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לידער, פּראָזע, דראַמע 


מוזיק צו 2 לידער 


צונױפֿגעשטעלט 
פון 
משה קנאָפּהײס 


אונטער דער רעדאַקציע 
פֿון 
שמואל ראָזשאַנסקי 





2סטער באַנד פֿון ציקל 
מוסטערווערק פון דער יידישער ליטעראַטור 
: אַרױסגעגעבן פון | 
יופף ליפ שיץיפֿאָנ- 
פֿון דער 
ליטעראַטוריגעזעלשאַפֿט בײַם ייַװאַ 
אין אַרגענטינע 
אונטער דער רעדאַקציע 
פֿון 
שמואל ראַזשאַנסקי 


קאָרעקטור 
און געכתיבהט נאָטן 
יעקב-יהושע לערמאַן 


טיראַזש 1,500 עקזעמפּליאַרן 


יאָר ה'תשל"א -- 1970 
ליטעראַטור-געזעלשאַפט ביים ייוואָ אין אַרגענטינע 


תּ וכ 


פאָרבאַמערקונגען -- == == == -= הי א י א יע רג" יי 


שמואל ראָזשאַנסקי -- דער דיכטער און דער היסטאָריקער 
פֿון װידערשטאַנד = די דח די חי 


1{ בטחון און האַפענונג פאט א א אי יי יי א א 
יצחק קאַצענעלסאָן -- דאָס ליד װעגן ראַדױנער -- -- -- 
שאול מאַלץ --- מיט די רייד פֿון תּהילים -- -= -ז -ז == 
בייניש זילבערשטיין -- כ'האָב דאָס לעצטע װאָרט נאָך נישט 
געזאָגט -- -- ר רב 


דוד פֿראַםס -- אונדזערע קדושים -- -- 2 
חיים-לייב פֿוקס -- בדמיך חי? -- =ח הז == הי = דיה דיה 
ישעיהו שפּיגל -- די צוואה א אע א א א אי יי 
משה קנאַפּהײיס -- באַלאַדע פֿונעם װאַרשעװער געטאָדקינד -- 
מעזה קױפֿמאַן -- באַלאַדע וועגן פּאַרמעט פֿונעם למד-װאָװגיק 
מרדכי געבירטיג -- מינוטן פֿון בטחון בע טי 


2; געראַנגל און קאַמף -- = ר עג 


ה. לייוויק -- גװאַלד, ייִדן, זײַט זיך נישט מייאש! -- -- -- 
איציק מאַנגער -- ברוגז -- -= -= ד= אנ טי אי יי 
י י. שװאַרץ -- אַ ספּעקטאַקל הס אצי אמק אי הארי קע הי 
אַבֿרהם סוצקעווער --- די בלײַענע פּלאַטן פֿון ראָמס דרוקערי 
י י סיגאַל -- אויף זייער קאָפּ -- -- הי -ז דח == די די 
נחום באָמזע -- און אַז איך װעל קומען אי יי יי אט 
רחל קאָרן -- אַרטור. זיגלבוים == =ז -ז =ז == == דחי דיה 


20 
23 


24 
25 
26 
21 
24 
43 
46 


4 


48 
50 
50 
52 
53 
54 
5 


דוד ראַפּאָפּאָרט --- הײַנט בײַ נאַכט א אי א ר א א 2 
יעקבֿ פּאַט -- די העלדישקייט פֿון יצחק מאַלמעד -- -- -- 


משה דלחשנאָווסקי -- די איינזאַמע שיף א ר אק 
משה קנאַפּהײיס -- באַלאַדע פֿון דרײַ געפֿאַנגענע ייִד' זעלנערס 
משה שולשטיין -- ייִדישע קעמפֿערס אי אע אי ער עי 


לייב קוויטקאָ -- פֿלײשמאַן דער באַרדיטשעװער -- -- -- 
שמערקע קאַטשערגינסקי -- ייִד, דו, פּאַרטיזאַנער! -- -- -- 


3 סכנה און נקמה -- אי אי אק אהי ר אי ער 


מרדכי געבירטיג -- אַ טאָג פֿון נקמה א א ער א אט 
שמואל האַלקין -- נקמה הי אט וע א אי א ר א א עו 
זלמן װואַסערצוג -- פֿאַרשװעכטע ירושה אוו א ר א א 0 
שמערקע קאַטשערגינסקי -- נקמה -- א א עי אט יק 
א. לעיעלעס -- ייִדישע באַלאַדץ. ריא א א אע א א 2 
שמואל האַלקין -- דאָס געבאָט פֿון דײַן בלוט -- -- -- -- 

מיט בלוט פֿאַר בלוט, מיט טויט פֿאַר טויט 


חיים סלאָוועס -- נקמה-נעמערס יי א אע רא גאר אנ 2 
משה-דוד גיסער -- צום יונגן ייִדן ארי ר א א א אס 2 
יעקבֿ-צבֿי שאַרגעל -- תּפֿילה און צאָרן -- == 5555 
משה קױפֿמאַן -- לידער פֿון נקמה -- = -- == == = 22 
לייזער װאָלף -- צען רידלען -- -- א אס הא אע א וע 


הדסה רובין -- צום ייִדישן זעלנער -- -= == חי == == == 
רייזל? זשיכלינסקי -- געשפּאָלטן האָט זיך די שטילקייט -- --- 
ברענג מיר דאָס בלוט פֿונעם שונא -- 


טאַניע בי א א יי א 
ז. סעגאַלאָוויטש -- טרעבלינקע -- -- == == == == 024 
מאָטל אײַזענשטיין -- אוישוויץ 99223 חי דיי דיי יי הוט 7 = 
משה שולשטיין -- נקמה די די דיה די דיה היה ששח ייה יי = 
שמערקע קאַטשערגינסקי -- װאַרשע -= -- -- == == = 222 
לייבל קופּערשמיד -- אַ קנס-מאָל א א אע א 


ליב קוויטקאָ -- מיכאַל פּלאָטקין פֿאַרטונקלט בערלין -- -- 
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99 
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1044 
111 
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16 
127 
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141 


מרים קנאַפּהײס -- מיר זײַנען די עדות -= -- = =ז ה= == 
חיים גראַדע -- דער מיליאָניקער קבֿר האר א אנ יי יי 
לייזער ראַן -- דער ייִדישער תּפֿיסה-מוזי א א יי יי 
פרץ מאַרקישש --- זאָלן וויינען אין דײַטשלאַנד די מאַמעס -- 


שׂרה אײַזען -- נקמה אע אט אט אי אנ אט א אי יי 
שניאור וואַסערמאַן -- אָבערקאַפּאָ אײיכמאַן אי א הא א 
4 , מיט נאַגאַנעס אין די הענט - - - = -= 


ה. לייוויק -- אין פֿײַער א א אנ א אע א א א יי 
אַבֿרהם ווייץ -- צווישן אונטערערדלערס -- -= =- חי חי ה= 
מיכאל באָרוויטש -- אויף דער תּליה עס עי אי אי א 
י. פּאַפּיערניקאָוו --- פּאַרטיזאַנער פא אוער האר א א א 


יעקבֿ פּאַט -- פֿון בוך קחנהקע" אי פאט אנ אע אט א יי א 
פּרץ מאַרקיש -- פּאַרטיזאַנער א וי יע יט 
הינדע זאַרעצקי -- פּאַרטיזאַניש ליד -- -- =ח = == == = 


שמערקע קאַטשערגינסקי -- וועלדער זינגען -- -- -- -- 
אַבֿרהם סוצקעווער -- פֿון דער פּאָעמע ;געהײימשטאָט? -- 
ב. י. ביאַלאָסטאָצקי -- פֿון דער פּאָעמע ;די לעגענדע ווילנף" 
א. קאַרפּינאָוויטש -- איציק וויטנבערג אי אנ אי א יי 
אלחנן װאָגלער -- אויף פּאָנאַר צוויי קליאָנען בללען -- -- 
משה ואַלדמאַן -- ערבֿ אױפּֿשטאַנד הא א אט וי יי 
יוסף אָפּאַטאָשו --- אין דעם נײַנצנטן אַפּריל א א אי יי 
ש. שאַיעוויטש -- פֿרילינג תש"ב -- -- = יי שיט היה ייה = 
יחיאל האָפֿער -- אַ דאַנק! -- -- האר אנ א אכ סאר א 


ז. שניאור -- פּליטים:קינדער -- == == שי =י יי הי == 
משה שולשטיין -- די צינדפֿלאַש פֿון װאַרשעװער געטאָ -- 
ב. שלעווין -- אַבראַשקע וע א יט 


יאָסל בירשטיין -- אויף דײַן פֿײַערדיקער חתונה -- -- -- 
יצחק קאַצענעלסאָן -- פֿון ,דאָס ליד פֿונעם אויסגעהרגעטן 

ייִדישן פֿאָלק? ר אי אי יי יי 
הלל צייטלין -- שמע ישׂראל! יי זי דיי דיי יי ידי יי יי == 


משה קנאַפּהײיס -- ר' ישבֿבֿ הסופֿר -- -- = == -יי הי == 
רחל קאָרן -- די קעמפֿערס פֿון װאַרשעװער געטאָ -- -- -- 
לייב מאָרגענטוי -- אױפֿשטאַנד אין געטאָ = == הי יי ייה 


י. ח. ראַדאָשיצקי -- דער יום-הדין אי א א אט יי 
5 קין מאָל נישט פאַרגעסן! -- - - -- == == 
יעקבֿ גלאַטשטײן -- טויטע הענט אט אנ אנ אטא א א יי 
יצחק קאַצענעלסאָן -- ;,תּמות; נפֿשי עִם פּלישתּים!? -- -- 
װאָלף פּאַסמאַניק -- פֿונעם פֿײַער -- -- --= א א א יט 
יחוקאל בראָנשטיין -- בײַם אָפֿענעם קבֿר א 
עזדא קאָרמאַן -- פֿון טיפֿן וי א אי אי יי א 


שמעון עפונד -- געדענקט! -- == חי דיי יי היה שיט ייה == 
יוסף רובינשטיין -- אויף די חורבֿות פֿון נאַלעװקעס -- -- 
זעליק דאָרפֿמאַן --- ייִדן, כ'גיב אײַך איבער אַ גרוס -- -- 
י. י, סיגאַל -- זאָל זיי נישט פֿאַרשװיגן ער -- -- -- -- 
אַבֿרהם זאַק -- מיר װעלן געדענקען == די די ייה יי שי = 
מאיר האַלפערן -- דער דענקמאָל אי אט א ר א יי 
י. מאַניק -- דענקמאָל == == == =ח == = יב יב 
חיים צּלאָטקין -- די װאַנט אין בערלין ר א א א יי 
חיים גואַדע -- דער מענטש פֿון פֿײַער = יי ייה ייה יי = 
י. ח. דאַדאַשיצקי -- אונדזער נדר -- -- == == =י = == 
הינדע זאַרעצקי --- די מאַלינע -- -- = א עי 
אַבֿרהם סאַפֿירשטײן -- צווישן חורבֿות -- -- -= -= == -- 


6/ יזפר - - == == הז == = אט אבי אע עי אד אט 
י. פּאַפּיערניקאָוו --- אויף אַלע װעגן -- -- == == == == = 
יצחק קאַצענעלסאָן -- צינדט-אָן די יאָרצײַטליכט -- -- -- 
ז. סעגאַלאָוויטש -- קדיש -= == =- == חי חי הי יי ייה = 
קעהאָס קליגער -- יתגדל בי וט טי יט יט 


אַבֿרהם זאַק -- קדושים -- = -- =- הי == == == == == = 


דוד ספֿאַרד -- פֿאַר אײַער הייליקן זכּרון -- -- =- == == 
ישראל אַשענדאָרף -- אַ מינוט שװײנגן -- == == == == == 
נ י. גאָטליב -- יזכּור -- == == == == די דיי ייז הי הי = 210 
אַבֿרהם סוצקעווער -- הײַנט איז יאָרצײַט -- -- -- == == 
דוד בערגעלסאָן -- יאָרצײַטליכט -- -- -- == == == == = 212 
מ. חסיד -- דורות שרײַען מיר אַריבער -- -- -= == -- -- 2328 


אפֿרים אױערבאַך -- האָסט שוין פֿאַרברענט -- -- -- -- 329 


יעקבֿ גלאַטשטײן -- קדושה -- == הי וז די 7יה יי === = 220 
הירש גליק -- זאָג ניט קיין מאָל, אַז דו גייסט דעם לעצטן 

וועג = -י יי = != -- זי זי =-י === = 2220 
מוזיק: 2 66 


פֿון לעאָן װײַנער צו שמערקע קאַטשערגינסקיס װאַרשע -- 129 
צו הירש גליקס זאָג ניט קיין מאָל -- -- -- -- == == 222 


פֿאַרבאַמערקונגעון 


40 מיט אָט דעם 42סטן באַנד, װידערשטאַנד און אויפשטאַנד, זײַנען 4 די 
בענד מוסטערװערק פון דער ייַדישער ליטעראַטור, אָפּגעגעבענע פאַר דער טע" 
מאַטיק פון ערב 2טן וועלטקריג און חורבן, אָבער כדי די עפּאָכע זאָל זײַן 
אָפּגעשפּיגלט, איז נייטיק מוסיף צו זײַן נאָך 2 בענד: װי אַזױ די יידישע לֵי 
טעראַטור װײַזט די לעבויגעבליבענע יידן, צװישן פײַערן, אין ראַטױפאַרבאַנד 
און אין אַנחערע מקומות, װי אויך די אױסגעװאָרצלטע און אײַנגעװאָרצלטץ, 
אין ישראל און אין אַנדערע ישובים. 

ה. לייװיקס גװאַלד, ייִדן, זײַט זיך נישט מייאשׂ און הירש גליקס זאָג 
ניט קיין מאָל, אז דו גייסט דעם לעצטן װעג זײַנען, װי אַ יוצא מן הכלל, 
געדרוקט געװאָרן אין דעם באַנד, הגם זיי זײַנען אין פרוערדיקע בענד שוין 
געװען געדרוקט. זיי האָבן נישט געטאָרט פעלן אין דעם דאָזיקן באנ, 

אָן שום ספק קען מען אַנװײַזן, אַז עס פעלן געװיסע שאַפונגען, װעלכע 
װאָלטן אין די בענד באַדאַרפט זײַן אויפן אַרט פון אַנדערע. אי עס איז נישט 
מעגלעך אלץ אויסצושעפּן, אי די װײַטגײענדיקסטע אָביעקטיװקייט איז פאָרט 
סוביעקטיויי, אַדרבה, זאָלן געשאַפן װערן נײַע געלעגנהײטן אויסצופולן די 
בלויזןן 


ש. ר 


דער דיכטער און דער היסטאָריקער פון װידערשטאַנד 


דער שוואכסטער צװײַג אין דער חורבןר-ליטעראַטור 


אין דער ייִדישער ליטעראַטור פֿון לעצטן חורבן איז די בע- 
לעטריסטיק וועגן װידערשטאַנד און אױפֿשטאַנד דאָס קלענסטע און 
שװואַכסטע קאַפּיטל. און דאָס איז דערפֿאַר, װײַל דער דיכטער און 
דערציילער האָט אינסטינקטיוו זיך געשראָקן אַרײַנצוגײן אין גבֿול 
פֿון היסטאָריקער. אונטערבאַװוּסטזיניק האָט דער שרײַבער מורא 
געהאַט צו זינדיקן מיט פֿאַנטאַזיע קעגן דער ווירקלעכקייט.. 

אין אַלגעמײן איז אין דער חורבן-ליטעראַטור באַשטעטיקט גע- 
װאָרן דער אַלטער כּלל, אַז דראַסטישע טעמעס זײַנען אַ סכּנה פֿאַרן 
קינסטלער. סענסאַציעס פֿאַרפֿירן, שווער פֿאַרן קינסטלער צו מעסטן 
און וועגן, װען די טעמע רעדט אַלין פֿאַר זיך. אױפֿשױדערנדיקע 
געשעענישן, רייצנדיקע כראָניק פֿאַרטונקלט נישט איין מאָל דעם 
שרײַבער וי דעם מאָלער, קאָמפּאָזיטאָר, זינגער און שישפּילער, 

דער קריטיקער פֿרעגט שוין בײַם אָנהײב ,מיט דער האַנט 
אױפֿן האַרצן: צי איז די קװאַליטאַטיווע גרייס פֿון די באַהאַנדלטע 
לידער, פּאָעמעס און דערציילונגען אין דער אַנטשפּרעכנדיקער פּראָ- 
פּאָרץ צו דער גרייס פֿון אונדזער פּסיכישער אױפֿטרײסלונג? אויף 
דעם קאָן מען מיט אַ ריין געוויסן ענטפֿערן: ניין. זייער פֿאַרנעם 
איז װײַט:װײַט נישט לפֿי ערכדיק צו דער גרייס פֿון אונדזער 
בראָך" 1, 

בײַם אָנהײב, אונטערן מבול פֿון עמאָציעס, האָט יעדער שרי- 
בער געהאַלטן פֿאַר זײַן חובֿ צו טיילן זיך מיט זײַן צער און פּײַן 


1לעאַ פינקלשטיין -- פדיון השם, טאָראָנטע 1948, זי 93, 
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װי בײַ אַ פֿאָלקסטיש, און אַפֿילו נישט:רײַפֿע שאַפֿונגען האָבן 
אַרױסגערופֿן טרערן אָדער אַפּלױזן. עס איז אָבער שנעל קלאָר 
געװאָרן, אַז אין די דאָזיקע שאַפֿונגען איז געווען מער כראָניק װי 
שאַפֿונג... דער װוערטערװואַלד פֿאַרנעמט אַ צו גרויס אָרט. געויין 
אָן אַן ענד. קדיש אָן אַ סוף. מצבֿות. איז אָבער די ייִדישע ליטע- 
ראַטור אַ מצבֿה-קריצערין? 
אין אַלטן קדיש איז נישטאָ קיין איין װאָרט וועגן טויט. אַדרבה; 
,זאָל גרויס און געהײליקט זײַן"... דאָס איז די הייליקונג צוֹם ;עבן 
אָט אָ די הייליקונג צום לעבן, תורת החיים, איז די שליחות פֿון 
דער ייִדישער ליטעראַטור. די חורבן-ליטעראַטור איז דערפֿאַר גיך 
אַװועקגעשטעלט געװאָרן אין אַ פֿאַרלעגנהײט אַנטקעגן איר לעבנט- 
טראַדיציע. די שטאַרקע טעמעס האָבן געבראַכט שוואַכע ליטעראַטור, 
די צאָל אָפּרופֿן אויף דער פֿאָלקס-טראַגעדיע איז טאַקע געווען 
אומגעהײַער גרויס, אָבער די צאָל פֿון דויערנדיקע ווירקונגען פֿון 
װאָרט, בילד, אידיי, געפֿיל איז װאָס װײַטער געװאָרן אַלץ קלענער, 
און צום שװאַכסטן האָט אין אָט דער ליטעראַטור געװירקט דאָס 
װאָרט פֿון װידערשטאַנד, אױפֿשטאַנד און נקמה. ווייניק שרײַבערס 
זײַנען פֿאַרבליבן שותפֿים מיט די פֿאַקטן, װאָס זיי האָבן באַשריבן 
און פֿאַרשריבן. און די אויסדערװויילטע, וועלכע זײַנען שוין יאָ דער" 
שינען װוי געשטאַלטיקערס פֿון דער גיהנומדיקער עפּאַכע, מיט איי- 
גענער דיכטערישער פּערזענלעכקייט, האָבן גיך זיך אויסגעשריבן.. 
וי זיי װאָלטן געהאַלטן, אַז נאָכן איבערגעבן זייערע רעאַלע איבער- 
לעבונגען, דירעקט אָדער אומדירעקט פֿאַרבונדן מיט זייער ביאָגראַ- 
פֿיע, איז דאָס ריכטיקסטע -- אַראָפּלאָזן דעם פֿאָרהאַנג... גלײַך װי 
עס װאָלט געווען אַ זינד צוצוטראַכטן, זיך לאָזן פֿירן פֿון דער 
פֿאַנטאַזיע, װאָס איז עלול צו פֿאַרפֿירן: אַז אַנשטאָט דעם, װאָס איז 
ווירקלעך געשען, זאָל אפֿשר אַרוסקומען, װאָס עס האָט באַדאַרפֿט 
געטען יש 
אָט אָ די פֿאָרזיכטיקײט, ניט צו זינדיקן קעגן דעם טראַגישן 
אמת, האָט שנעל טאָרמאָזירט די שעפֿערישקײט, האָט אָפּגעהאַלטן 
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פֿון בראַװירן מיט מאָטיוון פֿון װידערשטאַנד און פּאַרטיזאַנערטום, 
דער אמתער דיכטער און דערציילער האָט מורא געהאַט געשטרויכלט 
צו ווערן און ער האָט דאָס דאָזיקע פֿעלד ליבערשט איבערגעלאָזט 
פֿאַרן מעמואַריסט, דאָקומענטאַריסט און היסטאָריקער. בפֿרט נאָך, 
אַז די לאָזונגען פֿון נקמה זײַנען ;אַרױס פֿון דער מאָדע*, און אַרױס- 
געשטויסן האָט זיי די רעאַל-פּאָליטיק פֿון ,ווידער-גוטמאַכונג?... און 
הגם עס האָט זיך נישט געלייגט אויף דער צונג און אַוודאי נישט 
אויף דער פּען, האָט גענומען בויערן דער געדאַנק: װי לאַנג קען 
מען עס פון נקמה מאַכן קדושסה?י. 


די אַנלערנונג פון אַ טראַגישער צײַט 


די הייליקייט פֿון נקמה אין מאָמענט פֿון פֿאַרצװײפֿלטן גע- 
ראַנגל האָט אין די אויגן פֿון דיכטער, דערציילער און דראַמאַטי- 
קער גיך אָנגעװווירן איר קראַפֿט און דויער. נישט װײַל די אומ" 
גליקלעכע ייִדן אין די געטאָס און לאַגערן זײַנען בכלל נישט גע- 
שטימט געווען צו שטעלן אַ װױדערשטאַנד ובּפֿרט נאָך װאָגן צו 
רעבעלירן קעגן דעם אומפֿאַרגלײַכלעכן שׂונא. ניין. נאָר אין דעם 
קראַנקן מוח פֿון אַ פֿאַרגױישטן בחור האָט געקאָנט קומען די חוצפּה 
צו זאָגן, אַז ;די ייִדן האָבן זיך געלאָזט פֿירן צו דער שחיטה וי די 
שאָף*, װײַל דורות לאַנג האָבן ייִדן געלערנט די קינדער, ;אַז דער 
גוי שלאָגט דיך, בייג-אַראָפּ דעם קאָפּ און ער װעט דיך לאָזן אַ לע- 
בעדיקן? ?. די טויזנטער נעמען און פֿאַקטן, אָנגעזאַמלטע שוין בלויז 
אין צוויי יוסטע דאָקומענטירטע ביכער, לייקענען דאָס אָפּ. װאָרן 
אַ סך ייִדן ;האָבן זיך קעגנגעשטעלט די דײַטשן מיט זייערע בלויזע 
הענט און פֿױסטן?. פֿון דעם זײַנען שפּעטער געקומען די ווידער- 
שטאַנדן אין די גרויסע שטעט, וי אין װאַרשע, ביאַליסטאָק, ווילנע, 
אין פֿאַרשײדענע געגנטן, ביז די אױפֿשטאַנדן אין די קאָנצענטראַ- 
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ציע-לאַגערן, אין טרעבלינקע, סאָביבור, יאַנאָו, אוישוויץ, כעלמנאָ, 
טראַװניק, פּאָניאַטאָוו א"אַ*. דאָס ווערט באַקרעפֿטיקט מיט די גע- 
שיכטעס פֿון אומצייליקע פּאַרטיזאַנער-גרופּעס. עאיז אין גרונט 
אויך פֿאַלש די הנחה, אַז די ייִדן זײַנען פּחדנים, אַז ייִדן ווילן ניט 
קעמפֿן און אַז ייִדן קלאַמערן זיך שטאַרק בײַם לעבן"?. דאָס איז 
דערוויזן געװאָרן נאָך אין צאַרישן רוסלאַנד דורך דער ;,סאַמאָאָבאַ- 
ראָנאַ (אַליין-פֿאַרטײידיקונג) פֿון אַרבעטערס און באַלעבאַטישע יו- 
גע לײַט, וועלכע האָבן זיך אַנטקעגנגעשטעלט די פּאָגראָמשטשיקעס, 

אמת, ייִדן זײַנען געווען אַ פּאַציפֿיסטיש פֿאָלק. ייִדן האָבן 
פֿײַנט געהאַט מלחמה. קיינער קען אָבער גישט לייקענען, אַזן בי 
קיין שום פֿאָלק זײַנען נישט געווען אַזױ פֿיל רעװאָלוציאָנערן, ספּע- 
ציעל צװישן דער יוגנט. נישט בלויז אַמאָל און אין אײיראָפּע, נאָר 
אַפֿילו הײַנט אױפֿן אַמעריקאַנער קאָנטינענט.. 

דער זעלביקער נאַציזם, וועלכער האָט צוגעגרייט די שחיטות 
אונטער דער פּראָפּאַגאַנדע, אַז ייִדן זײַנען פּחדנים, האָט מאָביליזירט 
די גאַנצע װיסנשאַפֿט, אויף צו פֿאַרזיכערן זיך קעגן די ייִדן, אַן זי 
זאָלן ניט שטעלן קיין װידערשטאַנד. אַלע רציחות זײַנען אַפֿריִער 
באַװאָרנט געװאָרן דורך כּלערליי אָפּנאַרערײַען, פֿון גענעראַל-שטאַב 
ביזן לעצטן נאַציימשרת. אַפֿילו בײַ דער שװעל פֿון דער קרעמאַ- 
טאָריע האָבן די נאַציס געהאַלטן פֿאַר נייטיק אָפּצונאַרן די קרבנות: 
זיי געגעבן זײפֿלעך מיט האַנטעכלעך (װי צום באָדן זיך), געװאָרפֿן 
שפּילצײַג פֿאַר די קינדער (אויף אָפּצורײלסן זי פֿון די עלטערן) און 
געפֿלאַנצט בלומען בײַ די טירן פֿון דער קרעמאַטאָריע... אָבער די 
ייִדן האָבן אַפֿילו בײַ דער שוועל פֿון טויט זיך געראַנגלט. אויך דער 
הומאָר און פֿאָלקלאָר, געשאַפֿן אין געטאָ און קאַצעט, איז אַ פֿאָרעם 
פֿון װידערשטאַנד. װי ס'איז געווען דאָס געזאַנג. װי ס'איז געווען 


*ג. קאָנטאָראָװיטש -- די יודישע װידערשטאנד-באװעגונג אין פױלן, 1"י 
7, זז' 460, : 

* משה קאגאַנאָװויטש -- דער ידישער אָנטײל אין דער פּאַרטיאַנער:בט' 
װעגונג פון סאָװיעט-רוסלאַנד, רוים 1948, זו' 402, 
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נײַסט פֿון װידערשטאַנד אין די ידיעות, װאָס ייִדן האָבן אויסגע- 
טראַכט אין נאָמען פֿון ייַװו'אַ -- ייִדן ווילן אַזױ -- קבאַלזאַם פֿאַר 
די פֿאַרטײַעטע הערצער פֿון דערשלאָגענע געמיטער"?. 

אמת, ייִדן האָבן דורות לאַנג אָנגעהאַלטן די טראַדיציע פֿון 
פּאַציפֿיסטן און זיי האָבן מיט דעם זיך געהאַלטן אין גרויסן. נישט 
האָבנדיק קיין אייגענע מדינה, צעשפּרײט וי מיעוטים צוישן אומ" 
צייליקע פֿעלקער, איז פּאַציפֿיזם געווען פֿאַרן ייַדישן לעבן אַ גרונט" 
אידיי. די געשיכטע האָט געוויזן, אַז אין יעדער מלחמה זײַנען די 
ייִדן געווען צװישן די ערשטע קרבנות. בכן, ,ווען אַלע פֿעלקער 
האָבן כּוח געזאַמלט און באַנוצט אויף מאָרד, ברענען און צווינגען, 
האָבן מיר כּוחות געזאַמלט און באַנוצט אויף סבֿלנות, אויף אויס" 
האַלטן, אויסדולדן, איבערלײַדן די שלעכטע צײַט", און ;דעריבער 
איז מענטשלעכקייט אונדזער הײליקסטער אידעאַל, דעריבער איז 
אונדזער עגאַיִזם (אייגנליבע) די ריינסטע מענטשן-ליבע"?. 

הײַנט, ווען ייִדן האָבן אַן אייגענע מדינה, ענדערט זיך דער 
ייִדישער געדאַנקענגאַנג. דאָס קול פֿון מלוכה-מאַן קלינגט העכער 
וי דאָס קול פֿון דיכטער. ;דאָ און דאָרט הערט זיך שין צװישן 
אונדז די שאלה -- דערװײַל בקול דממה -- צי לאָקערט נישט אויף 
אונדז די סכּנה פֿון אַרײַנפֿאַלן אין די אָרעמס פֿון מלחמה-קולט און 
מיליטאַריזם". נישט בלויז דער מלוכה-מאַן װײַזט-אױף, אַז ;מיר 
האָבן ניט קיין ברירה". פּנים אל פּנים מיט די דרײַ מלחמות, װאָס 
מדינת ישראל האָט געמוזט אויסשטיין, פֿירט-אױס דער מלוכה-מאַן: 
;דאָס איז די רעאַליטעט.. אין די באַדינגונגען פֿון אונדוער קיום 
איז פּאַציפֿיזם --- פּאַראַזיטיזם? . 

סײַ דער ערשטער און סײַ דער צוייטער שטאַנדפּונקט איז 





* י, קאַפּלאַן -- דאָס פאָלקסמױל אין נאַצייקלעם, מינכען 1949, ז' 3 

פי. ל. פּרץ -- ,בילדונג", 1890, מוסטערװערק ב' 11, ז' 231 

יגאַל אֵלון -- ,דערצלונג צו הומאַניזם אין מלחמהצײַטןײ, די גאָלדענע 
קייט, ת-אָביב 1970, זו' 5--13, 
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נישט קיין אויסגעחקרנטער קאַפּריזנער געדאַנק פֿון אַ יחיד, נײַערט 
דאָס זײַנען צוױיי פֿונדאַמענטאַלע יִדישע כּלל-קאַנצעפציעס פֿון צװרי 
עפּאַכעס. צווישן זיי ליגן נישט מער וי 80 יאָר, עס איז אָבער 
שווער זיך פֿאָרצושטעלן, אַז אין פּרצעס צײַט װאָלט זיך געפֿונען 
אַ ייִד, וועלכער זאָל אַפֿילו בײַ זיך אין האַרצן האָבן געװאַגט צו 
טראַכטן, װאָס אַלון זאָגט הײַנט אױפֿן הויכן קולי.. 

דאָס איז די אָנלערנונג פֿון דער טראַגישער צײַט. דערפֿאַר 
האָט בײַ אונדז זייער אַ קורצע צײַט געדײַט די ליטעראַטור פֿון 
נקמה. און מיר קענען נישט אָנװײַזן אויף גרויסע קינסטלערישע 
אױפֿטוען אין דער ליטעראַטור, 

וי דער הומאַניזם האָט אָפּגענאַרט, וויל זיך דער דיכטער -- 
שטייענדיק שוין פֿון אַ דיסטאַנץ -- נישט אַרײַנלאָזן אין דעם דאָ" 
זיקן געפֿערלעכן לאַבירינט, װאָס קען זײַן פֿאַר דער ליטעראַטור, 
נישט קיין גן עדן, נאָר אַ גיהנום. 


די ייָדישע ליטעראַטור פֿאַרן נסיון 


דער יחוס פֿון דער ייִדישער ליטעראַטור ליגט אין איר גע- 
ראַנגל פֿאַרן לעבן. נאָר ;דער אמת איז, אַז אַזױ פֿיל איז געשען 
אין אַזא קורצער צײַט, אַז די ליטעראַטור האָט נישט באַװויזן אָפּ- 
צואָטעמען? =. אָט אין שטעטל און אָט שוין אין גרויסע שטעט, און 
באַלד גאָר אויף אַנדערע קאָנטינענטן. ,די ייִדישע שריפטשטעלערס 
אין אַמעריקע האָבן אָנגעהויבן צו זוכן דעם אָטעם און די אידיי 
פֿון ייִדן אויף אַ ברייטערן און װײַטערן שטח פֿון ייַדישער עקסיס- 
טענץ װי עס איז דאָס שטעטל, נעמלעך, איף די װײַטע פּלײגען 
פֿון ייִדישער געשיכטע"?. דאָ איז פֿאַרױסגעלאָפֿן דער שרײַבער, 


* יצחק װארשאַװסקי (י. באַשעװיס) -- ;די ייַדישע ליטעראַטור שפּיגלט 
ניט אָפּ די גרויסע געשעענישן פון אונדזער צײַט", פּאָרװערטס, נ"י, 2 נאַ- 
ועמבער 1952, 

*י, י; טרונק -- פױלן, ב' 6, ג"י 1951, זי 141, 
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ער איז געװאָרן דאָס קול פֿון דער אױפֿגעװאַכטער אַרבעטער-מאַסע. 
אַזאַ איז ער געווען אין פּױלן ערבֿ דער 2טער וועלט-מלחמה. דער 
פּאָעט האָט געװאָרנט פֿאַרן אָנקומענדיקן שטורעם און דער דערציי"- 
לער האָט געשילדערט די באָדנלאָזיקײט פֿון ייִדן און דער עיקר פֿון 
דער ייִדישער יוגנט אין פּױלן 


אין דער חורבן-ליטעראַטור האָט דער ייִדישער װאָרטקינסט- 
לער זיך פֿאַרלױרן. אַנשטאָט רופֿא איז ער געװאָרן קדיש-זאָגער און 
;אל מלאי-מאַכער. ;דער ייִדישער שרײַבער איז געװאָרן דער עופע" 
טער נאָכגײער און נישט דער פֿריער פֿאָרױסגײער און אָנזאָגער. 
ער האָט געלערנט בײַם פֿאָלק און נישט דאָס פֿאָלק בײַ אים. ער איז 
געקומען... װי איינער װאָס האָט דערזען דעם ענין גלײַך מיט יעדן 
קינד אין דער וויג*?2. אונדזער דיכטער, באַהערשט פֿון צער און 
טרערן, האָט פֿאַרלױרן זײַן קאָמפּאַס... איז געװאָרן קווי אַ קינד". אָן 
פּערזעגלעכקייט. 


אַ דיכטער מיט פּערזענלעכקייט -- אין דער גורלישעה -- פּרע- 
ציזירט אַזױי זײַן מיסיע אין דעם פֿאָלקסאומגליק. שטייענדיק פֿאַרן 
גרויסן משפּט איבער די רוצחים, ווערט אים קלאָר: ;מיר איז נאָך 
שווער אָפּצוּוועגן מײַנע געפֿילן. װאָסער פֿון זי איז שטאַרקער: דאָס 
געפֿיל פֿון טרויער צי דאָס געפֿיל פֿון נקמה? מיר דאַכט, אַז שטאַר" 
קער פֿאַר ביידע איז דאָס אױפֿלױכטנדיקע, מעכטיקע געפֿיל, אַז 
אונדזער פֿאָלק לעבט, האָט איבערגעלעבט זײַנע תּלינים -- און 
קיין שום פֿינצטערער כּוח איז אונדז ניט ביכולת צו פֿאַרטיליקן 
עס איז אין דעם פֿאַראַן ייַדיש-גורלדיקס: אַ ייִדישער דיכטער -- 
אפֿשר דער איינציק-איבערגעבליבענער אין די געטאָס פֿון אײיראָפּע 
-- קומט אין נירנבערג משפּטן די ראָזענבערגס מיט די פֿראַנקס, 


0 מרדכי שטריגלער -- ;אונדזער ליטערארישע טראַגעויע", יזישער 
קעמפער נ' 1275, נ"י, סעפּטעמבער 1958, 


דער דיכטער און דער היסטאָריקער 17 


און דורך דעם אויך -- זייערע נאָך געבליבענע ;אידייען- גענאָסן" 
אין פֿאַרשײדענע לענדער" 11 

אין אַ טייל פֿון דער חורבן-ליטעראַטור זעען מיר טאַקע, אַז 
כאָטש עס האָט זי ,געשאַפֿן אַן אונטערגייענדיק פֿאָלק, אין די שוי" 
דערלעכסטע באַדינגונגען, פֿון דעסט וועגן קלינגט זייער אָפֿט גאַנץ 
בולט דער האָפֿערדיקער מאָטיוו: די גערעכטיקייט װעט זיגן! כו 
אַזאַ כּוח האָט באַזונדער געוויזן אונדזער קולטורוועלט. אין ווילנע 
איז אין ,דעם צווייטן יאָר דער טעגלעכער באַזוך אין שול נומער 
1 געשטיגן ביז איבער טויזנט קינדער... די קעסלען האָבן געדאַרפֿט 
אויסקאָכן זופּ פֿאַר איבער צוויי טויזנט קינדער און.. די מאָלצײַטן 
פֿלעגן דורכגיין אין אַ מוסטערהאַפֿטער אָרדענונג: יעדער לערער 
מיט זײַן קלאַס.,. יעדער שול אין איר שעה"2:, אַזױ דער לערער 
און אַזױ דער געלערנטער. קווען רינגעלבלום װאָלט אונדז נישט 
געווען מער איבערגעלאָזט וי נאָר זײַן טאָגבוך פֿון װאַרשעװער גע- 
טאָ און זײַנע פֿאָרשונגען און עסייען וועגן דער תּקופֹֿה פֿון געטאָ 
און אומקום, װאָס שטעלן-צוזאַמען צוויי דיקע בענדער, װאָלט שוין 
דערפֿאַר אַליין אים געקומען אַן אָרט, אויבן אָן, אין דעם פּאַנטעאָן 
פֿון די גײַסטיקע העלדן פֿון יענער פֿינצטערער תּקוּפֿה* +1, דאָס איז 
דער ייִדישער ענטפֿער דעם נאַציזם, וועלכער האָט פֿאָרגעשטעלט 
דעם ייַד וי אַ דעמאָן, אַבער ער אַלין האָט אין אַלע זײַנע אַקציעס 
אויסצוהרגענען די ייִדן ;געהאַט בײַ דער האַנט טעאָרעטיקערס, װאָס 
האָבן צוגעשטעלט די אַקאַדעמישע פֿאָרמלען און די װיסנשאַפֿטלע- 
כע באַגרינדונגען פֿאַר יעדן װײַטערדיקן טריט אין דער דײַטשי 


?! אַברהם סוצקעװער -- ;,מײַן עדות-זאָגן פאַרן נירנבערגער טריבונאַל", 
די גאָלדענע קייט נ' 54, ת"אָ 1966, זי 13, 

2 נחמן בלומענטאל -- שמועחן װעגן דער ייִדישער ליטעראַטור אונטער 
דער דײטשער אַקופּאַציע, ב"א 1966, זי 13, 

3 סימע לייקין -- ,סטראַשוױגאַס 12 אין װילנער געטאָי, יוװאָיבלעטער 
ב' 30, נ"י 1947, ז' 318, 

+* רפאל מאַהלער -- היסטאָריקער און װעגװטזער, ת"אָ 1967, זי 289. 
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שער פּאָליטיק? ?1. דעריבער קענען מיר נישט פֿאַרטראָגן די קלויס- 
טערליכט, מיט וועלכע דער פֿאַרפֿראַנצײיזישטער זון פֿון פּוילישן 
ייִדן טרייסט די וועלט, אַז ,דער אָרעמער ישו, ווען ער װאָלט אַראָפּ- 
געקומען אויף דער ערד און געזען, װי די געצן-דינערס האָבן פֿון 
אים געמאַכט אַ שווערד קעגן זײַנע ברידער און שוועסטערס. װאָלט 
זײַן האַרץ געטרויערט אין אומענדלעכער עצבות', אין ער גיט- 
אַרײַן אין נדן, װאָס ;דאָס ייִדישע האַרץ מוז טױיזנט מאָל פּלאַצן 
פֿאַרן װויל פֿון די פֿעלקער", און ער טרייסט מיט ;יתגדל -- אויש- 
וויץ, ויתגדל -- מײַדאַנעק, שמיה רבא -- טרעבלינקף"?:. 

מוחל אַזאַ בחירה און בכורה! אַנשטאָט דעם ווילן מיר בעסער 
זיך אַװעקזעצן מאַכן חשבון", אַז מיר מוזן זײַן ;אַנדערטהאַלבן מאָל 
ייִדן* און דאָס ,איז וי אַ זכיה געפֿאַלן אויף אונדזערע פּלייצעס אין 
די יאָרן פֿון אונדזער גרעסטן אומגליק" /1, בײַשטײן דעם נסיון -- 
פֿאַרן לעבן מיט ײִַדישער ווערדע. 


שמואל ראָזשאַנסקי 


** מאַקס װײַנרײַך -- היטלערס פּראָפּעסאָרן, ייַװאָ, ניי 1947, זי 261. 

5 אנדרע שוארץבאַרט -- דער לעצטער פון די צדיקים, ת"אָ 1961, וױ 
1 און. 452, 

'*יעקב גלאַטשטײן -- איעדער ייד איז איצט אָנדערטהאַלבן", דער שפּיגל 
ני 443, ב"א, אֲפּרִיל 1948, 


בטחון אוו האצענונא 


יצחק קאַצענעלסאָן 


דאָס ליד וועגן ראַדזינער 


פראַגמענטן פון דער פּאָעמע 


אַרײַנפיר 


כ'וועל זינגען אײַך אַ העלדנליך, 

אָ, לאַכט פֿון מיר נישט, ברידער, 
נישט ווונדערט זיך, װוי קומט אַ ייָד 
צו זינגען העלדן-לידער ? 


העלדן-לידער... יאָ, אַזױי! 
װאָס האָט איר זיך דערשראָקן ? 
אַ העלדנליד איז פֿאַר אַ גוי, 
ער האָט שוין די חזקה... 


גוייִם,.. זייער איז דער זיג! 
זיי, נאָר זיי די העלדן! 

זיי, זיי טייטן זיך אין קריג 
און פֿאַרװיסטן וועלטן, 


ס'וועט אָנקומען דערפֿאַר מיר שווער, 
עס טראָגט אַ ייַד שוין יאָרן 

אויף זײַנע לענדן קיין געווער, 

זײַן שטיוול איז אָן שפּאָרן, 


ער פֿאָכעט מיט קיין שװוערד גישט, ניין, 
ער לערנט זיך נישט שיסן, 

און ריין די הענט, די הערצער ריין, 

און ריין איז דאָס געוויסן... 
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און פֿאַרגיסט שוין בלוט אַ ייָד, 
איז עס זײַנס, זײַן אייגנס, 
זינג איך אײַך אַ העלדנליד 
אויף גאָר אַן אַנדער שטייגער. 


געזאַנג א', פרק ט' 


צוויי יאָר שוין אַריבער, צוויי יאָר שוין כּמעט -- 
ראַדזין, נעבעך, װויסט האָט אַן אומגליק געהאַט, 
און װולאָדאַװוע, איר האָט אַ גליק באַשערט גאָר : 
דער רבי האַלט-אױף זיך דאָרט קנאַפּע צוויי יאָר ! 


פּוילן צעבראָכן, פֿאַרניכט און פֿאַרװיסט, 

דער פֿײַנד אַ רוצח, רויבט און דערשיסט, 

די קויל האָט געטראָפֿן אויך װלאָדאַװוע שווער, 
ער פּײַניקט פּאָליאַקן און ייִדן נאָך מער. 


ווער אומשנלדיק מער איז --- געוויסער זײַן טויט, 

און גרויס, גרויס דער עלנט און שרעקלעך די נויט... 
אין שטוב איז אַ פּחד, אַ מורא צו זײַן -- 

מע דרינגט טיף אין קאַמערס, אין אַלקערס אַרײַן. 


בײַ טאָג און בײי נאַכט, פֿון פֿרימאָרגן ביז שפּעט 

מע רײַסט פֿון שלאָף אויף, מע שלײַדערט פֿון בעט. 

באַװײַזט ווער אין גאַס זיך -- ער קומט שוין נישט צוריק, 
און שטאַרבט מיט זײַן טויט ער --- אַך, װאָס פֿאַר אַ גליק ! 


און שװאַרצע די נעכט און נאָך שװאַרצער די טעג, 
און איינס איז דאָס אומגליק און איינע די שרעק, 
װולאָדאַווע אָבער --- זי טרייסט זיך אין שמאַך : 
דער רבי זאָל לעבן -- ער האַלט בײַ איר װאַך. 


װידערשטאַנד און אויפשטא:ד 


פּרק יח' 


עס קומען ידיעות --- עס גליווערט דאָס בלוט -- 

װאָס טוט מען? ער וייס נישט אַלײן װאָס מע טוט.., 
דער רבי, ער שטייט שטאַר אין ווינקל און הערט, 

װאָס פֿון לובלין פֿון דער ייַדישער װערט: 


װאָס פֿון די ייִדן פֿון אירע מע מאַכט -- 

דער רבי, דער רבי! ער שטייט אויף דער װאַך... 
ער שמייכלט, דער רבי, עֶר שמייכלט נאָך אַלץ, 
דער שמייכל איז ביטער, די טרער איז װי זאַלץ ! 


זי קאַפּעט און קאַפּעט --- ער ווייס נישט פֿון דעם, 
זי גנבֿעט פֿון אים זיך אַרױס אויף דער ברעם 

פֿון ברעם אױפֿן באַק, פֿון באַק אין זײַן באָרד --- 
ער שטייט אַ פֿאַרגליווערטער, שטייט אויף זײַן אָרט. 


און פּלוצלינג --- דער רבי שרײַט-אויס אין געוויין : 

--- רבונו של עולם, איך שטיי נישט אַליין! 

מיר שטייען דאָך צוויי אויף דער ואַך דאָ... אויך דו -- 
קוקסט צו לובלין זיך פֿון װײַטנס נאָר צו... 


אויך דו ביסט באַהאַלטן, װי איך דאָ.., קוקסט-אָן -- 

און קענסט, פּונקט וי איך, פֿאַר דײַן פֿאָלק גאָר נישט טאָן! 
איך װאַך נישט אַליין דאָ צװוישן די װענט -- 

דו אויך, ... און דער רבי פֿאַרברעכט זײיַנע הענט, 


פרק יט' 


רבונו של עולם, װאָס טוט מען? ער פֿרעגט 

און קוקט זיך אין צװײיפֿל אַרום און אין שרעק: 
װאָס הייבט ער דעם קאָפּ זײַן צום אייבערשטן הויך ? 
ער אויך איז מיט אים דאָ באַהאַלטן... ער אויך 
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האָט פֿאַרבראָכן די הענט אין זײַן גרויסן, זײַן צער -- 

דער רבי קוקט ווידער אַרום זיך... קוקט שנאַר, 

און שפּרינגט פֿון זײַן אָרט אויף און כאַפּט זיך בײַם קאָפּ -- 
ר'איז דאָ צוליב מיר דאָ! ער היט מיך דאָ אָפּ! 


-- דו ראַטעװעסט מיך גאָר ?! אָ, גאָטעני! גרויס -- 
ער לױפֿט און ער עפֿנט די טיר אויף -- אַרױס! 

גיי קיין לובלין! לובלין דאַרף דיך מער!יי. 

װאָס בין איך לגבי אַן עדה און ווער ? 


שאול מאַלץ 
מיט די רייד פון תהילים 


דער ייד איז אין דער חורבֿה געשטאַנען 
איבער אים האָכן געקלעטערט די פֿלאַמען ; 
געקושט זײַן גוף דעם קנאָכיק דאַרן, 
צעוויקלט רויך פֿאַר זײַנע בליקן די שטאַרע, 


די בליקן, װאָס האָבן איבער דורות לאַנגע 
אַריבערגעקוקט, ער האָט אױפֿגענומען געזאַנגען 
פֿון די װאָס האָבן אין גרעסטער לויב 

פֿון פּײַן געשריגן : --- אַני מאַמין, איך גלויב ! 


איבער װעלטן און דורות זעט ער, וי ער 
ווערט געגרייט פֿאַר דער עקידה ווידער, 

צינדט-אָן מיט זײַן װאָרט גאַנצע רוימען, 
עכאָס מיט גאָטס נאָמען אין אַלע תּהומען. 
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װידערשטאַנד און אויפשטאנד 


און בײַ אים אױפֿן טלית וויקלען זיך שטרײַפֿן 
פֿונעם בלוט פֿון זײַנע שלײפֿן } 

און אַזױ אַ געהילטער אין צער אין שטילן 
מורמלט ער די גליײיביקע רייד פֿון תּהילים, 


ניריאָרק 1968 


בייניש זילבערשטיין 


כ'יהאָב דאָס לעצטע װאָרט נאָך נישט געזאָגט 


מײַן האַרץ איז נישט אַנטשװויגן, כאָטש די ליפּן שװײַגן; 
עס רוט דער װינט אין לויטערן פֿאַרטאָג; 

אין בראָך פֿון שטורעם װועסטו ערשט זיך איבערצײַגן, 
אַז כ'האָב דאָס לעצטע װאָרט נאָך נישט געזאָגט, 


איך זע מײַן לעבן א געהייליקטס אין יסורים -- 

די שענסטע פּערל װאָס אַ מענטש פֿאַרמאָגט; 

זון, זון ! ס'וועט פֿרילינגערד זיך ווידער אַזאַ ריר טאָן -- 
איך האָב דאָס לעצטע װאָרט נאָך נישט געזאָגט. 


און סיטרעפֿט איך שטיי פֿאַר מיר אַלין, וי פֿאַר אַ ווונדער : 
ווער ווייסט פֿון אַזאַ פֿײַער װאָס איך טראָג? 

עך, וויי וועט זײַן ווען כ'וועל אַ שנײַד טאָן רויע גרונטן... 
איך האָב דאָס לעצטע װאָרט נאָך נישט געאָגט. 


אויב ס'וועט דער טויט נישט פֿרי פֿאַרשליסן מײַנע אויגן, 
צי מילד אַזױ, צי אפֿשר גאָר פֿאַרצאָגט? 

אַ בלענד טאָן װעל איך מיטן ליכט פֿון רעגן-בויגן -- 
איך האָב דאָס לעצטע װאָרט נאָך נישט געזאָגט, 
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דוד פראַם 
אונדזערע קדושים 


נאָך אײַך, איר ברידער מײַנע, האָב איך הײַנט געריסן קריעה -- 
דעם שאַרף פֿון מעסער האָב איך ביזן לײַב מיט ווייטיק איַנגעשניטן, 
עס שטייט נאָך פֿאַר די אויגן מײַנע יענע שװאַרצע תּליה, 

אויף וועלכער איר האָט אײַער טוט אויף קדושה אייביקער צעביטן, 


איך זע אײַך נאָך, איר, קדושים העלדישע, איר גייט צו דער עקידה 
מיט פֿעסטן טראָט, דערהויבענע פֿון שרעק, באַלױכטן מיט אַ שמייכל, 
אַזױ װי ס'װאָלט פֿאַרבײַ אַ פֿרומע, שטראַלנדיקע עדה 

פֿון ייִדן גליײיביקע צו גאָטס געבענטשטן הימל, 


איך זע אײיַך נאָך, גיבורים ייִדישע, געהאָנגענע פֿון שקר, 
פֿון שׂנאה און פֿון האָס און חיהשע רציחות, 

אין בלוטיקן געקלאַנג פֿון שרײַעדיקע גלעקער, 

ווען ס'פֿילט דער תּליון אויס זײַן מערדערשע שליחות... 


איך זע אײַך נאָך פֿאַר זיך, איר מוטיקע דערלייזערס, 
פֿאַרשלעפֿערט װי אין שלאָף דורך מאַמעשער יניקה, 
אַזױ מין שטיל און ריין, אָן צאָרן, אָן געבייזער, 

וי גאָט װאָלט אײַך געקושט מיט געטלעכער נשיקה, 


וי גאָט װאָלט אײַך געשיקט צו לעבן װײַטער אײביק, 
געלײַטערט זע איך אײַך, װי דורך אַ לויטערער יריעה, 
מתפּלל זײַן, מײַן פֿאָלק, פֿאַר אײַך װעט פֿרום און גלײיביק 
און אונדזער גרעסטער שטאָלץ איז איצטער -- אײַער תּליה, 


טאָ רוט אין אײַער שלאָף, איר, ייִדישע גיבורים, 

די קדושה הילט אײַך אײַן אַזױ וי צו נעילה, 
פֿאַראָבֿלט װעט די וועלט פֿאַר אײַך נאָך פֿאַלן כּורעים 
און בעטלען פֿאָרן טויט װעט זי בײַ אײַך מחילה, 
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און איר בײַ אונדזער פֿאָלק פֿאַרבלײַבן װעט איר הײיליק! 
אוי, וויי, למאַי בין איך נישט איינער פֿון דער עדה, 
מיט וועלכער כ'װואָלט געװאָלט זיך טיילן אײײַער חלק 
און שטאָלץ צוזאַמען גיין מיט אײַך צו דער עקידה, 


יאָהאַנעסבורג, 1969 


חיים-לייב פוקס 
בדמיך חיי! 


מײַן פֿאָלק, מאַך פֿײַכט די ליפּן מײַנע מיט דײַן װײַן, 

מיט וועלכן מ'האָט אַמאָל בײַם ייִדישן מיר פֿײַכט געמאַכט די ליפּן, 
איך וויל אין מײַנע לעצטע טעג פֿון בעכער דײַנעם זופּן -- 

פיין ו 


דער שׂונא לאַכט און שטשירעט זײַנע פֿרעכע ציין 

און ס'שרייַען קראָען הפֿקרדיק צו מיר: דו, לעצטער ייִד! 
נאָר איך פֿאַרזײי מײַן קערנדל, אַז עס זאָל אױפֿנײן -- 
ברמיד הי" 


ס'שרײַט דער ווינט און רײַסט מײַן קאָפּ מיר פֿאַר די האָר 

צוויי טויזנט יאָר מיט אונדזער בלוט איז נאָך די האַק באַשפּריצט, 
אין יעדער צײַט, אין יעדן דור -- 

זי בלענדט אַזױ װוי איצט, 


נאָר איך --- כ'מאַך פֿײַכט די ליפּן מײַנע מיט דײַן װײַן, 

מיט וועלכן מ'האָט אַמאָל בײיַם ייִדישן מיר פֿײַכט געמאַכט די ליפּן, 
װועל איך, וי תּמיד, פֿון דײַן בעכער, פֿאָלק, מײַן נס זופּן -- 

זיין! 

פּאָרין 1952 


בטחון און האָפענונג 21 
ישעיהו שפּיגל 
די צוואה 
קאַפּיטל פֿון אַ ראַמאַן 


ס'איז געווען אַזױ שװאַרץ-פֿינצטערלעך אויבן, בעת זיי זײַנען 
אַריבערגעטראָטן די פֿאַציאַטקע :-שוועל, אַז וויגדער האָט אַפֿילן גש- 
מוזט צעפֿירן ביידע הענט, כּדי נישט צו פֿאַלן, דאָס מיידל האָט אים 
אַ שװײַגנדיקע צוגעפֿירט צו דער װאַנט און, אַרױפֿלײגנדיק אויף זײַנע 
אַקסלען אירע ביידע װאַרעמע מיידלשע הענט, אים פּאַװאָליע אַראָפּ- 
געזעצט אויף דער פּריטשע ?. זי האָט דערנאָך גיך אַראָפּגעװאָרפֿן פֿון 
זיך די פֿאַטשײלע. אין חדר-פֿינצטערניש האָט וויגדער דערפֿילט, וי 
דאָס מיידל באַװעגט זיך גיך און שלאַנק, וי אַ שווימענדיקער, טונ- 
קעלער פֿיש. באַלד האָט זיך אים אויסגעדאַכט, אַז זי פֿלאַטערט-אַרום 
אין דער פֿאַציאַטקע-פֿינצטערניש וי אַן אָפּגעראַטעװעטער כּישוף- 
פֿױגל, װאָס איז אַרײַנגעשװוּמען פֿון די דרויסנדיקע פֿאַרשנײטע גע- 
טאָ-פּלײינען. זי האָט יעטװועדע רגע עפּעס שטיל געזאָגט, נאָר ער 
האָט נישט פֿאַרשטאַנען דעם באַטײַט. עפּעס האָט אָן אויפֿהער אַרױס- 
געװאָרפֿן אין דער פֿינצטערניש זיפֿצן און אומפֿאַרשטענדלעכע רייד, 
װאָס האָבן אים טייל מאָל פֿאַרװוּנדערט און טייל מאָל אַרומגענומען 
מיט פּחד. ער האָט געהערט, וי זי האָט אין דער גיך אַרײַנגעלײגט 
אַ פּאָר האָלצשפּענדלעך אין דער נידעריקער הרובע, באַלד האָבן זיך 
פֿון צוישן די הרובע-שפּאַלטן באַװויזן שמאָלע, רויטלעכע אויגן- 
אַפּלען. דער דרויסנדיקער נאַכטװינט האָט הונגעריק בייז געזויגן 
דורכן קוימען, נישט דערלאָזט אױפֿפֿלאַמען די הילצערנע שפּענדלעך 
און געטרונקען פֿון זיי זייער שװאַך פֿײַער. ער איז די גאַנצע צײַט, 
וויגדער, געזעסן אויף דער פּריטשע אױפֿן זעלביקן אָרט, װוּ ס'איז 








! אייבער-שטיבל, גלליך אונטערן דאַך. -- ? זעלנעריבצטל, 
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מיט אַ פּאָר טעג צוריק אױיסגעגאַנגען זעלדע. ער האָט מיט דער 
האַנט אַװעקגעשאַרט עפּעס אַ בגד הינטער זיך. דאָס איז געווען זעל- 
דעס לעצט טויטן-מלבוש, װאָס איז פֿאַרבליבן אויף דער פּריטשע. 
ער איז געווען מיד און טרויעריק נאָך דער הײַנטיקער קבֿורה. בעת 
דאָס מיידל האָט די גאַנצע צײַט געקניט אַרום דעם קיכל, איז וויג" 
דער אַרײַנגעפֿאַלן אין אַ נעץ פֿון ווייטיקלעכע רעיונות. דורכן פֿאַ- 
ציאַטקע-פֿענצטערל האָט דערװײַל געפֿלײצט אין פֿליסנדיקע שװאַר- 
צע שטראָמען די נאַכטקעלט מיט אַ תּהומיקער שטילקייט. די לבֿנה, 
אַ פֿאַרגליווערטע אין איר װאָלקנדיקן אײַזטײַך, איז געבליבן שטיין 
שוין מחוץ דעם געטאָ-הימל, אויך איבער די מזרח-פֿעלדער, אַרומ" 
גערינגלט מיט לײַכטנדיקע שטערן-מזלות. דאָס ביסל ציטערדיק 
ליכט, װאָס האָט זיך געװאָרפֿן איבערן פֿאַציאַטקע-דיל, איז געקומען 
פֿון די הילצערנע שפּענדלעך. זיי האָבן זיך נאָך אַלץ אַנגסטיק גע" 
ראַנגלט מיטן דרויסנדיקן שדישן נאַכטװינט, װאָס האָט זיי נישט 
גופֿר געווען אין דער אָנגעצונדענער נידעריקער הרובע. זיי האָבן 
איצט זיך מערער צעפֿלאַמט, רײַסנדיק זיך דורך די שפּאַרעס אין 
קלאָרע, דורכזיכטיקע, בלויע פֿלאַמען. 

ס'האָט לאַנג נישט געדויערט, ווי אױפֿן קיכל האָט אָנגעהױבן 
זידן דער װאַרעמער, שװאַרצער טאָפּ. ער האָט געהערט דערנאָך, װי 
דאָס מיידל גיסט אינעם טאָפּ דאָס הייסע, שװאַרצע געטראַנק. באַלד 
איז זי געבליבן שטיין אַנטקעגן אים און זיך אַ שװײַגנדיקע אַראָפַּי 
געלאָזט אויף דער פּריטשע. 

זיי האָבן ביידע געזופּט,. שלוק נאָך שלוק, דעם ביטערן שװאַרצן 
געטראַנק. אַ דינע, בײַסנדיקע פֿליסיקײט-ביטערניש האָט געקלעפּט 
אויף דער צונג און זיך געלייגט איבער די קאַלטע קעלווענטלעך, 
אָבער מיט יעטװעדן ביטערן שלוק פֿונעם שװאַרצן געטראַנק האָט 
דורך עפּעס אַ נס אַ פֿרעמד, פֿאַרבאַהאַלטן פֿײַער אָנגעצונדן אין זי 
דאָס קילע פֿליסנדיקע בלוט. אין זייערע אויגן איז מערער צוגעפֿלאָ 
סן אַ ליכטיקייט. ביסלעכװײַז האָט די פֿינצטערניש גענומען אָפּי 
טרעטן. אויף איר אָרט האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אַן אױפֿגעלױכטענע 
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גרויקייט. ס'האָט אויסגעזען, װי ס'װאָלטן פּלוצעם אין דרויסן, פֿאַרן 
פֿענצטערל, הינטער די שװאַרצלעכע שײַבלעך, אױפֿגעשפּראָצט יונגע 
פֿלאַטערנדיקע שאָטנס פֿון אַ פֿרימאָרגן-דעמערונג, 

--- גוט, װאָס מיר האָבן זיך געטראָפֿן, וויגדער... אמת? 

-- יאָ... יענעם פֿרימאָרגן... אויף דער בריק.., 

-- זעלדע... האָט תּמיד גערעדט פֿון דיר... 

ער האָט אױפֿגעפּראַלט די אויגן פֿון איר פּלוצעמדיקן דן צו 
אים. זעלדעס אײַנגעפֿאַלענער גוף, װאָס איז הײַנט געקומען צו קבֿן- 
רה, האָט זיך מיט אַ מאָל אַװעקגעשטעלט פֿאַר אים. ער האָט באַ- 
שײַמפּערלעך געזען, װי זי בייגט-אַראָפּ איר קליינעם אױיסגעלאָשע- 
נעם קאָפּ און שמייכלט. אירע הענט, לאַנגע און דורכזיכטיקע, האָבן 
זיך געהאַלטן פֿאַר דער פֿלאַכער, מיידלשער, נישט-אױפֿגעגאַנגענער 
ברוסט. 

-- גיטעלע, צו װאָס דערמאָנען איצט,.. די טויטע.., צו װאָס., 

-- זי האָט אַזױ שטאַרק געװאָלט דיך תּמיד זען... און דו ביסט 
נישט געקומען. פֿאַר װאָס ביסטו קיין מאָל נישט געקומען צו אונדז? 

פֿון אירע רייד האָט זיך געהערט אַ שטילער פֿאָרװוּרף, אָבער 
פֿאַר אים האָט זיך עפּעס אויסגעשיילט פֿון איר הייך אַ פֿאַרבאַהאַל- 
טענע, שטומע פֿרייד פֿון אַ בלאַסן צוריקקערנדיקן חלום. ער האָט 
אָנגעהױיבן אין דער פֿינצטערניש עפּעס שטיל צו דערציילן, ער האָט 
קוים, קוים געהערט זײַנע אייגענע רייד. ער האָט דערציילט וועגן 
אָנהייב פֿון געטאָ... אַז ס'װײַב זײַנס איז באַגאַנגען אַ שווערע, אומ- 
מענטשלעכע, נישט-ילדישע טאַט.., זי האָט אין געטאָ נישט געװאָלט 
אַרײַן און זיך צוגעגרייט גענוג גיפֿטפּילן.,. אויך פֿאַר זייער עופֿעלע... 
דאָס איז געשען אין טאָג, בעת דער ערשטער שװאַרצער געטאָ-צױים 
איז געװאָרן אױפֿגעשטעלט... דאָס מיידעלע האָט מען אָפּגעראַטע- 
וועט... אָבער שפּעטער... שפּעטער,.. איז עס אויסגעגאַנגען דאָ... פֿון 
הונגער, און... ער אַליין! ער איז טיפֿער, טיפֿער געזונקען אין דער 
פֿינצטערניש... אין געטאָ-פֿאַרגעסנקײט,,. און געװאַרט,.. אויף װאָס 
אַזױנס האָט ער, אייגנטלעך, געװאַרט דורך די אַלע געטאָ-יאָרן?.. 
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דאָס מיידל האָט געשוויגן, ס'האָט געדויערט אַ לאַנגע, לאַנגע 
װײַלע. דערנאָך האָט ער געהערט וי זי וויינט. אַ שטיל, פֿאַרקלעמט 
פֿױגלש העשען. איר ווייך פֿאַרטרערט קוֹל האָט איבערגעשניטן די 
שטילקייט מיט אַ קאַלט, דין מעסער. 

-- זי האָט דיך שטאַרק ליב געהאַט, זעלדע... אויך דו.. דאָס 
איז געווען אַמאָל, אַמאָל.. איך ווייס... זי האָט מיר אַלץ דערציילט,, 
| = -- גיטעלע, צו װאָס דאָס אַלץ..? 

--- אָבער איר צוואה ווייסטו נישט, וויגדער... אַפֿילו נישט אַ 
װאָרט., 

-- אַ צוואה? 

ער האָט זיך געפּרוּווט אױפֿזעצן אויף דער פּריטשע, דערנאָך 
אָנגענומען דאָס מיידל פֿאַר אירע קליינע הענט. זיי זײַנען געװען 
קאַלט און טרוקן וי גלאָז, 

--- זעלדע האָט מיר איבערגעגעבן.., פֿאַר דיר,,, איר צוואה,.. װוי 
גוט -- װאָס דער גורל האָט אונדז צונױפֿגעפֿירט פֿאַר איר טויס.., 
און איצט --- נאָך דער קבֿורהי. 

ביידע זײַנען אויף דער פּריטשע פֿאַרשטילט געװאָרן. אין די 
הרובע-שפּאַרעס האָט דאָס פֿײַער אָנגעהױיבן ביסלעכװײַז צו צאַנקען. 
ס'איז באַלד אײַנגעלאָשן געװאָרן. דער דרויסנדיקער נאַכטװינט האָט 
נצחונדיק געריסן די ציטערנדיקע פֿענצטער-פֿראַמוגעס *. פֿונעם 
דיל, אַרום דער הרובע, האָט זיך אױפֿגעהױבן אַ קלעפּיקע פֿינצטער- 
ניש. זי איז געשווּמען, די פֿינצטערניש, װי אַ שװאַרצער, געשװאָ 
לענער װאָלקן, - װאָס דער נאַכטװינט האָט געבוירן. פֿאַרן פֿענצטער 
האָט געציטערט אַן אָפּגעריסענער לבֿנה-גלימער. גרויסע, איינצלנע 
שניישטערן האָבן געקלעפּט אין די שויבן, זיי האָבן אַרײַנגעלױכטן 
וי װײַסע, שטומע רייד פֿון אַ נישט-אױפֿגעבונדענעם און פֿאַרװאָגלטן 
שניי-לשון, 

--- זעלדע האָט קיין מאָל נישט אַראָפּגעלאָזן דײַן נאָמען פֿון 


5 געוועלבונגען, ראַמען. 
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אירע ליפּן,.. תּמיד: וויגדער, וויגדער... זי האָט אַפֿילן געװאָלט -- 
איך זאָל דיך אױפֿווכן.. אַז דו דאַרפֿסט זײַן צװישן אונדזערע.. 
ביסט ראוי דערצו,.. -- פֿלעגט זי זאָגן -- ביסט ראוי דערצו. 

-- דאוי? --- האָט ער שטיל אױפֿגעהױבן דאָס קול און זיך גע- 
חידושט פֿון דער סודותדיקייט, 

-- זי פֿלעגט תּמיד זאָגן; ביסט ראוי צו זײַן צוװישן אונדא 
צווישן די, װאָס װעלן נישט שטאַרבן בײַם דײַטש װי שאָף.. נישט 
צעטראָטן ווערן וי גראָז,.. אַז מען דאַרף דיך צוצלען צו אונדז.., און 
הײַנט ווערט מקוים איר צוואה,., מיך וועלן באַלד גיין... אַהין,.. אפֿשר 
איז פֿאַראַן גוטע בשׂורות פֿון דרויסן... פֿאַר אונדן,, פֿאַרן געטאָ., 
צי וייסטו, וויגדער, אַז אין גאַנצן געטאָ זײַנען בין איצט פֿאַראַן 
זעכציק מענטשן,,. גלייביקע, שטאַרקע.. גרייטע אויף אַלץ? אפֿשר 
װועט די מחנה גרעסער וװערן.. זי מוז גרעסער וערן... דאָס איז איך 
צוואה,,. מענטשן זײַנען אַזױי אונטערגעועצט פֿונעם פּחד.. פֿאַרן 
דײַטש,,, פֿאַרן הונגער... פֿאַרן טויט,,, צי װועלן מיר, די לעצטע, פֿאַר" 
שעמען אונדזער לעבן? צי װעלן מיר פֿאַרשעמען די טויטע? 

ער האָט פּלוצעם פֿון עפּעס אַן אינעװײניקסטן פֿײַער, אָנגע" 
כאַפּט דאָס מיידל פֿאַר אירע ביידע הענט. ער האָט נישט געקענט 
אַרויסברענגען אַ חויך פֿון זײַן צונױפֿגעפּרעסטער קעל, זײַן האַרץ 
האָט גענומען פֿלאַטערן פֿון אַ גלוטיקער אױפֿגײענדיקער גערעכטי- 
קייט, װאָס איז אַלע יאָרן געלעגן טויט. אירע רייד, שטילע און דורב- 
זיכטיקע, וי קליינע קינדערישע טרערן, האָבן אָנגעצונדן דעם חלל 
אַרום אים. דאָס מיידל איז געשטאַנען פֿאַר אים איצט װי אַ לײַכטג" 
דיקע מנורה, װאָס עמעצנס פֿאַרבאָרגענע, גורלדיקע הענט האָבן 
אַראָפּגעלאָזט פֿון די פֿינצטערע הימל-געוועבן. ער האָט זיך אײַג- 
געקוקט אין איר פֿלאַם, פֿון צו פֿיל ליכט האָט ער געמוזט פֿאַרשליסן 
די אויגן. אָבער פֿון הינטער די פֿאַרשלאָסענע אויגן-דעקלעך האָט 
ער אויף זײַן פּנים נאָך שטאַרקער דערפֿילט דאָס פֿײַער, װאָס האָט 
זיך געגאָסן גאָר נידעריק איבער זייערש ביידע געבויגענע קעפּ אַרום 
דער פּריטשע-פֿינצטערניש, 
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-- און נאָך האָט זעלדע געזאָגט: אַז איך װעל שטאַרבן, גיטעלע, 
האָט זי געזאָגט, זוך אים אויף.,. און גיב אים איבער מײַן צוואהיי, 
און ער װועט דיך שיצן... און ליב האָבן... אַזױ װוי מיך, אַמאָל... אַזױ 
וי מיך.י זאָל ער שיצן דאָס לעבן און אַוװעקנעמען דעם בזיון פֿון די 
טויטעי. 

זי האָט איצט, אין דער פֿינצטערניש, אַרומגענומען מיט אירע 
קליינע הענט זײַן אײַנגעבויגענעם האַלדז, איר קאָפּ, אַ קילער און 
קוים טליענדיקער, האָט זיך געטוליעט צו זײַן ביינערדיק, קאַלט 
פּנִים,. ער האָט אויף זײַן הויט דערפֿילט אירע שיטערע, זייער קאַל- 
טע מיידלשע האָר, זיי האָבן געהאַט אַן אויסטערלישן געשמאַק פֿון 
נישט-אױפֿגעגאַנגענער יונגפֿרױלעכקײט אין געטאָ. ער האָט פֿאַר- 
שלאָסן די אויגן און געפּרוװוט אַ מורמל טאָן מיט די ליפּן, אָבער 
אין דער רגע האָט ער דערפֿילט איבער זי אַ דינעם ברי. דאָס איז 
געווען אַ שניט פֿון איר קליין מיידלש מויל. דער דאָזיקער ברי האָס 
בלויז געדויערט אַ קורצע װײַלע, אָבער ער האָט געהאַט אין זיך 
בלענדנדיקע שאַרפֿקײט פֿון אַ בליץ, װאָס גאָט שיקט, כּדי דורכצו" 
שנײַדן די פֿינצטערנישן פֿון אַלע זײַנע ערדישע און הימלדיקע אפּי 
גרונטן, פֿונעם בליץ האָבן גרינלעכע פֿלאַמעןישפּליטערס לאַנג גע- 
פֿלאַטערט פֿאַר זײַנע אויגן, איבערן פּנים, געצוקט איבערן האַלדז 
און דערנאָך זיך אַראָפּגעגליטשט איבער די האַלדזווענטלעך. זי 
האָבן דאָרט אָנגעצונדן אין זײַן הונגעריקן גוף אַלטע, פֿאַרגראָבענע 
פֿײַערן, אַזױ װי דאָס טוט אַ פֿײַערקנױל פֿאַרצערנדיק ווייכע, טרו" 
קענע פֿעלדגראָזן. ער האָט אױפֿגעהױבן די האַנט און זי אַװעקגע- 
לייגט אויף איר אײַנגעבוקטן, מיידלשן אַקסל. איר אַקסל איז געווען 
װואַרעמלעך און ביינערדיק. אינעם פֿינצטערלעכן שנייליכט, װאָס 
האָט געפֿלײצט איבער דער פּריטשע, האָט ער אויף ס'נײַ דערפֿילט 
איר. דין מויל, װאָס האָט אַ הונגעריקס, אָן אױפֿהער, געזוכט זײַנע 
ליפּן, אַ רגע האָט זיך וויגדער פֿאַרשעמט. אַ בריענדיקע. מענטש" 
לעכע בושה האָט אים פֿאַרװאָרפֿן מיט פֿאַרצערנדיקע פֿלאַמען. ס'איז 
געווען שטאַרק אויסטערליש דאָס אַלץ, צי האָט זי אַזױ גיך פֿאַרגעסן 
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אין זעלדעס קבֿורה? צי זיצן זיי נישט ביידע אויף דער טויטן-פּריטשע, 
װוּ עס איז נישט לאַנג צוריק געלעגן זעלדע? צי הערן זיי נישט 
נאָך איצט פֿון צוישן די פּריטשע-שפּאַרעס אירע פֿאָרטױטלעכע 
אַנגסטן, אירע טרערן און תּפֿילות? אָבער דאָס אַלץ איז נאָר געווען 
אַ שװאַכע, הילפֿלאָזע מאָנונג, װאָס האָט אים דורך אַ פֿאַרגעפּלטן 
רוף צוריקגעפֿירט צו דער איצטיקער פֿאַציאַטקע-פֿינצטערניש אַרום 
דער פּריטשע, 

אין דרויסן האָט דערװײַל נאָך העפֿטיקער אָנגעהויבן פֿאַלן דער 
בלוילעכער נאַכטשנײ. אַ יללהדיקער וינט האָט געשפּאָלטן די גע 
טאָדשטילקייט מיט דער שאַרפֿקײט פֿון קליינע געשליפֿענע שטערן" 
דימענטן, דאָס מיידל, װאָס איז אים כּמעט געווען פֿרעמד, האָט זיך 
באַװעגט אַרום אים אַ באַװעלטיקטע פֿון װײַטע, נישט-ערדישע כּו- 
חות. אפֿשר איז דאָס אַלץ געשען מחמת דעם, װאָס זיי זײַנען ביידע 
ערשט הײַנט געשטאַנען איבערגעבויגן איבערן אָפֿענעם טױטנשפּאַלט 
בעת זעלדעס קבֿורה. אפֿשר דערפֿאַר, װאָס דורך אומצאָליקע געטאָ- 
יאָרן האָס דער טויט אַזױ נאָענט אַרומגעהױכט זייערע אויסגייענדי- 
קע, מענטשלעכע אֶָטעמס. דאָ, אין דער פֿאַציאַטקע-פֿינצטערניש, 
נעבן דער טויטן-פּריטשע, האָט פּלוצעם אױפֿגעװואַכט צווישן די צויי 
שאָטנהאַפטיקע מענטשן די פֿאַרצערנדיקע, ערדישע ליבשאַפֿט, זי 
זײַנען ביידע געווען איצט גרייט פֿאַר אַ נײַעם אויסטערלישן בונד, 
װאָס די פֿינצטערניש און דער טוט האָבן געבוירן. ער האָט דאָס 
מיידל געהאַלטן פֿאַר אירע הענט און זי האָט זיך געלאָזט פֿירן דורך 
אים וי אַ קינד. ער האָט זי אױפֿגעהױבן הויך צו זיך. זי האָט אַן 
אויסגעשטרעקטע געציטערט. ער האָט איר אַרױפֿגעװאָרפֿן פֿון דער 
פּריטשע זעלדעס לעצט טויטן-בגד און אַזױ, אין גאַנצן אַ פֿאַרװי- 
קלטע, האָט ער זי אַראָפּגעלאָזט אין דער פּריטשע-פֿינצטערניש, 
אין גלייִקער דערװאַרטונג פֿון פֿאַרשטױסענע בענקענישן האָט זי 
מער נישט אַרױסגעלאָזט זײַן האַלדז פֿון ביידע פֿאַרקלאַמערטע הענט, 
אין אַנגסטיקע הימלדיקע פֿרײידן האָט זי אים געצויגן צו זיך, און 
פּלוצעם האָט צװוישן די פֿאַלדן פֿונעם װאַרװיקלטן טויטן-מלבוש אַ 
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שלאָג געטאָן צו זייערע פּנימער זעלדעס הויך, איר אַנגסטיק אָטע- 
מען פֿון דער פּריטשע. ער האָט באַלד דערזען אויך אונטער זיך 
זעלדעס אױפֿגעלױכטענע שווימענדיקע אויגן-אַפּלען. זיי זײַנען גע" 
ווען ביידע גרינלעך און געלויכטן אין דער פֿינצטערניש װי קליינע 
אױפֿגײענדיקע שטערן. מיט פֿאַרשפּאַרטע מײַלער האָבן זיי זיך לאַנג 
צוגעהערט צום דאָזיקן הויכן און אַנגסטיקן אָטעמען. ביז זיי זײַנען 
ביידע, באַגלײיט פֿונעם שווימענדיקן שטערנליכט, פֿאַרזונקען און 
פֿאַרשװונדן אינעם פֿלאַטערנדיקן זיסלעכן טױיטן-אָטעם, 


משה קנאַפּהײס 
באַלאַדע פונעם װאַרשעװער געטאָ-קינד 


פֿון אומשלאַגפּלאַץ 1 פֿון זאַמלפּונקט, 

אָן עסן, אָן אַ ביס, אַ טרונק, 

אין פֿראַכט-:װאַגאָנען אָנגעפּראָפּט 

מיט פֿאָלק, מיט יונג און אַלט, גייט-אָפּ 

דער טױטטראַנספּאָרט. װוי יעדער טאָג, 

פֿון װאַרשע קיין טרעבלינקע יאָגט 

דער ייִדנצוג, דער טויטנצוג. 

די פֿענצטערלעך, די טירן -- צו. 
פֿאַרשפּאַרט, פֿאַרשטיקט +-- קיין טראָפּן לופֿט, 
מע שרײַט, מע קרעכצט, מע וויינט, מע רופֿט... 
נאָר קיינער הערט נישט זייער רוף. 

מיט פֿרױען, מאַנסלײַט, קינדער... פּעק.י 


! דאָס זאַמלאָרט, װוּ די דײַטשן האָבן צונויפגעקליבן די ייִדן אויף אָפּצו 
שיקן זיי אין די טױיט-לאַגערן 
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ס'איז שווער דער וועג און פֿרעמד דער וועג 
און אומבאַװוּסט און אומבאַשטימט 

דער גורל פֿירט זיי אַלע בלינד, 

אַ מאַמע דריקט איר קינד צו זיך, 

ס'איז געל און בלוי דעם קינדס געזיכט, 

זי שעפּטשעט אויסטערלישע רייד: 

--- מײַן ליכטיקייט, מײַן גליק, מײַן פֿרײיד.., 
ווער קען זי טרייסטן איר איר צער ? 

דאָס קינד איז טויט, אָן אָטעם, שטאַר, 

זי לאָזט עס נישט פֿון האַנט אַראָפּ, 

אַן אַלטער שלאָגט אין װאַנט דעם קאָפּ, 

אַ מיידל רײַסט פֿון זיך דאָס קלייד, 

און איינער דאַװונט שטילערהייט, 
ס'שנײַדט-אײַן זיך שאַרף אַ קול אַ האַרבס: 
-- ראַדטע-װועטס!... די מאַמע שטאַרבט!,,, 
און דאָרט בײַם פֿענצטערל אין הויך 
פֿאַרעקשנט עמעץ פּרוּווט זײַן כּוח, 

ער רײַסט און רײַסט און טרעט נישט אָפּ, 
דער שווייס פֿון אים רינט, טראָפּ נאָך טראָפּ, 
אַ פֿעסטער יונג מיט קודלעס האָר -- 

ר'האָט אױפֿגעריסן ס'פֿענצטער דאָרט, 

אַ שטראָם פֿון ליכט און לופֿט האָט זיך 

אַ גאָס געטאָן אויף זײַן געזיכט, 

און מיט די בלויזע הענט ער האָט 

וי מיט אַ בײַסצװאַנג שוין דעם דראָט 
פֿונאַנדגעריסן... און דער וינט 

אים לאַשטשעט זײַנע האָר אַצינד 

און רופֿט אים : --- הײַדא, גיכער!... שפּרינג!... 
נאָר ס'רירט זיך נישט פֿון אָרט דער יונג, 
און װי אין נאַכט אַ פֿײַערפֿונק 
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לײַכט-אויף אַ פֿונק פֿון האָפֿענונג ... 

און עמעץ איז שוין אין דער העלפֿט 

אויף יענער זײַט, װוּ וועלט איז וועלט, 

און ס'לױיפֿט מיט רעדערטראַסק די באַן -- 
לויט היטלערס פּלאַן, לויט אייכמאַנס פּלאַן -- 


און פֿירט די ייִדן, פֿירט און פירט 


פֿון װאַרשע קיין טרעבלינקע... 
ס'שפּירט 
זיך שוין דער ריח פֿון פֿאַרלענד, 
פֿון מענטשנפֿלײש װאָס װערט געברענט, 
עס אַנען דאָך אַפֿילו שאָף 
און פֿילן-פֿאָר געפֿאַר,. דעם סוף.י. 
--- אײַ, גיכער, גיכער, גיכער! שפּרינגט!... 
צעהיצט, צעקאָכט ער שרײַט, דער יונג, 
די האָר צעפּאַטלט פֿונעם ווינט, 
עס שווינדלען קעפּ און פֿיס... עס שווינדט / 
די גרינקייט פֿון אַ פֿעלד, אַ װאַלד... 
אַ שפּרונג -- אַ פֿאַל, אַ שפּרונג -- אַ פֿאַל,,, 
און רעדעררויש און קוילנשטעפּ 
פֿאַרמישן זיך מיט פֿיס; מיט קעפּ... 
און ס'רײַסט דער צוג און לױפֿט און יאָגט, 
װוי יעדער טאָג, װי יעדער טאָג. 


ג. 


ס'האָט קיינער נישט באַמערקט מסתּם, 
ווען מ'האָט געפֿירט פֿון געטאָ-פֿלאַם, 
פֿון פֿלאַמען-ים, פֿון שׂריפֿה-בראַנד 

די לעצטע רעשטלעך נאָך אַנאַנד -- 
די לעצטע ייִדן -- שפּאַן נאָך שפּאַן 
צום אומשלאַגפּלאַץ אַװעק, צום באַן. 
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דער שלאַנקער יונג איז צווישן זיי 
געגאַנגען אין דער ערשטער ריי. 

די פּאַטלעס האָר פֿאַרקלעפּט מיט בלוט, 
מיט בלויע צייכנס פֿון אַ רוט 

פֿאַרשניטן אױפֿן פּנים, האַלדז, 

אין בליק בלויז האָט געשפּילט אַ שטראַל 
פֿון אונטערגייענדיקן טאָג. 

ס'האָט קיינער נישט געהערט זײַן זאָג, 
נישט זײַן באַפֿעל... די לעצטע רייד 
צום װײַב װאָס שלעפּט זיך בײַ דער זײַט 
און טראָגט אין דער פֿאַרקראַמפֿטער האַנט 
דאָס קינד אירס אינעם טשעמאָדאַן 
ס'איז דאָך געווען שוין נאָך דער שלאַכט, 
דער לעצטער, ווען ס'האָט אומגעבראַכט 
זיך אַנילעוויטש פֿונעם שטאַב, 

װאָס האָט די אָנגרײַפֿערס צעקלאַפּט -- 
דער יונגער העלד, דער קאָמענדאַנט 

פֿון אױפֿשטאַנד, װאָס האָט אױפֿגעפֿלאַמט 
מיט קאַמף אין ערשטער פּסח-נאַכט 

און װאָכן זעקס האָט אַלץ די שלאַכט 

אין געטאָ אָנגעהאַלטן, ביז 

געפֿאַלן זײַנען, ריז נאָך ריז, 

די געטאָדהעלדן נאָך אַנאַנד 

בײַם אויסברען פֿון דער לעצטער װאַנט, 
און זייער רום איז מיטן פֿלאַם 

פֿאַר זייערע אויגן אױפֿגעגאַן. 

זעט-אויס, דער גורל האָט געװאָלט, 

דאָס לעצטע רעשטל פֿון אַ פֿאָלק 
פֿאַרלאַדעװעט זאָל װוערן פֿאָרט --- 

אין לעצטן אױיפֿשטענדלער-טראַנספּאָרט } 
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זאָל דורכמאַכן דעם זעלבן וועג 
פֿון װאַרשע קיין טרעבלינקע... 

פֿרעג 
נישט מער פֿאַר װאָס אָט גראָד אַ טויט, 
װאָס מוז זיך ענדיקן מיט א-ן-י, 
מיט לעצטן אָטעמצוג פֿון פּײַן, 
דורך װעלפֿהינט בייז גערייצט פֿאַרבל, 
געטריבן נאַקעט קעגן שײיַן 
פֿון טאָג אין גאַזקאַמער אַרײַן ; 
צו שטאַרבן אָט אַזױ, וי ס'פֿאָלק 
געשטאָרבן איז אָן זין, אָן טאָלק -- 
צעריבן און צעשטויבט אויף אֵשׂ.י. 
נאָר ניין! דער יונג דערפֿילט קוראַזש 
אַן איבערמענטשלעכן אין בלוט. 
ער גליט אין גאַנצן --- איין שטיק גלוט, 
ס'וועט קיינער וי די שאָף נישט גיין!... 
ער רײַסט די צוים מיט נעגל, ציין, 
דעם דראָט אַדורכגעריסן קוים 
(ווי פֿריִער איז באַשריבן שוין), 
צעפֿיבערט שרײַט דער יונג מיט שים: 
-- נישטאָ קיין צוים! נישטאָ קיין צוים! 
ס'איז פֿרײַ דער וועג שוין פֿון װאַגאָן!י.. 
און ווידער צינדט דאָס װאָרט איצט אָן. 
דאָס װאָרט פֿון יונג, פֿון געטאָדהעלד, 
און ווידער איז באַפֿעל --- באַפֿעל, 
נאָר זי, זײַן װוײַב, געשװאָלן, שווער, 
זי ווייסט אַלץ װאָס ס'קומט-פֿאָר, זי הערט. 
נאָר יונגע מאַמע מיטן קינד 
צונױפֿגעקאָרטשעט זיצט, װוי בלינד, 
פֿאַרגליוערט און מיט ביידע הענט 
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איר ייִנגעלע זי האַלט פֿאַרקלעמט, 

איר ייִנגעלע האָט לאָקנהאָר 

און קאַרשן אויגענעס אַ פּאָר, 

אין אױפֿשטאַנד האָט ער צודערלאַנגט 

דעם טאַטן קוילן --- שטום, אָן קלאַנג; 
געברענגט אין קעסעלע געקעכטס... 
ר'האָט נישט געטאָן קיין פּיפּס, קיין קרעכץ, 
ווען ס'האָט אין בונקער אים דער רויך 
געשטיקט אין האַלדז,,.. און שפּעטער אויך, 
ווען מ'האָט געטריבן צו דער באַן -- 
געשוויגן אינעם טשעמאָדאַן 

און נישט געטאָן זיך קיין באַװעג 

דעם גאַנצן ברענענדיקן וועג. 

אַ ייִנגעלע אַ גוטס אַזאַ, 

אַן אויסגעהיטנס פֿון געפֿאַר, 

אַ ייִנגעלע אַ גאָלדן קינד 

און דאָס דאַרף אומקומען אַצינד.., 

-- נו, מאַמעשי! דער טאַטע רופֿט!... 

מע דאַרף שוין שפּרינגען... קום שוין, נו... 
נאָר אַז די גלידער זײַנען שווער 

און ס'שפּאַרט פֿון אויג אַ לעצטע טרער, 

אַ נישט-אויסגעוויינטע טרער, 

איז שעפּטשען ליפּן בלויז: --- איך הער... 
איך הער, מײַן קינד, איך הער... איך הער... 
נאָר ס'פֿאָלגן נישט די פֿיס שוין מער.... 
און וי יוכבֿד האָט אַמאָל 

אין קעסטעלע פֿון פּימסנהאָלץ 
אַרײַנגעלײגט איר שיינעם זון, 

איר אייגן קינד, איר משה, און 
אַװעקגעלאָזט אים אױפֿן טײַך +.. 
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אַזױי האָט איצט די מאַמע בלייך 

מיט לעצטע כּוחות. שטיל און שטום, 

דאָס זעלבע מיט איר זון געטון, 

די מאַמע עפֿנט די װאַליז 

און לייגט דאָס קינד אַרײַן -- די פֿיס 

צונױפֿגעקאָרטשעט, אײַנגעדרײט, 

אַוודאי ווייסט עס און ס'פֿאַרשטײט, 

דאָס קינד;: ס'רעדט נישט אַרױס קיין װאָרט, 

עס נעמט פֿאַר ליב די שווערע װאָר, 

זײַן לעכן איז אין אים געווענדט, 

ספֿאַרשטעלט די אויגן מיט די הענט. 

דער מאַמעס בליק איז פֿינצטער, וויסט 

און שלינגט אים אײיַן פֿון קאָפּ ביז פֿיס ... 

פֿון אירע אויגן קוקט די שרעק... 

פֿון זיך אַליין פֿאַלט-צו די דעק. 

מיט ציטערדיקע הענט, מיט אַנגסט 

פֿאַרקלאַפּט די שלעסער און דערלאַנגט 

אַרױף דעם שווערן טשעמאָדאַן... 

אַ הייב, אַ שיב, אַ װאָרף פֿון באַן... 

און ס'רײַסט דער ווינט און װאָיעט וויסט, 

די מאַמע שטייט פֿאַרשטאַרט און שליסט 

די אויגן צו, פֿאַרשליסט די ציין : 

ס'איז קוים אין טשעמאָדאַן אַרײַן ... 

און פֿאַלט אויף הינטערװײַלעכץ אָפּ, 

דער יונג דערהאַלט זי פֿאַרן קאָפּ, 

ער שרײַט, ער וויינט, ער בעט: -- געשװינד! 

דערבאַרעם זיך... דאָס קינד... דאָס קינד.י. 

זי פֿליסטערט: -- כ'קאָן נישט... זעסט דאָך.י. 
שפּרינג... 

נאָר ס'שפּרינגט שוין נישט דער יונג אַצינד, 
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וי קאָן ער לאָזן אין װאַגאָן 
אויף גאָטס באַראָט דאָס װײיַב זײַנס אָן 
איר מאַן, אָן אים, . ,. זי איז דאָך איצט 
פֿאַרצװײפֿלט, הילפֿלאָז, אומבאַשיצט, 
ער נעמט זי פֿעסט אַרום : --- מײַן װײַב.., 
דו דאַרפֿסט מיך מער.., איך בלײַב.., 

איך בלײַבם... 
-- דו קאָנסט מיר גאָר נישט העלפֿן, ניין... 
וי לאָזסטו איבער ס'קינד אַליין 
אין פֿעלד, אוי, וויי, אין מיטן וועג... 
ס'וועצט אויסגיין דאָרט אָן לופֿט -- אַ שרעק!י.. 
װאָס טוט זיך מיט דיר, װאָס ?... 

ס'כאַפּט-אָן 

אַ גרױיל!.., נעם, שפּרינג!,.. און 

פֿון װאַגאָן -- 
וי אין אַן אָפּגרונט װאָס פֿאַרשלינגט --- 
שפּרינגט-נאָך דער טאַטע נאָך זײַן קינד -- -- -- 


איצט זיצט דאָס ייִנגעלע פֿאַר מיר, 

זײַן שטומער בליק איז צו דער טיר 

געווענדט, װוי ר'װאָלט דערװואַרט פֿון דאָרט 
זײַן טאַטן מיט די פּאַטלעס האָר, 

ער קוקט מיט אויגן --- קלוג און אַלט ; 

-- אַ סך פֿאַרהױלן האָט דער װאַלד.., 

נאָר מער נאָך אױפֿן באַנװעג איז 

געבליבן. 

און אַן אַלטער קריסט 

פֿאַרבײַ איז שפּעטער אָט דעם וועג, 

דעם טשעמאָדאַן, װי אַ פֿאַרמעג, 

אַ גרויס געווינס, צו זיך אַהיים 
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ער האָט געבראַכט און אין געהיים 

די שלעסער אױפֿגעהאַקט און גאָר -- 

דערזען אַ יונג מיט שװאַרצע האָר, 

דער אַלטער האָט זײַן װײַב אָן רייד 

גערופֿן אין אַ זײַט מיט פֿרײד 

און אויף איר קוק, דערשראָקן, בייז, 

זיך נישט פֿאַרלױרן : -- הער, איך ווייס, 

װאָס כ'טו, זײַ רויִק, שװײַג, מײַן װײַב, 
פֿאַרטרײַב פֿון זיך דאָס שלעכטס, פֿאַרטרײַב... 
האַר גאָט האָט ס'קינד אונדז צוגעשיקט... 
ס'וועט ברענגען גליק דיר, װײַב מײַנס, גליק.י. 
און אים אַ נאָמען האָט דער מאַן 

געגעבן: משה טשעמאָדאַן. 


.. 


און אויב, װער ווייס, זײַן טאַטע לעבט, 
פֿון באַנװעג זיך אַװעקגעשלעפּט.י. 

און איז אַצינד פֿאַרװאָרפֿן װוּ 

און האָט פֿון בענקשאַפֿט נישט קיין רו, 
וועט אפֿשר אים אַ מאָל דער ווינט 
פֿאַרטראָגן אָט דאָס ליד פֿון קינד, 

און ער, דער טאַטע, װועט דערגיין : 
ר'איז מער נישט אויף דער וועלט אַלײן. 
זײַן שטאַם איז דאָ! זײַן קינד איז דאָ! 
וי ער אַליין --- מיט קודלעס האָר. 

זײַן קינד, װאָס ס'האָט דער טויט פֿאַרפֿאָלגט -- 
זײַן קינד געהערט דעם גאַנצן פֿאָלק, 


בוענאָס'אײַרעס 1968 
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עס שלאָפֿט דער מאַרק, עס שלאָפֿט דאָס שטעטל, 
עס שלאָפֿט דער בעדער און דער רבֿ -- 

און אויף אַ געלן פּאַרמעט-בלעטל 

דער עלטסטער פֿון די למד-װאָוו, 


שרײַבט -- און ווישט-אויס די שפּאַקולן 
און נעמט זײַן תּהילימל אַרױס, 

און בײַ דער שײיַן פֿון מולד פֿולן 

די אותיות --- פֿײַערדיק און גרויס, 


-- לאָזט רופֿן דעם גיהנום-שמש, 

זאָל ער אָנצינדן די חרם-ליכט ; 

די וועלט --- אַ צעפּײַניקטע מאַמע -- 
קאָרטשעט זיך מיט אַ װאַקסן געזיכט, 


זאָלן קומען צום משפּט אַלע, 

דער װאָס הײיליקט און דער װאָס פֿאַרשװעכט 
גערעכטיקייט -- די געשענדטע כּלה, 

דאָס אומרעכט און דאָס גרויסע רעכט. 


דער חורבן האָט אונדזערע זין פֿאַרדאָרבן, 

ער טרעט און פֿאַרניכטעט אַלץ; 

דער װאָס הערט איז פֿון צער נישט געשטאָרבן, 

דער װאָס זעט -- ווערט נישט פֿאַרגליווערט וי זאַלעץ.., 


זאַלן די חרם-שופֿרות בלאָזן 

ביזן װײַטן, װויסטן אין-סוף ; 

דער גואל פּײַניקט זיך פֿאַרלאָזן, 

וועקט אים מיט אײַער הילפֿרוף אויף, 
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מ'האָט אים די הענט און פֿיס צעבראָכן 
אין אַ לאַגער, אין מיטן דער וועלט -- 

און די אויגן אויסגעשטאָכן 

און מיט שטעכלדראָט די וועגן פֿאַרשטעלט, 


נאָר יעטוועדער הילפֿרוף דינסטער 
דערגייט צו זײיַן װאַכן אוער -- 

ער שאַרט זיך אַרום אין דער פֿינצטער 
בײַם שװאַרצן גיהנום-מויער. 


אין דער דומפּיקײט איז ער שמעקעדיקער קטורת, 
זײַן מויל --- פֿול מיט גן-עדן-טעם -- 
בלינדערהייט זעט ער אַלע גזירות, 

ער זעט דעם גיהנום-סם. 


אפֿשר קאָן ער נישט קומעןי 
װוײַל איר זענט זײַנע צעבראָכענע פֿיס -- 
דער אַשמדאי פֿאַרטױבט מיט זײַן ברומען 
זײַנע רופֿן לויטער און זיס. 


ער קאָרטשעט זיך אין דרײַען געבויגן, 

ווען ער דערזעט אײַער װאַקסן געזיכט, 

טאָמער זענט איר די בלינדקייט פֿון זײַנע אויגן, 
צינדט-אָן די חרם-ליכט, 


שיקט-אַרױס דעם פֿלינקסטן לױפֿער, 
לאָזט אים אָנזאָגן, אַז מיר זײַנען גרייט -- 
בלאָזט אינעם חרם-שופֿר, 

די פֿינצטערניש צעזייט! 


דעם גואלס פֿיס האָט דער שקר צעבראָכן 
--- צי האָט איר אַ פּאָר אויגן וועמעס ? 
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שיקט אים אונדזערע שטאָלצן פֿון בטחון, 
טראָגט אים אַװעק דאָס אויג פֿון אונדזער אֹמת,,. 


אונדזער אמת אין זײַנע אויגן-לעכער 
וועט שטראַלן װי די בלויקייט פֿון ים ; 
אויף די שטאָלצן װעט ער זיך אױפֿהײבן העכער, 
איבער כװאַליעס פֿון גיהנומדיקן סם, 


בײַ דער װעלט -- דער צעפּײַניקטער מאַמען -- 
װועט אױפֿשטראַלן דאָס װאַקסן-געזיכט ; 

און תּיכף זאָלט איר נישט פֿאַרזאַמען 

צו פֿאַרברענען די חרם-ליכט, 


ביז טויטמידקייט יאָגט דער לױפֿער! 
די גיהנום-װאַנט איז אַזױ הויך ; 
פֿאַרברענט דעם חרם-שופֿר 

און צעזייט זײַן אַש און זײַן רויך. 


דער גואל װעט אַלײין נישט פֿאַרטרײיבן 

דעם חושך -- דאָס דאַרפֿט איר פֿאַר אים טאָן; 
נאָר זאָל דער בית-דין פֿאַרשרײיַבן 

אַלצדינג אויף אַ װײַסער פֿאָן, 


נעמט אַרױס דעם בלאַנקן קיטל, 
זאָלן אַלע זיך אָנטאָן אין װײַסן --- 
דער הימל, וי אַ בלויע היטל, 

װועט עדות זײַן בײַם גזר צערײַסן.., 


אויף אײַערע שטאָלצן פֿון בטחון 
גלײַכט-אויס דעם גואל די פּלייצעס געבויגן, 
פֿון זײַנע אויגןדלעכער צעשטאָכן 

ליײַכטן אײַערע אמת-אויגן, 
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די וועלט באַקומט אירע פֿאַרבן 

אינעם בלוטלאָזן װאַקסן-געזיכט, 

דער חורבן װעט זיך אַלײין פֿאַרדאַרבן, 
דער חרם װעט אויסברענען מיט די ליכט. 


נאָך דעם זאָלט איר גאָר נישט נישט עסן, 
נישט דעם לוויתן, נישט דעם שור הבור. 
איר זאָלט נאָר למען השם נישט פֿאַרגעסן 
צו פֿאַרשרײַבן דאָס אַלץ ריין און קלאָר, 


בועואָס-אײַרעס 1944 


מרדכי ג;עבירטיג 


מינוטן פון בטחון 


ייִדן, זאָל זײַן פֿרײלעך! 
שוין ניט לאַנג, איך האָף : 
ס'עקט באַלד די מלחמה, 

עס קומט באַלד זייער סוף. 
פֿרײילעך, נאָר ניט זאָרגן 

און ניט אַרומגײן טריב, 
האָט געדולד, בטחון, 

און נעמט אַלץ אָן פֿאַר ליב. 
נאָר געדולד, בטחון, 

ניט לאָזט-אַרױס פֿון האַנט 
אונדזער אַלט כּלי"זין, 

װאָס האַלט אונדז גאָר בײַנאַנד, 
הוליעט, טאַנצט, תּלינים, 
שוין ניט לאַנג, איך האָף -- 
געווען אַמאָל אַ המן -- 

עס װאַרט אויף אים זײַן סוף. 


הוליעט, טאַנצט, תּלינים, 
לײַדן קען אַ ייָד, 

ס'וועט די שווערסטע אַרבעט 
אונדז קיין מאָל מאַכן מיד. 
קערן -- זאָל זײַן קערף 
כּל-זמן איר וועט זײַן 

איז אומזיסט דאָס קערףן 
ס'וועט דאָ ריין ניט ער 
װאַשן ? זאָל זײַן װאַשן! 
קינס רויטער פֿלעק, 

הבֿלס בלוט פֿון האַרצן -- 
דאָס ואַשט זיך ניט אַװעק. 
טרײַבט אונדז פֿון די דירות, 
שנײַדט אונדז אָפּ די בערד! 
ייִדן, זאָל זײַן פֿרײלעך -- 
מיר האָבן זיי אין דר'ערד! 


געדאנגל און קאלף 


ה לייוויק 
גװאַלד, יידן, זייט זיך נישט מייאש! 


--- גװאַלד, ייִדן, זײַט זיך נישט מייאש! 
אַזױ האָבן גערופֿן די װאַרשעװער יידן 
אין זייער נישט-דאָיקן אױיפשטאַנד, 

זיי האָבן גערופֿן, 

זיי האָבן די ווערטער געשריבן, 

זיי האָבן די אױפֿשריפֿט צעהאָנגען 

אין הײַזער, אין הױפֿן, 

אין בתּיימדרשים -- 

צו די צען געבאָט אַן עלפֿטן געבאָט: 
-- גװאַלד, ייִדן, זײַט זיך נישט מייאש ! 


װאָס באַטײַט דאָ דאָס װאָרט גװאַלד? 
דאָס װאָרט גוואַלד באַטײַט דאָ: אײביק, 
נישט איין מאָל אייביק, 

נאָר זיבן מאָל זיבן אייביק, 


זיי האָבן אויך ביקסן געהאַט -- 
די װאַרשעװער ייִדן, 

אויך קוילן, גראַנאַטן געהאַט -- 
די װאַרשעװער ייִדן. 

זיי האָבן געשאָסן, 

זיי האָבן געטראָפֿן. -- 

די װאַרשעװער ייִדן: 

און זאָל זײַן געבענטשט 

יעדער ייִדישער קויל, 
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װאָס האָט דורכגעלעכערט 

דאָס האַרץ פֿון אַ נאַצי, 

נאָר טאָפּלט געבענטשט זאָל זײַן, 

אויף אייביק געבענטשט זאָל זײַן, 

די אױפֿשריפֿט פֿון זעקס קליינע ווערטער -- 
צו די צען געבאָט אַן עלפֿטער געבאָט: 
גװאַלד, ייִדן, זײַט זיך נישט מייאש! 


די ביקסן האָבן קוילן געהאַט 

און די קוילן זײַנען אויסגעגאַנגען, 

וויי, אויסגעגאַנגען. 

דער נאַצי, דער דײַטש, האָט מערער געהאַט, 
וויי; ‏ מערער געהאַט: 

קאַנאָנען געהאַט, 

עראָפּלאַנען געהאַט, 

אַלץ האָט דער דײַטש שטום געמאַכט, 
נאָר נישט די זעקס קליינע ווערטער -- 
צו די צען געבאָט דעם עלפֿטן געבאָט ; 
גװאַלד, ייִדן, זײַט זיך נישט מייאש! 
װאָס באַטײַט דאָ דאָס װאָרט גוואַלד ? 
דאָס װאָרט גװואַלד באַטײַט דאָ: אײיביק, 
נישט איין מאָל אײיביק, 

נאָר זיבן מאָל זיבן אײביק, 
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איציק מאַנגער 
ברוגז 


ר' לוי יצחק, אין טלית און תּפֿילין, 

רירט זיך נישט פֿונעם אָרט, 

ער שטייט פֿאַרן עמוד, דאָס סידור איז אָפֿן, 
נאָר ער רעדט נישט אַרױס קיין װאָרט, 


ער זעט אין זײַן דמיון די בילדער פֿון געטאָ, 
די גסיסה, דעם צער און דעם שפּאָט, 

ער שװײַגט פֿאַרעקשנט, דער אַלטער איז ברוגז 
מיט זײַן אַלטן גאָט, 


י י שװאַרץ 
א ספּעקטאַקל 


מ'האָט דעם יונגן רבֿ, נאַקעט און צעשלאָגן, 
מיט נאָך איינעם אַ יונגן מאַן. 

מיט כאָמעטן איבער די העלדזער, וי פֿערד, 
אין פֿלאַכן ברייטן װאָגן אײַנגעשפּאַנט, 

און אױפֿן װאָגן האָבן זעלנערס זיך געשטעלט, 
זיך אָנגעהאַלטן איינער בײַ דעם צווייטן, 

פֿיל נאָר דער װאָגן האָט געקאָנט דערטראָגן. 


געשטאַנען איז אַ זוניקער פֿרימאָרגן 
אין פֿרילינגדיק צעשטראַלטער וועלט, 
מיט גרינע גערטנער און צעבליטע סעדער. 
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דער גאַנצער אוקראַיִנער דאָרף -- 
מיט יונג און אַלט, מיט װײַב און קינד, 
האָט זיך אַרױסגעשאָטן אויף דער גאַס, 
כּדי אָנצוקוקן ס'פֿרײלעכע ספּעקטאַקל, 


דער אָנטרײַבער דער דײַטש 
איז שוין געשטאַנען גרייט 

מיט דער געקניפּטער לאַנגער בײַטש. 

-- ;נו, יודנמיסט, געפֿאָרן !* 

מיט איין האַנט שטײַף די לייצעס אָנגעצויגן 

און מיט דער צווייטער האַנט גענומען כװאָשטשען, 


דער װאָגן איז געוועזן שווער, 

די רעדער אײַנגעשניטן אין דער ערד, 

און ס'קאַטעװעט רציחהדיק די בײַטש -- 

די בײַטש האָט געשניטן אין די לײַבער, 
געפֿליקט, געריסן פּאַסן פֿון די גופֿים, 

געזעצט איבער די פּנימער און אויגן -- 

און מיר, ביז צו דער ערד געבויגן, 

האָבן געשלעפּט דעם װאָגן מיט די לעצטע כּוחות, 


און מאַנספּאַרשױנען, שכנים פֿון אַמאָל, 

האָבן זיך איבערגערופֿן אױפֿן קול, 

געמיטלעך זיך מיט ליולקערויך פֿאַרצױגן; 
עס האָבן זיך פֿאַר שפּאַס געקאַטשעט װײַבער 
און שקצים זײַנען נאָכגעלאָפֿן מיט געשרייען, 
געװאָרפֿן הרודעס ערד און שטיינער, 

אַזױ אַ לאַנגע שעה, ביז ס'האָט די זעלנערס 
דאָס פֿײַנע שפּיל דערעסן -- 
אַראָפּגעשפּרונגען פֿונעם װאָגן, 
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איך קוק אויף אים, דעם דעמאָלטיקן יונגן רבֿ, 
מיטן הדרת פּנים פֿון אַ תּלמיד-חכם 

און מיט דער פֿײַנער שװאַרצלעך-גרויער באָרד 
און לומדישן צעקאַרבטן שטערן -- 

-- רבי! --- האָב איך זיך אָנגערופֿן -- 

איך בעט אײַך, אויב איר קענט מיר זאָגן : 

װאָס האָט איר דורכגעלעבט דאַן און געפֿילט, 
אין יענער שעה פֿון נאָכשלעפּן דעם װאָגן? 


איין קליינע רגע האָט ער שטיל געשויגן, 
דערנאָך געענטפֿערט מיט געציילטע װוערטער : 
-- אין יענער שעה פֿון אַנגסטן און יסורים 
האָב איך געהאַלטן אין איין חזרן די ברכה, 
װאָס ייִדן זאָגן יעדן אינדערפֿרי פֿאַר שחרית: 
;אַ לויב דיר און דאַנק דיר, בורא-עולם, 

װאָס דו האָסט נישט געמאַכט מיך פֿאַר אַ גוי!* 


אַברהם סוצקעװער 


די בלייענע פּלאַטן פון ראָמס דרוקעריי 


מיר האָבן די פֿינגער געשטרעקטע דורך גראַטן 
צו פֿאַנגען די ליכטיקע לופֿט פֿון דער פֿרײל -- 
דורך נאַכט זיך געצויגן, צו נעמען די פּלאַטן, 
די בלײַענע פּלאַטן פֿון ראָמס דרוקערײ. 

מיר, טרוימערס, באַדאַרפֿן איצט ווערן סאָלדאַטן 
און שמעלצן אויף קוילן דעם גײַסט פֿונעם בליי, 


און מיר האָבן װידער געעפֿנט דעם שטעמפּל 
צו עפּעס אַ היימישער, אײיביקער הייל, 
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מיט שאָטנס באַפּאַנצערט, בײַ שײיַן פֿון אַ לעמפּל -- 
געגאָסן די אותיות אַ צייל נאָך אַ צייל, 

אַזױ וי די זיידעס אַמאָל אינעם טעמפּל 

אין גילדענע יום-טובֿ-מנורות --- דעם אייל, 


דאָס בלי האָט געלויכטן בײַם אויסגיסן קוילן, 
מחשבֿות -- צעגאַנגען אַן אות נאָך אַן אות, 

אַ שורה פֿון בבֿל, אַ שורה פֿון פּױלן, 

געזאָטן, געפֿלײצט, אין דער זעלביקער מאָס, 

די ייִדישע גבֿורה אין ווערטער פֿאַרהױלן, 

מוז אױפֿרײַסן איצטער די וועלט מיט אַ שאָס! 


און ער ס'האָט אין געטאָ געזען דאָס כּלי-זיין 
פֿאַרקלאַמערט אין העלדישע ייִדישע הענט -- 
געזען האָט ער ראַנגלען זיך ירושלים, 

דאָס פֿאַלן פֿון יענע גראַניטענע ווענט, 
פֿאַרנומען די ווערטער, פֿאַרשמאָלצן אין בלײַען, 
און זייערע שטימען אין האַרצן דערקענט, 


ר ר, סיגאַל 
אויף זייער קאָפּ 


מאַך אַש פֿון זייער ערד, אָ, גאָט! 

און ווען זיי וועלן זייען ווייץ און קאָרן, 
זאָל פֿון איר גרויען, טרוקענעם טראַכט 
אַרױסקריכן אַ בלינדער דאָרן 


פֿאַריאָג ס'געפֿליגל פֿון זייער בוים, 
אַ קראָ נאָר זאָל צו פֿליִען קומען 
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און אומקרײַזן אַרום זײַן קאָפּ, 
אין זיבן שװואַרצע קרייצן קרומעי 


און אָפּדאַרן ועלן פֿרוכט און בלאַט, 
און ס'וועלן שטאַרן זײַנע צװײַגן, 

וי טויטע גליווערדיקע הענט, 

און שפּרײטן װויסט און פֿינצטער שװײַגן, 


אַריבער זייער דאַך און היים, 
אויף זייער גיין און שטיין און שאָטן, 
אַ קבֿר מאַך פֿון זייער טאָג, 

אַ גרוב מיט טויטע --- נישט פֿאַרשאָטן, 


און בײַם טויער פֿון זייער לאַנד 
זאָל שטיין דער שׂטן און זאָל היטן } 
אַ גרענעץ --- זייער וועלט זאָל זײַן 
פֿון אַלע וועלטן אָפּגעשניטן, 


און אַז איך װעל קומען 


און אַז איך װעל קומען צו מײַן היים אין טאָל, 
אין אַ גרויען שינעל, מיט אַ ביקס פֿון שטאָל -- 
ווער װועט מיך דערקענען? 


אַז מײַן סאַטע איז טויט און מײַן מאַמע -- טויט, 
און מײַן שוועסטער איז טויט און מײַן ברודער -- טויט, 
און די הײַזער ברענען 
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און אַז איך װעל וועלן געפֿינען דאָס אָרט 
פֿון זייערע קבֿרים, פֿון זייער מאָרד -- 
ווער װעט עס װײַזן ? 


אַז מײַן שכן איז טויט און מײַן שכנה --- טויט, 
און מײַן קרובֿ איז טויט און מײַן קרובֿה -- טויט, 
און חרובֿ די הײַזער, 


על איך דאַן נעמען אױפֿן אַקסל די ביקס 
און בײַ יעדן שטיין, בײַ יעדן געוויקס 
אַן ענטפֿער מאָנען. 


און דערנאָך אויף די חורבֿות פֿון הויפנס אַשׁ 
װועל איך צעבלאָזן נאָך טיפֿער מײַן האַס 
צו אונדזערע שׂונאים, 


רחל קאָרן 
ארטור זיגלבוים 


ווען איז זי באַשטימט און באַזיגלט געװאָרן 
דײַן װווונדערלעך-גרויסע, אומשטאַרביקע טאַט ? 
צי האָט זי דײַן קינדהייט געהאַט אויסגעחלומט, 
צי איז זי געקומען, װי אַ טונקעלע שליחה 

אין דײַן לאָנדאָנער נע-ונד? 


און אָנגעקלאַפּט שטיל אין דער טיר פֿון דײַן שטוב, 
אַ פֿרױ, טיף פֿאַרשלײערט און מיד -- 

;כיקום פֿון װאַרשעװער געטאָ, פֿון ברעניקער ערד, 
מײַנע קליידער צעריסן, מײַנע ברעמען פֿאַרזענגט 

און מײַנע ליפּן אין בלוט? -- 
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איז זי שוין געבליבן אין שותּפֿות געטרײַער 

צו דײַנע פֿאַריתומטע טעג, 

אין פֿאַראָבֿלטע נעכט דיר געשטאַנען צוקאָפּנס 
און געוויזן דעם איינציקן וועג, 


האָסט אין טירן געקלאַפּט, אין פֿאַרשלאָסענע הערצער 
פֿון דער וועלטס באַלעבאַטים: ;ס'איז אַ חרפּה, אַ שאַנד 
אָנצורופֿן זיך ,מענטש?", ווען פֿאַרגאַזט ווערן קינדער 
און ס'הייבט זיך בײיַ קיינעם פֿאַר רעטונג אַ האַנט!? -- 


האָסט געשלעפּט פֿון פּאַָרטפֿעלן די שטויסן פּאַפּירן 
מיט ציפֿערן לאַנגע געכּפֿלט דורך טויט -- 

און װאָס לענגער די ציפֿער, אַלץ קלענער די צאָל 
פֿון יענע, װאָס ווערן אין אֵשׁ אײַנגעגרויט, 


זי שמייכלען, די הערן, גאָר העפֿלעך, גאָר פֿײַן : 

;גאַנץ מעגלעך, אַז איר זײײַט גערעכט, 

מיר ווילן אײַך גלייבן --- נאָר ברענגט אונדז באַװײַזן, 
מיר זײַנען דאָך אַלע פֿון שטרענגע געזעצן די קנעכט", 


אויב עס שטימט נישט דער חשבון פֿאַר אײַך, מײַנע הערו, 
איז מײַן לעבן, מײַן גלויבן געוועזן אַ גרײַז -- 

איך חתמע מיט בלוט יענע ציפֿערן לאַנגע, 

זאָל מײיַן טויט זײַן פֿאַר אײַך דער באַװײַז, 


אין אַ מאַיאָװוער נאַכט, ווען ס'בליען די סעדער 

און געאָרעמט מיט שטערן גייט דער פֿרילינג פֿאָרױס, 
האָט אַ פֿענצטער אַן איינציקס געװאַכט מיט זײַן ליכט 
אין דעם טונקלען אַלט-לאָנדאָנער הויז, 


האָסט געשריבן די בריוו מיט אַ רויִקער האַנט, 
ס'זאָל זיי לייענען דער ערשטער קאַיאָר -- 
ס'האָט אַ שאָס אָפּגעהילכט, אַן איינציקער שאָס, 
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אָפּצומערקן די חרפּה, די שאַנד פֿון א דור, 

דורך אייגענעם טויט, מיט איינענעם בלוט, 

און פֿאַר יענע, װאָס האָבן אומזיסט דאָרט געװאַרט -- 
אַ לעצטער סאַלוט! 


דוד ראַפּאַפּאַרט 
היינט ביי נאַכטיי. 


הײיַנט בי נאַכט 
האָבן אַלע ייִדן פֿאַרמאַכט 

די טויערן און לאָדן 

אויף אַלע ריגלען. 

הײַנט ביל נאַכט 

האָבן לבֿנה-שאָטנס 

מיט שעכטמעסערס 

געקוילעט קינדער אין די וויגלעף 


הײַנט ביל נאַכט 
זײַנען ברוינע שטערן 

לויז פֿון הימל 

געפֿאַלן אויף צעבוכטע 1 דעכער, 
הײַנט בי נאַכט 

האָט דעם ריינס װאַך 

זיך אויסגעליושעט 2 פֿון די שליוזן : 
--- בערלינטר ראַצן פֿון די לעכער, 


? צעשמעטערטע. -- ? אויסגעגאָסן, 
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הײַנט בײַ נאַכט 

האָט אַ קינד געקײַכט, 

אַ שאָס געכאָרכלט האָט אין גסיסה, 
הײַנט בי נאַכט 

האָט אַ צלם באַװאַכט 

אַ יונגפֿרױס האַלדז אין קלויסטער 
בײַם ברודער יעזוס' פֿיס 

אין אַ גאָטלאָזער תּפֿיסה, 


הײַנט בײַ נאַכט 

האָבן כלאָראָפֿילע יוונים-אויגן 
פֿאַרלײזיקט דאָס געטאָ 

אין אױפֿגעריסענע בונקער-גריבער, 
הײַנט בײַ נאַכט 

האָבן יללות פֿון מלאָכים 
פֿאַרטרערט מיט בלוט 

אַלע ייִדישע שטיבערי 


הײַנט בײַ נאַכט 

האָט אַ פֿאַרבלוטיקטע האַנט 
פֿון הינטער אַ װאַנט 
גערעוועט, 

געצאַפּלט נאָך נקמה, 

אַ רעװאָלװער האָט 
אויסגעשאָסן דאָס געבאָט : 
-- לא אמות, כּי אחיה ! 

אל נחמה, 


--...,, ...םת ,יש ,,, ,,,ששץ ,תילג 


געראַנגל און קאַמף 59 
יעקב פּאַט 
די העלדישקייט פון יצחק מאַלמעד 


דער רב פֿון גאַװאַראָווע האָט שפּעטער, אין לאַגער פֿעלדאַפֿינג, 
דערציילט וועגן יעקבֿ מאַלמעדן אַזױ: 

-- דאָס איז געווען אין דער צײַט פֿון דער ביאַליסטאָקער אַק- 
ציע, אין חודש שבֿט. די ,אַקציע* אין ביאַליסטאָקער געטאָ האָט 
געדויערט זיבן טעג. אַלע געטאָ-אַרבעטערס זײַנען געווען פֿאַרזאַמלט 
אין זייערע פֿאַבריקן, פֿאַר טרעפֿן אין פֿאַבריק אַ ייִון, װאָס האָט 
דאָרט נישט געדאַרפֿט זײַן -- װײַל ער האָט דאָרט נישט געאַרבעט 
-- איז דער פֿאַרװאַלטער פֿון דער פֿאַבריק געווען פֿאַראַנטװאָרטלעך 
מיט זײַן קאָפּ. אַלע ייִדן, װאָס האָבן זיך נישט געקענט שיצן אין די 
פֿאַבריקן, האָבן זיך פֿאַדשטעקט אין בונקערס, אין לעכער. 

אין איינעם פֿון יענע טעג זײַנען די מערדערס אַרײַן אין הויז 
נומער 23 אויף קופּעצקע-גאַס, אין דער ווינונג פֿון דעם לערער 
יעקבֿ מאַלמעד, און געװאָרן שטאַרק איבערגעראַשט: זיי האָבן גץ- 
טראָפֿן דעם לערער זיצן שטיל בײַם לייענען אַ בוך. 

-- אַזױ, מײַן ליבערל? -- האָט דער דײַטשישער אָפֿיציר זיך 
גערייצט מיטן קרבן -- דו שרעקסט זיך גאָר נישט פֿאַר אונדז? דו 
האָסט זיך גאָר נישט פֿאַרשטעקט? קום, איך װעל דיר שוין װײַזן.. 

אין דעם מאָמענט האָט מאַלמעד אַ נעם געטאָן פֿון אונטערן טיש 
אַ פֿלאַש מיט װיטריאָל און אַ גאָס געטאָן דעם אָפֿיציר אין פּנים 
אַרײַן. דער אָפֿיציר, ווילד פֿון יסורים, האָט אַ כאַפּ געטאָן זײַן רע- 
װאָלװער און אױיסגעשאָסן. צום גליק האָט זײַן קויל געטראָפֿן דעם 
צווייטן דײַטש, נישט מאַלמעדן. דער צווייטער דײַטש איז אויף דער 
שוװועל געפֿאַלן טויט. אין דעם גרויסן טומל איז יעקבֿ מאַלמעד נעלם 
געװאָרן, 

נאָך דעם איז די דײַטשישע שטראָף-עקספּעדיציע געקומען און 
גענומען נקמה. זי האָט געכאַפּט הונדערט און צען ייִדן און זיי מער- 
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דערלעך פֿאַרפּײַניקט בײַ דער װאַנט פֿון אַ דערבײַ;קן בית-מדרש. 
דאָס איז אָבער נישט געווען גענוג פֿאַר די דײַטשישע רוצחים. זי 
האָבן באַפֿױלן דעם יודן-ראַט פֿון שטאָט צוצושטעלן דעם פֿאַר- 
שווונדענעם יעקפֿ מאַלמעד אין פֿאַרלױף פֿון פֿיר און צװאַנציק 
שעהי אויב נישט, װעט אַ האַלבע געטאָ ייִדן פֿאַרניכט װערף 

די ייִדן האָבן דערשפּירט, אַז עס קומט אויף זיי אַ גרויס אומ" 
גליק, װאָס זאָל מען טאָן? עס זײַנען נישט געווען קיין שפּורן, װוּ צו 
זוכן יעקבֿ מאַלמעדן. באַלד זײַנען אַריבער די 24 שעה. דעמאָלט 
האָט געזאָגט דער רבֿ פֿון שטעטל צו די ייִדן: 

--- ייִדן, גייט אַהיים, לאָזט מיך אַליין, 

--- װאָס וועט איר טאָן, רבי? --- האָט מען אים געפֿרעגט, 

מען האָט מורא געהאַט --- װוער ווייסט װאָס דער אַלטער קען 
טאָן, 

-- איך וועל זיך שטעלן פֿאַר אים... -- האָט ער געענטפֿערט -- 
איך װעל מקיים זײַן אַ מצווהי 

די ייִדן האָבן גוזר געווען אױפֿן רבֿ, ער זאָל דאָס נישט טאָן. 

--- װאָס װעט איצט זײַן? --- די פֿיר און צװאַנציק שעה ענדיקן 
זיך און די דײַטשישע רוצחים װעלן זיך באַלד נעמען צו דער שטאָט 
ייַדן. דעמאָלט איז געשען דאָס אומדערװאַרטע: יעקבֿ מאַלמעד איז 
אַרײַן אין ייִדנראָט, זײַן פּנים איז געווען רויִק, נאָר די אויגן זײַנען 
בײַ אים געווען אָנגעצונדן. ער האָט געזאָגט מיט אַ שטילן קול: 

--- איך האָב פֿאַרשפּעטיקט, זײַט מיר מוחל. איך האָב זיך שפּעט 
דערוװווסט וועגן דעם דײַטשישן אולטימאַטום פֿון פֿיר און צװאַנציק 
שעה, 

די דײַטשן, װאָס האָבן שטענדיק געװאַכט איבערן יידנראָט, 
האָבן באַלד טעלעפֿאַנירט צו דער דײַטשישער קאָמענדאַנטור, אַז 
מאַלמעד האָט זיך אַלײין געמאָלדן, װאָס זאָלן זיי מיט אים טאָן? 
דער ענטפֿער איז געווען. מען זאָל באַלד אױפֿשטעלן אַ תּליה אין 
מיטן גאַס און אים אױפֿהענגען | 
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בײַ דער תּליה זײַנען געווען פֿאַרזאַמלט דײַטשישע ס.ס,-לײַט, 
שטורמיסטן און פּאָליציאַנטן, קעגנאיבער איז געווען די געבײַדע פֿון 
דער ;סטעפֿאַן-פֿאַבריק?. פֿון בוידעם פֿון דער פֿאַבריק האָט מען 
געקענט זען די תּליה, האָט זיך אַהין אַרױפֿגעכאַפּט דער אַלטער רבֿ, 
צו זען, אויב נאָר מעגלעך, און בעטן גאָט, 

יעקבֿ מאַלמעד איז שטאָלץ צוגעקומען צו דער תּליה. ער האָט 
זיך אַ װײַלע אָפּגעשטעלט, זיך אויסגעדרייט מיטן אױפֿגעהױבענעם 
פּנים צו די מערדערס און הויך געזאָגט; 

-- מיך קענט איר אױפֿהענגען, אָבער נישט ראַטעװען זיך,. די 
נקמה װעט קומען! 


משה דלוזשנאָווסקי 
די איינזאַמע שיף 


פֿראַנמענט פֿון דער דערציילונג 


די דײַטשישע אונטערװאסער-שיף, װאָס האָט פאַרפאָלגט א 
לאַסטשיף מיט ייִדישע פּליטים, האָט געפאָדערט פונעם קאַפּיטאַן, אז 
אויב ער װעט נישט אַרױסגעבן א כלומרשט געזוכטן ייִדישן שפּיאָן, 
בערנאַרד שליסעל, װאָס געפינט זיך אויף דער פּליטים-שיף, װעלן זי 


זינקען די לאַסטשיף מיט אַלץ פּליטים, 


--- מיר זײַנען ניט אין קריג מיט די דײַטשן. מיר פֿירן פּליטים 
פֿון לענדער, װאָס שטייען אין קריג מיט דײַטשלאַנד. זיי װעלן אונדז 
נישט נעמען פֿאַר געפֿאַנגענע, נאָר װי שׂנואים און צעשיסן די שיף 
מיט אַלעמען, 

עס האָבן זיך געהערט ווילדע געשרייען. די טיר פֿון דער קאַ- 
בינע איז געװאָרן אױפֿגעבראָכן און הונדערטער מײַלער האָבן גע- 
רעוועט: 
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-- אויף װאָס װאַרט מען? זאָל מען אױסגעפֿינען װוּ איז בער" 
נאַרד שליסעל! מיר ווילן נישט שטאַרבף פֿאַר װאָס האָט איר אונדז 
פֿאַרפֿירט? געפֿינט דעם מערדער בערנאַרד שליסעל! 

הענט האָבן זיך אַרײַנגעבראָכן אין דער קאַבינע, אין עטלעכע 
רגעס איז אַלץ צעשמעטערט געװאָרן, דער טיש, די מאַפּעס. אינס" 
טרומענטן. דער קאַפּיטאַן האָט מיט זײַן פֿעסטער שטימע באַפֿױלן 

-- ברענגט אַלע דאָקומענטן. יעדער זאָל װײַזן זײַן פּאַס, זײַנע 
פּאַפּירן. מען װעט געפֿינען דעם, וועמען מען זוכט. זײַט נישט פֿאַר" 
צװפֿלט! מיר האָבן נאָך עטלעכע שעה צײַט! 

די מענטשן-מאַסע האָט זיך אַ ביסל באַרויַקט. טייל האָבן זיך 
פֿאַרשעמט פֿאַר די אייגענע געשרייען. צוויי מאַטראָסן האָבן װי עס 
איז אַװעקגעשטעלט אַ טיש מיט עטלעכע בענקלעך. און עס האָט זיך 
אָנגעהױיבן די אונטערזוכונג פֿון די דאָקומענטן און פּעסער. יעדער 
פֿון די פּליטים האָט גענומען באַװײַזן פֿון װאַנען ער איז, די אויטעג" 
טישקייט פֿון זײַן אָפּשטאַם און נאָמען. דער, װאָס איז שוין דורכ" 
געגאַנגען די רעוויזיע, האָט געקוקט אױפֿן נאָענטסטן מיט חשד און 
האָפֿענונג, אַ חשד, אַז דאָס איז דער בערנאַרד שליסעל, און אַ האָ- 
פֿענונג, אַז באַלד, באַלד װעט מען געהאָלפֿן װערן, מען װעט דעם 
מאַן איבערשיקן פֿון דער לאַסטשיף צו דעם דײַטשישן אונטערװאַ 
סער-שיפֿל, 

איצטער האָט אויף דער שיף געהערשט אַ מוראדיקע, דריקנדי" 
קע שטילקייט. מיט יעדן מענטש, װאָס איז שוין אַדורך די רעוי" 
זיע, און מען האָט נישט געפֿונען קיין חשד אויף אים, האָט זיך בײ 
די אַנדערע געלאָשן נאָך אַ פֿונק האָפֿענונג, באַלד, באַלד ועלן אַלע 
דורכגיין די אונטערזוכונג און מען װעט נישט געפֿינען דעם בער" 
נאַרד שליסעל, װאָס װעט דעמאָלט זײַן? 

מינוטן זײַנען אויסגערונען, אױסגעטריפֿט װי ברענענדיקע ליכט, 
מינוט נאָך מינוט. מיט יעדער מינוט האָבן הערצער גענומען האַס- 
טיקער קלאַפּן, די שטילקייט האָט זיך גענומען אױפֿרײַסן דאָ און 
דאָרט, דאָ האָט מען געהערט אַ קרעכץ, דאָ אַ פֿאַרשטיקט געוויין, דאָ 
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אַ היסטערישן קוויטש און דאָ -- גאָט מײַנער! רבונו של עולם, 
העלף! טאַטע, פֿאָטער, דערבאַרעם זיך, האָב אויף אונדז רחמנות! 
באָזשע מאָי! מאָן דיע, מאָן דיץ:! 

דער אָוונט איז צוגעפֿאַלן, װי טונקעלע טיולענע שאַלן װאָלטן 
זיך געוויקלט איבערן ים. מיט יעדער מינוט פֿאַלט נאָך אַ שליער, 
דעקט-צו די בלוילעכע, זילבער-בלוילעכע װײַטקײט, די גאָלדיק 
גרינלעכע כװאַליעס ווערן טונקעלער, לייגן זיך גרין און שפּרינגען- 
אויף אין טיפֿן בלוי, איבערן הימל צינדן זיך שטערן מיט זילבער- 
נעם געפֿלימער ? און שטערן פֿאַלן אין ים אַרײַן מיט בליץ און אױפֿ- 
שטראַל, 

די דײַטשישע אונטערװאַסער-שיף איז פֿאַרשװונדן אין דער 
טונקל בלוילעכער װײַטקײט. אַפֿילו דעם שפּיץ פֿון פּעריסקאָפּ זעט 
מען נישט. אַלץ אַרום איז טונקל. בלויז די איינזאַמע לאַסטשיף מיט 
די זעקס הונדערט פֿאַרלאָזענע מענטשן גליטשט זיך אין דער טיפֿער 
נאַכט אַרײַן, אַלץ נענטער צו אַן אומפֿאַרמײַדלעכן סוף, צו אַן אָפּ- 
גרונט, װאָס דער גורל האָט פֿאַר איר אָנגעצײיכנט, 


* 


ווידער זײַנען די הונדערטער מענטשן פֿאַרגליווערט געװאָרן פֿון 
שרעק און פֿאַרצװײפֿלונג. די לעצטע פֿון די זעקס הונדערט זײַנען 
מיט זייערע דאָקומענטן און פּעסער פֿאַרבײַ דעם אָפֿיציר און די צוויי 
מאַטראָסן. דער נאָמען בערנאַרד שליסעל איז אויף קיין איינעם פֿון 
די הונדערטער פּאַפּירן נישט דערמאָנט געװאָרן, 

דאָ און דאָרט האָט ווער מתפּלל געווען צו גאָט, ער זאָל דער" 
הערן זײַן געוויין,. װאָס גייט פֿון צוישן די ים-טיפֿענישן און דעם 
הימל, ייִדן האָבן געשעפּטשעט קאַפּיטלעך תּהילים. אַן עלנטע פֿרױי 
האָט זיך געצלמט אָן אױפֿהער, אַנדערע האָבן געקוקט צום הימל און 
אין דער נאַכט געװאָלט איבערגעבן זייער ווייטיק, זייער גרויסן צער, 


! גאָט מײַנער, מײַן גאָט! -- ? פינקלען, 
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דער אָפֿיציר האָט געמאָלדן דעם שיפֿס-קאַפּיטאַ: 

--- נישטאָ קיין בערנאַרד שליסעל, קאַפּיטאַן! 

-- איך האָב עס געװוּסט, עס איז נישטאָ אַזאַ מענטש. עס איז 
אָנגעקומען אַ נײַע ראַדיאָגראַמע פֿון דעם דײַטשישן אונטערװאַסער- 
שיפֿל, זיי דערמאָנען די שעה פֿון גענוי 12 בײַ נאַכט, װען עס מוז 
זיי צוגעשטעלט ווערן דער ייד בערנאַרד שליסעל. די אונטערװאַסער- 
שיף װעט זיך דעמאָלט געפֿינען אויף דער אײבערפֿלאַך, פּאַראַלעל 
מיט אונדזער שיף. 

-- מיר האָבן אויף אונדזער שיף אַ סך פֿאַרדעכטיקע מענטשן 
-- האָט דער אָפֿיציר געזאָגט -- מען קען זיי נישט קאָנטראָלירן. 
מיין איך, אַז מיר דאַרפֿן זיך שוין איצטער איבערגעבן צו דער דײַי 
טשישער אונטערװאַסער-שיף. נישט װאַרטן אַזש ביז צװעלף בײַ 
נאַכט. מיר קענען איבערשיקן אַ ראַדיאָגראַמע צו זיי און דערקלערן, 
אַז מיר גיבן-איבער אַלע זעקס הונדערט מענטשן פֿון דער שיף. מיר 
האָבן נישט קיין בערנאַרד שליסעל. מיר מוזן עס טאָ, קאַפּיטאַױי 
יעדע מינוט ווערט שפּעט, די מענטשן דאָ זײַנען גרייט אויף זעלבסט- 
מאָרדי זיי װועלן נישט װאַרטן ביז דער לעצטער מינוט, 

--- מיר מוזן נאָך װאַרטף -- האָט דער קאַפּיטאַן געענטפֿערט 
מיט אַ פֿעסטער שטימע -- מען דאַרף צוגרייטן דאָס רעטונג-שיפֿל, 
אַרױסגעבן אַלע רעטונגס-גאַרטלען, אױיסקלײַבן פֿרױען און קינדער 
באַזונדער, אַרויסנעמען אַלע גראַנאַטן, דעם דינאַמיט און די ביקסן. 

--- אַלץ וװעט זײַן גרייט! --- האָט דער אָפֿיציר געענטפֿערט מיט 
ביטערניש אין זײַן קול, 

{ 

עס איז געווען צען א זייגער. 

ווידער האָט דאָס דײַטשישע אונטערװאַסער-שיפֿל אױפֿגעטױכט 
אין דער טיפֿער בלויקייט פֿון דער אײבערפֿלאַך פֿון ים. צוליב דער 
פֿינצטערניש האָבן די מענטשן אויף דער לאַסטשיף נישט געקענט 
זען איר שטאָלענעם בויך און דעם פּעריסקאָפּ, װאָס האָט געשניסן 
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די לופֿט אין אַ גלײַכער ליניע. דער געהער בײַ די מענטשן איז אָבער 
געווען זייער אָנגעשטרענגט און פֿיל פֿון זיי האָבן אױפֿגעכאַפּט דעם 
שטילן גערויש, װאָס האָט זיך צו זיי דערטראָגן, װי געשפּענסטיקש 
פֿליגלען פֿון טויט, 

ברוך פּאָזנער איז געשטאַנען נעבן דעם מיידל, געהערט דאָס 
קלאַפּן פֿון איר האַרץ, געזען דעם ציטער פֿון אירע ליפּן און דעם 
עקזאַלטירטן גלי פֿון אירע אויגן. זי איז אין דער שעה פֿון פֿאַר- 
צװײפֿלונג געווען גליקלעך און גרייט אויף אַלעם. אַן איבערערדיש 
גליק האָט איבער איר געפֿלאַטערט. זי איז שוין אין גאַנצן זיכער, 
אַז איר ברוך איז נישט דער.. בין ערשט מיט אַ קורצער װײַלע 
צוריק, ביז עס איז אָנגעקומען זײַן ריי צו באַװײַון די דאָקומענטן, 
װוער ער איז, װי ער הייסט, פֿון װאַנען ער שטאַמט, איז דאָס האַרץ 
בײַ איר אַרױסגעשפּרונגען פֿאַר שרעק. טאָמער? עס קען דאָך מעג- 
לעך זײַן. ער איז אַזאַ ענערגישער, אַזאַ שטאַרקער. אפֿשר האָט ער 
טאַקע דערמאָרדעט עטלעכע דײַטשן? אפֿשר איז ער אַ שפּיאָן? ער 
פֿירט אַ ציגײַנעריש לעבן. ער איז געווען אין אַלע לענדער. נאָר 
נאָך דעם װי מען האָט זיך איבערגעצײַגט אין דער ריכטיקייט פֿון 
זײַן נאָמען, איז איר אַראָפּ אַ שטיין פֿון האַרצן, אַן איבערמענטש- 
לעכע פֿרײד האָט אָנגעשפּאַרט אין אירע גלידער. זי איז גרייט גע- 
ווען אַפֿילו צו שטאַרבן, אַבי צו זײַן מיט אים אויך נאָכן טויט. ער 
איז ריין. ער איז טאַקע ברוך פּאָזנער, 

אַזױ איז אָבער נישט געווען מיט אַלע מענטשן אויף דער שיף, 
קוים האָבן זיי זיך דערװוּסט, אַז מען האָט נישט געפֿונען קיין בער- 
נאַרד שליסעל און צוליב דעם נאָמען זײַנען זיי אַלע פֿאַרמשפּט אונ- 
טערצוגיין, האָט זיך נאָך אַ גרעסערע שׂנאה אָנגעצונדן אין זייערעץ 
געמיטער. זיי זײַנען געווען פֿול מיט האָס איינער קעגן אַנדערן, פֿאַר 
װאָס ער איז נישט דער געזוכטער בערנאַרזד שליסעל, פֿאַר װאָס ער 
האָט ריכטיקע דאָקומענטן און פֿאַר װאָס עס איז טאַקע נישטאָ קיין 
איין שולדיקער אויף דער שיף, 

חנהלע האָט געהאַלטן ברוכס הענט אין אירע. פֿון אַרום האָט 
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זיך געטראָגן אַ מילדער ווינט פֿון אַ זומערנאַכט און דער גערויש 
פֿון די כװאַליעס. זי האָט איר בלייך געזיכט געשטרעקט צו זײַן פֿאַר" 
ברוינט פּנים, װאָס איז איצטער געווען ערנסט, פֿינצטער, פֿאַר- 
טראַכט, זי האָט געשעפּטשעט: 

-- ברוך, װאָס שװײַגסטו? ביסט אַזױ פֿאַרצװײפֿלט וי אַלע אויף 
דער שיף. ביסט דאָך אַלע מאָל אַזאַ מונטערער, אַזאַ פֿרײלעכער. 

--- איך בין נישט פֿאַרצװײפֿלט, מײַן טײַערע. איך טראַכט פֿון 
מײַן שטאַרקער ליבע צו דיר, װוי װוּנדערבאַר דו ביסט. דײַנע האָר 
שמעקן מיט אַזאַ שאַרפֿער פֿרישקײט. דײַנע ליפּן זײַנען אַזױ פֿול, 
אַזױ רייצנדיק. זי פֿאַרשיכּורן וי דער בעסטער װײַן און אין גאַנצן 
ביסטו אַזױ שיין אין דעם אָװונט, 

--- דו רעדסט אַזױ שיין, ברוך, אָבער פֿאַר װאָס ביסטו אַזױ 
פֿאַרטראַכט? הערסט קוים װאָס איך רייד צו דיר, 

-- איך הער אַלץ, װאָס דו זאָגסט. איך הער דאָס קלאַפּן פֿון 
דײַן האַרץ. איך קען אַפֿילו לייענען דײַנע געדאַנקען, חנהלע. דו 
טראַכטסט, וי גוט עס איז װאָס איך בין נישט בערנאַרד שליסעל. דו 
טראַכטסט אויך, אַז דאָס אומקומען װועט נישט זײַן אַזױי שרעקלעך, 
װוײַל דו וועסט זײַן מיט מיר אויף אײביק. 

אירע ליפּן האָבן אַ ציטער געטאָן: 

-- יאָ, ברוך, איך טראַכט טאַקע וועגן דעם, 

--- איך װעל דיך קיין מאָל נישט פֿאַרגעסן,. חנהלע. 

--- איך אויך נישט, 

ער האָט אַרױסגענומען זײַנע הענט פֿון אירע. 

-- זאָג נישט אַזױ -- האָט ער שטיל געזאָגט -- טאָרסט דאָס 
נישט זאָגן, 

--- פֿאַר װאָס? 

-- הער-אויס, חנהלע, איך וויל דיר עפּעס זאָגן. דו װעסט מיך 
פֿאַרשטײן, 

זײַן קול איז געווען פֿאַרשטיקט, דראַמאַטיש. אַ וויסטע שרעק 
האָט זי באַהערשט, 
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-- איך.,. איך בין... בערנאַרד שליסעל. איךי. 

זי האָט קוים געהערט, װאָס ער האָט גערעדט. אַלץ אין איר 
איז אין דער רגע געשטאַרט געװאָרן. זי האָט געהערט ווילדע קולות 
אַרום זיך. ער האָט זי געהאַלטן אין זײַנע אָרעמס און גערעדט: 

-- חנהלע, באַרויק דיך! 

זי איז אַ ביסל געקומען צו זיך און מיט אַ שװאַך קול געפֿרעגט; 

--- װאָס האָסטו געזאָגט, ברוך? 

--- דו דאַרפֿסט זײַין בראַװו, דו דאַרפֿסט זיך נישט שרעקן. איך... 
איך בין בערנאַרד שליסעל, 

דער שעפּטש פֿון דעם לעצטן װאָרט האָט זי אױפֿגעװעקט, אַזױ 
וי עס װאַכט-אױף דער אינסטינקט פֿון אַ חיה, ווען זי דערשפּירט 
אַ געפֿאַר. דאָס מיידל האָט זיך א ריס געטאָן פֿון אָרט און װי אַ גע- 
רייצטע װעלפֿיכע, ווען מען וויל בי איר צונעמען דעם קרבן, דעם 
ביסן פֿון פּיסק, האָט זי זיך אײַנגעביסן אין זײַנע ליפּן, מיט דער 
גאַנצער שאַרפֿקײט פֿון אירע ציינער אײַנגעביסן און מיט די פֿינגער 
פֿון די הענט זיך אײַנגעקלאַמערט אַרום זײַן האַלדז, 
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משה קנאַפּהײיס 
ב אַלאַדע 


פֿון דרײַ געפֿאַנגענע ייִדישע ועלנערסן 
דעם שטאבדײַטש און זײַן סוף 
ס'איז װוינטערנאַכט. שניישטורעם. חושך און וויוגץ 1 
אין פּוילישן לאַנד. אױפֿן שלאַכטפֿעלד --- הרוגים, 


+ שניישטורעם, 


ווידערשטאנד און אויפשטאַנד 
אומענדלעכער טרויער... ;הײַליהיטלער"-געהוילן... 
דאָס שטאַבהײַזל, ס'דײַטשע --- מאַסקירט און פֿאַרהױלן, 


דרײַ ייִדישע זעלנערס דאָ שטייען געפֿאַנגען 
אַנטקעגן אַ דײַטש פֿון אַ העכערער ראַנגע. 


אַנטקעגן אַ כאָפּטע פֿון דײַטשן-באַנדיטן -- 
דרי ייִדן -- סאָלדאַטן אין קייטן געשמידטע. 


דער שׂונא איז זײַטיק בי נאַכט זיי באַפֿאַלן, 
װוי ס'טרעפֿט אױפֿן פֿראָנט אין געפֿאַרפֿולע פֿאַלן -- 


אַ כאַפּ צום געווער און אַ כאַפּ צו דער קאָרבע ?יי. 
דער שׂונא איז אָבער באַפֿאַלן זײַן קרבן, 


אַזױ וי אַ טיגער נאָך פֿינצטערן לויער. 
דער שווערער געראַנגל האָט לאַנג נישט געדויערט, 


די ייִדישע זעלנערס מיט פֿײַער געשניטן 
זיי האָבן די צענדלינגער דײַטשע באַנדיטןף 


פֿון רעכטס און פֿון לינקס און פֿון פֿאָרנט עס שפּאַרן 
די דײַטשן, אַלץ נענטער זיי קריכן און שאַרן 


זיך.... פּויזען און פֿאַלן און פּויזען אַלץ װײַטער... 
און גלײַך גיט איין זעלנער אַ האַסטיקן שלײַדער 


אַ פֿײַער-גראַנאַט אינעם דײַטשן געזעמל, 
אַ הייב און אַ פֿאַל און : --- עך, ייִנגלעך, מיר זעמיר י.. 


ער זאָגט נישט, דערזאָגט נישט... דער זעלנער דער צווייטער 
אין לופֿטן ער צייכנט אַ האַלבקרײַז -- אַ שלײַדערי.. 


? הענטל צו דרייען. 
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געשווינדל פֿון דײַטשישע זעלנערשע קליידער, 
געשווינדל פֿון פּנימער ברודיק פֿאַרשײַטע... 


און ווידער אַן אָפּהילך פֿון ערד און פֿון פֿײײַער, 
פֿון גופֿים װאָס פֿאַלן פֿאַרמישט מיט געשרייען... 


דער לעצטער גראַנאַט טוט אַ פֿלי און אָט פֿאַלט ער... 
איצט איז זיי געבליבן ס'געווער בלויז דאָס קאַלטע 


צו לאָזן אין גאַנג אױפֿן צענדלינג דעם לעצטן, | 
װאָס כריפּעט צעיושעט, װאָס זידלט און לעסטערט 


אי זיך,. אי דעם טויט, אי דאָס זעלנערשע לעבן, 
אי זיי דאָ, װאָס ווילן זיך נישט אונטערגעבן, 


-- היי, ברידערלעך מײַנע, זײַט שטאַרק און האַלט-אױסעט! 
אַרום-און-אַרום ליגן דײַטשן אין גוססן... 


נאָר פּלוצעם פֿון הינטן צו זיי מ'איז פֿאַרקראָכן -- 
און דעמאָלט דעם װידערשטאַנד זייערן געבראָכן. 


איצט שטייען די ייִדישע זעלנערס געפֿאַנגען 
אַנטקעגן דעם דײַטש פֿון א העכערער ראַנגע. 


אין דרויסן איז װוינטערנאַכט, שניי-זאַווערוכע. 
אין שטאַכדײַטש צעצינדט זיך דאָס בלוט זײַנס, די יוכע 5, 


זײַן פּנים פֿאַרגרינט איז, פֿאַרשױמיקט, דערצאָרנט: 
--- קוים וועט איר נישט געבן קיין ענטפֿער קיין קלאָרן -- 


איך ווינטש זיך צו מאָל נישט צו זײַן אײַער שאָטן -- 
כ'וועל הייסן אײַך ברענען, אײַך לעבעדיק בראָטן!,.. 


* חיהש בלוט, 


װידערשטאַנד און אויפשטאַנך 
ער שרױפֿט אין זיי אײיַן זײַנע אויגן וי שפּיזן : 
--- װווּ שטייט אײַער שטאב ? װױפֿל ציילט די דיוויזיע ? 


אַ װײַלע אַ שטילשװײַגן -- נישט צום באַגרײַפֿן, 
עס קלאַפּן די שלײפֿן װי פֿערדטלאָ +-געליפֿן, 


--- נו, ענטפֿערט, צום טײַפֿל! -- דערהערט זיך אַ ריטשע -- 
װאָס גיכער -- אַלץ ווינציקער װועט איר זיך מוטשען! 


עס שװוײיגן די ייִדישע זעלנערס פֿאַרביסן, 
זיי שטייען פֿאַרשטײנערט מיט בליקן פֿאַרריסן. 


--- פֿאַרדאַמט!.., דאָנערװעטער!... פֿאַרשאָלטענע זרע!יי. 
בײַ מיר װעט איר ריידן! אָט באַלד װועט מען הערן! 


אָט באַלד װעט איר וויסן, װאָס ס'הייסט אַזױנס שווליגן! 
אָט גלײַך װעל איך הייסן אַ פֿײַער צעלייגן! 


--- אַ שליַטער ! אַ שײַטער! אַ שײַטער גלײַך מאַכן!... 
היי, װאַכלײַט!,..,. די װאַך, װוּ ?!.,., וו זײַנען די װאַכהינט ?! 


די טיר האָט געטאָן זיך אַ האַסטיקן פּראַל-אויף, 
די שניינאַכט אַ בלענד האָט געטאָן װוי אַ חלף, 


צי האָט עס דער שטורעם די טיר אויפגעריסן? 
און שפּיציקע שטאַבאױגן שטעכן װי שפּיזן. 


אַ בלענד און אַ פֿלאַטער פֿון װײַסע כאַלאַטן 
מיט דײַטשיש טראַפֿײיַשע האַנט:אױטאָמאַטן, 


דער שטורעם אַלין אין זײַן נאַכטװײַסן אויסזען 
אַרײַן איז אַהער פֿון פֿאַרפֿרױרענעם דרויסן. 


* קאָפּיטעס. 
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נאָך איידער דער דײַטש קראַמפֿט זײַן האַנט אין פּיסטויל אַײַן 
פֿאַלט איבערן קאָפּ אים אַ האָגל פֿון קוילן, 


דער שטאַבדײַטש טוט האַסטיק אַ פֿאַל הינטערװײַלעכץ 
און ‏ סילאָזט זיך זײַן גוף אַראָפּ שווער -- אַ נבֿלה. 


די אַנדערע דײַטשן די הענט הויך פֿאַררײַסן 
מיט ,היטלער, קאַפּוט" און ,פֿאַרשפּילט ביסטו, פּרײַסן, 


װאָלט עמעץ געריכט זיך ? צי װאָלט מען עס גלייבן? 
דרײַ ייִדישע יונגען --- צוריק װי די לייבן. 


געטאָן איז שוין אַלץ, װאָס מע האָט נאָר געקענט טון, 
פֿאַרכאַפּט שוין די נייטיקע שטאַב-דאָקומענטן, 


זי לאָזן אַ צעטל : ,מיר וועלן נאָך קומען -- 
די װײַסע כאַלאַטן --- די האַנט פֿון נקמה". 


זיי הערן אין חושך עהײיַל, היטלער"-געהוילן 
און צען צוריק זיך און ווערן פֿאַרהױלן. 


ס'ווערט שטאַרקער די וויוגע, די שניי-זאַווערוכע. 
דער טייל טראָגט פֿאָרױס זיך וי לייבן, װוי רוחות, 


אויף ערדן פֿאַרפֿרױרענע איבער הרוגים 
דורך װינטערנאַכט, שטניישטורעם, חושך און וויוגע. 


72 װידערשטאַנד און אויפשטאנד 


משה שולשטיץ 
יידישע קעמפערס 


איך זע זיי מיט שטריק אויף די העלדזער, וי טײַערסטע, 

היײליקסטע צירונג ; 

מיט לעכער פֿון קוילן אין לײַב, װאָס פֿאַררײַסן מײַן ראיה 
מיט בלענדונג, 

אין נעכט פֿון דערמאָנונג און פֿיבער איך הער זייער שאָרכן- 
באַרירונג -- 

זיי קומען-אַרײַן אין מײַן ליד מיט די הענט אויסגעשטרעקט 
וי אין ווענדונג, 


מיר דאַכט זיך, זיי טראָגן, װי לוחות, די פּראָסטע, די הילצערנע 
ברעטלעך 
פֿון זייערע קבֿרים און שטעלן זיי אויס אויף מײַן טישל וי ליכטער 
און כ'זע אין דער שײַן וי זיי שטײיגן פֿון קעלערס, פֿון היימישע 
שטעטלעך, 
ביז צום עשאַפֿאָט פֿון טולוז, ביז צום טויטסלופּ פֿון דײַטשן 
פֿאַרניכטער, 


מיט קעפּ דורכגעזאַלפּט און געזאַלבט מיט דער גלאָריע פֿון 
העלדישער גבֿורה -= 
איך הער זייער אָנקום, איך הער זייער שפּאַנען דורך פֿראַנקרײַכס 
| מהלך, 
אָ. קליין איז און ענג פֿאַר די אותיות פֿון זייערע נעמען מײַן שורה, 
וי קליין ס'זײַנען ברעטלעך פֿאַר נעמען פֿון ראָלניקאַס, מוניע 
און װאַלאַך 1. 


1 ייִדישע קעמפערס אין פּאַרין, 
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זי האָבן די טרערן פֿון ייִדישע קינדער געקליבן װי פֿונקען 
די טרערן פֿאַרביטן, פֿאַרװאַנדלט אין שפּליטערס צעשפּריצטע 

פֿון אױיפֿריס --- 
און ס'האָבן זיך תּהומיקע טיפֿן געעפֿנט -- דעם פֿײַנד צו פֿאַרזינקען, 
אַװעק איז דער אָפּהילך אין הערצער, װי בשׂורות פֿון גאולה 

דורך שופֿרות, 


זיי האָבן דעם קנאַק פֿון פֿאַרבראָכענע פֿינגער אין קלאָג און 


פֿאַרצװײפֿל 
פֿאַרװאַנדלט אין הילכיקן שאָס און די פֿינגער --- פֿאַרװאַנדלט 

אין שפּיזן, 
ווען ס'האָט זיך די חשכות, די װויסטע, אין שיכטן געדאָפּלט, 

געכּפלט -- 


עס האָבן די פֿינגער, די רערן פֿון זייער כּלי-זיין געוויזן ... 


זֵיי זײַנען אַנטשװיגן. נאָך ציטערט אַן אָפּקלאַנג אין הערצער, 
אין קופֿערטס, 
װוּ ס'ליגן פֿאַרמאַכט, וי רעליקוויעס, געזעגענונג-בריוו --- 
סוווענירן ; 
עס שאָרכט דאָס פּאַפּיר מיט געמורמל פֿון אָפּשײד,. עס שרײַען 
די לופֿעס, 
און ס'זײַנען די שורות די לעצטע, די קרומע, װי שטעגן װאָס פֿירן 


צוֹ פֿעסטונגען-ווענט, װוּ עס שוועבן אין חלל חלומות צעשאָסן, 
נאָר נישט פֿון פֿאַרטאָגיקער אורטייל-קאָמאַנדע און ביקסן 
באַצװונגען ; 
וו ס'האָט נאָך געזאַנג מיטן בלוט פֿון די מײַלער צוזאַמען 
געפֿלאָסן 
און בלוט דורך געזאַנג האָט געשײַנט וי באַגין פֿון די מאָרגנס 
װאָס זינגען.., 
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לייב קוויטקאָ 
פליישמאן דער באַרדיטשעװער 


צוישן טעטערעוו און בוג, 
װאָס צום ים זיך יאָגן, 
האָט די פּליטקע: גנילאָפּיאַטקע ? 
אויכעט װאָס צו זאָגן. 
איר באַרדיטשעװו איז באַרימט 
מיט אירע יחוס-שטאַמען. 
ייִדן האָבן דאָ פֿאַרזוכט 
פֿון אַלע זיבן טעמעף 
װוי אַ גבאיטע איז דאָ 
די נויט אַרומגעגאַנגען, 
לוי דער באַרדיטשעװער 
האָט דאָ פֿאַרפֿאַסט געזאַנגען 
פֿול מיט טענות און מיט שטאָלץ 
צום טויבן, בייזן בורא, 
מיט אַ פֿרומען פֿלעדערװיש 
געיאָגט די מרה-שחורה, 
זיידע מענדעלע האָט דאָ 
געקײַכט, געקאָכט פֿון צאָרן : 
פֿרײיַנד פֿון פֿאָלק און פֿײַנד פֿון שלעק 
אָט דאָ איז ער געװאָרן 
פּרץ האָט דאָ שעמערירט 
אין פֿרײַגײַסט און אין חסידישי 
שלום עליכם האָט אַ דאָ 


! פלאַכע, נישטיטיפע,. -- ? מענדעלע מוכר-ספרימס נאָמען פון א טײַך, 
גנילאַפּיאַטעװקע, אין ראַמאן מסעות בנימין השלישי 
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געשעפּט בײַם פֿאָלק זײַן ייִדיש, 
דאָ האָט בערגעלסאָן פֿאַרפֿלאַנצט 
זײַן נײַגײַסט, זײַן מסורה, 

דאַן האָט דאָ דאָס נײַע ליך 
דערקוויקט די נײַע דורות, 

אַלץ איז נישט געווען אומזיסט --- 
מע האָט פֿאַרזײיט צום װאַקסן ! 
ווען דאָס אומגליק איז געשען 

און באַדאַרפֿט מ'האָט אַקסלען -- 
האָבן יונגען זיך געשטעלט 

קעגן אומגליק מוטיק 

און פֿאַר יעדער ברעקל היים 
געשטרעקט זיך, טויט געבלוטיקט, 
איינער פֿון די טרײיַע זין --- 
פֿלײשמאַן איז זײַן נאָמען, 

הייבט זיך אויף אין הימלרוים 

און טרעפֿט פֿון דאָרט דעם המן, 
טוט אין טויט אַרײַן דעם פֿײַנד, 
אַװוּ דער יאַט באַװײַזט זיך, 

וװוויל דעם פֿאָלק װאָס האָט די זין, 
יונג דאָס פֿאָלק װעט בלײיבן, 

און פֿון אַלע זײַנע פֿײַנד 

די ביינדלעך װעט מען קלײַבן, 


מאָסקװע 1947 
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װידערשטאַנד און אױיפשטאַנד 


שמערקע קאטשערגינסקי 


װילנער געטאָ 


ייד, דו, פּאַרטיזאַנער! 


פֿון די געטאָס תּפֿיסהיװענט -- 

אין די וועלדער פֿרײַע, 

אַנשטאָט קייטן אויף די הענט 
כ'האַלט אַ ביקס אַ נײַעי 

אויף די אױפֿגאַבעס, מײַן פֿרײַנד, 
קושט מיר האַלדז און אַקסל, 

מיט דער ביקס כ'בין ניט פֿון הײַנט 
פֿעסט צונױפֿגעװאַקסן 


וװייניק זײַנען מיר אין צאָל, 
דרייסטע וי מיליאָנען 

רײַסן מיר אויף באַרג און טאָל, 
בריקן, עשאַלאָנען. 

דער פֿאַשיסט פֿאַרציטערט ווערט, 
ווייסט ניט װוּ, פֿון װאַנען 
שטורעמען, וי פֿון אונטער דר'ערד, 
ייִדן-פּאַרטיזאַנער. 


ס'װאָרט נקמה האָט אַ זין, 

ווען מיט בלוט פֿאַרשרײַבסט אים, 
פֿאַר דעם הייליקן באַגין 

פֿירן מיר די שטרײַטן 

ניין, מיר וועלן קיין מאָל זײַן 
לעצטע מאָהיקאַנער : 

סי'ברענגט דער נאַכט די זונענשײַן 
דער ייִד -- דער פּאַרטיזאַנער. 


סכנה און נקמה 


מרדכי געבירטיק 
א טאָג פון נקמה 


און איך זאָג אײַך, ברידער, געדענקט װאָס איך זאָג: 
די איינציקע טרייסט און נחמה 

װעט קומען -- איר הערט? -- ס'וועט קומען אַ טאָג, 
װאָס װועט פֿאַר אונדז נעמען נקמה! 


נקמה פֿאַר אונדזערע ליידן און פּײַן 

פֿאַר בלוט װאָס די שׂונאים פֿאַרגיסן; 
נקמה פֿאַר די װאָס פֿון זייער געביין 

װועט קיין מאָל קיין מענטש זיך דערװויסן; 


נקמה פֿאַר רשעות פֿון סדום אומגעהערט, 

פֿאַר מאַמעס. יתומים, אַלמנות, 

נקמה ! דאָס שרײַט אַלץ אַרױס פֿון דער ערד -- 
דאָס בלוט פֿון מיליאָנען קרבנות, 


דער מענטש װעט דערװאַכן, קיין ספֿק נישט מעָר, 
דערזען װעט דעם גרויל פֿון מלחמה; 

וי אונדזערס אַ נבֿיא אַ הילך טאָן ועט ער : 
נקמה! כ'וועל נעמען נקמה! 


ס'וועט קומען דער טאָג, יאָ. איך האָף און איך גלויב, 
ב'זע, ברידער, זײַן אָנקום פֿון װײַטן, 

און ברענגען װעט ער אונדז, װי נחס אַ טױב, 

אַ בשׂורה פֿון פֿרידלעכע צײַטן. 


לאַגעװניקער לאַגער, אַ פאָרשטאָט פון קראָקע, 5 יאַנואַה 1942 
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שמואל האַלקין 
נק מה 


דאָס אומגליק געקומען, דאָס בייז איז געשען 

בײַ אונדז אויף דער ערד דאָ, אין שטעטעלע עֶן 

מע האָט זיי, די קינדער, אין שטיבל געבראַכט -- 
פֿאַראורטײלטע קינדער --- פֿון דרײַ יאָר ביז אַכט, 
לענגויס בי דער װאַנט, לויטן עלטער צעשטעלט; 
דער בלאָנדער יעפֿרײטער -- ער שײַנט הײַנט, ער קוועלט: 
דאָס מזל דעם פפֿיורערס" האָט אים הײַנט באַשערט 
פֿון ייִדישע קינדער באַפֿרײַען די ערד, 

מע האָט זיי אַהערצו געבראַכט אונטער װאַך, 

די שולדיקע קינדער -- פֿון דרײַ יאָר ביז אַכט, 

אַ נאַכט מיט אַ טאָג און אַ טאָג מיט אַ נאַכט 

דער בלאָנדער יעפֿרײטער געקלערט האָט, געטראַכט, 
געטראַכט און געקליגלט זיך, געבראָכן דעם קאָפּ; 
װאָס טום מען אַזעלכעס מיט זיי עפּעס אִפּ? 

גישט צוטראַכטן קאָנען אַזױנס זאָל אַ צווייטער -- 
אומשטערבלעך זאָל בלײַבן דער בלאָנדער יעפֿרײטער... 
און קינדער -- זיי שטייען דערשראָקן, פֿאַרשמאַכט, 
די זינדיקע קינדער -- פֿון דרײַ יאָר ביז אַכט, 

די הענטלעך -- אַהינטער פֿאַרקניפּטע ביל זײי; 

דער בלאָנדער יעפֿרײטער ,פֿאַרליבט? איז אין זיי; 
די קינדער אים װעלן אומשטערבלעכקייט ברענגען 
די ועלט דעם יעפֿרײטער װעט אײביק געדענקען. 
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ווידערשטאנד און אויפשטאַנך 
אַהין און צוריק שפּאַנט אַ גליקלעך-דערפֿרײטער 
דער הויכער, דער דאַרער, דער בלאָנדער יעפֿרײטער. 


צוריק און פֿאָרױס אַ צופֿרידענער שפּאַנט, 
אַ פֿלעשל ער האַלט אין דער לענגלעכער האַנט, 


שטעלטאָפּ זיך אַקעגן און דעקט-אָפּ די פֿלאַש, 
אַ שנײיװײַסע פֿעדער דערלאַנגט ער פֿון טאַש, 


און קינדער --- זיי קוקן מיט שרעק און פֿאַרדאַכט, 
פֿאַרמשפּטע קינדער --- פֿון דרי יאָר ביז אַכט. 


-- נו, װאָס? -- האָט ער פּלוצעם געטאָן זיך אַ רוק, 
אַ קוק אויף די קינדער, צום פֿלעשל אַ קוק -- 


איר האָט זיך נאָך זיסן פֿאַרבענקט שוין געוויס, 
דער האָניק אין פֿלעשל איז װוּנדערלעך זיס. 


און װײַל ס'איז די פֿליסיקײט קאַרג אױפֿן דעק, 
זאָלט איר אָט די פֿעדער בלויז געבן אַ לעק, 


און ס'וועט שוין די זיסקייט אַליין זיך צעגיין, 
צעגיין װועט די זיסקייט אין מאַרך און אין בייןייי 


אויף הימל און ערד איז געפֿאַלן אַ שרעק -- 
דער בלאָנדער יעפֿרײיטער איז האַסטיק אַװעקי 


צום עק פֿון דער ריי זיך געלאָזט מיט דער פֿלאַש -- 
מיט שמייכל אויף ליפּן, מיט טוט אינעם טאַש. 


און קינדערלעך שטייען באַהיט און באַװאַכט: 
די פֿרעכע פֿאַרברעכערס -- פֿון דרײַ יאָר ביז אַכט, 


פֿון איינעם צום צווייטן --- אַדורך איז אַ פֿיבער, 
און קליינע מיט גרויסע -- זיי קוקן זיך איבער: 


סכנה און נקמה 81 


און קינדער מיט קינדער -- זיי קוקן זיך אָן 
און דאָרטן דאָס אומגליק זײַן אַרבעט הייבטאָן... 


די װעלט... איז געבליבן, װי ביז און װי שפּעטער; 
די ערד האָט געטריבן איר זאַפֿט אין די בלעטער; 


די זון האָט באַלױכטן, דערװאַרעמט די ערד, 
דער האָניק אין פֿלעשל אַלץ װייניקער ווערט, 


אַ קינדעריש מײַלעכל עס דאַרף דען אַ סך? 
עס לאַכט דער יעפֿרײטער און װינקט צו דער װאַך, 


די װאַך האָט זיך הילכיק און גרויזאַם צעלאַכט, 
נאָר ס'שװײַגן די קינדער -- פֿון דרײַ יאָר ביז אַכט.,. 


די זון איז זיך װײַטער געגאַנגען איר גאַנג, 
בײַם בלאָנדן יעפֿרײטער עס דיערט נישט לאַנג -- 


ביז דורך איז אַ װאָרעם אַ שפּאַן אינעם זאַמד, 
עס האָט דער יעפֿרײטער זיי אַלע פֿאַרסמט,., 


דאָס בלוט איז פֿאַרגאָסן, דאָס בייז איז געשען 
בײַ אונדז אויף דער ערד דאָ, אין שטעטעלע ען 


דאָס אָרט, װאָס דאָס שטעטל פֿאַרנעמט אויף דער ערד -- 
אַ שטאָך פֿון אַ שפּיז, נאָר דער שטאָך מיר געהערט, 


געווען איז אַ שטעטל אַזאַ מין, געווען. 
דאָס שטעטל אין פֿײַער און פֿלאַמען געווען. 


אויף ברעג פֿונעם דניעפּער איז ס'שטעטל געשטאַנען: 
געבליט האָבן דאָרטן אין פֿרילינג קאַשטאַנען 
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און קינדער געשפּילט האָבן זומער אין זאַמד -- 
די ביימער --- פֿאַרברענט, און די קינדער -- פֿרסמט, 


דאָס שטעטל פֿאַרװיסט, נאָר געבליבן דער נאָמען 
אויף אײיביק און אײיביק -- דער נאָמען: נקמה! 


מאָסקװע 1945 


זלמן װואַסערצוג 
פאַרשוועכטע ירושה 


שלוסבילד פֿון דער דראַמע אין 9 בילדער 


א ידישיאײַנגעפונדעװעטע שטוב, איבערגענומען דורך א 

דײַטשישער פאַמיליע, װאָס איז געקומען פון פּאַרטאָאַלעגרע 

זיך צו באַזעצן אויף די פאַרנומענע געביטן אין אָקופּירטן 

פּױילן, גרעטכען אײַנגעשלאָפן אױף די פּעק. האַנס, בראַז" 

ליאַנער נאַצײדײַטש, דער ראש פון דער פּאַמיליע, רײניקט 
בײַם טיש זײַן פײַקע, 


אַד אָל ף -- ס'איז קאַלט, פֿאָטער. 

ה אַ נ ס -- יאָ, מיר װעלן דעם אויוון אײַנהייצן און אַ ביסל 
דערװואַרעמען די שטוב. 

אַד אל ף -- סאיז דאָך גאָר קיין האָלץ נישטאָ. מיט װאָס 
וועסטו אײַנהייצן? 1 ' 

ה אַ נ ס -- מיט זיי װועלן מיר אײַנהײיצן. װײַזט אױף דעם 
ספֿרים-שאַנק. קום טאַקע, העלף מיר זיי צוטראָגן צום אויוון. וועק" 
אויף גרעטכען, װעט זי אויך העלפֿן 

אַד אל ף -- גרעטכען, גרעטכען, שטיי-אויף! 

ג ר ע ט כ ע ן -- װאָס, די מוטער איז שוין געקומען? 
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אַד אָל ף -- ניין, שאַ.. ווייזט מיט דער האַנט אױפֿן פֿאָטער, 
מ'וועט אײַנהייצן דעם אויוון מיט די ייִדישע געבעט-ביכער. ס'וועט 
ווערן פֿרײלעך און װאַרעם... קום, װעסטו העלפֿן זיי צוטראָגן צום 
אויוון. אַ פֿולע שאַנק מיט ביכער! 

זי נעמען זיך מיט ענטוזיאַזם צו דער ארבעט. שלעפּןאַרױס 

גאַנצע שטויסן ספרים און טראָגן זיי צום אויװן. א סך ספרים, 

באזונדער װילנער ש"ס, זײַנען אײַנגעבונדן אין לעדערי 

האַנס מאַכט פּײַער און היבטאָן ארײַנצורוקן די ספרים אין 

אויוון אַרײַן, ער רײַסט פון זײײ פְריֵצָר אראָפּ די טאָװלען מיט 
די לעדערנע רוקנס, 


ה אַ נ ס -- בשעת מעשׂה זוכט ער אין די ספֿרים, בלעפערט 
אין זי און געפֿינט צווישן די בלעטער בינטלעך האָר. צום טײַװל! 
אַנשטאָט אויסלענדישע װאַלוטע געפֿין איך גאָר לײַזיקע האָר פֿון 
ייִדישע פֿאַרלײַזטע בערד.. 


אַדאָלף און ג ר צט כ ע| - קוקן אַרײַן אין איינעם פֿון 
די ספֿרים. װי קאָמיש עס איז די שריפֿט! װוי מיסטעריעז! די בלע- 
טער זײַנען געל און אַלט, און דערצו זײַנען זיי נאָך פֿאַרפֿלעקט, וי 
פֿון טרערן... פֿאָטער, זײַנען דאָס אַלטע ייִדישע געבעט-ביכער? 

ה אַ נ ס -- דער טײַװל ווייסט זיי, די פֿאַרשאָלטענע אומה! 


זיי זײַנען אַרײַנגעטאַן אין דער ארבעט פון ברענען די ספרים 

און קװיקן זיך מיט דער װארעמקײט. אַזאָלף אוֹן גרעטכען 

ברענגען כסדר צו נאָך און נאָך ספרים. דער שטויס װערט 

גאָר נישט קלענער. עס הערן זיך פון דרויסן טריט בל דער 
טיר, 


ה אַ נ ס -- אָט קומט שוין די מוטער. עפּעס צן אַ גיכער 
וויזיטא, : 
עס עפנט זיך אויף די טיר און עס קומטאַרײַן יונה, באַי 


גלייט פון נאָך צװײ פארטיזאַנערס מיט רעװאָלװערן אין די 
הענט, 
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ה אַנ ס -- בלײַבט שטאַרק איבערגעראַשט פֿון די אומגעריכ- 
טע געסט. ער פֿאַרלירט דאָס לשו. די קינדער טוליען זיך צו אים, 
דערשזראָקענע. ווער זײַט איר, װאָס איר קומט באַאומרויַקן אַ פֿריד- 
לעכע דײַטשישע פֿאַמיליע? 

יו גנ ה -- מיט איראָניע. יאָ, אַ פֿרידלעכע דײַטשישע פֿאַמי 
ליע... װוער מיר זײַנען? מיר זײַנען מיליאָנען.. און אין זייער נאָ- 
מען קומען מיר.. 


ביידע פּאַרטיזאַנערס פאַרנעמען זיך מיט האַנסן און לאָזן אים 
נישט מאַכן די קלענסטע באַװעגונג. יונה קוקט זיך דערװײַל 
אַרום. עֶר דערזפט די ספרים בײַם אויװן און דאָס פײַערי 


י ו נ ה -- אי ווי! אונדזערע ספֿרים!.. אונדזער ירושה אין 
פֿײַער... כאַפּט זיך פֿאַרן קאָפּ. גװאַלד, װאָס טוט מען?! בייגט זיך 
איין צום טירל פֿון אויוון און כאַפּט-אַרױס מיט די הענט ברענעןנ- 
דיקע טילן פֿון די ספֿרים. ער בריט זיך אָפּ די פֿינגער און בלאָזט 
אױף זי, און כאַפּט זיך באַלד ווידער צו די ברענענדיקע ספֿרים. 
די תּורה ברענט! די תּורה אין פֿײַער!.. ייַדישע אותיות, הייליקע 
ייִדישע אותיות! אַלץ אין פֿלאַמען, אין פֿלאַמען..ציט-אַרױס אַ מע- 
סער פֿון שטיוול און צעשאַרט מיט דעם דאָס פֿײַער אין אױוון. די 
תּורה ווערט פֿאַרברענט און די אותיות שוועבן אין דער לופֿטן אָן 
אַ תּיקון... אותיות פּורחות באַוויר... אויך איך בין אַן אַרױסגעריסן 
אות פֿון דעם געשענדטן, פֿאַרברענטן ייִדישן ספֿר... קוקט זיך אײַן 
אין די אָפּגעלאָשטענע האַלב-פֿאַרברענטע בלעטלעך. אוי, די תּחי" 
נה! מײַן באָבעס תּחינה, װאָס זי האָט געזאָגט פֿאַר ליכטבענטש.. 
מײַן טאַטנס גמרות. דער ווילנער ש"ס.. קושט די פֿאַרסמאַליעטע 
בלעטלעך און װענדט זיך צו די פּאַרטיזאַנערס. צו קבֿר-ישׂראל 
וועלן מיר זיי ברענגעף ייִדישע הייליקייטן, אייביקייטן װאָס מיר 
האָבן געגעבן דער װעלט, דער טריפֿענער װועלט... אַ בראַנד אויף 
אַזאַ װעלט! צו האַנסן. צי וייסטו כאָטש, װוי שווער עס איז דײַן 
שענדונג? מערדער! מערדערס װאָס ווילן זײַן די יורשים,,. אַ מגיפֿה 
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אויף אײַך! קלייבט-אויף די ספֿרים פֿון דער פּאָל און לייגט זיי אַנַ 
דער אױפֿן טיש. קושט די ספֿרים מיט פֿאַרהײליקונג. טײַערע און 
הייליקע, געשענדטע ייִדישע ספֿרים... טרערן און פּײַן פֿון דורות 
ייִדן טראָגט איר אין זיך,.. צווישן אײַערע געלע בלעטער האָט מײַן 
טאַטע, זיידע און עלטער-זיידע געזוכט אַ טרייסט, אַ זין פֿאַר זייערע 
ליידן, און װאָס פֿאַר אַ סוף! די מערדערס הייצן מיט אײַך דעם 
אויוו? גרעצס געשיכטע, מוסר- און השׂכּלה-ספֿרים, מענדעלע און 
משניותן, פּרץ, ר' סעדיה גאון און ווילנער ש"ס -- אַלע דורות 
פֿון דער ייִדישער געשיכטע זײַנען דאָ פֿאַרטראָטן. פֿאַר אַלע דער 
זעלביקער גורל. באַמערקט אַ ספֿר, װאָס צינדט אים אָן מיט באַ" 
װווּנדערונג. דער מורה נבֿוכים! דער רמב"ם, דער גײַסטיקער אַריס- 
טאָקראַט, װאָס האָט געגלייבט אין דער קראַפֿט פֿון שׂכל... ,שלטון 
השׂכל*... װי קען מען מיטן שׂכל באַנעמען אַזאַ פֿאַרברעכן? דאַ, 
אױפֿן שער-בלאַט האָט דער זיידע און, שפּעטער, דער טאַטע מײַ- 
נער פֿאַרשריבן די װויכטיקסטע געשעענישן פֿון אונדזער משפּחה, 
דער הײיליקער פּנקס פֿון אונדזער משפּחה ליגט בײַם אויוון פֿאַר- 
ברענט צו ווערןי 

1טצר פּאַרטיזאַן--ינה נישט קיין צײַט איצט פֿאַר 
רעפֿלעקסן, 

2 ט ער פ אַר טי ז אַ ן-- מיר מון האַנדלען גיך מיט די 
מערדערס. 

י ו ג ה -- גערעכט, ברודער, גערעכט. געדענקט אָבער, אַז 
דאָס איז מײַן היים געווען, די היים פֿון מײַן משפּחה אין פֿאַרלױף 
פֿון דורות. דאָס איז מײַן פֿאַרשװעכטע ירושה. מײַן האַרץ קלאַפּט 
דאָ גיך, אונטער דעם דאַך.. י ו נ ה װערט אױפֿגעטרײסלט, ווען 
ער דערזעט היטלערס בילד איף דער װאַנט. צענדלינגער יאָרן 
האָט פֿון דעם אָרט אַראָפּגעקוקט דעם ווילנער גאונס בילד. וי אַן 
אייגענער האָט ער זיך באַטײליקט אין אַלע געשעענישן פֿון אונ- 
דזער היים... איצט קומט דער מערדער און פֿאַראומרײניקט דאָס 
אָרט! ציט אַרױס אַ מעסער פֿון שטיול און צעשנײַדט מיט רציחה 
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היטלערס בילד און אױך אַנדערע בילדער אױף שטיקער. מיט 
רציחה טרעט ער אױף די צעעשניטענע בילדער. פֿאַרשװעכערס און 
צינדערס! אָט אַזױ... מיסט, מיסט.. טמאדיקע חזיר-ווורשטלעך.. 
גיט אַ שלײַדער מיטן פֿוס די צעשניטענע בילדער און טרעפֿט מיט 
זי האַנסן אין פרצוף אַרײַן, נאַ, נעם, דאָס איז דײַנס! דײַנע געטער! 

1טצר פּאַר טיזאַן.- ינה, צום עיקר! 

2טער פּאַרטיזאַן.- מיר װאַרטן שוין לאַנג אויף דעם 
דאָזיקן מאָמענט, 

יונ ה -- איצט, צום חשבוף פֿירט אים צו נענטער, דעם 
פּאַרשױן פֿון דער אויסדערויילטער ראַסע! 


האַנס שפּאַנט בײַ דעך באגלייטונג פון די פּאַרטיזאַנערס א 
רעזיגנירטער. עס קלאמערן זיך אין אים אַדאָלף און גרעטכען 


יונ ה -- מערדער! קוק מיר גלײַך אין די אויגן אַרײַן! װאָס 
טוסטו דאָ, אין מײַן היים? וי האָסטו געװאַגט צו פֿאַרשװעכן אונ- 
דזער היים, אונדזער הייליקע ירושה? ירשענען ביסטו געקומען, האַ? 
מאָרדן און ירשענען? כאַפּט אים אָן פֿאַר די לאַצן און טרייסלט מיט 
אים. מאָרדן און ירשענען?! 

ה אַנ ס -- שטאַמלט. כ'בין אומשולדיק... דער פֿירער האָט עס 
מיר אַ געשאַנקי. : 

יו נ ה -- אומשולדיק, נעבעך. טריפֿענער, אומשולדיקער 
רױבפֿױגל! הײַנט איז דער טאָג פֿון נקמה. איך קום מאָנען דעם 
חשבון פֿאַר די פֿאַרשװעכטע ירושה. זײַן גאַנצע משפּחה װועט באַ- 
צאָלן... 

ה אַ נ ס -- מיר זײיַנעןיי 

יו נ ה -- שװײַג! זאָג מיר בעסער, ווּ עס איז דײַן װײַב. 

ה אַ ג ס -- זי איז אַװעק צום קאָמיסאַר, בעטן אַ דערלויבע- 
ניש אַװעקצופֿאָרן פֿון דאַנען. 

י ו גנ ה -- אַזױ!.. די מתּנה געפֿעלט איר נישט? נאָר ס'איז 
שוין צו שפּעט. די אָנגעפֿלױגענע רױבפֿײיגל װעלן מוזן דאָ בלײַבןי 
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1ט ער פ אַר טי זא ן - מאַך עס בקיצור, יונה. מיר 
דאַרפֿן נאָך הײַנט אָפּשטאַטן עטלעכע ויזיטן.. 

2 ט ע ר פ אַר טי זאַ ן|-- װאָס װינציקער טענות מיט די 
מערדערס. דערלאַנגט פֿײַער! 

- װ ו נ ה -- דער טוט איז די קלענסטע שטראָף פֿאַר די מער- 

דערס. באַלד אין דער ערשטער נאַכט בין איך געקומען אַהער, היג- 
טער די פֿענצטער. איך האָב זיך אָבער באַהערשט און געװאַרט, 
ביז זיי זאָלן פֿריִער צעפּײַניקט און צעפֿרעסן װערן פֿון חרטה און 
שרעק. איך האָב געװואַרט, אַז די ירושה אַלין זאָל נעמען נקמה אין 
זיי.,. זאָלן זיי דערפֿילן אויף זיך די שטעכיקע בליקן פֿון די דורות 
ייִדן, װאָס האָבן דאָ געלעבט, איידער זיי האָבן זיך דאָ אַרײַנגעריסן 
און פֿאַרשװעכט די הייליקע היים, די שבת-לײַכטערס, דעם ספֿרים- 
אַלמער און די ספֿרים -- מיט דעם גערמאַנישן מעסער, מיט די 
טמאדיקע דײַטשישע חזיר-ווורשטלעך... אַ קללה אויף אײַך! 

1ט ער פ אַר טי זאַ ן -- ינה, פֿאַר וועמען זײַנען די 
מוסר-רייד? 

2 ט ע ר פ אַר טיזאַן-- גענוג זיך שוין צערעמאָניעװעט! 

יו גנ ה -- אפֿשר וועלן מיר זיך דערװאַרטן אויף זײַן װײַב, 
אויך זי האָט זיך פֿאַרדינט, 

ה אַ ג ס -- האָט כאָטש אויף זיי רחמנות... ווייזט אויף די קינ- 
דער. 

יונ ה -- ווער עס רעדט ועגן רחמנות.. צי מעג איך האָבן 
רחמנות אויף אײַך? איך טאָר עס נישט. איך בין נישט איך. הינ- 
טער מיר שטייען מיליאָנען דערמאָרדעטע ברידער, שװועסטער און 
קינדער. איך ווייס, אַז דײַנע קינדער זײַנען אומשולדיק. מיר װאָלטן 
אָבער געווען אױסװוּרפֿן, פֿאַררעטערס, ווען מיר זאָלן איבערלאָזן 
אַ שפּור, אַ שפּראָץ פֿון אײַער טײַװלשן שטאַם. אויך אונדזערע 
טאַטעס און מאַמעס, אונדזערע ברידער און שװעסטער, אונדזערע 
שלמהלעך און חנהלעך, זײַנען געווען אומשולדיק... 

1טצר פּאַר טי זאַן - עס וערט שפּעט, יונה, 
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2 ט ע ר פ אַר טי זאַ ן -- לאָמיר שוין מאַכן אַן עק! 

ה אַ נ ס-- גלייבט מיר... מיר זײַנען.. 

יונ ה -- אַ דעצידירטער, ציט ער אַרױס פֿון בוזעם אַ רע- 
װאָלווער, קאָטראָלירט די קילן נו, גענוג! מיר וועלן זיך הײַנט 
אויף זײַן װײַב נישט דערװאַרטן. זי װועט אונדז נישט פֿאַרפֿאַלן 
ווערן... פֿירט זיי אַרױס אױפֿן הויף! מיר'ן נישט פֿאַראומרײניקן 
נאָך מער די שוין פֿאַרשװעכטע היים מיט זייער טריפֿענעם בלוט, 
הייבט-אויף דעם רעװאָלווער און מאַניפּולירט מיט אים. צום ערשטן 
מאָל אין מײַן לעבן על איך אומברענגען מענטשלעכע באַשעפֿע- 
נישן. כ'האָב קיין מאָל נישט געחלומט, אַז איך על אַ מאָל דאַרפֿן 
מײַנע הענט פֿאַרפֿלעקן מיט מענטשלעך בלוט. עס עקלט מיך, װאָס 
כ'וועל דאָ דאַרפֿן טאָן, אָבער איך על דאָס טאָן מיט פֿרײד. מײַן 
לעבן ווערט הײַנט דערהויבן... געהײיליקט... איך בין דער איינצי- 
קער גואל-הדם פֿאַר אונדזער פֿאַרשװעכטע ירושה.. 


די פּאַרטיזאַנערס פירן האַנסן מיט די קינדער ביז צו דער טיר., 


י ו גנ ה -- װאַרט נאָר, װאַרט! לאָמיר אים געבן אַ לעצטן 
שאַנס,. דעם מערדער. אַלע בלײַבן עוטיין. זע, דאָ האָב איך אַ רע- 
װאָלװער מיט אָנגעלאָדענע קוילן -- פֿאַר דיר. װײַז, צי דו האָסט 
מוט. איך גיב דיר דעם שאַנס, דו זאָלסט נישט דאַרפֿן אומקומען 
פֿון ייִדישע הענט, דורך זין פֿון אַ מינדערווערטיקער ראַסע... הרגע 
דו זיך אַלײן! באַװײַז דײַן מוט, דײַן דײַטשישע העלדישקייט, װאָס 
איר האָט אַרױסגעװיזן אויף אונדזערע משהלעך און שלמהלעך.. 
נאַ, דאָ האָסטו אַ געלאָדענעם רעװאָלווער. נאַ, נעם!.. 

פּ אַר ט יז אַנ ע ר -- װאָס טוסטו, יונה? מ'טאָר די מער- 
דערס נישט געטרויען. 

יונ ה -- זײַט רויִק ברידער! מיט קאַלטע, שטאָלענע נערווף. 

ה אַ נ ס -- װאַקלט זיך. האַלט טיף אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפ. 

יו נ ה -- האַלט אױסגעשטרעקט דעם רעװאָלװוער. נו, איך 
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װאַרט. קיין צײַט צו פֿאַרלירן האָבן מיר נישט, באַשליס גיכער, זון 
פֿון דער אויסדערוויילטער ראַסע... װאָס, עס פֿעלט דיר מוט, האַ? 

ה אַנ ס -- הייבט האַסטיק אויף דעם קאָפּ און שטרעקט-אויס 
אַ האַנט. גיב! 

י ו נ ה -- אַזױ, יאָ, אַזױ געפֿעלסטו מיר. װועסט מיר אײַן- 
שפּאָרן די טרחה צו דאַרפֿן זיך פֿאַראומרײניקן די הענט מיט דײַן 
טריפֿה בלוט. נאָר מאַך עס פֿלינק און גוֹט.. 

ה אַ נ ס -- שטײט אַ װײַלע מיטן רעװאָלווער אין האַנט, ניט 
דעצידירט. 

י ו נ ה -- נו, אָן אָפּשלעפּענישן! באַװײַז, אַז אַ דײַטש קען 
הרגענען נישט נאָר ייִדישע קינדער.. 

ה אַנ ס -- גיט אַ טראָט אויף צוריק, שטעלט זיך אין אַ פאָ- 
זיציע צום שיסן און צילט מיטן רעװאָלװער אױף י ונ ה ן. ער 
דריקט איין מאָל און נאָך אַ מאָל אױפֿן צינגל, אָבער עס שיסט 
נישט. די האַנט זײַנע פֿאַלט אַראָפּ וי אַן אָפּגעהאַקטע. די פּ אַ ר - 
ז אַ ננע ר ס רעאַגירן בליצשנעל און זיי דערלאַנגען אים. יונה 
באַרױַקט זי 

יו גנ ה -- בלײַבט רויַק. אַ ליידיקן רעװאָלװער האָב איך אים 
געגעבן, איך קען זיי, די מערדערס!.. | 

ה אַ ג ס -- האָסט מיך אָפּגענאַרט, ייד! 

יונ ה -- נאָר אַ ביסל אַ שפּיל טאָן זיך מיט דיר האָב איך 
געװאָלט. אַזױ וי אַ קאַץ שפּילט זיך מיט אַ געפֿאַנגענעם מײַזל, 
אַזױ געפֿעלסטו מיר, אַזױ האָב איך פֿון דיר מער הנאה.. 

פּאַר טיזאַנע ר ס -- טריט.. יונה, מ'גייט אַהער! 

יונ ה -- בלײַבט שטיין און הערט זיך אײַן יאָ, טריט.. אַלע 
אַרײַף עפֿנט-אױף די טיר, װאָס פֿירט צו דער קלייט. גיכער! 


עס קומטאַרײַן עלסא. זי פאַלטאַרײַן א בגילופינדיקע, אַ 
צעפלאמטע און האַלב שיכורע, 
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ע ל ס אַ -- האַנס, האַנס.. איך האָב עס בײַ אים אויסגע- 
ווירקט,,. װי גוט און ליבלעך דער קאָמיסאַר איז געווען צו מיר.. 
װאָס פֿאַר אַ העלדישער קערל... ער האָט מיך אַזױ לײַדנשאַפֿטלעך 
געקושט... מיר קענען שוין אַװעקפֿאָרן, מיר זײַנען פֿרײַ... װוּ ביסטו, 
האַנס, אַדאָלף, גרעטכען, װוּ זײַט איר, װוּ? גאָט מײַנער.. עלסאַ 
שטעלט זיך בײַ דער טיר און שרײַט אין דער נאַכט אַרײַן האַנס! 
האַנס! האַנס! 

עס עפנט זיך די טיר פון קלייט און עס שלײַכט זיך אַרײַן 
שנה.. קומטיצן צו עלסאַן און פאַרשטאָפּט איר פון הינטן" 
ארום דאָס מויל, 

יו נ ה -- קויטשע נישט אַזױ! פּאַרטיזאַנערס האָבן פֿײַנט 
געשרייען. | 

על ס אַ -- ניכטערט זיך מאָמענטאַן אס און בלײַבט אַפּאַי 
טיש, רעזיגנירט. | 

יונ ה -- חבֿרה, קומט-אַרײַף אַלע קומען זי אַרײַן אָט איז 
שוין די גאַנצע משפּחה. זי האָט געלאָזט לאַנג װאַרטן אױיף זיך, 
אָבער מיר האָבן זיך דערװאַרט. - 
פּאַר טיזאַ נע ר ס -- ינה, לאָמיר שוין פֿאַרענדיקן די 
שפּיל! | 

יו נ ה -- נאָך איין קליינעם מאָמענט, ברידער, און די שפּיל 
וועט זײַן פֿאַרענדיקט. צו האַנסן. אָט איז דײַן װײַב. ווייסטו, אַז זי 
האָט דיך פֿאַרראָטן מיטן קאָמיסאַר? זי האָט עס אַלין נאָר װאָס 
דערציילט. איז דאָס געווען מיט דײַן צושטימונג? זאָג! אויב נישט, 
דאַרפֿסטו זי דערשיסן און ראַטעװען די אומבאַפֿלעקטע דײַטשישע 
ערע... אויב דו טוסט עס נישט, װעלן מיר, ייִדישע בחורים, דאָס 
מוזן טאָן. מיר װועלן זיך אָננעמען פֿאַר די ערע פֿון אַ פֿרידלעכער 
דײַטשישער פֿאַמיליע... 

פּ אַרטטיזאַנע ר ס - יבה. 

יוג ה -- יאָ, איצט פֿאַרענדיקן מיר די שפּיל מיט אַ ;צום 
ווידערזען". זי און די קינדער גייען מיט אונדז. טיילט זיי אָפּ. 
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ה אַ נ ס -- לאָז מיך גיין מיט זיי! 

י ונ ה -- מיט דיר װעלן מיר זײַן גרויסמוטיק. דיך שיקן מיר 
צום געשטאַפּאָ-קאָמיסאַר און מעלד אים, אַז ייַדישע פּאַרטיזאַנערס 
האָבן פֿאַרכאַפּט זײַן געליבטע... 

פּאַר טיזאַנער ס - ינה, װאָס טוסטו? 

יו גנ ה -- זײַט רויִק. מיר טרויען אים.. מיר'ן זיך נאָך אין 
גיכן מיט אים באַגעגענען. זאָל ער דערװײַל זיך צאַפּלען... פֿירט זייז 


מיפירט זיי אַרױס, נאָר האַנס בלײַבט, אַ צעמישטער און 
פאַרלוירענער, 


יונ ה -- באַלד, װוּ איז אונדזער משפּחה- פּנקס? דער מורה 
נבֿוכים? געפֿינט דעם ספֿר און נעמט אים מיט זיך. דאָס איינציקע, 
װאָס איך נעם מיט זיך פֿון מײַן אומגליקלעכער היים.. צו האַנסן 
דיך מאַך איך פֿאַראַנטװאָרטלעך פֿאַר דעם אַלעם. געדענק! מיר 
וועלן זיך נאָך אומבאַדינגט באַגעגענען. דער קאַמף צווישן היטלערן 
און דעם ווילנער גאון װעט באַקומען אַן אַנדערן פֿינאַל,.. מיר װעלן 
אײַך איבערלעבן, 

עס קומט-ארויס פון אויװן א מענטשלעך געשטאַלט. טריסלט 
פון זיך אראָפּ דאָס אש, 

יו נ ה -- ווער ביסטו, געשטאַלט? פֿון װאַנען קומסטו? זאָג! 

ה יר ש - ב ע ר -- איך בין דער אייביקער ייד און דער איי- 
ביקער ייִדישער גײַסט. איך בין די אייביקע פֿאַרשװעכטע ירושה, 
איך בין דער סנה, װאָס ברענט אין אַלע אויוונס און שליַטער-הױפֿנס 
און ווערט נישט פֿאַרברענט... איך טרייסל פֿון זיך אַראָפּ דאָס אַש 
און לעב װײַטער -- להכעיס דער גאַנצער וועלט... איך, דער אייבי" 
קער ייד -- גם כּי אלך בגי צלמוות לא אירא רע, כּי אתה עמדי, 
שבֿטך ומשענתּך המה ינחמני, בשעת עס פֿאַלט דער פֿאָרהאַנג הילכן- 
אָפּ דרויסן עטלעכע שאָסן 

ה יר ש - ב ע ר -- כּן יאבֿדו.. 


פאָרהאַנג 
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דאָס שטאַרקסטע געפֿיל נקמה צו נעמען האָבן געהאַט די ייִדן 
װאָס זייערע געוועזענע היימען האָבן זיך געפֿונען אין די אַרומיקע 
שטעטלעך. זיַי האָבן געװוּסט, וועלכע פּױערן, וועלכע שכנים האָבן 
אַפֿילן אײַנטײיל גענומען אין די שחיטות, אין רױיבערײַ, אין רציחה, 
אין מסירות. די ייִדן האָבן אַפֿילו געװוּסט, בײַ וועמען ס'געפֿינט זיך 
זייער האָב-און-גוטס. נישט איין ייִד האָט, אַנטלױפֿנדיק פֿון רוצח, 
דערזען אין אים זײַנעם אַן אַלטן באַקאַנטן. 

אָט קעגן די מערדערס האָבן ייִדן אין די װעלדער אָנגעהויבן 
אַ געיעג. זיכער האָבן די רויבערס זיך נישט פֿאָרגעשטעלט, אַז נאָך 
דעם וי אַלע ייִדן זײַנען אויסגעקוילעט געװאָרן זאָלן זיך נאָך גע" 
פֿינען עדות קעגן זיי. עס זײַנען, אמת, געווען אויך אַזעלכע שטעט- 
לעך, װאָס האָבן קיין עדות נישט איבערגעלאָזן. מיט דער צײַט האָט 
מען אָבער אַ סך פֿון אָט די פּױיערן געכאַפּט און -- -- -- 

6 

אָט איז דער קאָמאַנדיר פֿון ;נקמה-נעמערס", מיכאַיל פּאָדאָלני, 
אַ סאָװועטישער ייָד, װאָס איז אָנגעגאַנגען פֿאַר אַ רוס, גייענדיק מיט 
זײַנער אַ גרופּע אויף אַן אָפּעראַציע, איז אַרײַן צו אַ פּױער זיך אָנ" 
װאַרעמען און עפּעס נעמען אין מױל אַרײַן, דער פֿאַרשלאָפֿענער 
פּױער צינדט-אָן אַ לעמפּל, װאָס צעװאַרפֿט אַן אומעטיק שײַן און 
שאָטנס איבערן שטיבל. נאָר װײַל מע קאָן שוין זען, װאָס אין שטיבל 
טוט זיך, ווערט פּאָדאָלנין פֿינצטער אין די אויגן. װאָס איז? קעגן 
אים שטייט זיך מאַיעסטעטיש אַן ערשט געבראַכטע שאַפֿע, וי 
אָקערשט געקױפֿט אין געשעפֿט. פֿון װאָס זשע איז דער קאָמאַנדיר 
דערציטערט געװאָרן? פֿון דעם, װאָס איידער ער האָט באַטראַכט, 
פֿון װאַנען ס'קען קומען צום פּויער די שאַפֿע, צעקלינגט זיך דער 
װאַנטזײגער. ער גיט אַ הייב דעם קאָפּ איבער זיך און אויך דער 
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זייגער װוערט אים עפּעס פֿאַרדעכטיק. פּאָדאָלני וויל זײַן זיכער -- 
גייט ער צו צו דער שאַפֿע, צעעפֿנט ברייט די טירן, עפֿנט איין שוֿ- 
לאָד, אַ צווייטן. דער פּוער פֿאַרשטײט נישט, װאָס דאָ טוט זיך, 
פּאָדאָלני אָבער, װי ער װאָלט דאָ געווען אויף אַ וויכטיקער אָפּעָי 
ראַציע, איז שוין פֿאַרטאָן אין דער זוכערי: און צעװאַרפֿט איבער 
דער שטוב אַלץ, װאָס דאָרטן געפֿינט זיך, 

--- זעט, װאָס דער הינטישער זון האָט אָנגערויבט! --- איז ער 
אױפֿגעציטערט געװאָרן --- לײַלעכער, האַנטעכער, מיט ייִדיש אויס" 
געהאָפֿטענע מאָנאָגראַמען. קייטעלעך, בראַסלעטן און צװישן דעם 
אַלעם אַ קייטעלע מיט אַ מג-דוד! 

--- װווּ האָסטו דאָס גענומען? 

דער פּױער שװײַגט. די פּוױיערטע פּרוּווט אַ וויין טאָן. 

--- שװײַג, קורווע! -- צעשרײַט זיך אַ קעמפֿער און גיט אַ 
שלײַדער אויף איר אַ שטיוול, 

-- װוּ האָסטו דאָס אַלץ גענומען? -- פּרוװוט דער קאָמאַנדיך 
זיך באַהערשן, | 

--- אַנו, חבֿרה, אפֿשר װעט עֶר אײַך זאָגן. 

אויף דעם האָבן די קעמפֿערס געװאַרט, 

-- לייג זיך! --- איז געפֿאַלן דער ערשטער זעץ פֿון אַ פּריקלאַד 
פֿון אַ ביקס, 

-- איך האָב דאָס אויסגעביטן בײַ ייִדן אויף קאָרן און קאַר- 
טאָפֿל, | | 

-- אַזזזוי,,,, אױיסגעביטן! לייג זיך, הינטישער זוף! 

ער האָט זיך געמוזט לייגן אויף דער לאַנגער באַנק, 

-- נו? -- האָבן אָנגעהױבן פֿאַלן קלעפּ -- װעסט זאָגן, בי 
וועמען דו האָסט עס גענומען, צי ניין? | 

ער האָט געזאָגט, 

--- זאָג אַלץ, אַלץ זאָג!: מיט װאָס האָסטו געהרגעט? בי וועמען 
נאָך ביסטו געווען? זאָג, זאָג, ווער זײַנען געווען דײַנע מיטהעלפֿערס? 

אין פֿינצטערלעכן שטיבל האָט אױפֿגעטױכט א ים מיט בלוט 
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פֿון געשאָכטענע קינדער, פֿון מאַמעס, פֿון טאַטעס, פֿון שװאַנגערע 
פֿרױען. 

דאָס געוויינעריל פֿון די רוצחים האָט אױפֿגעהערט. ס'האָט זיך 
אײַנגעשטילט דאָס שווערע סאָפּען פֿון די קעמפֿערס, װאָס האָבן גע" 
װאַרט אױפֿן באַפֿעל פֿון זייער קאָמאַנדיר, 

-- מיר גײיען?! -- האָט ענדלעך פּאָדאָלני זיך אַ הייב געטאָן 
דער ערשטער. 

-- און זיי, חבֿר... -- האָט געפֿרעגט איינער פֿון די קעמפֿערס, 

-- געגאַנגען! -- האָט איבערגעהאַקט דער קאָמאַנדיר איידעל- 
מאַנען. 

פֿאַרװוּנדערטע זײַנען די קעמפֿערס אַרױס נאָך פּאָדאָלנין און 
געװאַרט אויף װײַטערדיקע באַפֿעלן. 

-- װאַניע! גרישע! אין דער רעכטער זײַט פֿון דער הינטער" 
שטער טייל שטוב! טאַטאַר! מאַרקעל! --- בײַם שײַער! און איר ביידע 
-- האָט צום סוף געענדיקט פּאָדאָלני צו אײידעלמאַנען און קאַס" 
טעטשקאָ -- גייט צו דער שטאַל! 

אַלע האָבן װי געוויינטלעך אױסגערופֿן 

--- צום באַפֿעל, חבֿר קאָמאַנדיר! 

--- שוועבעלעך האָט איר? -- און נישט װאַרטנדיק אױף קיין 
ענטפֿער -- נאָך דעם װי איר װעט הערן דעם ערשטן סיגנאַלשאָס 
פֿון מיר, דאַרפֿן אַלע געבײַדעס שטיין אין פֿלאַמען. פֿאַרשטאַנען? 

--- פֿאַרשטאַנען, חבֿר קאָמאַנדיר! 

-- נאָכן צווייטן שאָס קלניבן מיר זיך װידער צונויף אויף דעם 
אָרט! -- ער האָט אָפּגעלאָזן דעם פֿאַרזיכערער פֿון רעװאָלװער -- 
און איצט, מאַרש אויף די ערטער! 

.. ווען ס'האָט אויסגעקנאַלט דער ערשטער שאָס אין דער נאַכ" 
טיקער שטילקייט האָבן זיך אין אַ פּאָר מינוט אַרום צעפֿלאַמט 
פֿײַער-צונגען צו די שטערן, און ווען ס'איז צום צוייטן מאָל גע- 
פֿאַלן אַ שאָס, איז שוין דער הימל אין פּורפּור פֿאַרדעקט געװאָרן 

דער וועג פֿאַר די קעמפערס איז איבער דער פֿלאַמעדיקער ליב- 


ו 
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טיקייט געװאָרן סכּנותדיקער, אָבער ס'האָט פֿון זיי געוייט מיט 
ליכטיקייט,. מיט שטראַליקײט, װאָס האָט גאָר קיין קאָליר נישט און 
פֿון װאָס ס'איז זיי געװאָרן אַזױ גוט און לײַכט אױפֿן שווערן געמיט, 
אַז עס האָט דערגרייכט צום אױסבראָך אין טונקעלן שטיבל בײַ די 
פּויערן-רוצחים, נישט װײַט פֿון דער אַלטער, נישט לאַנג געוועזע- 
נער ייִדישער קהילה קורעניץי. 
6 

גאָר אָפֿט פֿלעגן דערשווימען צו אונדז אַזעלכע שטיקער פּור- 
פּור-רויטקייט אין די פֿינצטערע נעכט. מיר האָבן געװוּסט, אַז פּאַר- 
טיזאַנערס נעמען נקמה: אָדער זיי האָבן אונטערגעצונדן אַ בריק, 
אָדער אַ מלוכהשע וויכטיקע פֿאַבריק, שפּײַכלערס, מילכװירטשאַפֿטן, 
אַמוניציע-סקלאַדן, 

די פּױיערן, װאָס האָבן זיך געפֿילט שולדיק אין די רציחות און 
רױיבערײַען, פֿלעגן אַנטלױפֿן פֿון די שטיבער, ווען זיי האָבן דער- 
שמעקט, אַז פּאַרטיזאַנער קומע-אָן. נישט איין מאָל האָט געטראָפֿ, 
אַז מ'האָט אַזעלכע רוצחים געבראַכט אין װאַלד אַרײַן, 

איצקע אַלפּעראָװיטש האָטס כּסדר געחלומט: ער מוז אױסגעפֿי- 
נען זײַן מאַמעס מערדער. 

-- נו, און װאָס װעט שוין זײַן, אַז דו װועסט אים פּאַקן? 

איצקע האָט צו ערשט נישט פֿאַרשטאַנען די פֿראַגע. דערנאָך 
האָטס ער שוין באַנומען. מע ויל, הייסט עס, וויסן װאָס ער װאָלט 
מיטן פּױער געטאָן. 

געװאָלט האָט ער, דאָס יונגע זיבעצן-יאָריק בחורל, דער פּויער 
זאָל האָבן דעם זעלביקן טויט, וי זײַן מאַמע.. 

זייער אַ סך צײַט האָט געדויערט ביז װאַנען איצקע איז דער- 
גאַנגען דעם פּױערס נײַעם אַדרעס. ערשט דעמאָלט האָט ער, נאָכן 
באַקומען אַ דערלויבעניש, זיך אַװעקגעלאָזן אין וועג. דורך אַ שיקסל 
האָט דער בחור אױסגענאַרט דעם פּױער אויסערן דאָרף און, ווען 
ער האָט דערזען פֿאַר זיך אַלפּעראָוװויטשעס אויסגעשטרעקטן רעװאָל- 
ווער, האָט ער גלײַך אױפֿגעהױבן די הענט,. 
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די פּאָר טעג, װאָס דער פּױער איז געווען צוגעבונדן צו אַ בוים 
נעבן איצקעס ערדשטיבל, װעלן קיין מאָל שוין פֿון די פּאַרטיאַ- 
נערס נישט פֿאַרגעסן ווערן. 

ווען דער פּױער האָט אַלץ אויסדערציילט, איז איצקע פֿאַר- 
שװוּנדן מיט אים אויף נאָך צוויי טעג. מ'האָט געװוּסט, אַז דער בחור 
ענטפֿערט איצט אויף דער פֿראַגע, װאָס זײַנע חבֿרים האָבן אים גע- 
שטעלט: װאָס ער װאָלט געטאָן מיטן מערדער פֿון זײַן מאַמען.. 

;{ 

נישט איין מאָל האָבן מיר געהאַט ;צו גאַסט* געפֿאַנגענע סאָל- 
דאַטן. מיט זיי האָט זיך פֿאַרנומען גרישע, דער נאַטשאַלניק פֿונעם 
ספּעצאָפּטײל, 

צו אונדזער פֿאַרװוּנדערונג האָט גרישע נישט לאַנג אַרײַנגעפֿירט 
צוויי עלטערע לײטענאַנטן צו אונדז אין שטיבל, מיר זאָלן זיך ;באַ- 
קענען" מיט זי 

איצט זײַנען זיי גוט און העפֿלעך. איינער שרײַבט אַפֿילו לידער 
און האָט אָנגענומען מײַן פֿאָרשלאָג, אָנצושרײַבן אַ ליד געװוידמעט 
די פּאַרטיזאַנערס, װאָס פֿון זייערע איידעלע האַנדלונגען זיי ביידע 
זײַנען איבערגעראַשט. זיי בענקען -- זאָגן זיי -- נאָך בערלין און 
קעלן, פֿון װאַנען זיי קומען, אָבער זיי האָבן שטענדיק פֿאַרדאַמט 
דעם היטלער-רעזשים, 

--- צי ווייסט איר, אַז איר געפֿינט זיך דאָ אין שטיבל צוישן 
יידן? 

דאָס איז געווען פֿאַר זיי אומדערװאַרט. זיי האָבן אָבער גיך 
אַרױפֿגעצױגן אויף זיך די פֿריערדיקע פֿרומקײט, וי ס'װײַזט זיך 
גאָר אַרױס, האָבן זיי דורכויס... ייִדישע פֿרײַנד. 

--- נו, און צי איז אײַך קיין מאָל נישט אויסגעקומען אײיַנטייל 
צו נעמען אין אַנטײײידישע עקסצעסן? -- פּרוּוו איך מאַכן איידע" 
לער מײַן פּלוצעמדיקע פֿראַגע, 

-- אַך, גאָט באַהיט! --- האָבן זיי ביידע מיט אַ מאָל אױיסגערופֿן 
וי באַלײדיקטע, 
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זי האָבן זיך אָנגעהויבן באַקלאָגן נאָך מער אויף זייערע אָנ- 
פֿירערס, װאָס ווילן בלויז בלוט, 

--- מיר האָבן שוין לאַנג געװאָלט אַװעקגײן צו די פּאַרטיזאַ- 
נערס (:), נאָר מע שפּיאָנירט אונדז כּסדר נאָך.. -- האָט איינער 
מיט באַדױער גאַנץ ערנסט אַ זאָג געטאָן און האָט זיכער געמיינט, 
אַז אַלץ, װאָס זיי זאָגן, נעמען מיר אויף וי דעם ריינסטן אמת, 

עטלעכע טעג זײַנען זיי אָפּגעלעגן בײַ אונדו. מיר זײַנען דאָך 
געווען פֿון די איינציקע פֿאַר זיי, מיט וועמען זיי האָבן זיך געקענט 
צונױפֿרײדן, 

פֿיר פּלוצעמדיקע קנאַלן האָבן אונדז אין אַ פֿאַרטאָג אױפֿגע: 
וועקט פֿון שלאָף. מער זײַנען זיי שוין צו אונדז אין שטיבל נישט 
געקומען. 

4 

ערגער האָבן אָפּגעשניטן אַ צענדלינג װײַסרוסישע און אוקראַל- 
נישע פּאָליצײ-לײַט, װאָס זײַנען אַרײַנגעפֿאַלן אין געפֿאַנגענשאַפֿט 
צו פּאַרטיזאַנערס פֿון טשאַפּאַיעװוסקיס אָטריאַד. מ'האָט די געפֿאַנ- 
גענע געבראַכט אין װאַלד אויף דער טשאַפּאַיעװ-באַזע און נאָך איי- 
דער מ'האָט וועגן דעם געמאָלדן דער בריגאַדע האָט מען מיט זֵיי 
פֿאַרענדיקט,. / | הו 

--- איר האָט באַדאַרפֿט זען, װי די חבֿרה פֿון אונדזער אָטריאַד 
האָס זיך אַ װאָרף געטאָן אויף זיי... --- האָט מיר דערנאָך דערציילט 
באַסטאָמסקי, איינער פֿון די װייגיקע ייִדישע פּאַרטיזאַנערס דאָרטן 
-- מיט העק, מיט אײַזנס און ביקסן-קאָלבעס האָט מען די פֿאַררע- 
טערס אויסגעשאָכטן. קיין איין קויל האָט מען זײי נישט געשאָנקען 
און צווישן די, װאָס האָבן דעם טויטאורטייל אױסגעפֿירט, זײַנען 
אַפֿילו געווען ערשט פֿריש געקומענע, װאָס זײַנען נאָך אַליײן נישט 
לאַנג געווען אין דער דײַטשישער פּאָליצי. / 

אַ מאָדנע זאַך, װאָס איך קען אַליין נישט דערקלערן די סיבה 
דערפֿון: איך װאָלט נישט געקענט, קומט מיר אויס, אויף אַזאַ אופֿן 
אױספֿירן דעם פֿאַרדינטן פּסק-דין אויף אַזעלכע מערדערס. צי בין 
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איך אַ שװאַכלינג? קען זײַן.. איך האָב נישט איין מאָל אײַנטײל גע- 
נומען אין קאַמף-אָפּעראַציעס. כ'בין געווען גליקלעך פֿון די אייג- 
געגעבענע רעזולטאַטן. נישט איין מאָל זײַנען נאַצישע סאָלדאַטן צי 
אָפֿיצירן געפֿאַלן אין אָפּעראַציעס. מיט אַ זיסן געפֿיל האָב איך זיך 
געזעטיקט פֿון דער צאָל געפֿאַלענע שׂונאים, װאָס אין כּסדר גע- 
װואַקסן, אָבער איך פֿלעג קוים אויסהערן די איבערגענומענקייט פֿון 
אַנדערע פּאַרטיזאַנערס, װאָס פֿלעגן דערציילן מיט אַלע אײינצלהײַטן, 
וי אַזױ זיי האָבן זיך צערעכנט מיט די געפֿאַנגענע, וועלכע זײַנען 
אַרײַנגעפֿאַלן צו זיי אין די הענט, 

כ'וועל קיין מאָל נישט פֿאַרגעסן, װי אַזױ דוד פּינטשאָו פֿלעגט 
כּסדר זיך פּאָסמאַקעװען, וי אַזױ ער מיט זײַנע חבֿרים װײַסרוסן 
האָבן איין מאָל געפּאַקט אַ פֿאַררעטער און וי אַזױ מ'האָט מיט כּוח 
צונױפֿגעבױגן צוויי דיקלעכע ביימער, צו וועלכע זיי האָבן צוגע- 
בונדן די פֿיס פֿון געפֿאַנגענעם און דערנאָך אָפּגעלאָזן די ביימער.. 

-- ער איז אויף צווייען צעריסן געװאָרן.. 

-- הער-אויף! -- האָב איך איבערגעהאַקט -- הער:אויף, איך 
קען עס נישט הערן. 

די גאַנצע צײַט האָב איך מײַן שװאַכקײיט און מײַן ווידערגע- 
פֿיל צו אַזאַ נקמה געפּרוווט באַהאַלטן. דאָס מאָל האָב איך שוין נישט 
געקאָנט מער אױיסהאַלטן. כ'האָב אָבער פֿאַרשטאַנען פּינטשאָווס פֿאַר- 
ווונדערונג. 

כ'האָב גלײַך דערזען פֿאַר זיך די נישט-גלייבלעכע אַכזריותן 
פֿון די היטלעריסטן און זייערע מיטהעלפֿערס קעגן דער שוצלאָזער 
ייִדישער און אָפֿט אויך נישט-ייִדישער באַפֿעלקערונג. כ'האָב גלײַך 
דערזען פֿאַר זיך די אױיסגעשטאָכענע אויגן, צעשניטענעם קערפּער 
פֿון אונדזער געוועזענעם קאָמאַנדיר אין געטאָ, וויטענבערג, און 
פּונקט אויף אַזאַ אופֿן -- דעם נאָר װאָס אומגעקומענעם געוועזענעם 
קאָמאַנדיר פֿון אָטריאַד ;נקמה", באָמקע באָיאַרסקי, וועמען די פּאַ- 
ליציי האָט אין אַ פּלוצעמדיקן איבערפֿאַל געכאַפּט בײַם דאָרף זשאַ- 
זעריע. 


סכנה און נקמה 99 


אַלץ אמת, אָבער נאָכטאָן דאָס זעלביקע האָב איך געפּרווט 
אויסמײיַדן. אויף דעם זײַנען דאָ שטאַנד-געריכטן און פֿעלד-געריכטן 
און שנעל-געריכטן, אויך בײל די פּאַרטיזאַנערס פּונקט וי בײַם מי- 
ליטער. און די געריכטן דאַרפֿן משפּטן און אַרױסטראָגן זייער גע- 
רעכטן פּסק-דין פֿאַר באַגאַנגענע פֿאַרברעכנס, 

איך האָב אָבער אויך נישט געפּרוּװוט טאָן קיין זאַך, אַז אַנדערע 
זאָלן נאָכטאָן מײַן בײַשפּיל. 


א. לעיעלעס 
יידישע באַלאַדע 


זיי זײַנען געוען דרײַ פֿאַרגעסענע שמידן 
דרי ערלעכע, פּשוטע, אָרעמע ייִדן 


וי ס'אײַזן אין קוזשניע -- די זעלביקע פֿאַרב, 
האָט איינער געהאַט שוין אַ גרוילעכן קאָפּ, 
און ס'איז אים געהאָנגען פֿון שטערן אַראָפּ 
אַ קוטשמע פֿאַרעקשנט און האַרטלעך און האַרב, 


דער צווייטער -- מיט ברוינע געקרײַזלטע האָר, 

און אויגן וי אָזערעס -- שטאָליק און קלאָר, 

מיט אָרעמס מיט שטאַרקע, אין שטאָט גוט באַקאַנט -- 
אָס פּונקט וי זײַן האַמער אין האָריקער האַנט, 


דער דריטער -- אַ ליכטיקער, האַרציקער יונג, 

אַ גרינגער צום זינגען, אַ פֿלינקער צום שפּרונג, 
מיט אימפּעט געגליט האָט זײַן גרייטער פֿאַרלאַנג, 
אַזױ װי עס גליט אויף קאָװאַדלע דער שטאַנג, 
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זיי זײַנען געווען דרײַ פֿאַרגעסענע שמידףן 
דַרײַ ערלעכע, פּשוטע, אָרעמע יִדן. 


איצט זײַנען זיי חיות אין פֿײַנדלעכער שטײַג, 

די הערצער וי ים-רויש, די ליפּן אין שװײַג. 

און ס'פּלאַנט אַלץ דער עלטסטער, דער מיטלסטער קלערט, 
דער ייַנגסטער -- נקמה. נקמה באַגערט. 


דער עלטסטער באַשליסט : -- איך שנײַד ס'האַרץ מיר אַרױס, 
איך װאַרף עס דעם שלעכטס פֿאַר אַ קרבן אין שויס -- 
דער גאָט אין דעם הימל, דער טײַול אין שאול, 

מוז זען און באַצאָלן פֿאַר רשעות און גרויל, 


אַזױי זאָגט דער עלטסטער, און זאָגנדיק -- טויט, 

ער שנײַדט-אויס זײַן האַרץ און עס יאָמערט זײַן בלוט, 
עס יאָמערט זײַן האַרץ און עס פֿלאַקערט װי קויל, 

נאָר שטיל בלײַבט אי גאָט, אי דער טײַװל אין שאול, 


זי זײַנען געווען דרײ פֿאַרגעסענע שמידן 
דרײַ ערלעכע, פּשוטע, אָרעמע יִדן 


דער מיטלסטער זאָגט: -- ס'איז אַ מענטש נאָך פֿאַראַף 
כ'וועל גיין צום בך-אָדם, צו פֿרױ און צו מאַן, 

כ'וועל וועקן די מענטשן פֿון גלײַכגילט און פֿאָרכט, 
כ'וועל שטרעקן די אָרעמס: פֿאַרנעמט מיך און האָרכט! 


נאָר איידער ער האָט זיך געגעבן אַ ריר, 

האָט האַרצלאָז פֿאַרשלאָסן זיך איטלעכע טיר. 
אַ מענטש האָט געקוקט מיט אומהיימלעכן שפּאָט, 
ווען ער האָט גערעדט פֿון אַ מענטשיש געבאָט, 


אַ קינד האָט געשמייכלט זיך, שפּילעװדיק. העל, 
ווען ער איז דערקראָכן צו איינער אַ שוועל, 


סכנה און נקמה 101 


144 


צו לעצטער שוין שוועל, פֿון אַ מענטשן געבויט, 
און דאָרטן געפֿאַלן פֿאַרפּײַניקט און טויט, 


זיי זײיַנען געווען דרײַ פֿאַרגעסענע שמידן 
דרײַ ערלעכע, פּשוטע, אָרעמע ייָדן 


דער יינגסטער, אין יונגשאַפֿט פֿאַרריסן, פֿאַרשײַט, 
האָט טונקל געשויגן, די ליפּן געקײַט, 

ער האָט זיך דערמאָנט אין די גויִשע פֿרײַנד, 

און האָט בלויז די שׂונאים נאָך שטאַרקער געפֿײַנט, 


ער האָט זיך אין שׂונאס מלבושים פֿאַרקלײדט, 
אַרײַן אין זײַן שטוב, אי אַנטשלאָסן, אי גרייט, 
מיט שטאַנג און מיט האַמער אָן איבערקלײיב, שנעל, 
געטייט דאָרטן איטלעכע פֿײַנדלעכע זעל. 


דערנאָך האָט ער ווילד און משוגע געלאַכט, 
גערופֿן די וועכטערס און זיך אומגעבראַכט, 
אויף גויַשע גופֿים, נאָך ביטערן רוף 
גערוט האָט משוגע דער ייִדישער גוף, 


אַזױ איז געװאָרן פֿאַרענדיקט --- און אויס -- 
פֿון אַלע דאָס לעבן אין ייִדישן הויזי 
דרײַ שמידן, דרי ייִדן, פֿאַרלאָזטע פֿון גאָט, 


פֿאַרלאָזטע פֿון לײַט און פֿאַריאָגטע אין שפּאָט, 


זֵיל זײַנען געווען דרײַ פֿאַרגעסענע שמידן 
דרײַ ערלעכע, פּשוטע, אָרעמע ייִדן 
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שמואל האַלקין 
דאָס געבאָט פון דיין בלוט 
דאָס ערשטע, דאָס שווערסטע, דאָס שענסטע געבאָט; 


אויב ערגעץ אין וועג ווילסטו ריכטן דײַן טראָט, 


דו פֿריער דײַן אויער לייג-צו צו דער ערדי 
צי וויל זי, די ערד, דיך נישט ריכטן פֿאַרקערט... 


דאָס צווייטע געבאָט איז די קראַפּט פֿון דײַן האַנט, 
די קראַפֿט פון דײַן האַנט װאָס איז נאָך נישט באַקאַנט, 


דאָס דריטע געבאָט -- דאָס געבאָט פֿון דײַן בלוט: 
געבענטשט זאָל זײַן דער, װוער עס האָט נישט גערוט 


און אױפֿגעמאָנט האָט ער דאָס בלוט פֿון דײַן שכן, 
און האָט זיך דערשלאָגן דעם חבֿרס נצחון, 


און ווען עס װעט גרייכן און קומען די ריי וועט 
צו מאָנען דאָס בלוט פֿון פֿאַרשניטענעם שבֿט -- 


ער זאָל פֿון די ערשטע אַרײַן אין געפֿעכט 
און אױפֿשטעלן זאָל ער מיט בלוט זײַנע רעכט. 


װײַל דאָס איז די רעכט, װאָס דאַרף ריכטן זײַן טראָט, 
װײַל דאָס איז דאָס ערשטע און לעצטע געבאָט. 


מיט בלוט פאַר בלוט, מיט טויט פאַר טויט 


בײַנאַנד מיט דער ליכטיקער זון, װאָס גייט-אויף, 
דערגיין זאָל צו אײַך אָט דער מענטשלעכער רוף 
דורך לופֿט און דורך ים און דורך װאָלקן און טײַך, 
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אַ רוף פֿון א האַרץ װאָס איז אָפֿן פֿאַר אײַך, 

פֿאַר אַלע װאָס הערן און טרויען מיר אֶן 

פֿאַר די װאָס איך קאָן נישט און די װאָס איך קאָן, 
פֿאַר די װאָס כ'האָב נאָך זייער נאָמען געהערט, 
פֿאַר מענטשן פֿאַר אַלע אויף גאָר דער ערד: 

פון זינט מיר געדענקען זיך -- טויזנטער יאָר 

אַ פֿאָלק האָט געחלומט, געטרוימט אויף דער װאָר, 
אין דורות אין אַלע געבענקט האָט געהיים, 
געטרוימט און באַקומען אַ גליקלעכע הייט, 

אַ לאַנד װאָס גענומען אויף זיך האָט דעם עול 

אַז װוּ נאָר אַ פֿאָלק -- דאָ צעבליען זיך ס'זאָל, 
אַז װוּ נאָר אַ שבֿט -- באַצײיכנט זאָל זײַן -- 

ער זאָל זיך דערקענען אין אַלעמענס שײַן 

אַז װוּ נאָר אַ מענטש -- זאָל דערפֿילן זיך פֿרלי, 
באַנײַט און באַפֿרײַט און געבונדן דערביײי 

מיט װאָרצלען מיט אַלע צום גורל פֿון לאַנד, 

מיט פֿעלקער מיט אַלע --- פֿון ראַנד ביז ראַנד, 
דאָס לאַנד האָט געבליט, און געשטאַנען דאָס אַלץ 
דער פֿינצטערער קראַפֿט וי אַ ביין איז אין האַלדז. 
װאָס ליכטיקער אױפֿגײן פֿלעגט דאָ דער פאַרזיי, 
אַלץ פֿינצטערער איז דאָרט געװאָרן בי זיי, 
פֿאַרטױבן זיי פֿלעגן דאָרט אונדזער געזאנג 

מיט קייטן-געקלאַנג און מיט גאַנג פֿון אַ טאַנק, 
אויף יעטװעדער אונדזער פֿאַרברײטערטער גאָס 

זיי האָבן געגרייט דאָרט אַ נײַעם פֿוגאַס, 

און אַלץ װאָס די מענטשלעכע מי האָט געבויט, 
פֿאַרגאָסן מיט בלוט און מיט שרױיט און מיט טױט, 
די פּײַן פֿון געשענדעטע טעכטער אין הויף, 

די שרעק פֿון צעשאָסענע מוטערס אין לויף, 
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דאָס בלוט פון דערמאַרדעטע קינדער אין ויג -- 
פֿאַרשװערן, די שװוערד זאָל נישט קערן צוריק, 
ביז ס'וועט פֿון נקמה די מאָס זײַן פֿאַרפֿילט, 

זאָל זידן דאָס בלוט און נישט וערן געשטילט. 
דער שולדיקער -- צאָלן ער זאָל מיט זײַן הויט -- 
מיט בלוט -- פֿאַר בלוט, מיט טויט -- פֿאַר טױיט! 


מאָסקװע 1945 


חיים סלאַוועס 
נקמה-נעמערס 
טראַגעדיע אין 2 אַקטן 


סצענעס פון 2טן אַקט 


אויי ס פֿ אָר ש ער -- גיסט זיך אָן אַ גלאָז ויין, טרינקט- 
אויס. דאָס האָסטו אָנגעהויבן די שיסערײַ אין קאַבאַרעט? 

װ יק ט אַ ר - איך. | 

אויס פֿאָר ש ע ר -- דו ביסט דער ראש פֿון דער באַנדש? 

װי קט אַ ר -- איך בין.. אַ פּשוטער זעלנער... אַ זעלנער פֿון 
דער פֿראַנצײיזישער פֿרײַהײט-אַרמײ... 

אוי ס פֿ אָר ש ע ר -- האָסט געזאָגט: אַ נקמה-נעמער, 

װי ק ט אַ ר -- יאָ, איך האָב פֿאַרנומען דאָס געשריי... פֿונעם 
אומשולדיקן ייַדישן בלוט.,,. װאָס איר האָט פֿאַרגאָסן!. 

אויס פֿ אַ ר ש ע ר -- פֿונעם אומשולדיקן בלוט?! אומזין! 
ייִדיש בלוט איז נישט אומשולדיק! ייִדיש בלוט אין שולדיק! ייַדיט 
בלוט איז פֿאַרמשפּט! פֿאַרמשפּט צום אומקום!.. 
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װ י ק ט אַ ר -- פֿאַרמשפּט דורך אײַך... דורד דער וועלט פֿון 
רשעות... ס'איז דאָ אויך אַ וועלט פֿון יושרי. 

אויס פֿ אָר ש ע ר -- יושר.. פֿאַר אײַך?!:,. צעלאַכט זיך, 
רײַסט פלוצעם איבער. ראַטעװען דאָס לעבן -- וילסטו?. 

װי ק ט אָ ר -- נין 

א ויס פֿ אָר ש ע ר -- באַקלער זיך גוט, 

װ יק ט א ר -- כיוויל נישט,,. דאָס לעבן... פֿון דײַנע הענט,, 

אויס פֿ א ר ש ע ר -- האָסט נאָך צײַט זיך צו באַטראַכטן. 
פּויזע. טראָגט אים אונטער אַ פֿאָטאָגראַפֿיע. אָט דעם קענסטו? 

װ יק ט אָ ר -- נין 

א וי ס פ אָ ר ש ע ר -- קוק זיך נאָר גוט אײַף װיקטאָך 
שװויַיגט. כ'וועל דיר אָפּפֿרישן דעם ככּרון דײַנעם. דאָס האָט ער 
צוזאַמען מיט אַנדרײען געװאָרפֿן דעם גראַנאַט אין הויפּט-אַרײַנגאַנג, 
אויך אַ העלד אַ גרויסער. לאַכט. אַן אַלטער באַקאַנטער, ער איז 
איצט אין מײַנע הענט. און נישט נאָר ער. די צוויי געהילפֿן דײַגע, 
אין קאַבאַרעט, פֿלינקע יונגען, האַ?.. איינער איז גלײַך געבליבן 
ליגן אױפֿן אָרט. אונדזערע פּיסטוילן שיסן אויך מיט פּולווער. נאַו 
װײַזט אַ פֿאָטאָגראַפֿיע. קוק אים אָזְ... שיין צו זען, װאָס? גישקשה 
פֿון אַ צורה!... ער שיקט דיר אַ שמייכל פֿון יענער וועלט. לאַכט, 
און דײַן צווייטער פֿליגל-אַדיוטאַנט איז באַזאָרגט מיט קעסט -- 
דאָ, בי מיר, בשכנות... װיקטאָר אָטעמט עװוער. אַפֿילו די דאַמע, 
װאָס האָט דיך באַגלײט., 

װ יק ט אָר -- באַהערשט קױים זײַן אומריקייט. די דאַמע.. 

אויס פֿאָר ש ע ר -- יאָ, די דאַמע! 

װיקט אַָ ר -- נישט געווען.. קיין שום.. דאַמע.. 

אוי ספ אָר שע ר - נאַרישקייטן אַ דאַמע האָט דיך באַ- 
גלייט ביַיַם אַרײַנגאַנג. מיר ווייסן ווער זי איז. נישט לאַנג װעט זי 
שפּאַצירן אויף דער פֿרײַ. װיקטאָר אָטעמט אָפּ. דײַן גאַנצע באַנדע 
-- ווי די מײַן געכאַפּט,,, לאַכט. 
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װ יק ט אָ ר -- שטיל. און דאָך האָט זיך געלוינט! 

אויס פֿאָר שע ר -- געלוינט.. 

װ יק ט אָ ר -- צו מאַכן אַ סוף.. מיט פֿאָן קראַועייי 

אויס פֿאָררש ער -- װי נישט מיט זײַן קול. אומזיף אומ" 
זין! פֿאָן קראַוזע לעבט!! 

וו יק ט אַ ר -- פֿאָן קראַוזע??? 

אויס פֿ אָר ש ע ר -- ער לעבט! 

װי קט אַ ר -- סאיז אוממעגלעך! 

אויס פֿ אָר ש ע ר -- אוממעגלעך, זאָגט ער... לאַכט הי?- 
כיק. 

װ יק ט אַ ר -- איך האָב אַלײן געזען.. אַלע מײַנע קוילן.. 
האָבן אים געטראָפֿן,.. מײַן גאַנצן רעװאָלװער קוילן -- אױסגעלאָדן 
אין אים גופֿא.. 

אויס פֿ אָר ש ע ר -- נישט אין אים!. אין זײַן אַדיוטאַנט 
האָסטו געשאָסן. פֿאָן קראַוזען איז קיין האָר פֿון קאָפּ נישט אַראָפּי 
געפֿאַלן. | 

װ יק ט אָ ר -- חזרט-איבער. ס'איז נישט מעגלעך.. נישט 
מעגלעך... פויזע. גיט זיך פלוצעם אַ ריס-אויף, מיט אַ שמייכל אױף 
די ליפן. פֿאַן קראַוזע לעבט נישט מער! 

אויס פֿאָר ש ע ר -- װאָס?! 

װיקט אָ ר -- ניין, ער איז טויט! כ'האָב זיך איצט דערמאָנט; 
בעת דײַנע קײַלערס האָבן מיך געפּײַניקט, האָבן זיי צווישן זיך גע" 
רעדט וועגן דער לוויה פֿון פֿאָן קראַוזע. 

א ויס פֿ אָר ש ע ר -- אומזין! 

װיקט אָ ר -- װעסט מיך מער נישט נאַרן.. שרײַט. ער איז 
טויט! ער איז טױט!! 

אויס פֿ אָר ש ע ר -- שװײַגף כאַפּט-אַרױס דעם רעװאָל' 
ווער, 

װי קט אָ ר -- איך האָב נישט קיין מורא פֿאַר דיר! אויס- 
פֿאַרשער צילט-אָן אוױף אים דעם רעװאָלװער. נו, שיס! פֿאַר װאָס 
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שיסטו נישטט! הויך, מיט טריומף. איך האָב נקמה גענומעף נקמה 
פֿאַר די מיליאָנען װאָס שטאַרבן הכנעהדיק, שטיל -- אָבער מיט 
הערצער פֿול מיט פֿאַראַכטונג צו אײַך! װוער זײַט איר דען?! אַ שטו- 
רעם פֿון טומאה, פֿון וװוילדער רציחה, װאָס בושעוועט בלוטיק, אָבער 
װאָס וועט פֿאַרבײַגײן אין אייגענעם בלוט און שמוץ. אונדז װעט 
איר נישט ברעכן! פֿאָן קראַווע האָב איך װי אַ הונט דערשאָסף 

אויספֿאָרשע ר - װאָס האָט געהאַלטן װיקטאָרן אַ לאָו- 
גע װײַלע אונטער דער דראָונג פֿון רעװאָלוער, צעלאַכט זיך. אומ" 
זיף גיסט זיך אָן אַ גלאָז װײַן, טרינקט-אויס. אומזין, אומזין! אַלץ 
איז אומזין,.. גיסט-אָן נאָך אַ גלאָז, טרינקט אויס. זאָל זײַן -- דו 
האָסט אים דערהרגעט... נו, איז װאָס? װועסטו לעבעדיק מאַכן אײַע- 
רע טױטע? און איר װעט אַלע זײַן טױט! טויטע ועלן נקמה נעמען 
פֿאַר טויטע... לאַכט. שאַ, װיפֿל, מיינסטו, ערובֿניקעס האָבן שוין 
באַצאָלט פֿאַר פֿאָן קראַוזען? 

װיקט אָ ר -- תּליונים זײַט איר! 

אויי ס פ אָר ש ע ר -- תּליונים? אפֿשר.. אפֿשר.. שטעלט 
זיך פּלוצעם אויף, אין גאַנצן אויסגעניכטערט, מאַכט עטלעכע טריט 
הין און צוריק. ווילסט דווקא זײַן אַ העלד, װיקטאָר? און נאָך אַ 
העלד פֿון אַ טראַגעדיע... אפֿשר ביסטו גערעכט... ביסט אַ ווידער- 
שפּעניקער. האָסט װידערגעשפּעניקט אין אַלץ -- אין די געזעצן פֿון 
לאַנד, וו מיר הערשן איצט, אין די געזעצן פֿון דײַן אייגן פֿאָלק, 
װאָס זוכט צו פֿאַרגײן, אין די געזעצן פֿון לעבן, װאָס באַפֿעלט צו 
דויערן, יאָ... פּויזע. אָבער -- שטאַרבן איז גאָר נישט. ס'איז לײַכט 
צו שטאַרבן. און אוב דו ביסט אַ העלד, װעל איך דיר װײַזן ווער 
איך בין,. איידער דו װועסט שטאַרבן, װעסטו בײַ מיר -- ריידן, 

װ יק ט אָ ר - נייף 

אויס פֿ אָר ש ע ר -- װעסט ריידן.. אַלץ װעסטו זאָגן: נע- 
מען, אַדרעסן, דאַטעס, אַלץ! 

װ יק ט אָ ר - איך װעל גאָר נישט זאָגף 
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אויס פֿ אָר ש ע ר -- דאָס װעלן מיר באַלד זען. 

װ י ק ט אַ ר -- קאָנסט שוין נישט טאָן מער וי דו האָסט 
געטאָן. 

אויס פֿאָר שע ר -- אַ טעותי פֿריִער איז געווען אַ קינ" 
דערשפּיל. שרײַט. קאַרל! סיבאַווייזט זיך דער קאָפּ פֿן אַ זעלנער. 
צוגרייטן דעם אױפֿנעם-צימער נומער איינס! מיט אַלע באַקװעמ- 
לעכקייטן!.. דער קאָפּ פֿאַרשוינדט. אַ קינדערשפּיל אין פֿאַרגלײַך 
מיט דעם װאָס קומט איצט. ווילסט זײַן אַ העלד? גוט, גוט! ס'איז 
אָבער נישט אַזױ לײַכט אַ העלד צו זײַן, װיקטאָר! לאַכט. רופט. 
קאַרל! קאַרל באַוייזט זיך נישט, רופֿט נאָך אַ מאָל. קאַרל! קאַרל! 
װאַרט אַ ווייל, גייט שנעל אַליין אַרױס. 

װי ק ט אָ ר -- קאָרטשעט זיך אין גאַנצן אײַן לאָזט-אַרױס 
אַ שוערן קרעכץ. קוקט זיך אַרום. באַמערקט פּלוצעם אױפֿן טיש 
דעם רעװאָלווער, װאָס דער אױספֿאָרשער האָט פֿאַרגעסן. טוט אים 
אַ כאַפּ מיט ציטעריקע הענט, עפֿנט אים פֿיבערדיק אױף, נעמט- 
אַרױס דעם מאַגאַזין. גיט אַ קוק אינעוױיניק, לאָזט-אַראָפּ דעם קאָפּ, 
פֿאַרמאַכט צוריק דעם רעװאָלווער. מורמלט. בלויז איין קויל,.. איין 
קויל,; פֿון הינטער די קוליסן דערטראָגט זיך דאָס געלעכטער פֿון 
אױספֿאַרשער. װיקטאָר גיט אַ ציטער, פֿאַרהיבט דעם רעװאָלװער 
צום שלייף. 

אָנזאָגער -- גײט צו אים צו לאָזדאַראָפּ די האַנט, װיקטאָר! 

װיקט אָ ר -- די לעצטע קױל -- פֿאַר זיךי. 

אָנ זאָ ג ע ר -- די איינציקע קויל איז פֿאַרן שׂונא! 

װיק ט אָ ר -- לאָזטדאַראָפּ די האַנט. איך קאָן נישט.. נאָך 
אַ מאָל אַהין... איך קאָן נישט מער! 

אָנזאָגער -- דו מוזסט קאָנעף 

ײװ יק ט אָ ר -- סאיז שוין אין מיר נישטאָ,, קיין גאַנצער 
גליד, 
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אָ נזאָג ע ר -- ביסט אַ נקמה-נעמער. 

װ י ק ט אָ ר -- איך האָב שוין גענומען נקמה, זאָלן איצט 
אַנדערע פֿאַר מיר... נקמה נעמען.. 

אָנ ז אָ ג ע ר -- האָסטו פֿאַרגעסן דײַן שבֿועה? קאיך שווער 
צו בלײַבן טרײַ ביזן לעצטן אָטעם... 

װיקט אָ ר - נישט פֿאַרגעסן.. טרײי געבליבן... ס'קאָן אויס- 
שלאָגן מײַן לעצטע שעה.. אָבער אַלע ביינער זײַנען אין מיר צע- 
בראָכן.,. דאָס גאַנצע לײַב איז וי איין גרויסע אײַטערדיקע ווונד.. 
די טריט פֿון מײַנע פֿיס זײַנען צעברענט פֿון פֿײַער.. 

אָ נזאָ ג ע ר -- ;איך שווער ניט זשאַלעװען קיין כּוחות און 
קיין בלוט, ניט אָפּשטעלן זיך פֿאַר קיין שום פּײַן און יסורים", 

װ יק ט אָ ר -- איך האָב דערפילט די שבֿועה. היײיליק דער" 
פֿילט. איצטער אָבער שטיי איך אין פּנים פֿון טויט. איך פֿיל מיך 
אַזױ אַלין, אַרומגעצױמט מיט איינזאַמקײט. אין פּנים פֿון טויט., 
און איך פֿיל מיך אַזױ שװאַך... און מײַן גוף האָט אַזױ מורא פֿאַר 
נײַעם פּײַן.. איך קאָן נישט מער.. איך קאָן נישט מער אַהין.. 
כ'האָב מורא, טאָמער װעט מײַן לײַב.. נישט בײַשטײן דעם נסיון.. 

אָ נ זאָ ג ע ר -- דו װעסט בײַשטײן! 

װ י ק ט אָ ר -- מײַן גוף דאָרשט אַזױ נאָך רו... נאָך ענד- 
גילטיקער רו.. האָב איך נישט קיין רעכט אַלײן.. די רו מִיר נע" 
מען?... 

אָ נ ז אָ ג ע ר -- נין, דו האָסט נישט קיין רעכט! 

װ יק ט אַ ר -- איך האָב נישט קיין רעכט? 

אָנ זאָ ג ע ר - נײין! ניי! ווען מ'האָט דײַן מאַמען אין גאַז- 
קאַמער געטריבן -- און גזלנים האָבן ווילד געשפּעט פֿון איר פֿאַר- 
שעמטער נאַקעטקייט -- בעת זי האָט געצאַפּלט פֿון אימה, אין יאָ- 
מער און עלנט, און געזוכט איין בליק כאָטש אַ נאָענטן, אַן אייגע- 
נעם, און בלויז געטראָפֿן גרויל; בעת זי האָט צום לעצטן מאָל 
אַרײַנגעצױגן אין איר קעל דעם סם, האָט איין געדאַנק זי געטרייסט 
און געשטאַרקט: ,מײַן קינד איז פֿאַרבליבן..,. מײַן קינד לעבט... ער 
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וועט לעבן... ער װועט אין מיר געדענקען... ער װעט פֿאַר מיר -- 
נקמה נעמען.." 


װיק ט אַ ר -- נקמה נעמעף 


אָ נ ז אָ ג ע ר -- וען מ'האָט דײַן טאַטן געהייסן גראָבן אַ 
גרוב פֿאַר זיך און פֿאַר דער גאַנצער עדה ייִדן, און נאַגײַקעס האָבן 
געפּאַסעװעט זײַן לײַב, בעת מ'האָט אים געהייסן אױסטאָן זײַנע 
קליידער און שװײַגן שטיל דערבײַ, אױב נישט, װעלן באַגנעטן 
תּיכף אים אויסשטעכן די אויגן; בעת מ'האָט באַפֿױלן דײַן טאַטן 
,גי אַרײַן אין גרוב און לייג זיך מיטן פּנים צו דער ערד? -- און 
ער איז אַרײַן און האָט זיך אויסגעצויגן מיטן פּנים צו דער ערד, 
און קוילן האָבן דורכגעבריט זײַן נאַקן און נישט געטויט אים, נאָר 
בלויז פֿאַרװוּנדיקט;: בעת מ'האָט דײַן טאַטן לעבעדיקערהייט פֿאַר- 
שאָטן און ער האָט זיך צום לעצטן מאָל געװאָרגן מיט אַ הױפֿן 
ווייכע ערד, האָט איין געדאַנק געלינדערט אים די אַנגסטן פֿון 
גסיסה: ;מײין זון... ער איז פֿאַרבליבן.,. מײַן זון.. ער װעט נקמה 
נעמען.." 


װ יק ט אַ ר -- ער װעט.. נקמה נעמעױי 


אָנזאָג ע ר -- און ווען מ'האָט צום טויט געפֿירט דײַן פֿרױי, 
און פֿריער שוין געהאַט פֿון איר דײַן קינד אַװעקגעריסן, ווען מ'האָט 
זי אױפֿגעזעצט בײַנאַנד מיט נאָך אַן עדה שוועסטערס, נאַקעטע, אין 
ברענענדיקן פֿראָסט, אויף אַ װאָגן, װאָס האָט געדאַרפֿט זיי ברענ" 
גען צו דער לעצטער שעה, האָט אין האַרץ פֿון דײַן פֿרױ זיך גע" 
הויבן אַ שטומער קלאָג, נישט מער שוין אויף איר אייגענעם יונגן 
לעבן, װאָס האָט געדאַרפֿט פֿאַרגײן אין פּײַן, נאָר אויף איר קינד, 
אויף דײַן קינד, װאָס איז לעבעדיקערהייט אין פֿײַער געװאָרפֿן גע" 
װאָרן, אין פֿלאַם. און דײַן פֿרױ האָט געטראַכט אויף איר לעצטן 
וועג: ,גוט, װאָס ער איז כאָטש אַנטרונען פֿון די הענט פֿון די מער" 
דערס, גוט װאָס ער איז כאָטש פֿאַרבליבן דאָרט. ער װעט נקמה 
נעמען פֿאַר זײַן קינד און אויך פֿאַר מיר. ער װעט נקמה נעמען.." 
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װיקט אָ ר -- ער וועט.. נקמה נעמעף הייבט זיך אויף פֿאַר- 
קרימט פֿון יסורים. ער װעט נקמה נעמעף פֿון הינטער דער סצע- 
נע דערטראָגט זיך װידער דאָס הילכיקע לאַכן פֿון אױספֿאָרשער, 
װאָס דערנענטערט זיך אַלץ מער און מער. װיקטאָר מאַכט אַן אָנ- 
שטרענג, גלײַכט זיך אױס, שטעלטאָן דעם רעװאָלװער און צילט 
אין דער זײַט, פֿון װאַנען דער אױספֿאָרשער דאַרף אַרײַנקומען 


( פ אָ ר ה אג ג) 


פּאַרין 1947 


משה-דוד גיסער 
צום יונגן יידן 


דורך וועג פֿון צער און פּײַן צו דיר, דעם יונגן ייִדן 
מײַן װאָרט, דאָס בלוטיקע, פֿון האַרץ אַרױסגעריסן, 

דו װועסט נישט רוען מער, כ'וועל שטערן דיר דעם פֿרידן 
אין לאַנד פֿון טאָל און בערג, װוּ זיסע טײַכן פֿליסן, 


איך קום צו דיר מיט רייד װוי גל;ענדיקע קוילן, 
מיט הענט װאָס ציטערן אין גרייטקייט אויף נקמה, 
הער"אויס! דורך מיר, מיט מיר, דײַן פֿאָלקסגעשרײ פֿון פּולן; 
אַז וויי געשריגן, וויי, װוי ס'ציטערט מײַן נשמה! 
דו ביסט אַװעק פֿון זיך, דער רייץ פֿון פֿרעמדע שלעסער 
האָט זיס באַצױבערט דיך, מיט כּישופֿן געצויגן, 
איצט שטרעקט זיך קעגן דיר דער שאַרף פֿון שׂונאס מעסער 
אוֹן דו האַלטסט צוגעמאַכט אין זיסן טרוים די אויגן, 
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איך פֿיל די נאַכט אויף מיר ! וי װוינט מיט ציש פֿון שלאַנגען 
האָט װאָלקנס דורכגענישטערט מיט בליצן, קרייצן-האָקן: 
שטרעק-אויס דײַן יונגע האַנט! כ'וועל מײַנע דיר דערלאַנגען 
און קום מיט מיר אין שפּאַן, צום שײַטער, אומדערשראָקן, 


דעם פֿײַנט דערשטיקן, מיט ציקלאָן"גאַז -- סמעןי 

מיט טױט זײַן אָטעם גליט. כוויל זען אים דערװאָרגן. 
נקמה נעמען אינעם שונא -- קום מיט מיר צוואַמעןייי 
דורך פּײַן און בלוט און צער --- דערגיין צום לאַנד פֿון מאָרגן, 


בוענאָס-אײַרעס 1945 


יעקב-צבי שאַרגעל 
תפילה און צאָרן 


צעבלי זיך, מײַן צאָרן, אויף פּליינען פֿון חורבן, 
באַשפּײַזטע מיט בלוט, מיט מאַרך און געביין -- 

די ברונעמס פֿאַרסמטע, די היימען -- אױסגעשטאָרבן, 
בלי, מײַן צאָרן, אויף די פֿעלדער פֿון חורבן. 


צעשרי: זיך מײַן קול, רוף-אויף צו נקמה, 
פֿאַר גאַס, פֿאַר הויז, פֿאַר מאַמע און קינד, 
פֿאַר בגידה פֿון שכן, פֿאַר שטומער הסכּמה -- 
צעשרײַ זיך מײַן קול, רוף-אויף צו נקמה, 


צעװאַקס זיך מײַן האַס, שטײַג-אויף -- אַ ריזי 
שלאָג און צעשמעטער די קעפּ פֿון פאַרדאַרבערס ! 
האַרץ, זײַ אַ צילער! אױיג, זײַ אַ שפּין! 
צעװואַקס זיך מײַן האַס, שטײַג-אויף -- אַ ריזי 
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האַנט, ווער געשטאָלט מיט מוט און מיט גבֿורה! 
פֿיס, ווערט געפֿעסטיקט -- פֿעלדזיקע בערג. 
אויף שװוערד געשאַרפֿטער צעטראָג די בשׂורה -- 
הענט, זײַט געשטאָלט מיט מוט און גבֿורה, 


אָ, בלי, מײַן צאָרן, אויף די פּליינען פֿון קבֿורה, 


משה קויפמאן 


לידער פון נקמה 
= 1 6 


הײַנט זײַנען די פֿעלדער פֿול מיט טויט, 

װוּ נעכטן האָבן זיך געכװאַליעט ווייץ און קאָרן; 
שפֿוך חמתך -- געהײיליקט איז דײַן צאָרן, 
מיש-אויס רוצחס בלוט מיט שטויב און קויט, 


געפֿאַלן איז דער מוטיקסטער און בעסטער -- 

אַ טויטן הייבט מען שוין נישט אויף צוריק, 

שפֿוך חמתך -- דײַן צאָרן זאָל פֿאַרפֿלײצן ברעג און בריק 
מיט בלאַנקן שווערד פֿאַרשנײַד דעם פֿײַנד װאָס לעסטערט, 


פֿון שׂונאס האַנט געפֿאַלן איז דײַן ברודער, 

ער ליגט אין מיטן וועג מיט אױפֿגעטרענטן בויך. 

שפֿוך חמתך -- לאָז אַלץ אַװעק מיט רויך, 

אין ימען פֿון דײַן האַס זאָל גזלן זינקען װוי אַ שיף אָן רודער, 


געשענדט איז דײיַן שוועסטער און דײַן מאַמע, 
דײַן היים פֿאַרװיסט, פֿאַרשניטן אין דײַן דור; 
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שפֿוך חמתך -- נישט בלײַבן זאָל קיין האָר 
פֿון פֿײַנד, װוי שטשורעס זאָלסטו אים פֿאַרסמען, 


זיי ברענען-אויס דעם שליאַך פֿון דײַנע טריט, 

זיי האָבן דיר דערקלערט אַ קריג אויף טוט און לעבן; 
שפֿוך חמתך -- אין טאָג פֿון חשבון זאָל קיין שום פֿאַרגעבן 
נישט אָפּשװאַכן דײַן האַנט און דײַן געמיט. 


דו טרינקסט זיך איצטער אין דײַן אייגן בלוט, 
דו שטיקסט זיך איצט מיט אַנגסטן און טרערן 
פֿאַרגעס נישט, אַז אין גרויסער שעה פֿון װערן 
וועסטו זיך קילן מיט רוצחס בלוט -- כּי טובֿ, ס'איז גוט, 


האָסט נישט געטאָן קיין ביין צו קיינעם, 

און זיך צעשפּרײט אויף קאָנטינענטן, וי די פֿרידגשאָף, 
ווען פֿעלקער װאַכן-אויף פֿון שלאָף, 

קומט-אָן דײַן אויסלייזונג אין ליכטיקן אינאיינעם, 


דער נס געשעט -- דעם שׂונאס מאַכט נעמט קראַכן 
עס ברעכט-צוזאַמען פֿינצטערער טיראַן -- 

דאָס אומגליק יאָגט זיי שוין מיט שיף און באַן 

וי סייאָגט זיך אויף דער וועלט דאָס ליכטיקע דערװאַכן. 


אָט באַלד װועט שוין די זון דײַן װיסטן בראָך באַשטראַלן 
און פֿלאַטערן װועט הויך דײַן װײַסע פֿרידנפֿאָן : 

שפֿוך חמתך -- געדענק װאָס עמלק האָט צו דיר געטאָן 
פֿאַרגעס נישט מער דאָס בלוט פֿון דעם װאָס איז געפֿאַלן, 


געדענק דאָס בלוט, װאָס ס'לאָזט דער שונא שטראָמען, 
פֿון האַנט לאָז נישט אַרױס די בלאַנקע שוערד, 

ביז וועסט זי אָפּמעקן פֿון פּנים פֿון דער ערד, 

ביזן גרויסן טאָג פֿון היײיליקער נקמה, 
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8 2 == 


איך האָב געטראָגן טרייסטונג פֿולע עמערס, 

אַזױ פיל מי און מאַטער ביז איך האָב זיי אָנגעשעפּט; 

נאָר ווען איך האָב זיי ביז אַהער דערשלעפּט, 

זײַנען זי פֿול מיט מענטשנבלוט, וי פֿון געשאָכטענע לעמער, 


גענענט האָט אויסלייזונג פֿאַר אַלע אָן אַ תּקומה, 
ס'האָט האַרץ זיך אָנגעגאָסן, װי אַ גאולה כּוס, 

דער שופֿר של משיח איז פֿאַרלאָפֿן בריל פֿונעם כאַאָס, 
די אויסלייזונג-בשׂורה --- טומל און מהומה, 


האָט וי אַ בראַנד זיך אױיסגעשפּרײט די ברוינע פּעסט, 
איז אױיסגעבראָכן אויף דער וועלט אַ פֿינצטערע מגפֿה -- 
אָ. ברידער מײַנע, װאָס מער עס ברענט די שׂריפֿה, 

אַלץ מערער מוז דער גלויבן ווערן פֿעסט. 


= 


איך בין געקומען מיט אַ פּסוק איכה 

און זיך דערגראָבן צו קװאַלן פֿון נחמה -- 
אָ. ברידער מײַנע, צעבראָכענע און בלייכע, 
לאָמיר זיך אױפֿהײיבן אויף בלוטיקער נקמה, 


די װאָר האָט זיך געפֿורעמט לויטן נבֿיאס טרוימען, 
ר' עקיבֿא ברענט, נאָר אותיות, זע, שוועבן -- 

דער תּליון װעט צערינען, װי דער רויך פֿון קוימען, 
און מיר וװעלן נאָך אױפֿשטײן צו אַ נײַעם לעבן 


די אותיות, די ייִדישע, אין פֿלאַם מיט ר' עקיבֿא, 
דורך אַלע דורות ועלן זיי נאָך שוועבן -- 
ברידער מײַנע,. לאָמיר גיין זיך זעצן שבֿעה 
און נאָך דעם שמידן אונדזער הייליק לעבן, 
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אָ, זײַט געטרייסט דורך אייגן בלוט און טרערן 
און זײַט געשטאַרקט דורך וייטיק און יסורים. 
דער טויט צערינט. אין ווייען פֿון געבערן 

דאָס לעבן אײיביקע איז גובֿר יעדער שטורעם, 


5654 


װיניק זײַנען מיר געבליבן, 
איינער פֿון צען און איינער פון זיב 


און פֿאַרלענדט דורך עשׂיוס הענט 
הינטער טויבע געטאָ-ווענט, 


און כאָטש וייניקע אין צאָל, 
ריידן מיר מיט יעקבֿס קול, 


האָט מען אונדז געטאָן פֿאַרשפּאַרן 
אַז מיר זאָלן דאָרט פֿאַרדאַרן. 


פֿונעם טױטנטאָל, דעם שװערן 
קאָן מען אונדזער קול נישט הערף 


טוט דאָס רעכט אײַערע טויטע, 
און טאַנצט דעם טאַנץ פֿון שארית-הפּליטה... 


די טויטע שוין צונױפֿגעקליבן, 

איז קיין מנין נישט פֿאַרבליבן. 

וועט שוין ענטפֿערן אָמן 

א מת מיט פֿאַרשטשירעטע ציין. 

ווערט דער טאַנץ אַלץ גרעסער, גרעסער, 
טאַנצט מען אונטער גזלנס מעסער. 

טאַנצט מײַן ברודער, טאַנצט מײַן שוועסטער 
און רוצח מאָרדט און לעסטערט, 
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טאַנצן רייניקייטן מיט, 
טאַנצט דאָס בלוט װאָס קאָכט און זידט, 


טאַנצט-אויף און טאַנצט-אַראָפּ 
אָפּגעהאַקטע פֿוס און קאָפּ, 


אויך משיח איז אין גלות, 
טאַנצן קריעה זײַנע פּאָלעס, 


אויסגעדאַרט, אַז ס'נעמען פֿאַלן 
פֿון אים גאַרטל און סאַנדאַלן, 


טאַנצן אָבֿות, לאַנג שוין טויטע, 
דעם טאַנץ פֿון שארית-הפּליטה, 


הייבן-אָן די אותיות שוועבן 
אין אַ טאַנץ פֿון נײַעם לעבן. 


און ביז הימל פֿון דער ערד 
טאַנצט נקמהדיקע שווערד, 


פֿעלדער-אײַן און פֿעלדער-אויס 
צו דער ברייטער ועלט אַרױס. 


טאַנצט מיט אונדז די וועלט די ברייטע 
דעם טאַנץ פֿון שארית-הפּליטה, 


בוענאָס-אײַרעס 1944 
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לייזער װואָלף 


צען רידלען 


באַגינען. 
אין אַ רינג פֿון רויטע שפּיזן -- 

די זון האָט זיך געוויזן אױפֿן סטעפּ -- 
האָט מען זיי ענג אַרױסגעפֿירט צעשיסן. 
געגאַנגען איז מען שטאָלץ, 

מיט הויכע קעפּ, 


עס איז געוועזן אומעטיק, 

אָקטאָבער. 

עס איז געװאָרן נעפּלדיק און קאַלט, 

מיט פֿײַכטקײט און מִיט גאָלדענעם געזשאַװער 
האָט זיך דערנענטערט ברוגזדיק א װאַלד, 


מע האָט זיי בייז דערלאַנגט די שווערע רידלען, 
געהייסן גראָבן יעדערן אַ גרוב. 

די ייִדן האָט מען אָנגעהויבן זידלען: 

-- באַזונדער! -- 

האָט מען זיי אַרױסגעשטטפּט, 


מע האָט געגראָבן לאַנגזאַם, 

נאָר פֿאַרעקשנט, 

די הענט בײַם גראָבן האָבן נישט געצוקט, 
צען טיפֿע גריבער זײַנען אױיסגעװאַקסן 
די יונגע האָבן טעמפּ אַרײַנגעקוקט, 


דער לייטענאַנט, 
אַ רויטער און א דיקער, 
האָט זיך געריסן הייזעריק די קעל: 
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-- די ייִדן זאָלן קריכן אין די גריבער! -- 
האָט ער אַרױסגעגעבן דעם באַפֿעל, 


די ייִדן שטייען שטיל, 

די ביימער רוישן 

מיט לעצטע רויטע בלעטלעך אין דער הויך, 
מע האָט די ייִדן ווילד אַרײַנגעשטױסן, 

זיי זײַנען דאָרט געפֿאַלן אױפֿן בויך, 


דער לײטענאַנט, 

פון צאָרן אַזש אַ גרינער, 

האָט זיך געריסן, װי אַ הונט פֿון קייט: 

--- און איצטער, פֿרײַנד און בירגער אוקראַיַנער, 
פֿאַרשיט די ייִדן לעבעדיקערהייט! -- 


די יונגען האָבן שטיל געשאַרט די היטלען, 
די בליקן האָבן זיך בי זיי צעברענט, 

זיי האָבן בלויז די בליצנדיקע רידלען 
אַרײַנגענומען פֿעסטער אין די הענט, 


-- דאָנער-װעטער ! 
דומע הינט! 

װאָס קלערט איר?! 

אויב אַזױוי, 

טאָ הערט זשע 

מײַן באַפֿעל ; 

-- זאָלן זיך דאָ בײַטן מיט די ערטער 
די אוקראַינער 

מיט די ייִדן, שנעל! -- 


עס שטייען אין דער הייך די יונגע ייִדן 
און די בלאָנדע סלאַװן --- אין דער טיף, 
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--- איינס און צוויי 

זאָלט איר מיר זיי 

פֿאַרשיטן! -- 

שרײיַט-אויס 

דער ווילדער לײטענאַנט מיט גיפֿט, 


פֿינף יונגע ייִדן קוקן אין די גריבער 

און האַלטן פֿעסט די רידלען אין די הענט, 
צען בליקן קוקן חבֿריש זיך איבער, 

צען שטאָלצע בליקן האָבן זיך דערקענט, 


--- שיסן, שיסן, 

אַלעמען, 

ביז איינעם! -- 

שרײַט-אויס דער לײטענאַנט משוגע בייז -- 
אַרױסשלעפּן, 

נישט איבערלאָזז קיינעם, 

צעפֿערטלען 

און צעפֿאַרפֿלען זייער פֿלײש! 


זֵיי זײַנען שוין געשטאַנען 

אין אַ שורה, 

חבֿרים צעןי 

מיט רידלען אין די הענט, 

עס האָט נישט אָפּגעשראָקן זי 
די קבֿורה. 

בײַ יעדן איינעם האָט דער בליק 
מיט האָס געברענט. 


דער לײטענאַנט 
האָט זיך גענומען זידלען 
-- די רידלען װאַרפֿט-אַװעקי 
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געמיינע הינט! 
--- אָט האָסטו דיר, געמיינער הונט, 
די רידלען! -- 

זײַן קאָפּ האָט רויט 

אַ פֿלי געטאָן אין ווינט, 


מע האָט אַפֿילו שיסן נישט באַוויזן. 

װוּ האָט מען דאָרטן שיסן גאָר געקענט? 
עס האָבן זיך צעפֿאָכט 

צען יונגע ריזן 

מיט צען צעבליצטע רידלען 

אין די הענט, 


מע האָט צעהאַקט, צעשמעטערט 
ציין און צורות, 

עס האָבן זיך געקײַקלט 

פֿיס און קעפּ.. 

דערנאָך האָט מען 

אין פֿינף געציילטע שורות 
גענומען שטאָלץ די ביקסן 

און אַװעק, 


מאָסקװע 1945 
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הדסה רובין 
צום יידישן זעלנער 


דורותװײַז שטרעקט זיך דאָס כאַמישע גלוסטן 
צו אונדזערע שטיבער אַז שטראָף, אָן פֿאַרבאָט, 
מיט פּיקעס אין בײַכער, מיט אײַזנס אין ברוסטן, 
מיט בלוט אויף די הענט אין נאָמען פֿון גאָט, 


ס'איז שיכּורער זונטיק געווען אונדזער גורל 

און האָט מיט אַ שטומפּיקער שװוערד אונדז געדראָט, 
געקוקט אין די שויבן מיט שׂריפֿות און מורא, 
געצלמט מיט טויט און באַשפּיגן מיט שפּאָט. 


נאָר װאָס זײַנען טויטן אַנטקעגן דער בושה 

צו פֿאַלן אָן קאַמף, פֿאַרהאַסט און געשענדט? 

ווער קען זיי, די פֿינצטערע פֿלעקן, פֿאַרװישן, 

ווען ס'קײַקלען זיך קעפּ און עס שװײַגן די הענט! 


אָט גייט ער, דער כאַם, מיט פּויק און טרומייטער, 

און שװוענקט זײַנע פֿענער אין בלוט פֿון מײַן פֿאָלק, 
פֿאַרשאָלטן זאָל זײַן, ווער ס'איז טויב אױפֿן ווייטיק, 
ווער ס'הערט נישט דעם רוף פֿון געפּײַניקטן פֿאָלק! 


פֿאַרשאָלטן זאָל זײַן, ווער עס האַלט שלעכט דעם ואָפֿן, 
וועמען ס'לעבן איז ליב אויך אין שפּאָט און אין שאַנד -- 
אויב נאָר זײַן געדאַנק איז פֿון שלאַכטפֿעלד אַנטלאָפֿ 
אויב ס'האָס אױפֿן שלאַכטפֿעלד פֿאַרהאַקט זיך זײַן האַנט. , 


װאַרשע 1957 
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רייזל זשיכלינסקי 
געשפּאָלטן האָט זיך די שטילקייט 


איך קאָן דיך נישט פֿאַרהיטן, מײַן קינד, 
פֿון שלעכטע חלומות, 

צי טאָר איך דען פֿאַרשטעלן דעם וועג 
פֿאַר דורות, 

װאָס וויינען-אַרײַן אין דײַן חלום ? 

דײַן בעטל -- אַ הילצערן שיפֿל 

אויף שװאַרצע כװאַליעס פֿון האַס --- 
איך ריר-אָן מיט די ליפּן דײַן קעפּל, 
ס'איז דאַכט זיך שטיל אין דרויסן די גאַס, 
נאָר ניין ! 

געשפּאָלטן האָט זיך די שטילקייט, 
אונדזער בלוט שרײַט וי דער ים! 
יאָרטױזנטער ברענען מיר -- דער דאָרן 
און ווערן נישט פֿאַרצערט פֿונעם פּלאַם, 


ברענג מיר דאָס בלוט פונעם שונא 


ברענג מיר דאָס בלוט פֿונעם שׂונא אויף דײַן מעסער, 
מײַנע אויגן לױפֿן דיר אַנטקעגן און די טײַכן, 

ברענג מיר דאָס בלוט פֿונעם שׂונא אויף דײַן מעסער, 
וועט אונדז פֿרײלעכער װערן פֿון דעם רויטן צייכן, 


ברענג מיר דאָס בלוט פֿונעם שׂונא אויף דײַן מעסער, 
ס'מעג זײַן שוין פֿאַרטריקנט, ס'וועט לעשן מײַן האַרץ, 
ס'וועט לעשן די שׂנאה, װאָס ברענט אין מײַנע אויגן, 
און מײַנע גרויע האָר װעלן צוריק ווערן שװאַרץ, 


124 


װידערשטאַנד און אױיפשטאַנד 


ברענג מיר דאָס בלוט פֿונעם שׂונא אויף דײַן מעסער, 
על איך קושן דײַנע הענט לאַנג און פֿרום. 

ברענג מיר דאָס בלוט פֿונעם שׂונא אויף דײַן מעסער 
און איך װעל דיר שענקען די רויטסטע בלום. 


טאניע 


אַרומגעװיקלט אין קאַלטע ווינטן, 
אײַנגעהילט אין צעשטערנטע נעכט, 
אײַנגעטוליעט אין װײַסע פֿרעסט, 
שלאָפֿט טאַניע אונטער אַ בערגל ליכט. 


לאַנגע טעג איז זי געהאָנגען אין װוינט 

און לאַנגע נעכט זיך געוויגט אויף דער תּליה, 

דער שניי האָט פֿאַרדעקט אירע פֿאַרפֿרױרענע אַקסלען, 
אין די פֿאַרנאַכטן האָט זי געברענט אין דער שקיעה. 


דאָ האָט מען באַגראָבן די פּאַרטיזאַנקע, 

דאָס יונגע מיידל מיט די שטאָלצע ברעמען. 

פֿון בערגל װאַקסט-אַרױס איר האַלדז, 

איר שטאָלצער קאָפּ װאַקסט-אַרױף אין די רוימען 


דאָ וועלן אין פֿרילינג קנאָספּן אירע ליפּן, 

צעריסענע, צעפּלאַצטע, צעביסענע ביז בלוט; 

דאָ וועלן אין פֿרילינג קנאָספּן אירע ליפן, 

פֿאַרזיגלט מיטן נאָמען, װאָס איז שטאַרקער פֿון טויט, 


און ווען פּאַרטיזאַנער, אין טיפֿע שנייען, 
טראָגן דעם טויט דעם שׂונא אין רוקן, 
פֿירט זיי פֿאָרױס די טויטע טאַניעי 

צינדט זי אָן דאָס פֿײַער אין זייערע בליקן. 
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און ווען אונדוערע אויסשפּירערס פֿאַרלירן דעם וועג 
אין וויוגעס בײַ נאַכט, דעם וועג צוריק -- 

הייבט זיך אויף טאַניע פֿון אונטערן שניי 

און פֿירט זיי דורך אַ שטיל וועלדל צוריק, 


און שלאַנק איז איר קערפּער, מיידלעריש דין, 
זי שוועבט אױפֿן שניי, זי שפּרינגט אינעם וינט, 
ציען די קעמפֿערס נאָך איר אויס די אָרעמס, 
בלײַבט נאָר איר בלויער שאָטן אין זייערע הענט, 


נאָר אַ שטילער וינט גלעט זייער פּנים, 

נאָר דער שניי צעגייט מיט אַ טרער אין זייער ברעם, 
און טאַניע איז װײַט שוין, זי װינקט פֿון אַ שטערן, 
זי הענגס אויף די צװײיגן פֿון אַ װוײַסן בוים, 


שאָרכט דער שניי אונטער מיליאָנען פֿיס, 

עס גייען אַרמײען, עס גייען באַטאַליאָנען 

און טאַניע איז דער העלער גלאַנץ אין זייערע אויגן, 
דאָס בלוט פֿון איר האַרץ רוישט אין זייערע פֿאָנען 


לאָדזש 1948 


ז: סעגאַלאָוויטש 
טרעבלינקע 


טרעבלינקע איז דער װײַזער צו נקמה 
אין גיהנום-שפּיל אַן אָנגעמערקטע קאָרט.., 
געווינען װעט מען זיכער די מלחמה, 
פֿאַרשפּילן װעלן מיר דעם ייִדנמאָרד, 
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אין װײַסן קאָנגרעס-הויז, אין װאַשינגטאָנער, 
אין ענגלאַנד דאָרט, אין שטײַפֿן לאָרד-הױז... 
טרעבלינקע איז דער מאָנער און דערמאָנער, 
טרעבלינקע שרײַט פֿון אונדזער בלוט אַרױס... 
טרעבלינקע זאָל זיך זיגלען און פֿיקסירן 

און רופֿן פֿליכט, װוּ פֿליכט איז נאָר פֿאַראַן -- 
אויף וועסטמינסטער, אויף קלויסטערס שווערע טירן 
און אויף די ווענט פֿון אַלטן װאַטיקאַן .יי 


בוענאָס-אײַרעס 1945 


מאָטל אייזענשטיין 


אוישוויץ 99223 


מײַן האַנט מיט אויסגעברענטע ציפֿערן פֿון לײַדן, 
נישט אָפּגעמעקטער פֿלעק פֿון אײיביקע פֿאַרברעכער, 
אונדזער נקמה װעט קומען, קיין מאָל נישט אױיסמײַדן, 
ס'איז אַ חשבון אָן פֿאַרגעבונג און אפֿשר נאָך העכערי.. 


ס'איז אַ קייט פֿון ליידן, קרבנות פֿון מיליאָנען, 
און יעדע ציפֿער איז אַ מענטש פֿון דער משפּחה. 
זאָל די װעלטשאַנד אין אונדז װועקן און דערמאָנען, 
אַז נקמה איז דער וועג צו אונדזער ברכה, 


כאָטש סך-הכּל איז אַ טרויער אַ צעשפּרײטער -- 
זײַ געמוטיקט, פֿאָלק מײַנס, נישט געבראָכןף 
האָפֿענונג און גלויבן, אונדזערע שטענדיקע באַגלײטערס, 


עם ישׂראלס װאָפֿן איז בטחון. 
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משה שולשטיין 
נקמה 


עס פֿאַלן-צו מיט רעש די פֿענצטער-שטאָרן 

און גאַס פֿון גאַס וויל זײַן איצט אָפּגעשײדט. 

ס'ליגט אויסגעצויגן אױפֿן ראָג אַ דײַטשער הרוג, 

ליגט אויף אַ ראָגאָזשע פֿון אייגן בלוט פֿאַרשפּרײט, - 
וי שיין, ווען רויט מיט ,פֿעלדגראַו, קרייצן-זילבער, 
ווערט אויסגעמישט דורך גוט געשיקטן ציל, 
אַ שאָד, די גאַס אַנטלױפֿט אין שרעק, מבֿולבל, 
און ס'האָט נישט װער צו זען די פֿאַרבנשפֿיל,,, 

ליגט אױפֿן ראָג אַ הרוג אויסגעצויגן, 

אַ הונט באַשמעקט אים פֿױל און אין געאליל, 

איין האַנט אין ;האַנדשו" האָט זיך אויסגעבויגן, 

וי אויפֿצוהייבן זיך נאָך אין אַ לעצטן עהײַל",.,, 
פֿאַרהױבן ליגט אַ שטיוול, װאָס געוויזן 
האָט ער דעם וועג צו גזילה און צו מאָרד, 
גלײַך וי צום גענדזנטריט װאָלט ער זיך נאָך פֿאַרריסן 
אין אַ פּאַראַד אויף עטואַל, קאָנקאָרד, 

געוויס האָט ער געקלערט צו ליגן אַנדערש, 

וי ס'בעט זאָל אונטערליגן אים די וועלט, 

געציילט האָט ער דעם טויט דורך פּעסט, דורך װאַנדער, 

די נולן, װי די פּעטליעס, אויסגעשטעלט... 
געװאָלט האָט ער, אין גלאַנץ פֿון זײַן מאָנאָקל, 
זאָל שפּיגלען זיך די שפֿע פֿונעם לאַנד, 
און אויף זײַן װוּנק אין גנעדיק טיפֿן שאָקל 
זאָל זיך די תּבֿואה בייגן צו זײַן האַנט, 

געווען די האַנט אויף נעמען אַלץ אַ בריה, 

אויף אַלץ אַ מבֿין, אַלץ האָט איר געשמעקט. 
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זי האָט געצויגן זיך נאָך לענדער און אימפּעריעס -- 
אַצינד ליגט זי צום רינשטאָק אויסגעשטרעקט.יי 
געפּלאַצט איז דער מאָנאָקל און צעשפּרונגען 
דורך אים --- געפּלאַצט, צעשפּרונגען איז די וועלט, 
נישטאָ פּאַריז, די גאַס,.. שוין אָפּגעקלונגען 
די לעצטע שטאָר -- די לעצטע טיר פֿאַרשטעלט. 
פֿאַרטלַעט דער אַרום. קיין אָטעם רירט נישט, 
קיין פֿױגל איז נישטאָ. די גאַס איז פּוסט, 
און בלויז אין בלוט פֿון האַר, אַן אײַנגעשמירטער -- 
אַ קראָ שטאַרט שטום אויף דער געהאַקנקרײיצטער ברוסט. 


פּאַריז 1947 


שמערקע קאַטשערגינסקי 
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ספֿאַרשװינדט נישט די נאַכט און דער טאָג קומט נישט אָן 
אַ בלוטיקע קויל ווערט די ערד שוין. 
אַ ייַד פֿלאַטערט-אף וי אַ שטורמישע פֿאָן 
אַ פֿאָן אינעם טאָל פֿון די מתים, 
אין חורבֿות דאָס געטאָ, די ייִדן --- אין שלאַכט, 
דער ייד שפּרײַזט דורך רויך און דורך פֿלאַמען. 
-- נקמה! נקמה! -- ער שטורעמט די נאַכט -- 
פֿאַר קינדער, פֿאַר טאַטעס, פֿאַר מאַמעס! 
דער שניי שיט און שיט און די ערד ווערט נישט װײַס, 
עס האַלט נאָך דאָס בלוט אין איין זידן, 
עס רופֿט נאָך נקמה אויף שגיייקן אײַז 
דאָס בלוט פֿון די העלדישע ייִדן. 
קיין טאָג װועט ניט זײַן --- רופֿט דער ייִד -- און קיין נאַכט, 


מיר וועלן די וועלט נישט פֿאַרגעבן! 


-- נקמה! נקמה! נקמה! 


קריץ-אויס זיך אין האַרצן דרײַ ווערטער פֿון בלוט: 


עס פֿיבערט אין גלי די נשמה, 


מיר װועלן געדענקען דעם וויי און דעם מוט, 





פאָן צע - מי - ששוף : װי אויף טערס - פלא יד 





פאָן 


די פון סאָל ועם - 8 





אלד די ועלם קױל גע - פי - בלו 


כאַן שצ - מי -שפור ‏ 6 = אאיף טעכט-פלא יד /2 





מוזיק : כעשן וויינעל 





אייביק אין אונדז ועלן לעבן! 


די אַלע װאָס זי 


נען געפֿ 


אַ 


לן אין שלאַכט -- 
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10 װידערשטאַנד און אויפשטאַנד 
לייבל קופּערשמיד 
אַ קנס-מאָל 


שאַטנשפּיל אין 1 אַקט 
פּערזאַנען 


א יונגע חתן"-כלה"פּאָר, 

בדחן, 

א נישט-געבוירן קינד, 

א יונגעֶר בחור. 

א מחותנתטע, 

קלעזמאָרים, 

צװיי לעבעדיקע קינדער: א יינגל און 
אַ מיידל. קרובים און פרײַנד פון 
דער יונגער פּאָר, 


פאָרליך 


דיכטער, שפּיל-אויף ! 

נישט גליִיִקע צװאַנגען די העלדזער אונדז שטיקן 

נישט נעפּלען בײַ אונדז אין פֿאַראומערטע בליקן -- 

דאָס זײַנען רויכן פֿון פֿלאַמען איבער אונדז אױפֿגעגאַנגען, 
דאָס זײַנען חופּות צעקנייטשטע איבער די קעפּ אונדז צעהאַנגען 
מיט אונדזערע ליבסטע פֿאַרברענטע פֿון היימישע גאַסן 
אונטער רויכיקע חופּות מיר'ן זיך ווידער פֿאַרקנסן, 
מחותּנים פֿון תּליהס, פֿון פֿלאַמען און שײַטערס, 

מיט בליקן פֿון שרעק און פֿון אומרו באַפֿרײַטע. 

אונדז, די פֿאַרגעסענע, לאָזט-אַרײַן, לאָזט-אַרײַן, 

מיטן דרשה-געשאַנק -- אונדזער וי פֿון ניט זײַן 

פֿון פֿרײיד אױיסגעשטראָכענע, מיר זײַנען נישט און מיר זײַנען 
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אין פֿלאַם אויסגעלאָשענע -- איר װעט אונדז אין בענקשאַפּט 
| דערקענען. 
אַ טרייסט און אַ האָפֿענונג, דיכטער, שפּיל-אויף, 
אונדזערע טײַערע און נאָענטע קומען דאָ זיך צונויף. 
זאָל דײַן זינגענדיקער צער לויטער און העל זײַן, 
אַז די נשמות פֿאַרשניטענע דאָס ליד זאָל געפֿעלן זײַן 
אונדזערע לײַבלעכע וילן פֿאַרגעסן נישט װערן 
לאָז אין ליד דײַנס דעם אָפּהילך פֿון זייער פֿאַרשװיגנקײט הערן 
בײַ נאכט. א לײַכט שיטנדיקער שניי. אַ חרובע גאַס אין א 
קליינעם שטעטל, צעריסענע, פאָרעמלאָזע װענט זילבערן-אַרױס, 
װי שטיקער צעריסענע גלידער פאַרװיקלט אין באַנדאַזשן 
שאָטגס פון פארברענטעץ ידן פללען ארײַן דורכן קרומען 
פענצטער-חלל אין דער חורבה, 
ער ש ט ער שאָט| -- זײַנען מיר, ברידערלעך, נאַקעט, 
נאָך נאַקעטער וי אין בראשית-טעג, אָדם וחוה, 
צ וו יי ט ע ר שאָט | -- וי תּרועות פֿונעם שופֿר של משיח 
האָבן פֿון פֿײַער אַרױס 
מסוף העולם ועד סופֿו 
געשאַלט אונדזערע גוססע קולות, 
ד ר יט ער שאָט |ן-- אפֿשר די חתונה פּראַװען דאָ 
אין באַשנײיטן מפּולת ? 
פֿערטער שאָטן-- לױט די מאַמעס און קינדערס 
געשרייען 
איז דער תּכלית-היש און דער תּכלית-האין 
פֿון פֿאַררױכערטן הימל געװאָרן מיר נתגלה, 
פֿינפֿט ער שאָ ט|ן - זײַנען אונדזערע פֿאַרשׂרפֿטע 
אבֿרים 
צום הימל געפֿלױגן. 
זעק ס ט ער שאָט |-- עמעץ װאַנדערט מיר דאָרט 
געהויקערט און שטום.., 
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זיב ע ט ע ר שאָ ט|ן -- דער אייבערשטער בלאָנקעט 
אין שטעטל אַרום, 
אַכ ט ע ר שאָ ט| -- שוין לאַנג וי דו ביסט מיטן 
בורא באַקענט ? 
נײַנט ע ר שאָ ט |ן-- סאַראַ חילוליהשמניק איר זענט, 


צ ע נ ט ע ר שאָ ט ן -- צמאה נפֿשי לאלהים -- 
דערקענט האָב איך אים 
אין די טרערן די לעצטע 
פֿון אויגן פֿאַרגלײַזט 
פֿון מײַן צװאַנציק-יאָריקע עקרת-הבית. 
איידער דער פֿלאַם האָט די טרערן פֿאַרברענט -- 
זיי זײַנען אַרױף, אין רויט-פֿלאַם געהילט, 
און אָנגעצונדן דאָרט גאָטס פֿאָטערשטול 
אין דער ישיבֿה של מעלה, 
עלפֿ ט ע ר שאָ טן שרײַטאַראָפּ) -- מחותּן 
געפֿאַלענער רחום וחנון! 
פֿלי-אַרױף דאָ אַ װײַלע, 
מיר'ן דיך מכבד זײַן מיט ברכה 
איבערן כּוס התרעלה, 
ש אַ טן פֿ ון ב ד ח | (ינגט) -- כּי שׂמחתּני ד' 
בפֿועליך, 
במעשׂה ידיך ארנן. 
לכבֿוד דעם בורא דעם קדוש וטהור, 
לכבֿוד דער יונגער, דער הײליקער פּאָר, 
וועל איך גוטע ווערטער דערמאָנען 
ריין פֿון חטאים דורך שׂריפֿות און פּײַנען -- 
װעל איך זיי אין בדחנות-חרוזים באַוויינען. 
שאַ, זאָל זײַן אַ ביסעלע שטיל, 
דאָס געסעלע זאָל פֿון שלאָף נישט דערװאַכן 
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שאָטן פֿון אַ יונגן ב חור - וי איך פֿלעג 
| אין געסעלע דאָ 
מיט מיידלעך אין מיינונגען שפּילן, 
און שפּאַסן, און לאַכן ! 
צ װ ע ל 9 ט ע ר ש א ט ן -- און אַזױ יעדע נאַכט אָן 
אַ סוף, 
ד ר ײַ צ נט ער שאָט | -- פֿון אײַער שקציש 
געלעכטער, דעם שאַרפֿן, 
פֿלעגט דער בר-מצווהניק מײַנער 
פֿון שלאָף אין בעטל זיך װאַרפֿן, 
פֿערצנט ער שאָ ט|ן - פֿון די מיידלעכס געלעכטער 
און פֿון די בחורימס ניגון 
אין שלאָף פֿלעגן שמייכלען 
מײַנע קינדער אין וויגן, 
אַ שאָ טן פֿון אַ קינ ד - פֿון מחזורים צעבלעטערט 
מיר פֿלעגן צוזאַמענשטעלן מילן 
און אין גערטנדל דאַ 
זיך אין באַהעלטערלעך שפּילן, 
ש אָ טן פֿון ד ער כּ ל ה װיגט) -- אָבֿ הרחמים 
שוכן במרומים, 
פֿון קינדער פֿאַרברענטע דער אַבֿי היתומים, 
אוי וויי, מיר זײַנען שוין פֿאַרלױרן, 
עס איז שוין גלײַכער 
מע ווערט נישט געבוירן. 
ש אָ טן פֿ ון אַ מ ײ ד על ע-- מײַן מאַמע איז 
אַװעק אין מאַרק אַרײַן 
נאָך מײַן ייַנגעלע פֿון פּױלן, 
האָט דער מערדער זי געכאַפּט 
און זי פֿאַרברענט אויף קוילן, 
און אין אויוון נאָכגעװאָרפֿן 


8 אִאי + 
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אַלע קינדער אירע קליין: 
האָט דאָס פֿאַרבליבענע קעצעלע 
אױפֿן פּריפּעטשיק געווייגט, 
שאָ טן פֿ ון ב ד ח | -- עצבֿות איז נישט קיין 
ייִדישע מידה, 
ובפֿרט פֿאַר נשמות אָן בלוט און אָן גלידער, 


פויזע 


זײַט בעסער מקיים ע;נתון תּתן", 
און לאָמיר דעם קאָפּ פֿון דער כּלה 
מיט זילבערנע האָפּן באַשיטן, 
א זילבערנער שניישטויב װינטיקטאַרײַן דורך דעם פענצטער, 


קרײַזט-ארום און בלײַבט גליװוערנדיק הענגען אין דער לופט, 
אַ װינט פײַפט-אַרײַן דורכן אָפענעם דאַךי 


אַ שאָ טן פֿון אַ יינ גל װינגט) -- אױפֿן בוידעם 
וויינט דער דאַך 
נאָך די אויסגעברענטע שינדעלעך, 
אין די שטיבער וויינען וויגן 
נאָך פֿאַרברענטע קינדערלעך. 
ש אָ טן פֿון אַ ק ינ ד -- האָט מען פֿון וויגן 
אַרױסגענומען 
די קינדערלעך, די סאַמע שענסטע. 
צר ש ט ע ר שאָ טן -- הער נאָר -- 
ס'געסל וויינט-אַרױף צו אונדזער פֿענצטער. 


צ װ יי ט ע ר שאָ ט | -- נאַרעלע, ס'איז דײַן אייגן געוויין, 
ד ריט ער שאַָ טן-- בײַ נשמות קאָן אַזױנס געמאָלט 
זײַן -- 
דאָס געוויין זאָל נישט פֿאַרמאָגן 
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נישט קיין אויג און נישט קיין טרער 
און זאָל דערגרייכן צום אייגענעם געהער. 
פֿערטער שאָ טן - אױ, מע קאָן טויב וערן פֿון 
יאָמערלעכן געוויין, 
פֿון אָט דעם שטעטעלע, אין סובות אָנגעקליידט, 
פֿינפֿטער שאָטן -- עס בעט זיך אויף דער חתונה, 
פֿאַרבענקט זיך נאָך די שטאָטלײַט, 
ש אָ טן פֿון ב ד ח|ן -- שרײט-אַראָפּ צום שטעטל. ס'ט 
אפֿשר וויינען דאָרט אויפֿהערן ! 
היי, קלעזמאָרים ! 
אױפֿגעשפּילט זאָל ווערן 
פֿאַר דער מחותנתטע אַ שער! 
עס הערט זיך א דינע הײַטערע מעלאָדיע פון פידלען. א שׁנייִי 
קער הויקערדיקער סילועט שװעבטארײַן דורכן פענצטער -- 
די מחותנתטע. זי שטרעקט-אויס די ציטערדיקע הענט, װאָס 
זײַנען אַרומגענומען מיט א דינעם בלויען נעֶפּל, 


ש אָטן פֿון ד ער מ חות נת טע -- מײַן טאָכטער, 
מײַן מוטערלעכער ציר, 
ווען איך בין אין דעם גיהנום געװאָרן -- 
פֿלאַם, 
האָט דער פֿלאַם געציטערט 
אין בענקעניש נאָך דיר, 
אַ מערכה, װאָס אונדזער בדחנס ניגון 
האָט מיר אַהער געברענגט, 
ש אָ טן פֿון ב ד ח | -- צו זיך. ווי בײַ אַן עבֿדיכּנעני, 
איז מײַן אוער דורכגעבויערט 
פֿאַר אַלעמענס געוויינען, 
און איך אַליין == 
וי וויינען װאָלט איך גערן 
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אוי, וי גערן! 
וי פֿלאַקער-פֿײַער ברענען מיך די טרערן 
נאָר געשיקט זיך דען 
אַז נשמות וויינען זאָלן קענען? 
אַ ש אָ ט | -- װאָס מורמלט ער, דער בדחן, דאָרט? 
ש אָ טן פֿון ב ד ח | -- צו זיך. וי שטיינער, האַרט 
און קאַלט, 
דורך שטעכלדראָט-צאַמען 
שיטן דורכן שטעכיקן געוויין 
זיך דורך די קאַלטע גראַמען. 
ש אָטן פֿון אַ נישט גע בוירן קינ ד-- אױ, 
וי ! 
איך בין דאָך שוין פֿאַרלױרן, 
איך װועל שוין קיין מאָל נישט וערן געבוירן. 
איך װעל שוין קיין מאָל אין קיין וויגעלע נישט ויינען 
און נישט קומען װעלן קינדערלעך 
צו מיר אויף קריאת-שמע-לייענען. 
ש אָ טן פֿון ד ער כ ל ה -- די טראָפּנס בלוט פֿון 
מײַן מיידלשאַפֿט אין מיר קלאָגן : 
דאָס קינד אין מײַן מוטערטראַכט נישט אױסגעטראָגן 
אַ ש אָ ט | -- ווען מע איז פֿון גשמיות אױיסגעטאָן, 
קאָן מען אויך פֿון צער נישט פּטור זײַן? 
פֿון גוף-לבֿוש אַרױסגעקלײדט, 
מיט גיהנום-ריטער. שלאָגט אַלץ דאָס קינד מיט זײַנע ריד, 
אַפֿילו נשמות וייטיקן, שטום-פֿאַרלױירענע, 
אין פּחדימדיק געוויין פֿון קינדער נישט-געבוירענע. 
ש אָ טן פֿון ח ת | -- צו דער כּלה. כ'געדענק נישט, 
ווען בײַם לעבן דיך 
אין אַזאַ כּישוף-שײַן 
דײַן בליק האָט מײַן נאַקעטקײט, 
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וי דינער זײַד, פֿאַרהילט, 
דײַנע פֿײַכטע וװיִעס אין פֿײַערגלי 
זײַנען פּונקט אַזוֹי, 
וי אַנטקעגן זונליכט אין באַגין 
פֿאַרבנגעמיש אין מאָרגנטױי 
אויף די פֿליגל פֿון אַ בין, 
דײַן ראָז געזיכט אין שנייען-זילבער לײַכט, 
וי צװישן טאָג און נאַכט 
די זון, 
בעת זי שענקט דאָס בלוט אירס אָפּ 
דעם װײַסן װאָלקן אינעם טײַך, 
שאָטן פֿון ד ער כֹ ל ה - וען נאָך מיידלשער 
ליבשאַפֿט אַ יינגעלע בענקט, 
נעמט מען דאָס מיידל אַרום מיט הענט מיט הייסע, 
מיט ייִנגלשע הענט, 
אָט װאָס ראָזיקײיט מיידלשע מאָנט, 
מיט אַ קוש צינד מיך אָן 
ש אָ טן פֿון ד ע ם ח ת | -- דער קוש האָט די 
שׂריפֿה פֿון מײַן מויל אַרױסגעברענגט 
און עס שפּילט דער ווינט אין יאָגעלעך, 
מיט מײַנע הענט -- 
דין צעשטויבטער אַש, 
ש אָ טן פֿון ד ע ר כּ לה - דעם זיסן רוט פֿון 
מײַנע ליפּן 
האָט דער פֿלאַם אַראָפּגענאַשט, 
מײַנע אַפּלען האָט די פֿינצטערניש 
פֿאַרמאַכט אויף שלאָס און ריגלען -- 
וועסט אין זיי זיך, ייִנגל, 
מער נישט קאָנען שפּיגלען. 
נישטאָ, נישטאָ שוין מער קיין העלע שפּיגעלעך -- 
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וי פֿײיגעלעך אַװעקגעפֿלױגן 
אויף בלויע פֿלאַטער-פֿליגעלעך. 
אַ ש אָט ן -- זאָגט ר' הונא אין דער גמרא: 
איז אויסגעגאַנגען דאָס ליכט דאָס קלאָרעי 
בין איך דערפֿאַר, מע זאָל 
דאָס ליכט אױפֿצינדן נאָך אַ מאָל, 
שאָטן פֿון ח ת 1 -- אויף די פֿינגער פֿון דײַנע הענט, 
וי אויף זילבערנע קליינע מנורות, 
מײַן בענקשאַפֿט בלוי-פֿלעמלדיק ברענט. 
אַ ש אָ ט ן -- יעטװעדער דאַרף דעם עונש טראָגן 
פֿאַר נשמהלעך פֿאַר צען. 
אַזױ זינדיק װי איצט 
זע'מיר נאָך קיין מאָל נישט געווען... 
חתן! 
פֿאַר װאָס פֿאַרשטײנסטו אונדז נישט מיט דײַן קללה ! 
פּויזע 
זײַן כּלהס צער פֿון אונדז נישט מאָנט, 
ברידער! אַ שרעקלעכע עבֿירה אָפּגעטאָן -- 
געלאָזט פֿאַרשנײַדן זיך, װי גרעזער, 
עס האָט מײַן גזע, 
וינד איז מיר און װיי! 
מיט הכנעהדיקע בליקן, 
אַװעקגערױכערט, וי אַ ברענענדיקע סטערטע היי 


צ װ ײ ט ער שאָט | -- דער רוצח האָט, אַ שיכּורער, 
פֿון מיר קלאט 
און איבער מײַן געשריי פֿון שײַטערפֿלאַם אַרױס. 
האָט אַ ברכה ער געמאַכט: 
-- ברוך יוצר המאורות. 
ש אָ ט ן פֿו וו ח ת | -- מײַן נאָמען וועט למטן = 
| עד סוף כּל הדורות ; 
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איך בין קיין היי נישט געווען -- 
איך האָב מיט כּלי-זין נקמה גענומען, 


נאכט-חושך אַרױס, דערנענטערן זיך צו דער חורבה. 


צוויי לעבעדיקע קינדער, א ינגל און א מײדל, שיילן זיך פון 


אַ ש אָ ט | -- ישׂמח האָבֿ ביוצא חלציו -- 
ייִדישע קינדערלעך גייען! 
צ װו יי ט ע ר שאָ ט | -- מיר האָבן שוין ווער עס 
זאָל די שׂנאה פֿאַרזײען 
צום בלוטיקן עזות-מחוצף. 
זעט, עס ליכטיקט אַ רינג אַרום די קעפ פֿון די קינדער! 
ש אָטן פֿונעם ח ת| - אַרום די קינדערשע קעפּלעך 
ראָזיקט א קרײַז פֿון מאָרגנליכט, 
עס וויקלט א רינג אַרום זיי זיך, 
אַ העלער, אַ רױטער, 
ס'איז דאָס בלוט, אױסגעפֿלעמלט, 
פֿון מיר, דעם נוקם ונוטר, 
ש אָ טן פֿון בכ ל ה -- מײַן הײיליק נקמהדיק יינגל, 
זײַ מיך מקדש מיט דעם דאָזיקן העלרויטן רינגל, 
ש אָ טן פֿון ב ד ח | -- פֿאַר נשמות געלײַטערטע 
נישטאָ קיין דינים פֿאַר זיי, 
ס'קערן נשמות זײַן פֿרײַ פֿון חופּה-קידושין, 
אַ ש אָ ט | -- צעקושט זיך אַזוֹ, 
װי ליכטפֿלעמלעך צוויי, 
צוזאַמענגעפּאָרטע, 
אין פֿלאַטער זיך קושן, 
ש אָ טן פֿון דע ר מ חוֹת נת טע - דער 
פֿרימאָרגן קומט-אָן, 
װעל איך אויף די קינדער מטיל-אימה ניט זײַן 
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לאָמיר גיין -- 
ס'וועלן זיך קינדער דערשרעקן פֿאַר שאָטן-געשטאַלטן, 
ש אַ טן פֿון ד ע ם ח ת |-- דאָס האָב איך זי 
אין אַ װאַלד אױיסבאַהאַלטן, 
איך האָב נאָכן שטאַרבן נאָך לעבן געװאָלט, 
האָב איך פֿאַר זיי מיט מײַן בלוט אָפּגעצאָלט, 
אַ ש אָט | -- באַשירעמטע ייִדישע קינדערלעך צויי -- 
דעם קיום-האומה וועלן ממשיך זײַן זי 
ש אָטן פֿון ד ע ר כֹל ה -- שלינג, ייַנגל, מיך 
אײַן אין דײַן ליכטיקן פֿלאַם, 
װוי דאָס טראָפּנדל רעגן שלינגט-אײַן דער ים, 
ש אָ טן פֿון ד ע ם ב ד ח | -- שלינגט אַ פֿלאַם 
אַ פֿלעמל אײַן -- 
אַ מצווה-טענצל לאָמיר גיין. 
אַ ש אָ ט ן -- איבער בראַנד און איבער ווייען,. איבער 
פּחד-פּחדים, 
צ װ יי ט ע ר שאָט ן -- הנאהבֿים והנעימים בחייהם 
ובֿמותם לא נפֿרדו1, 
גײַסטער פלעכטן זיך צונויף אין קלאַנגלאָזן ריטמישן טאַנץ, 
די צװיי לעבעדיקע קינדער דערנענטערן זיך אַלץ מער צו 
דער חורבה און הערן זיך פאַרטײַעט צו. די שאָטנס לייזן זיך 
אויף אינעם בלאָסן ליכט פון אויפגייענדיקן באגין. 


לאָדזש 1949 


1{(שמואל ב, א--כ"ג) די געליבטע און טײַערע אין זײער לעבן האָבן 
זיך נאָך זייער טויט נישט צעשידט, 
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לייב קוויטקאָ 
מיכאַיל פּלאָטקין פאַרטונקלט בערלין 


בײַ טאָג האָט דאַן בערלין געטיילט זיך מיטן רויבזאַק, 
צונױפֿגעשלעפּט פֿון הױפּטשטעט. אין די נעכט 
גערוישט מיט װײַן פֿון אַלע קעלטערס פֿון אײיראָפּץ, 
דעם פּיסק פֿאַרשטאָפּט מיט רײַכן פֿרעסגעפֿלעכט, 


די נעכט, די הפֿקר"נעכט פֿון מערדערישע גאָרגלען, 
די ליאַרעמנעכט פֿון מאָרד, פֿון טויטס דערפֿאָלג ! 
אײיראָפּעס הויפּטשטעט כאָרכלען האַלב דערװאָרגן, 
אין געטאָס צאַנקען רעשטן פֿון אַ פֿאָלק, 


מע מאַכט די לענדער פֿרײַ פֿון מענטשן, פֿון המונים, 
זי זאָלן וערן ווילדער װאַלד פֿאַר יעגערס בלוין, 
אײראָפּעס שטעט באַשטימען זי פֿאַר דײַטשע בוינעס 1 
און נאָר בערלין פֿון חשכות שײַנט-אַרױס, 


און אָט איז אין קלינצי אַ זינדל אױיסגעװאַקסן 

בײַם לערער פּלאָטקין. ער -- דאָס פֿינפֿטע קיגד, 
און אָט דעם יינגל װאַקסן פֿליגלען אויף די אַקסלען, 
אַ װוּנדערקראַפֿט אין בלוט זײַנס רינט, 


און ער, דעם לערערס זינדל, קריגט דעם כּבֿוד 

צו פֿל;ען אויסלעשן בערלינער שײין, 

בײל נאַכט, אין קאָפּטער זױערשטאָף, אין הייך ער טראָגט זיך 
דורך הימלקעלט און שווימט אין שׂונאס לאַנד אַרײַן, 


? שעכטהליזער פון בהמות, 
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אָט רוישט אין ליכט בערלין, די פּלעצער פֿון רציחה, 
אָט ליגט בערלין דאָ, אונטער פּלאָטקינס פֿיס. 

ער לאָזט זיך נידעריק אַראָפּ צו אים און זיכער, 

אין פּרצוף גיט ער אים, אין פּרצוף -- ריס נאָך ריס! 


אַזױ, געשלאָגן װער מיט ברענענדיקע היימעןי 

מיט אַלע מכּות װאָס דו טראָגסט מיס זיךי 

נישט שײיַנען װעט קיין יום-טובֿ-שײַן אין אײַער גרענעץ, 
כּל-זמן בי אונדז איז אויסגעלאָשן ס'ליכט ! 


בײַם מענטשנס לעבעדיקן לײַב דעם אָדער טרענען 

איז אײַער גוסט -- איז נאַט, אויב איַך געפֿעלט! 

איז נאַט און נאַט! ווען איר פֿון עק ביז עק וועט ברענען, 
ערשט דאַן װעט אױפֿלײַכטן די גאַנצע וועלט, 


און מישע פּלאָטקין איז פֿון פֿלי צוריק געקומען 
פֿאַר טאָג אַ דורכגעװוייקטער ביזן ביין. 

און איידער נאָך דעם פֿליערפּעלץ אַראָפּגענומעו -- 
אַן אָטעם טאָן ער לייגט זיך אױפֿן שטיין. 


מאָסקװע 1947 


מרים קנאַפּהײס 
מיר זיינען די עדות 


מיר זײַנען די עדות פֿון גרוילן און שחיטה, 
די רעשטלעך פֿון בלוטיק-פֿאַרפּײַניקטן דור. 

מיר קומען פֿון פוילן, פֿון רוסלאַנד, פֿון ליטע, 
מיר האָבן דעם חורבֿן געזען אויף דער װאָרי 
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1968 


אָפֿט דאַכט זיך, מיר זײַנען װי אַנדערע מענטשן 
װאָס נעמען מיט פֿרײד אויף דעם אָנזאָג אויף טאָג, 
מיר וויינען, מיר לאַכן, מיר שעלטן מיר בענטשן.., 
פֿאַרבאָרגן אין אונדז בלויזן מיר הערן געקלאָג, 


די אויגן באַגלײטן אָן אױפֿהער די רייען, 
מיר ציילן אַיעדן פֿאַרמשפּטן טראָט, 
מיר הערן אין שלאָפֿלאָזץ נעכט די געשרייען 


פֿאַרגליווערט אין לופֿטן -- די טענות צו גאָט, 


עס שרעקט אונדז די שטילקייט אַרוס, דער זכּרון 
ברענגט פּלוצלינג אונדז דעמאָלט די קרעכצן פֿון פּײַן, 
ווער ווייס װיפֿל ס'וועלן פֿאַרגײן אַלץ נאָך יאָרן -- 
ס'וועט שטענדיק זיך צאַפּלען די יאָרצײַטליכט-שײַן, 


מיר האָבן נישט איין מאָל געקושט שטומע ליפּן 
און פֿילן נאָך איצט זייער פֿראָסטיקן טעם. 

מיר קאָנען דעם קנויל נישט צעבינדן. צעקניפן, 
געבונדן מיר זײַנען מיט פֿראָסט און מיט פֿלאַם, 


אין מיטן פֿון פֿרייד און צעשפּילטן געלעכטער 

גִיס פּלוצלינג זכּרון אַ ונק מיט דערמאַנונג, 

די פֿרײד ווערט אַנטרונען, ס'פֿאַרהאַקן זיך ווערטער, 
ס'טײַגט-אויף פֿון דער טיפֿעניש ס'קול פֿון דער מאָנונג, 


ניט שווליגן, ניט שוינען די מערדערס, װאָס האָבן 


פֿאַרװאַנדלט מײיַן היים אין אַ ים פֿון געוויין, 


אַלין זאָל דער מערדער זײַן קבֿר זיך גראָבן, 
קיין שפּור זאָל נישט בלײַבן פֿון רוצחיש געביין! 
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חײם גראַדע 
דער מיליאָניקער קבר 


די שקיעה -- אַ לייב אױפֿן שוועל פֿון מײַן קאַמער -- 
פֿאַרשפּאַרט דעם אַרױסגאַנג... איך שפּרינג-אָפּ... פֿאַרהאַמער 
די טיר,.. און פֿאַרקריך אויף מײַן בעט אין דער פֿינצטער, 
צו מיר זאָל ניט גרייכן דער אָפּשײַן דער מינדסטער, 

איך ליג אַ פֿאַרמשפּטער, שטום אויף מײַן נאַרע, 

ביז איבער מײַן פּנים פֿאַרציט זיך אַ כמאַרע, 

ביז גליווער און טויט מײַנע אױגן גייט-איבער. 

דאַן עפֿענען אויף דער נאַכט זיך די גריבער -- 

איך הער אײַך, פֿאַרפּײַניקטע ברידער, מיך רופֿן, 

מײַן גוף בלוטיקט-אויס פֿון זיך טויזנטער גופֿן 

און גייט דורך דעם ועג, װאָס איר זײַט דורכגעגאַנגען, 
דורך שאַנד און דורך טוט און דורך גלליקע צװאַנגען 

אַ הונט אַ געפּגרטער פֿױל איך איף מיסטן, 

אין פֿױלעניש פֿיל איך, עס װאַקסן מיר בריסטן, 

און זײַדענע צעפּ און אַ קינד אויף מײַן אָרעם -- 

דאָס קינד זייגט מײַן ברוסט און מײַן מאַרך זייגט -- דער װאָרעם יי. 
אַ זקן בין איך מיט פֿאַרדבֿיקהטע אויגן, 

מײַן תּפֿילה איז נאָך ניט צום הימל דערפֿלױגן, 

אַ קויל איז אַרײַן אין מײַן גאָרגל און שיפּעט -- -- -- 

אַ יונגל בין איך װאָס לױפֿט האַסטיק און כליפּעט, 

אים יאָגט נאָך אַ שײַער אין נאַכט אָנגעצונדן 

דאָרט פֿלאַקערן טאַטע און מאַמע געבונדןייי 

און לעבעדיק װער איך אין זאַמד אײַנגעװאַקסן 

נאָך ווען עס דערגרייכט שוין די ערד צו מײַן אַקסל -- 

איך װאַקס-אַרױס העכער --- און קען אַלץ נישט שטאַרבן, 
דאַן שטעכט אַ באַגנעט זיך אַרײַן אין מײַן שאַרבן, 
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װוי קלעפּיקער װײַן קומט דאָס בלוט אויף מײַן גומען -- 
און זיס, אַ דערלייזטער, פֿאַרזינק איך אין שטומען... 
אין װיאָרסטיקע קבֿרים מיט שוים אויף די מײַלער -- 
אַנידערגעװאַלגערטע קי פֿאַר דעם קײַלער, 

אויף װאַלדיקע הערנער די קעפּ אָנגעצויגן 

מיט קינדערשער שטוינונג אין אָקסענע אויגן 

מיר ליגן פֿאַרטוליעטע איינס אין דעם צווייטן, 

וי מיר װאָלטן שטאַרבן זיך נאָך אַ מאָל גרייטן -- 
פֿאַרקלאַמערט די האַנט אין דער האַנט פֿונעם חבֿר, 
פֿאַרװאַקסן אין איינעם אין בלוט און אין גאַװער, 

אַזױ װי אַ װאַלד נאָך אַ שטורעם אין שװײַגן, 
פֿאַרפּלאָנטערטע די װאָרצלען, פֿאַרבראָכן די צװײַגן, 
אויף מײיַלן װײַט אונטער דער ברייט פֿון אײיראָפּע, 

די קבֿרים פֿון שטיוול און פֿערד אײַנגעקאָפּעט -- 

עס זאָל אױפֿן שװועל פֿונעם נײַעם באַגינען 

מער קיינער דאָס קרעציקע פֿאָלק ניט געפֿינען.י. 


דער שולדיקער אָבער מײַן קבֿר װעט טרעפֿן -- 

דער שולדיקער קומט!,,. און ער בעט מיך: ;צעעפֿן 
די אויגן... ער שלײַכט זיך אַרײַן אויף די קניען 

און קושט-אויס פֿון מײַנע פֿאַרגליוװוערטע ויִען 

די טרערן... מיט ליבשאַפֿט באַהױכט ער מײַן פּנים, 
פֿון טויט און פֿון גליווער אַרױיס איך דערקאָן אים : 

-- ס'איז ער, װאָס באַשטראָפֿט און דערנאָכדעם באַדױערט, 
און נאָך דעם שגעון באַפֿאַלט אים אַ טרויער - -- -- 
מײַן טאַטע האָט אים אױסגעפֿינצטערט אַלמעכטיק -- 

אין שרעק און הכנעה זײַן משפּט באַרעכטיקט -- 

דאָס איז עֶר, דער גרויזאַמער פֿון מײַן דערקענטעניש, 
װאָס ברענט אין זײַן אייגענעם פֿלאַם און פֿאַרברענט נישט,.. 
פֿאַרשאָלטענע קראַפֿט, װאָס געמווזט האָט באַשאַפֿן, 
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פֿאַרשמידט אונדז צום מילשטיין פֿון צײַט װי די שקלאַפֿן 
נאָר דער, װאָס באַשטראָפֿט און דערנאָכדעם באַדױערט, 
פֿאַרפּלאָנטערט האָט זיך אין זײַן אייגענעם דער -- -- -- 
ער איז וי ברויזינג, װאָס שלעפּט-אַרײַן שיפֿן, 

דער ברויז קען אַליין ניט אַרױס פֿון פֿאַרטיפֿונג -- -- -- 
ער רופֿט צו זײַן חלום פֿון אורצײַט זיך איבער, 

און קומט צי די טויטע אין זייערע גריבער, 

אַזױ וי אַ טויב בײַ די קװאַלן די שטילע -- 

און בעט פֿאַר דעם לעבן און טויט אונדז מחילה... 


מײַן שמייכל איז ווייטיק פֿון ליימיקן גליווער. 

מיט אויגן פֿאַרמאַכטע איך שמייכל אַ סיוער, 

אין ברודערגרוב בין איך אַ זקן געװאָרן, 

פֿון מיר רעדט די בושה פֿון טויזנטער יאָרן: 

-- בײַ טויטע אין קבֿרים דו בעטלסט פֿאַרגעבונג, 

נאָר קענסטו דען גאַנץ מאַכן ווידער די װעבונג 

פֿון מירמלנע פֿעלדזיקע מאַנסבילשע לײַבער, 

דאָס מילך אין די בריסטן די ראָזע פֿון װײַבער, 

דאָס בלוט װאָס געשפּילט האָט וי װײַן אין געפֿעסן -- 
און װערן פֿון װוערעם און שטויב איצט געפֿרעסןיייי 


עס שלײַכט זיך אַרױס פֿון מגיפֿה-פֿאַרפֿעכטן 

מיליאָניקער קבֿר, באַהאַנגען מיט פֿלעכטן, 

וי פֿלאַנצונגען פֿולע פֿאַרשפּינט אויף אַ װאַסער, 

און אונטער די פֿלעכטן זײַן פּנים ווערט בלאַסער -- 

און קומט באַלד צוריק אויף די פֿליגל פֿון שטורעם. 

אַ ווירבל אַ פֿלאַמיקער יאָגט אױפֿן שפּור אים, 

עס ווירבלט אַ כמאַרע אַרום זײַנע לענדן 

די אויגן פֿון אונטער די בליברעמען בלענדן, 

װוי העק נאָך אַ מאָרד אין אַ טײַך אָפּגעשװענקטע -- -- -- 
דער שטערן צעאַקערט פֿון גרויזאַם געדענקטע 
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מחשבֿות... ס'איז ער פֿון די היילן געהיימע 

װאָס װאַרפֿט אויף דעם גייער אין מדבר אַן אימה, 

דאָס איז ער, דער אורפֿאָטער פֿון די נבֿיאים, 

װאָס האָבן פֿאַרװוילדערט געדינט אויף די קני אים, 

און אונדז אין זײַן נאָמען אויף אײביק פֿאַרשאָלטן -- 
דער באָרוועסער מאַן פֿון די בערג מיטן קאָלטן.., 
דאָס איז ער, װאָס רעדט דורכן רעגן און האָגל; 

אין פֿינצטערע קעלערס, אין אײיביקן װאָגל 

מיר האָבן דערװאַרט אים, דעם נוקם ונוטר -- 

אָט קומט ער -- און אונדזערע פּײַניקערס טױט עֶר! 
איצט איז ער געקומען אין אונדזערע קבֿרים, 

און שװוערט אויסגעצויגן דעם נאַקעטן אָרעם -- 

וי זײיַן זאָל ניט בלוטיק די נאַכט פֿון דעם מעסער -- 
וועט זײַן די נקמה נאָך בלוטיקער, גרעסער!י.. 

ער שװוערט -- און די אונטערערד פֿול ווערט מיט רויכן 
דאָס בלוט שלאָגט-אַרױס פֿון די באַרגיקע הויכן, 

די דונערן הילכן פֿון תּהומען צו תּהומען: 

-- אַ שטראָף אַזאַ קומט װאָס זי האָט ניט קיין נאָמען -- -- -- 
אַ גזר --- װאָס וועט אָנפֿילן פֿעלדזן מיט ציטער, 

אַזױ װעט זײַן האַרב זײַן באַשטראָפֿונג און ביטער...* 
ער שװוערט -- און עס פֿרײיען זיך שטיל אויף די שטערן 
די דורות װאָס דאַרפֿן געבוירן נאָך ווערן 

און װאַרטן מיט אומגעדולד קינדיש פֿאַרבאָרגן, 

וי פֿײיגל אין װאַלד -- אויף דעם ראָזן פֿרימאָרגן.. 
די בר-מיננס אָבער אין איינעם פֿאַרקלעמטע 
פֿאַרגליװוערטע שמייכלען..,. וי כּלות פֿאַרשעמטע 

פֿון מערדערס געשענדט אױפֿן װועג צו דער חופה, 

עס טוט ניט קיין ריר זיך די פֿלײישיקע קופּע. 

פֿון לײַבער פֿאַרקויפּלטע, בלינדע און לאָמע -- 

און איך ענטפֿער-אָפּ: ;אוי. דו האַר פֿון נקמהי 
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די טויטע, װאָס ליגן אין זאַמד שוין באַגראָבן, 
װאָס קענען דען זי פֿון נקמה שוין האָבן?" 


פֿאַרשװינדט ער אין שטורעם -- און קומט צוריק וידער, 
פֿאַרהילט אין אַ שלייער פֿון שטראַלן די גלידער, 

אים טריפֿט פֿון די הענט נאָך דער טוי פֿון באַשאַפֿונג -- 
און גלײַך װי פֿאַר טאָג פֿון אַ ים-שטילן האַפֿן 

אַ שיף זעגלט-אָפּ אויף אַ װײַטער נסיעה -- 

פֿריש רויטלען זיך זײַנע פֿאַרטאָגיקע ויִעס. 

די קבֿרים צעבליען זיך, ס'ווערט די ערד ייַנגער, 

ער ציט-אויס צום באַרג פֿון די מתים זײַן פֿינגער 

און זאָגט: ,איר פֿאַרשעמטע, איך וויל אײַך פֿאַרגעלטן 
און דריי צוליב אײַך אום דעם גאַנג פֿון די װעלטן, 
יאָרטױזנטער זײַנען אַװעק מיטן גלויבן, 

אַז זיי וועלן אױפֿשטײן אַמאָל פֿון די שטויבן, 

דעם גלויבן דעם בלינדן בין איך איצט מקיים -- 
שטייט-אויף נאָכן טויט צו אַ לעבן אַ נײַעם! 
שטייט-אויף!...* נאָר עס נעמען זיך טיפֿער פֿאַרשטעקן 
די מתים אין קבֿר.., אַ קינד נעמט זיך ווערגףן 

און ציט-אויס די הענטלעך צום חלום פֿון לעבן -- 
הייבט-אויף זיך אַ האַנט, פֿון אַ גוף אים דאָ נעבן 

און נעמט אים אין קפּע אַרײַן מיט דערבאַרעם -- 

אין טויט איז דער מאַמעס ברוסט נענטער און װאַרעם. 
פֿאַרשטאַרט בלײַבט דער שעפֿעריש-שטראַליקער פֿינגער, 
די ערד, װאָס געלאָפֿן אין זונקרײַז איז גרינגער 

פֿון בין אַרום בלום,.. פֿאַלט אין תּהום אַראָפּ שטייניק, 
דער שטויס װעקט מיך אויף -- און מײַן גוף, װאָס פֿאַראײניקט 
האָט זיך מיטן טויט און געשטומט אױסגעלאָשן -- 
שטייט-אויף קעגן אים מיט צעבונדענעם לשון: 

;--- מיר ווילן ניט אָטעמען מער מיט קיין ניסים, 
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געטראָטן פֿון פּײַניקערס קושן די פֿיס אים, 

מיר ווילן ניט לעבן שוין מער דורך קיין ווּנדער, 

דער האַס זאָל די װאַנט זײַן, װאָס האַלט אונדז באַזונדער -- -- -- 
זאָל ער גיין! ניט געפֿינען װעט ער קיין מנוחה, 

ניט אין בויך פֿון דער ערד, ניט אין שניי-זאַווערוכע, 

און טראָגן די וועלט װעט מיט טויזנט יאָר שפּעטער 

אין פֿרילינג -- דער בוים אין קנאָספּן, אין בלעטער, 

אין מדבר -- דער באַרג אין די פֿעלדזיקע קאַרבן -- 
דעם אויסדרוק פֿון אונדזערע ליידן בײַם שטאַרבן... 
מיר ווילן ניט מער!...* בונט און יאָמער דער רוף איז, 
װוי מיטגעקלאַנט װאָלטן די קומיקע תּקופֿהס. -- 

,מיר ווילן ניט מער!* -- און פֿון פּחד באַפֿאַלן, 

אַזױ װי א חיה פֿאַרטײַעט בײַ שטאַלן 

ווען ס'וועקן די סטאַדעס דעם ישובֿ מיט גװאַלדן -- 
אַנטלױפֿט ער, דער האַר, אין די בערג זיך באַהאַלטן.., 


דער גװאַלד שטילט זיך אײַן און די קבֿרים פֿאַרשטומען 
איך ליג אינעם גרוב מיט פֿאַרגליוערטן גומען 

און זע דורך דער צײַט װי דער װעלטן-געביטער, 

אַן עלנטער, בלאָנדזשעט-אַרום אין געוויטער, 

ער שטייט בײַ דעם ים-ברעג, װאָס קײַקלט זיך ברויזיק, 
וי ס'װואָלטן די כװאַליעס פֿון אים אָפּגעחוזקט, 

ער קומט אין דער ויסט צו די באַרגיקע היילן 

און װויל אין דער שטילקייט די ווּנדן זיך היילן, 

נאָר ס'גלאָצן די היילן וי בלינדע שװאַרצאַפּלען 
אַנטלױפֿט ער און קלעטערט אויף פֿעלדזיקע שטאַפּלען 
און גלײַך װי אַ בער אויף אַן אײַזבאַרג אין צפֿון, 

ער בלאָנקעט-אַרום דורך די וויסטע אין-סופֿן... 
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לייזער ראַן 
דער יידישער תפיסה"מוזיי 


די ווילנער געטאָ-תּפֿיסה-װענט זײַנען אַן אוניקאַל-בילד פֿון 
ווילנער עדה לזכּרון פֿאַר דור-דורות פֿאַרבליבן. 

אין באַקאַנטן פּאַריזער גראַװיי-מוזיי זײַנען די געשיכטלעכע 
העלדן און געשעענישן קאָפּירט און פֿון טויטן װאַקס אוױיסגעקנאָטן, 
אין ווילנער ייִדישן מוזיי -- אָריגינעל געשריבן פֿון לעבעדיקע 
זודיקע טרערן און זידנדיקן בלוט, 

ווענט --- װוּ קיין פּיצל װאַנט איז נישט פֿאַרבליבן אָן קיין קבֿר, 
ווענט -- טראַנספּאַרענטן. װוענט -- באַשולדיקונס-אַקטן, װוענט -- 
אַ שױדערפֿילם פֿון לעצטע געזעגן-גרוסן, אַ גאָיאַדבילד פֿון אומקום 
און אַ שלוכץ, אַ טרער, אַ תּפֿילה און אַ שבֿועה-רוף צו בלוטיקער 
נקמה, 

ווערטער פּראָסטע, באַנאַלע, אױיסגעדראָשענע, פּשוטע, אָפּגע- 
ריבענע און אָפּגענוצטע ווערטער. אָבער -- די לעצטע פֿון אַן אויס- 
געשאָכטן פֿאָלק, פֿאַר זײַן שחיטה: 

פּאָנאַר -- -- -- יכּור -- -- -- נקמה == -- == 

-- מיר גייען אויף פּאָנאַר... 

--- מיר ווילן ניט שטאַרבן.י. 

--- מיר מוזן שטאַרבן... 

-- טאַטע אין הימל, פֿאַר װאָס?! 

--- געדענקט, פֿאַרגעסט נישט, וי מיר זײַנען געשטאָרבן 

משהלע און חיהלע, 16 און 17 יאָר, געזעגענען זיך מיט דער 
וועלט. 

-- דאָ איז געזעסן יאָסעלע, ער גייט אויף פּאָנאַר, 

--- וויין ניט, מאַמינקע, מע װעט נקמה נעמען פֿאַר אונדזער 
אומשולדיק פֿאַרגאָסן בלוט, 
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-- געדענקט, מיר גייען מיט אַלע ייִדן. 

--- נקמה!ו! 

הונדערטער, הונדערטער אויסגעקריצטע, אויסגעריסענע, אויס- 
געביסענע, קוים אָנגעשמירטע, אױיסגעשטאָכענע און אויסגעברענטע 
ענלעכע געזעגנס און פֿאָרזאָגן: 

פּאַנאַר -+ -- -- זכּור -- -- -- נקמה -- == == 

מיט בלי:,. מיט טשװאָק. מיט אַ שוועבעלע. מיט אַ האָרשפּילקע, 
מיט אַ קעמל. מיט די נעגל. מיט די ציין, מיט בלוט, מיט גאַל. מיט 
האַס. מיט ליבע, מיט פֿאַרצװײפֿלונג. מיט האָפֿענונג און מיט גלויבן; 

פּאַנאר -- -- -- חזכּר -- -- -- נקמה -- -- == 

איך האָב נאָך קיין מאָל נישט געזען אַזעלכע וויינענדיקע ווענט, 
אַזעלכע ריידעוודיקע ווענט. אַזעלכע שרײעדיקע, אַזעלכע מאָנעג- 
דיקע ווענט. אַזעלכע טויטע ווענט מיט לעבעדיקן שוידער. 

און --- אַלע, אַלע זײַנען דאָ אונטערגעשריבן: נעמען, נעמען 
נעמען -- אַבֿרהמלעך, יצחקלעך, יעקבֿלעך, משהלעך, ישׂראליקלעך, 
שׂרהלעך, רבֿקהלעך און לאהלעך, שוועסטערלעך, ברידערלעך, קיג- 
דערלעך, מאַמעניוס און באָבעשיס. טאַטקעלעך און זיידינקעס, מו" 
מעלעך און פֿעטערלעך, פֿרײַנד, שכנים און חבֿרימלעך -- אַלע! 

רעמבראַנדס ייִדישע ווויללערנערס. אַנטאָקאָלסקיס אָרעמע לײַט, 
מיקעל אַנדזשעלאָס משה. איװאַנאָווס ישוע פֿון נוצרת, און אונדזער 
מאָנאַ ליזאַ --- ליזאַ די פּאַרטיזאַנערין -- אויך! 
און ליזאַ רופֿט: 

פּאַנאַר -- -- -- זכּור -- -- -- נקמה -- == == 

אונדזער לוּוור איז אַצינד די סטראַשון- גאַס: אַלע שולן, אַלע 
צײַטן, אַלע מײַסטערס, אַלע לעבנס און אַלע טױיטן, 

דאָ שטייט דער דענקמאָל פֿון פּאָנאַר! 


ניריאָרק 1959 
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פרץ מארקיש 


זאָלן וויינען אין דיײיטשלאַנד די מאַמעס 


היה 1 = 


זאָלן וויינען אין דײַטשלאַנד די מאַמעס 
אין דערװאַרט אױפֿן זיג פֿונעם קריג, 

אין די רוסישע שרײַיקע ימען 

האָט דער טויט זיי אויף אייביק פֿאַרװיגט, 


נישט קיין טרייסט די פֿאַרבלוטיקטע ערד איז, 
נישט קיין טרייסט איז דער הימל אין פֿלאַם, 
און באַגלײט זיי אַליין האָבן מערדערס 

און געבענטשט זיי מיט מאָרד און מיט סם, 


ס'רוישן ווינטן אויף קבֿרים געהיימע 
מיט פֿאַרזשאַװערטע קאַסקעס פֿאַרדעקט -- 
זיך נישט אומקערן קיין מאָל אַהיים מער 
וועלן רויבערס, צעזייט אױפֿן װעג! 


זאָלן וויינען די מאַמעס אין דײַטשלאַנד 
מיט פֿאַרבראָכענע איינזאַמע הענט, 
װוײַַל זיי האָבן די הייליקע לייד-שעה 
פֿון געבורט מיטן אומגליק געשענדט! 


== 2 יי 


זאָלן וויינען די פֿרױען אין דײַטשלאַנד, 

זאָלן טרערן פֿאַרנעפּלען דעם טאָג. 

דאָס געשפּענסט פֿונעם טויט איז נישט װײַט שױיףן 
און די שאַרבנס פֿון מענער ער טראָגט, 
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אומגעדולדיק געװאַרט דאָך זיי האָבן 
אויף מתּנות פֿון טוט דורכן קריג, 

זיך אַ גראָב טאָן אין זיי װי די ראָבן, 
אומפֿאַרשעמט עס באַקריינען מיט ;זיג"! 


נאָר אַ רויש רירט בײַ נאַכט זייער שװועל דאָרט, 
און דעם שלאָף מיט דערשרעק ער צעוייט, 
ס'ליגן מענער פֿאַרפֿרױרן אויף פֿעלדער, 
ס'מיאוסט די ראָב זיך אַ ריר טאָן צו זיי! 


זאָלן וויינען אין דײַטשלאַנד די פֿרױען... 
אין די ליידיקע הײַזער פֿון ביר 

װעט אויף לאַנג זיך באַזעצן דער טרויער 
און דער אומעט װעט שטיין בײַ דער טיר, 


2 5 


זאָלן וויינען אין דײַטשלאַנד די כּלהס, 

נישט דערװאַרט אויף קיין שליובן 1 אין לאַנד; 
ס'ווערן שאַנדהײַזער זיי װוי די שטאַלן 

אויף צו פּאָרן זיך דאָרטן דערלאַנגט, 


צו דער האָכצײַט נדן האָבן ברייט זֵיי 

זיך באַשטעלט, דורך דער פֿעלדפּאָסט פֿאַרגלױבט; 
ס'זאָל אַ גאָלדענער רעגן פֿאַרפֿלײצן 

פֿון הריגה, פֿון מאָרד און פֿון רויב, 


אַזױ לײַטיש די צעפּ שוין באַשטאַט דאָרט, 
אַזױ גליקלעך בײַ שפּיגלען געװאַרט -- 
נאָר עס האָבן חתנים פֿאַרראָטן 

מיטן טויט הינטער מאָסקװע בײַ נאַכט, 


? חופּות. 


154 


מאָסקװע 1943 


ווידערשטאַנד און אױיפשטאַנד 


אױסגעבראָכן זיי ליגן װוי גאַל איצט 

אױפֿן שניי מיטן נדן בײַנאַנד; 

זאָלן וויינען אין דײַטשלאַנד די כּלהס, 

נישט דערװאַרט אויף קיין שליובן אין לאַנד, 


= 4 


זאָלן וויינען אַלמנהס אין דײַטשלאַנד 

מיט יתומים פֿאַרװיגט אויף דער האַנט -- 
דאָס פֿאַרבלוטיקטע ,רײַך" דאָרט פֿאַרבײַט שוין 
אַ בית-עלמינשן קרייץ פֿאַר אַ מאַן. 


און די ביטערע נױיט -- פֿאַר אַ שפּײַזער, 
און די עלנטע גאַס -- פֿאַר אַ היים ; 
ס'טרײַבט דער הונגער אַרױס פֿון די הײַזער 
נאָך אַ קבֿר פֿאַרנעמען אַ רייי 


און געחלומט זיי האָבן פֿון צירונג 

אין די איינזאַמע בעטן בײַ נאַכט -- 

װאָס געדויערט אַזױ דער שפּאַצירגאַגל, 

אַזױ לאַנג, װי מע װאַרט -- נישט דערװאַרט, 


און דער טויט פֿאַר אַ מאַן ערגעץ רײַט שוין, 
זײַנע טריט פֿון דער װײַט מע דערקענט.י. 
זאָלן וויינען אַלמנהס אין דײַטשלאַנד 

מיט יתומים, פֿאַרװיגט אויף די הענט. 
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שרה אייזן 


נק מה 
חורבן ליטע 
יל 


רייד נישט צו מיר פֿון דאָרפֿישער רחמנות, 
פֿון קאַלטע פּנימער און פּויערשער עקשנות, 
א ברענען זאָלן אַלע דערפֿער אין אַ ריי 
פֿון פּאַנעמונעק 1 ביז לאַזדײי2 -- 

זאָל עס שׂרפֿענען! 


זאָל עס װעקן דאָס געוויסן פֿון די אומריינע, 

זאָל ברענען גאָר דער צערקעס * די סערמינגעס * 

די לאַפּטשעס * -- האַק און פּאַק ! 

אויך די אַלטע גויעס, 

װאָס זיצן אין אַ קרענצל אויף די פּריזבעס 

און ריידן אימהדיקע רייד -- ;סאַקע-פּאַסאַק*"? -- 

אַזױ האָט עס פּאַסירט, אַזױ האָט עס געטראָפֿן: 

-- ;אין איינער אַ נאַכט האָב איך נישט געקאָנט שלאָפֿן 
דער פֿוטער פּאָניע הוּװואָיציענעס האָט נישט געװאַרעמט מער, 


די שבתדיקע קליידער אירע זײַנען געהאַנגען שווער 
אויף מיין איינגעדארטן לײַב, 

כ'בין געװאָרן הויט און ביינער, 

כ'האָב געפֿרעגט אַ זנאַכעך , 


+- נעמען פון שטעטלעך אין ליטע, -- * געװאַנט.  --‏ אייבער-קליי- 
דער. -- * שטרוי-סאַנדאַלן. -- ? געשמועסט. -- ? טרעפער, 
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אָבער ס'ווייס נישט קיינער 

צו דער זאַך קיין שום באַראָט, 

אָ, מאַריַע הייליקע, מוטערל פֿון גאָט! 
די זשידעס האָבן עס פֿאַרשאָלטן?... 


יי 


צלמט זיך אַ צווייטע : 

--- עמיר האָט עס דווקא אָפּגעגאָלטן -- 
דאָס גאַנצע זילבער מיטן טישטעך 
אַראָפּגעשלעפּט פֿון טיש, 

פֿאַרגאָסן בלויז מיטן יויך 

פֿון די געפֿילטע פֿיש. 

און די קאָלדרע די פּוכענע אויך פֿאַרכאַפּט, 
באַיכאַ -- 

כ'האָב בלויז אין פֿענצטער אָנגעקלאַפּט 
און אַ געשריי געטאָן: די דײַטשן! 
כאַיכאַ -- 

זיי זײַנען אױפֿגעשפּרונגען,. די זשידלאַקעס, 
וי פֿון בײַטשן 

אָפּגעשמיסן ! 

און פֿאַרגעסן צו פֿאַרשליסן 

דאָס פֿאַיאַנסאָװע אויסלענדיש געשירייי 
נישט מיר, ניש דיר -- 

אַ שפּרונג געטאָן אין קעלער. 

וי אַ שד אַ געלער 

האָט נחומקע דער פֿעטער אויסגעזעף 
און דאָס װײַב זײַגע, 

די שיינקייט נחומאָווע, 

האָט געיאָכצעט וי אַ בלינדע סאָװעייי 
באַימאַ == == = 
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זי װעלן שוין אויף זיכער מער צוריק נישט קומען, 
האָב איך איר גאָלדן קייטעלע און זייגער צוגענומען. 
זאָל װייניקער דאָרט בלײַבן פֿאַרן װאָקײיטיס 5 

מיט די לאַנגע פֿיס?.., 


= 2 -- 


דרייט אַ דריטע אויף אַ קניפּל מיט אַ צינגל 

אינעם עק פֿאַטשײלע: 

-- קווער האָט נאָך געזען אַזױנע אוירינגלעך װוילש? 
אַליין די שטיינדלעך איז אַ גאַנץ מאַיאָנטעק װערט! 
און װאַלגערן זיך אין אַ מיטן פֿעלד, 
| אויף הוילער ערד, 

צווישן הויכע גראָזן, 

אפֿשר עס איבערלאָזן פֿאַר די האָזן ? 


יאָנאַס פֿון װאָלדיבאַרי װאָלט עס שוין פֿאַרנומען שפּעטער. 
האָב איך עס מיטן פֿוס פֿאַרשאַרט 

אונטער אַ הײַפֿל דאַרע בלעטער, 

איך מוז זיך מודה זײַן: 

איך בין אַ פֿאַרציטערטע געשטאַנען 

איך ווייס גאָר נישט וי לאַנג, 

ביז װאַנען 

אַלץ איז שוין אַריבער -- -- -- 

נאָר נישט דערוועגט זיך צו גיין צו די גריבער, 

בלויז פֿאַר מורא ! 

און זיגט דאַן, 

איז מיר באַפֿאַלן אַ בייזע מרה-שחורה; 

געדאַרפֿט כאָטש ראַטעװען אַן איין און איינציק מענטש, 





5 דײַטש, 
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אַ קינד! 
אָ יעזו, 
וועסט שוין קיין מאָל נישט פֿאַרגעבן מײַנע זינד!..." 
= ך -= 
אָ, רייד נישט צו מיר פֿון דאָרפֿישן רחמנות, 
פֿון קאַלטע פּנימער און פּויערשער עקשנות -- 
א ברענען זאָלן אַלע דערפֿער אין אַ ריי! 
שטעט און שטעטלעך -- 
פֿון פּאַנעמונעק ביז לאַזדײ, 
פֿון ראָטושע און קאָוונע ביז צו אַלעקסאָט? -- 
אױיסגעראָט 
זאָלן װוערן 
אַלע דענקמעלער און סקווערן 
און פֿאַלן מיט אַ רעש -- 
ווערן זאָל פֿון זיי 
אַ באַרג מיט אַשׁ! 
1969 


שניאור וואַסערמאַן 
אָבערקאפּאַ אייכמאַן 


אייכמאַן, נעבעך, האָט אַ װײיַב! 
אייכמאַן, נעבעך, האָט אַ קינד! 
אײיכמאַן, ביסט אַ נעבעך שוין, 
אַז וויי צו דיר און װינד! 





5 פאָרשטאָט אין קאָװנע, װוּ אַברהם מאַפּו האָט אין נאַפּאָלעאָנס בײַדל געשריבן 
זײַן בוך אַהבת-צין. 
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וי דערשראָקן ביסט עס, נעבעך! 
ווייסטו נישט, אַז קריג איז -- קריג?! 
ביסט געוװווינט צו לײַכטע זיגן -- 

וויי צום זיגער און צום זיג! 


זיגער איבער קליינע קינדערי 

טייל נאָך אין דער מוטערס טראַכט; 
האָסט געזיגט אין אַלע שלאַכטן, 

נאָר נישט אין דײַן לעצטער שלאַכט!.., 


ס'ליגט דײַן ;הערן-שטאָלץ" צעטרעטן 
מיט דײַן ;װועלטהערשאַפֿט? בײַנאַנד; 
און דער לעצטער זיג איז אונדזער, 
דער טראָפֿײ --- אין אונדזער האַנט!... 


און אין אונדוער ייִדיש האַרצן -- 
טריפֿט פֿון זעקס מיליאָן דער װיי! -- 
דאָס אין די ;געשפּענסט-קאָמאַנדץ", 
די ענקמה-פּאָליצײל?,,, 


וועסט איר משפּט נישט אויסמללדן -- 
האָסט שוין אויך צו לאַנג געװאַרט! 
עדות שטעלן מיר באַגלײבטע: 
מאַסן-קבֿרים און פּאָנאַר ; 


אַשׁ און רויך פֿון קרעמאַטאָריעס 

װאָס פֿאַרשװאַרצט דעם בלויען רוים.., 
אילדנזייף", ,הויט-אַבאַזשורף" 

און די דיקע געטאַָ-צױם; 


בערג אָנפֿיסלדיקע שיכלעך, 
װאָס זיי בענקען נאָך די פֿיס, -- 
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אָט דאָס זײַנען זיי,. די עדות -- 
אונדזער ;אינטעלידזשענס-סערוויס"! 


צוויי מיליאָנען קינדער-הענטלעך -- 
פֿונעם אֵשׁ באַלעבט צוריק -- 
פֿלעכטן שוין פֿאַר דיר די תּליות, 
זעקס מיליאָנען תּליה-שטריקי 


נאָר אַ שאָד: דײַן האַלדז איז איינער -- 
צו דײַן טריפֿן גליק און טרייסט ! 
ס'װאָלטן קיין מיליאָנען תּליות 

אויך דײַן זינד נישט אויסגעלייזט! 


דאָך אין אונדזער ים פֿון צער 

איז אַ טראָפּן טרייסט אויך דאָ: 

װאָס מײַן פֿאָלק איז איצט דײַן שופֿט -- 
אין דײַן לעצטער שװאַרצער שעהי 


װאָס אין זײַן האַנט איז געגעבן 

פֿון גערעכטער שטראָף די רוט; 

באָטש דײַן שטראָף װעט נישט אויסלייזן 
קיין איין טראָפּן קינדערבלוט! 


קיין איין צאַפּל פֿון אַ מאַמען 

בײַ איר טױט פֿאַרפּײַניקט קינד! -- 
בלויז אין ימיק טיפֿן צער 

איז דאָס אויך אַ טרייסט אַצינד, 


און אַ װאָרענונג צו אַלע 
בלוט-שונאים פֿון יעקבֿס הױז: 
אַז דער אַלטער עם הספֿר 

האָט שוין אױסגעשטאָלט אַ פֿױסט. 


בוענאָסאײַרעס 1961 


;מיט נאגאנעש אין די הענם" 


ה לייװיק 
אין פייער 


די לאַנגע, די פֿינצטערע נאַכט אין פֿײַער, 

מײַן קאָפּ אויף אַ קישן פֿון פֿלאַמיקן פֿײַער, 

איך אָטעם-אַרײַן און איך אָטעם-אַרױיס פֿײַער 

דורך אָפֿענע טירן און פֿענצטער פֿון פֿײַער. 

מײַן האַנט שטרעקט זיך אויס און מאַכט צייכנס אין פֿײַער, 
נעמט שרײַבן אין פֿײַער מיט פֿײַער אויף פֿײַער. 

כ'בעט רחמים, כ'זוך שיצונג פֿון פֿײַער, 

כ'טו תּפֿילה: אָ, ראַטעװע, ראַטעװע, פֿײַער ! 

דערהער איך, װי ס'פֿלאַקערן קולות אין פֿײַער: 


דײַן טאַטע בין איך --- דײַן פֿאָטער פון פֿײַער, 

דײַן מאַמע בין איך --- דײַן מוטער פֿון פֿײַער, 

דײַן מאַמע, װאָס האָט דיך געזויגן מיט פֿײַער. 
געדענקסט דאָך דײַן הענגוויג אויף שטריקלעך פֿון פֿײַער 
אַמאָל, אין אַ שטיבל, בײַם אױפֿגאַנג פֿון פֿײַער; 
געדענקסט, װי עס האָבן געפֿלאַטערט אין פֿײַער 

די שטריקלעך, דערלאַנגט צו דער סטעליע מיט פֿײַער, 
געדענקסט, וי מיר האָבן פֿאַרכאַפּט דיך אין פֿײַער 

און לױפֿן געלאָזט זיך מיט דיר צוישן פֿײַער, 

געלאָפֿן פֿון פֿײַער, דורך פֿײַער, אין פֿײַער. 

מיר קומען איצט וידער זיך טוליען צום פֿײַער, 

זיך װוידער פֿאַרװיקלען אין וויקל פֿון פֿײַער, 

און װידער דיך הייבן, דיך טראָגן אין פֿײַער, 

פֿון פֿײַער, דורך פֿײַער, צום פֿײַער -- -- -- 
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אַזױ הער איך קולות אין נאַכטיקן פֿײַער, 

ביז װאַנען עס הייבט-אָן צו טאָגן מיט פֿײַער, 

און װאָס עס קומט נאָך דעם -- דאָס ווייס נאָר דאָס פֿײַער, 
װאָס צייכנט מיט פֿײַער, אין פֿײַער, אויף פֿײַער, 

15 


אַברהם ווייץ 
צווישן אונטערערדלערס 


פון ראָמאַן ,דער לעצטער געטאַָ" 


יורעק האָט דרײַ מאָל אָנגעקלאַפּט אין אַ טיר. ער האָט עפּעס 
געזאָגט אַ פּאַראָל, װאָס דבֿורה האָט פֿאַר שרעק נישט דערהערט, 

די טיר האָט זיך לאַנגזאַם געעפֿנט, 

פֿאַר דבֿורהן האָט פֿון דער האַלב טונקלקייט אַרױסגעטױכט 
אַ צענדלינג געשטאַלטן פֿון מענער און פֿרױען, מער מענער וי 
פֿרױען. אויף אַ לאַנגן דעמבענעם טיש האָט געברענט אַן אַלטמאָ- 
דישער נאַפֿטלאָמפּ. דאָס גלעזל איז געווען פֿאַרבאַנדאַזשירט מיט אַ 
ברייטן פֿלאַסטער געל פּאַפּיר. דער לאָמפּ האָט מיט אַ געלבלעכן 
אָפּשלײַן קאַרג באַלױכטן די ענערגישע פּנימער פֿון דער גרופּע אוג- 
טערערדלערס, ייִדישע און פּוױלישע, װאָס האָבן דאָ, אינעם געהיי- 
מען ווינקל, אָפּגעטאָן אַ וויכטיקע מסירת-נפֿשדיקע אַרבעט מיט 
אַזאַ שטילקייט, אַקוראַט װי דער קעלער װאָלט געווען אויסגע- 
ליידיקט, 

אין אַן אָפּגעזונדערטן ווינקל זײַנען געשטאַנען עטלעכע מע- 
נער בײַ אַ העקטאָגראַפֿישער מאַשין און צוזאַמענגעשטעלט אַ בין- 
לעטין פֿון מאַנוסקריפּטן, װאָס זײַנען נאָכן אויסזעצן גלײַך פֿאַר- 
ברענט געװאָרן אין אַן אײַזערנעם אייוועלע, 
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בעת דבֿורה מיט יורעקן האָבן זיך באַװויזן האָבן זיך די אוג" 
טערערדלערס אױפֿגעכאַפּט פֿונעם טיש. די שטייענדיקע האָבן זיך 
אַ דיס געטאָן פֿון די ערטער און מיט צעשמייכלטע פּנימער זי 
געדריקט די הענט, 

יעקבֿ יאַבלאָנקע, אַ נידעריקער, ברייטבייניקער בחור מיט אַ 
פּנִים גריבלדיקע באַקן, באַװאָקסן מיט אַ שװאַרצן האָריקן מעךי 
מיט אַ פּאָר רויטע נישט-אױיסגעשלאָפֿענע אױגן, האָט די צויי 
אַרײַנגעקומענע אױפֿגענומען מיט אַ נערוועזן פֿרײדיקן ציטער. 

--- פּאָרוטשניק יורעק! 

עמעצער האָט דבֿורהן דערלאַנגט אַ טאַבורעטקעלע. בעת זי 
האָט זיך אַװעקגעזעצט, האָבן זיך טייל אונטערערדלערס איך 
אַראָפּגעזעצט און זי באַטראַכט, 

-- אַ קעמפֿערין פֿון געטאָ -- האָט יורעק געזאָגט זיך צוזעצנ- 
דיק צום טיש, 

--- מיר ווייסן, 

יאַן לאַטושקעװיטש, אַ ברונעטער מאַן אין די פֿערציקער, אין 
אַ פּאָר קאַנטיקע ברילן-גלעזער אָן ראַמען, אין אַ ספּאָרטאָװער 
שװאַרצער מאַרינאַרקע, מיט אַ שטײַף רוסיש קעלנערל, האָט מיט 
אַ קאַלטבלוטיקײט געעפֿנט די דעק פֿון טיש, אַרױסגענומען פֿון אַ 
באַהעלטעניש צוויי געשריבענע בויגנס פּאַפּיר און געזאָגט: 

-- יוסף באָרנשטיין, דער ייִדישער פּאַרטײער פֿון דער אַרי 
שער זײַט איז שוין בײַ אונדז געווען און איבערגעגעבן דאָס געלט 
און צירונג, װאָס די קעמפֿערין האָט מיטגעבראַכט. די סומע איז 
באמת אַ פֿאַנטאַסטישע, אָבער עס זײַנען דערצו איסגעשטרעקט 
אַזױ פֿיל פֿאַרקױפֿטע הענט, אַז געווער װעט זײַן װייניקער װוי דער 
ייַדישער שטאַב אין געטאָ שטעלט זיך פֿאָר. מיר האָבן אויך אוג- 
טערגעקױפֿט צוויי פּאָליציאַנטן, װאָס ווילן אַריבערפֿירן שװער 
געווער. קאָסטן װעט עס אַ מאַיאָנטעק, אָבער מיר זײַנען מיט זי 
זיכער, 

יאַן לאַטושקעװיטש איז אַנטשװיגן געװאָרן. ער האָט אַרױס- 
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גענומען פֿון זײַן ספּאָרטאָוון ברוסטטעשל אַ בינטל שליסעלעך און 
ווענדנדיק זיך צו יורעקן האָט ער געפֿרעגט: 

-- האָסט עפּעס מיטגעבראַכט צו רייכערן? 

יורעק האָט אַרױפֿגעלײגט אױפֿן טיש אַ פּעקל פּאַפּיראָסן, װאָס 
איז גלײַך צעכאַפּט געװאָרן, 

-- מיר האָבן דאָ אַ באַריכט -- האָט יאַן לאַטושקעװיטש 
אַרױסגעלאָזט אַ קרײַזעלע רויך -- פֿון דער נעכטיקער זיצונג, װאָס 
איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן אין אײַער ווינונג, יורעק, 

ער האָט אַ בליק געװאָרפֿן אויף דבֿורהן. 

-- איך װאָלט דיר גערן נישט געװאָלט ויי טאָן, חבֿרטע, 
אָבער דו ביסט זייער שיין און זייער נֹאֵיָוו. דו װילסט דיך, הער 
איך, זען מיטן שעף פֿון פּ.פּיר,, מיטן אינזשעניר פּאַװלאָווסקי. דאָס 
הייסט, אַז דו האָפֿסט אים איבערצוריידן, אַז מיר, דאָ, אויף דער 
אַרישער זײַט, זאָלן אױפֿשטײן דעם זעלביקן טאָג, ווען דער געטאַ 
װועט אַרױס אין קאַמף. דאָס קאָן נישט געשען. איך רייד דאָך צו 
דיר אױפֿן סמך פֿון די אינסטרוקציעס, װאָס ווערן אױסגעאַרבעט 
אין פּאַװלאָווסקיס ביוראָ. 

אַ װײַל איז געװאָרן שטיל, די זעצערס אַפֿילו האָבן איבערגע- 
ריסן זייער אַרבעט און זיך אײַנגעהערט, 

--- ס'וועלן אפֿשר זײַן אַ היפּשע צאָל פֿרײַװיליקע צװוישן אונ- 
דזערע סאָלדאַטן װאָס װעלן דעם שׂונא באַפֿאַלן הינטערװײַלעכץ -- 
האָט יאַבלאָנקע געזאָגט צוקנדיק גערוועז מיט די אַקסלען 

דבֿורה האָט מיט אירע פֿאַרצװײפֿלטע אגן אָנגעקוקט יעדן 
אונטערערדלער באַזונדער. דערנאָך האָט זי אָפּנעשטעלט אירע אויגן 
אויף יורעקן און געזאָגט: 

-- קלאָר גערעדט הייסט עס, אַז מיר בלײַבן אַלײן 

-- אפֿשר װעט דער צענטראַל-קאָמיטעט נאָך ענדערן זײַנע 
באַשלוסן,,. --- האָט יורעק געזאָגט, 

-- ס'איז שוין צו שפּעט עפּעס צוצוגרייט! -- האָט יאַן לאַ- 
טושקעוויטש אַװעקגעשפּאַנט פֿון טיש און איז צוריקגעקומען 


16 װידערשטאַנד און אויפשטאנד 


מיט אַ מאָל האָט אַ בינטל שליסלען אַ קלונג געטאָן. די אונ- 
טערערדלערס האָבן זיך אומגעקוקט. דבֿורה האָט שטאַרק אױפֿגע- 
ציטערט. ערשט איצט האָט זי באַמערקט, אַז אויף אַ שלאָפֿבאַנק, 
פֿאַרשטעקט אין אַ ווינקל, איז געלעגן אַ יונגער בחור, װאָס האָט 
זיך מיט אַ פֿאַרבלוטיקט האַנטעך צוגעהאַלטן די נאָז. און אַ בינטל 
שליסלען איז אים געלעגן אױפֿן האַלדז, 

דער יונגער בחור, אַ הויכער און אַ דאַרער, איז געווען בלייך 
װי אַ מת. ס'האָבן אים געפֿעלט עטלעכע פֿאָדערצײן. אויף זײַן 
צעעפֿנטן העמד האָבן זיך געצייכנט עטלעכע פֿײַכטע ליניעס פֿון 
פֿריש בלוט, 

--- װאָס האָסטו זיך אַזױ האַסטיק אױפֿגעכאַפּט, בערגמאַן? 

ער איז אַ װײַל געבליבן שטיין אַן אַנטשװיגענער און זיך אײַנ" 
געקוקט אין די בלוטפֿלעקן אויף זײַנע פֿינגער. 

- ווי אַן אַנטלאָפֿענער פֿון טרעבלינקע -- האָט בערגמאַן 
שטיל אָנגעהויבן -- זאָג איך אײַך, חבֿרים, אַז אין דער געשיכטע 
וועלן מיר באַצײיכנט ווערן וי פּחדנים פֿאַר נישט נעמען קיין אײַג- 
טייל אינעם געטאָ-אױפֿשטאַנד, 

ער האָט זיך אַראָפּגעזעצט און װײַטער גערעדט: 

--- איר ווייסט דאָך, אַז מ'האָט מיך אַמאָל גערופֿן דער ;בי- 
כער-װאָרעם". נו, איז, מיר אַמאָל אויסגעקומען צו לייענען.. ליגנ- 
דיק דאָ האָב איך זיך דערמאָנט.. די געשיכטע פֿון שאָטלענדישן 
פֿאָלק. דער שאָטלענדישער פֿרײַהײט-קעמפֿער ראָבערט ברוס האָט 
געפֿירט אַ קאַמף מיטן דעספּאָטישן ענגלישן קעניג עדװאַרד. ברוס 
האָט פֿאַרלױרן שלאַכט נאָך שלאַכט. איין מאָל האָט ער באַמערקט, 
װי אַ שפּין האָט זיך אױפֿגעהױבן אין שפּינען- געוועב נאָך זעקס 
מאָל פֿאַלן. אַזאַ נישטיק באַשעפֿעניש האָט אים אינספּירירט אָנצו- 
הייבן נאָך אַ מאָל אַ קאַמף, װאָס האָט זיך פֿאַרענדיקט מיט אַ נצחון. 
אמת, אַז אויף דער אַרישער זײַט איז שוין געמאַכט געװאָרן אַ פּרוּוו 
פֿון אַן אױפֿשטאַנד, װאָס האָט זיך פֿאַרענדיקט מיט אַ מפּלה. אָבער 
מע דאַרף נאָך אַ מאָל אָנהײיבן און טאַקע אין איין טאָג מיטן געטאָ, 
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-- חבֿר בערגמאַן, דו ביסט זייער אַן אינטעליגענטער מענטש 
-- האָט לאַטושקעװיטש געשמייכלט -- אָבער דײַן בײַשפּיל איז 
דורכויס פֿאַלש. די גרויסע פֿראַנצײיזישע רעװאָלוציע, למשל, האָט 
אױסגעשפּרײט אַ ליכטיק שײַן אויף דער גאַנצער געשיכטע פֿון איי- 
ראָפּע. אַלץ, װאָס איז געווען דערהויבן און נאָבל אין דער דאָזיקער 
רעװאָלוציע, איז אַדורכגעפֿירט געװאָרן אין די יאָרן 1789. פֿון 
דעסט וועגן, צו װאָס פֿאַר אַ פּאָליטיק האָט זיך פֿראַנקרײַך הײַנט 
דערקניקלט? האָט זי דען נישט פֿרײַ געמאַכט דעם װעג פֿאַר די 
היטלערישע חיילות? 

--- לאַסאַלס װאָרט, -- האָט אים לאַטושקעוויטש איבערגע- 
ריסן --- אַז מע קאָן אַ מאָל מאַכן אַ רעװאָלוציע נישט פֿאַרגיסנדיק 
קיין טראָפּן בלוט, איז אַלע מאָל געווען פֿאַלש. ובפֿרט אין איצ- 
טיקן מאָמענט. דאָס פֿאַרטרײַבן דעם אָקופּאַנט װעט אונדו קאָסטן 
אַ סך בלוט. דעריבער טאַקע דאַרף מען אָפּװאַרטן אַ גינסטיקן מאָ- 
מענט, אַז אונדזער בלוט זאָל נישט אומזיסט פֿאַרגאָסן ווערן... װאָס 
זאָגסטו, יורעק? 


-- אָפּװאַרטן? --- האָט יורעק אָנגעהאָנגען אַ פֿאַרצװײפֿלטן 
בליק אויף לאַטושקעװויטשן -- דו וייסט דאָך, אַז דער געטאָ קאָן 
נישט װאַרטן. חבֿר בערגמאַן האָט דאָך שוין דאָ דערמאָנט דאָס 
װאָרט טרעבלינקע. מיר, זאָגסטו, מוזן װאַרטן אױף אַ גינסטיקן 
מאָמענט. אָבער פֿאַר די געטאָיהעלדן איז דער באַגריף פֿון צײַט 
מער נישט פֿאַראַן. מיר דאָ האָבן אַ גרונט צו האָפֿן און זיך צו- 
גרייטן, אַז דער מאָרגן זאָל אויסלייזן דעם הײַנט. פֿאַר די געטאָ 
קעמפֿערס איז אָבער דער מאָרגן און יעדער אַנקומענדיקער טאָג 
טראַגישער פֿון הײַנט, װײַל ער דערנענטערט זיי צום סוף, די איצ- 
טיקע צײַט איז צו פֿיל בלוטיק רעאַליסטיש, אַז מע זאָל זיך קאָנען 
באַניצן מיט אַ מעטאַפֿיזישן באַגריף און זאָגן, אַז דער טױט איז 
נאָך נישט דאָס לעצטע װאָרט אין לעבן פֿון אַ מענטש. אָבער וועגן 
די געטאָ-העלדן, האָב איך שוין עטלעכע מאָל געטראַכט, קאָן מען 
זיך יאָ באַניצן מיט דעם באַגריף, װײַל זייער אומקום ועט פֿאַק- 
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טיש ניט זײַן דאָס לעצטע װאָרט פֿון זייער לעבן. זיי װעלן זייער 
לעבן ממשיך זײַן און אַרײַנװעבן אין אַ ייִדישער אױפֿלעבונג, װאָס 
וועט זיכער קומען ,נאָכן מבול". קיינער װועט, פֿאַרשטענדלעך, נישט 
ענדערן דעם באַשלוס פֿון צ"ק. איך װאָלט אָבער נישט געװאָלט, 
אַז די געטאָ-קעמפֿערין זאָל פֿון דאַנען אַרױסגײן מיטן אײַנדרוק, 
אַז דער ייַדישער גורל איז אַזױ אײגנאַרטיק-טראַגיש, אַז אַפֿילו 
אַ מסירת-נפֿשדיקער פֿרײַהײט-קעמפֿער פֿון אַן אַנדער פֿאָלק וויל 
זיך מיט אים נישט פֿאַרבינדן. אויב די חבֿרטע דאָרקע יל זיך 
דורכויס זען מיט אונדזער שעף, האָט קיינער פֿון אונדז נישט קיין 
רעכט דאָס אָפּצופֿרעגן. און איצט, חבֿרים, לאָמיר אַלע אַנדערע אַר- 
בעטן אָפּלײיגן און נאָר זיך פֿאַרנעמען מיט שאַפֿן געווער, אַמוני 
ציע און גאַזמאַסקעס פֿאַרן געטאָ: 

-- דאָס דאַרפֿסטו נישט איבערחזרן, יורעק. מיר רוען נישט 
קיין מינוט. אַ היפּש ביסל געווער האָבן מיר שוין אָנגעזאַמלט. און 
מיר שטעלן זיך נישט אָפּ -- האָט יאַן לאַטושקעװיטש געזאָגט -- 
און זיך גלײַך אַראָפּגעזעצט קאָרעגירן אַ מאַנוסקריפּט, װאָס די זע 
צערס האָבן אים אונטערגעטראָגן 

--- װאָס שװײַגסטו, דאָרקע? -- האָט יורעק אָנגעקוקט דבֿורהן 
און באַמערקט, וי אירע אויגן זײַנען פֿײַכט, 

--- דווקא דערפֿאַר, װאָס מיר װאָלט זיך געװאָלט אַ סך זאָגן 
קאָן איך איצט גאָר נישט רייד.. 

אַלע האָבן זיך אײַנגעהאָרכט אין איר פֿאַרקלעמטער שטים, װאָס 
האָט געריזלט װי אַ שטילע, שרײַענדיקע טרער איף אַן אומ" 
שולדיקן פּנים, 

דבֿורה האָט זיך אױפֿגעשטעלט און ווידער אַ מאָל באַטראַכט 
אַלע אַרומיקע קעמפֿערס. 

נאָך יורעקס געזעגענען זיך האָט זי אויך יעדן איינעם זייער 
לאַנג געדריקט די האַנט. יורעק האָט נאָך פֿאַרן אַװעקגײן עפּעס. 
גערעדט אין דער שטיל מיט לאַטושקעװיטשן און איז דער ערשטער. 
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צוגעגאַנגען צו דער טיר. דבֿורה איז נאָך אַ רגע געבליבן שטיין, 
זי האָט זיך נישט געקאָנט דערקלערן, פֿאַר װאָס איף האָט זיך 
עקשנותדיק אויסגעוויזן, אַז דער לאָמפּ אין קעלער איז פּלוצעם 
אויסגעלאָשן געװאָרן.. | 


מיכאל באַרוויטעש 
אויף דער תליה 


.. אין דער שטילקייט, װאָס האָט באַהערשט דעם באַראַק נאָך 
דער פֿריערדיקער בהלה, האָט זיך געלאָזט הערן אַפֿילו דער קלענ- 
סטער גערויש. דאָס צונױפֿלײגן פֿון רעװאָלװער און דאָס פֿאַרשטעקן 
אים אין דער באַהעלטעניש האָבן דעריבער געפֿאָדערט די שטרענג" 
סטע פֿאָרזיכטיקײט. שפּעטער זײַנען געקומען: דער נישט-געלונגע" 
נער מאַנעװער,. די אויסגעשרייען פֿון ס.ס.-מאַן. מײַן לעצטער 
זשעסט מיט דער כּוונה אַרײַנצוטאָן דעם רעװאָלװער אין שטרויזאַק 
און דער קאָפּ פֿון ס.ס.-מאַן, װאָס איז אַרױסגעשװומען איבערן 
שפּיץ פֿונעם לייטער, 

אױפֿן אָרט קאַסיר איך אײַן, אין פּנים, אַ שטאַרקן זעץ פֿון זײַן 
פֿױסט. אַראָפּקריכנדיק דורכן לייטער, פֿיל איך פֿאַלן אויף מיר די 
שמיץ פֿון אַ בײַטש. די סצענע, וועלכע קומט שפּעטער, איז -- אין 
פּרינציפּ -- אַ באַנאַלע. די זעץ, וועלכע װאַרפֿן מיך אויף דער ערד, 
ווערן דורכגעפֿלאָכטן מיט באַפֿעלן זיך אױפֿצוהײיבן, אין צווישנצײַט 
האָבן זיך צו אונדז דערנענטערט צוויי אַנדערע ס.ס,-לײַט, צוגעצוי" 
גענע דורך דער געשעעניש. אין מאָמענט, װען איך ליג אויף דער 
ערד, גרייט זיך איינער פֿון זי מיר צו דערלאַנגען אַ שטויס מיט 
זײַן שטיוול אין פּנים אַרײַן. דער צווייטער האַלט אים אָבער אײן 
מיט זײַן בליק. אָן קיין שום רוגזה. ער זעט-אויס צו זײַן נישט מער 
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וי פֿאַרטראַכט. איך הייב-אָן צו זען אין אים אַ רעטונג-ברעט. ער 
לאָזט אױיסװאַרטן אַ װײַלע און דערקלערט דערנאָך : 

--- דאָס איז איינער פֿון די, וועלכע מיר זוכן. דער פֿױגל איז 
אַליין אַרײַנעגפֿאַלן אין אונדזערע הענט, 

די תּפֿיסה, װוּ איך האָב זיך אָפּגעפֿונען, איז אינסטאַלירט אין 
אַ הילצערנער שאָפּע, אױפֿן עק פֿון אינערן-לאַגער. זי איז ליידיק. 
אין קעגנזאַץ צו די בונקערס, ספּעציעל געבויט פֿאַר אַ באַשטימטן 
סאָרט פֿאַרמשפּטע, נעמט-אויף פֿון צײַט צו צײַט די דאָזיקע פֿינצ- 
טערע און פֿאַרהעלטענישמעסיק גרויסע נאָרע גאַנצע גרופעס און 
אַפֿילו גאַנצע אלאָדונגען" פֿון אַרעסטירטע. הײַנט אָבער בין איך 
דאָ דער איינציקער ,באַװױינער", 

-- דו ווירסט אַלזאַָ שנאַפּס מיט קאַפֿע טרינקען 

,שנאַפּס מיט קאַפֿע* באַטײַט -- אױפֿהענגען. לויטן ס.ס.-מאַן 
בראָמבאַוער (וועלכער האָט אױסגעפֿונען און אפֿשר בלויז פּאָפּולער 
געמאַכט דעם דאָזיקן ,בילדערישן? אויסדרוק) מיינט דאָס װאָרט 
;קאַפֿע* די תּליה און דאָס װאָרט קשנאַפּס" מיינט דער שטריקי 
אָדער פֿאַרקערט. בראָמבאַוער גופֿא, אַ נאָטאַרישער שיכּור, פֿלעגט 
--- אין זײַנע דרשות -- אָפֿט פֿאַרטוישן די דאָזיקע צויי אויס- 
דרוקן. דאָס ערגסטע איז אָבער, אַז איך באַװײַז נישט צו וויסן וועגן 
דעם פֿאַרמעסט פֿון דער ?פֿאַרשיטונג?, כּדי צו ווערן אױפֿגעהאָנגען, 
איז גענוג דער ערשטער-בעסטער פּרעטעקסט. אין געגעבענעם פֿאַל 
װאָלט דאָס געווען מײַן געפֿינען זיך אויף דער פּריטשע אין מאָמענט 
פֿון אַפּעל: אַ שווערער חטא, פֿאַרגרעסערט נאָך דורך מײַן נישט- 
ענטפֿערן אויף די פֿראַגעס, װאָס דער ס.ס.-מאַן האָט זיי, שרליענ- 
דיק, געווענדט צו מיר בעת זײַן ;דינסט". אויב דאָס טאַקע איז די 
אמתע סיבה, קען זיך נאָך דער ס.ס,-מאַן מײישבֿ זײַן. ווען זײַן כּעס 
וועט זיך אײַנשטילן, קען ער ווערן מילדער און ענדערן זײַן מער- 
דערישן קאַפּריז. כ'האָף דערבלי, אַז עמעץ צווישן מײַנע חבֿרים האָט 
שוין געפֿונען אַ מיטל, כּדי צו אינפֿאָרמירן וועגן מײַן אַרעסט די 
פֿרײַנד, באַשעפֿטיקטע אין ;טעכנישן ביוראָ?. די לעצטע, פֿון זייער 
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זײַט, פּראָבירן שוין זיכער צו ,פֿאַרגלעטן? און צו ,פֿאַרהײמישן" 
דעם ס,ס,-מאַן, דורך עפּעס אַ מתּנה אָדער אויף אַן נאַדער אופֿן, 
ליידער, שײַנט די דאָזיקע השערה צו זײַן אַ פֿאַלשע, מחמת דער 
שטעלונג פֿון דעם אַנדערן ס.ס.-מאַן, יענעם וועלכער האָט פּרעטענ- 
דירט צו דערקענען אין מיר דעם ,געזוכטן פֿױגל". דאַרף מען בכן 
פֿאַרשטײן, אַז די אלעקציעס" אויף דער פּריטשע זײַנען געװאָרן 
געמסרט און די ס.ס-לײַט זײַנען באַװוּסטזיניק אַרײַנגעשפּרונגען 
אין באַראַק פֿריִער וי געויינטלעך, מיטן ציל מיך צו כאַפּן בײַ 
דער האַנט, בשעת מעשׂה! אוב די לעצטע השערה איז אַ ריכטיקע, 
האָבן זיי שוין זיכער ;געפּאַקט? און אַרעסטירט אויך די אַנדערע 
אָנטײלנעמערס, דורכגעזוכט דעם שטרויזאַק און געפֿונען דעם רע- 
װאָלװער, וי אַ פּועל-יוצא --- געפֿינט זיך שוין מסתּמא אַ צאָל פֿון 
מײַנע חבֿרים אין די אַנדערע תּפֿיסות. די אױספֿאָרשונגען באַגלײט 
מיט כּלערליי יסורים, קומען שוין פֿאָר אין זייער פֿולער פּראַכט?, 
דער ענין װעט זיך פֿאַרענדיקן מיט מאַסן-דערשיסונגען און מיט 
מאַסן-תּליות, 

איך רעכן-אויס אין געדאַנק די חבֿרים, וועלכע זײַנען אַרײַן- 
געמישט אין דער אַפֿערע. כ'פּראָביר זיך משער זײַן, ער צוישן 
זיי איז געװאָרן אַרעסטירט און װאָס האָט ער געקענט אױסזאָגן, די 
אַלע סבֿרות בלײַבן פֿון דעסט וועגן נישט קיין זיכערע און פֿול מיט 
סתּירות. אָננעמען בלינדערהייט איינע פֿון זיי, כּדי זיך דערויף באַ- 
זירן, דאָס קען -- אין סך-חכּל -- פֿאַרגרעסערן די צאָל קרבנות 
אַנשטאָט זיי צו פֿאַרקלענערן. דערבײ גיב איך זיך אָפּ פֿולשטענדיק 
אַ דיןדוחשבון, אַז עס פֿעלט מיר די ניכטערקייט, פֿאַרטומלט סיי 
פֿונעם פֿיזישן וייטיק און סײַ מחמת מײַן צערודערונג, שווים איך 
אין אַ שטראָם פֿון אָבסעסיעס און פֿון נישט-באַגרינדטע אויסרע- 
כענונגען. בפֿרט די ציין, צעבראָכענע בעת דעם אאַרײַנפֿיר-סיכסוך" 
מיט די ס.ס,-לײַט, פֿאַראורזאַכן איצט, אָן אױפֿהער, אַ שטורעם פֿון 
ווייטיק. דער לעצטער דעפֿאָרמירט יעדן געדאַנק, 

מיט אַ געפֿיל פֿון ביטערקייט װאַרף איך זיך פֿאָר, אַז איך האָב 
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זיך צעשיידט מיט דער קליינער דאָזע פֿון ציאַנקאַלי, באַהאַלטן אַ 
מאָל אונטער אַ קליינעם פּלאַסטער, צוגעקלעפּט צו מײַן אָרעם. װאָס 
נוגע די עטלעכע פּאָרציעס פֿון סם, וועלכע צירקולירן אין אונדזער 
גרופּע, זײַנען די רעזולטאַטן געווען תּמיד אַנטישנדיקע. לאַנג 
פֿלעגט מען טראָגן בײַ זיך יענע ,פֿאַרזיכערונג-ברעקלעך", ביזי. 
אין אַ געוויסן מאָמענט פֿלעגט מען זיי אָפּטרעטן לטובֿת אַן אַנדערן 
חבֿר, וועלכער האָט אויסגעזען צו זײַן מער באַדראָעט. און דער רע" 
זולטאַט? קיינער צווישן די, וועלכע זײַנען אַרײַנגעפֿאַלן, האָט נישט 
פֿאַרמאָגט קיין סם אין דער שעה פֿון אַנטשײדונג. נעמענדיק אין 
אַכט די ערנסטקייט פֿון איצטיקן פֿאַל, װאָלטן מײַנע פֿרײַנד גע" 
דאַרפֿט אױסגעפֿינען אַ פֿאָרטל און מיר צושטעלן אַ ,דאָזע". אויב 
נישט קיין אַנדערער, דאַרף דאָס טאָן עמעצער צוישן די, וועלכע 
זײַנען באַשעפֿטיקט אין ,טעכנישן ביוראָי און וועלכע זײַנען די 
איינציקע צו האָבן אַ פּרעטעקסט אַרומצוגיין אין לאַגער. 


הגם אָן קיין שום אָנשפּאַר, באַװײַוט דער דאָזיקער געדאַנק זיך 
אַרײַנצובאַקומען אין מײַן מוח. איך הייב-אָן צו ערשט זיך פֿאָרצו" 
שטעלן און שפּעטער באמת צו גלייבן, אַז יענע איבערשיקונג װעט 
מיר אָנקומען צוזאַמען מיטן מיטאָג-עסן. מײַן געדאַנק פֿאַרעקשנט 
זיך אױסצוװאַרטן דאָס דאָזיקע עסן אַנשטאָט איבערטראַכטן די 
עווענטועלע ,פֿאַרלענגערונגען" פֿון דער אַפֿערע, קאָנצענטריר איך 
זיך אויף די אופֿנים פֿון צעברעקלען דאָס ברויט, װאָס מען װעס 
מיר ברענגען, כּדי צו געפֿינען דאָרט די גאולה-קערנער. דאָס איז 
נישט מער וי נאָך איין אָבטעסיע. דער איינציקער -- הגם נישט 
קיין באַװוּסטזיניקער --- ציל איז צו באַזײַטיקן די אמתע פּראָבלע- 
מען: די לעצטע זײַנען אָן אַ שיעור מער דרינגענדיקע אָבער אויך 
אַ סך שווערערע צו פֿאָרמולירן און צו לייזן. 


דאָס עסן, אויף וועלכן איך װאַרט, קומט נישט אָן. די צײַט 


פֿאַרגײט. ענדלעך בין איך געצװוונגען צו אָנערקענען די ממשות- 
דיקייט: קיין עסן װעט מען מיר נישט געבן. מיט דעם װערט צע- 
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שטערט אויך די האָפֿענונג אויף אױסמײַדן די רציחות פֿון דער 
אױיספֿאָרשונג, 

אין דער שאָפּע פֿאַלט דאָס ליכט אַרײַן בלויז דורך צוויי נע- 
בעכדיקע עפֿענונגען, וועלכע געפֿינען זיך זייער הױך, אויסגע- 
קראַצט אין דער װאַנט און וועלכע זײַנען באַדעקט מיט שטעכל- 
דראָטן. איך פּרוביר זיך צו דערמאָנען די אופֿנים, װאָס דערמעג- 
לעכן פעסטצושטעלן די שעה נאָך דער פּאָזיציע פֿון דער זון און לויט 
דער ריכטונג פֿון אירע שטױאַלן, אָן קיין שום רעזולטאַט, נאָך אַלע 
אױיסגעטראַכטע קאָמבינאַציעס און ,קאָנפֿראָנטאַציעס?, בין איך אב- 
סאָלוט נישט פֿעיק צו דעפֿינירן אויף וועלכער זײַט --- מערבֿ, מזרח, 
צפֿון אָדער דרום -- גייען-אַרױס די צוויי ,פֿענצטערלעך". אַ סך 
שפּעטער, און דאָס מאָל אָן קיין שום הילף פֿון טעאָריעס, שטעל 
איך פֿעסט דאָס קומען -- צו ערשט פֿון בין-השמשות, דערנאָך פֿון 
דער נאַכט. היות די אױספֿאָרשונגען אין לאַגער קומען קיין מאָל 
נישט פֿאָר אין דער נאַכט, געװווין איך מיך צו צום געדאַנק אַז 
דער המשך ועט זיך אָפּשפּילן ערשט צו מאָרגנס, 

י דווקא דעמאָלט עפֿנט זיך די טיר. אין באַראַק גייט-אַרײַן דער 
אייבער-קאַפּאָ אָרלאַנד באַגלײט דורך אַ געויינלעכן לאַגער פּאָלי- 
ציסט. בשעת דער לעצטער שטעלט-אַנידער אויף דער ערד אַ טאָפּ 
מיט אַ שװאַרצער פֿליסיקײט און דערנעבן צוויי שטיקלעך ברויט, 
נעמט אָרלאַנד אָן אַ פּאָזע פון אַ פּערזאָן, װאָס איז איבערגעראַשט 
דורך דער מענטשלעכער נאַרישקײט און דורך דעם אומגליק, װאָס 
אַזאַ נאַרישקײט איז מסוגל גורם צו זײַן. פֿון דער אױפֿגעמאַכטער 
טיר פֿאַלט איצט אַרײַן אין באַראַק דאָס ליכט פֿון די עלעקטרישע 
לאָמפּן, צעשטעלט נעבן די שטעכלדראָטן. איך זע דאָס פּנים פֿון 
דעם אײיבער-קאַפּאָ מיט זײַנע אױסגעגלאָצטע אויגן און מיט זײַנע 
געמיינע שטריכן. ס'אין אַ פּנים, װאָס טייל מאָל כאַראַקטעריזירט 
עס אַ דורכגעטריבענעם ברוטאַל אָן סקרופּול און אַן אַנדערש מאָל 
אַ פּשוטן מענטשן, וועלכער איז אייביק מיד און בײַ וועמען דאָס 
לעבן האָט צוגערויבט אַלע אילוזיעס. פאַזױ לאַנג טראָגט דער קרוג 
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דאָס װאַסער, ביז ער ווערט צעבראָכן", זאָגט ער ענדלעך אויף פּױ" 
ליש. דערבייַ הייבט ער אויף און באַװעגט מיט זײַנע אַקסלען. ער 
שאָקלט לאַנגזאַם מיטן קאָפּ, כּדי אויסצודריקן זײַן דערשטױינונג 
אַנטקעגן אַ נאַרישקײט, וועלכע שטײַגט-איבער דעם שׂכל. זײַן שטי" 
מע, הייזעריק וי תּמיד, באַזיצט איצט אַן אָנדײַטונג פֿון אַ. טיפֿן 
אומעט, 

--- און דאָס אַלץ, בכדי צו פֿױלן אין באַראַקי -- גיט ער צו 
לסוף, נאָך אַ לענגערער שטילקייט --- דערצו בעת דעם אַפּעל! ווען 
איך װאָרן, ווען איך בעט, יל מען מיר נישט גלייבן, אַז איך סו 
עס לטובֿת די חבֿרים: כּדי זיי אָפּצוהיטן פֿון אַן אומגליק. און איצ" 
טער װועט איר באַצאָלןף 

די פֿרײַנד, באַשעפֿטיקטע אין ,טעכנישן ביוראָ", די ;פּראָמי 
נענטן", װאָס זײַנען צום בעסטן אינפֿאָרמירט, באַטראַכטן אָרלאַנדן + 
פֿאַר דעם גרעסטן אױסװוּרף, וועלכער מײַדט נישט אויס קיין שום 
נידערטרעכטיקייט. בײַ די פּשוטע לאַגעריסטן איז די מיינונג וועגן 
אים אַ סך מער ניאַנסירט: וי אַן אייבער-קאַפּאָ פֿילט אָרלאַנד 
טאַקע אויס די שמוציקע אױפֿגאַבעס, פֿאַרבונדן מיט זײַנע ;הויכע 
פֿונקציעס?. פֿון דעסט וועגן פּאַסירט אויך, אַז ער העלפֿט פֿאַרשײ 
דענע מענטשן. טייל מאָל ראַטעװעט ער זי פֿון טוט אויף זײַן אי" 
גענער ריזיקע. 

ווען די ס.ס,-לײַט האָבן אַרײַנגעיאָגט, נישט ציילנדיק, אַ גרע" 
סערע צאָל לאַגעריסטן ,צװישן די דראָטן, כֹּדי זיי צו מאָרגנס 
מאַסנװײַז צו דערשיסן, האָט אָרלאַנד דערמעגלעכט אַ טײל פֿון זי 
אין דער נאַכט פֿון דאָרטן אַרױסצובאַקומען. ער פֿירט-אױס רעװי" 
זיעס, ער באַרױבט --- לטובֿת די ס,ס,-לײַט און מסתּמא אויך פֿאַר 
זיך אַלין -- געלט און צירונג. די יעניקע אָבער, װאָס האָבן בײַ 
אים דעפּאָנירט זייערע ;קאַפּיטאַלן?, צאָלט ער אויס יעדעס מאָל די 
דורך זיי געפֿאָדערטע סומעס: װוי אין אַ באַנק. ער פֿאַרטראָגט נישט 


1 אייגנטלעך האָט ער געהײסן נישט אָרלאַנד, נאָר -- אָרעמלאנד. 
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די ;אינטעליגענטן" און ער געפֿינט אַן אמתע הנאה צו קענען זי 
דערנידעריקן. ווען זיי שטעלן זיך אָבער אײַן בײַ אים און בעטן 
אים צו טאָן אַ טובֿה, פֿילט ער אויס זייער בקשה: כּדי מען זאָל אים 
באַװוּנדערן. ער ווערט באַטראַכט פֿאַר דעם הױיפּט-מסור, אָבער פֿון 
צײַט צו צײַט האַלט ער טרייסט-דרשות אין דער אָנװעזנהייט פֿון 
גאַנצע גרופּעס. ער פֿאָדערט זיי אויף ,נישט צו פֿאַלן בײַ זיך, כּדי 
װאָס מער זאָלן איבערלעבן דאָס גיהנום". טייל זעען אין אים אַ 
פּסיכאָלאָגישן פֿאַל: היות ער האָט באַקומען אַ טראַדיציאָנעלע יידי- 
שע דערצלונג, װערט ער געמאַטערט דורך געוויסן-ביסן און מיט 
די דערמאָנטע טובֿות יל ער זיך אױסצאָלן פֿאַר די פֿאַרברעכנס, 
װאָס זײַנען פֿאַרבונדן מיט זײַנע ,פֿונקציעס", 

, איצט האַלט ער פֿאַר מיר אַ דרשה אויף אַ ויינענדיקן נוסח, 
אומגעדולדיק צו דערוויסן זיך מער, אָבער אין דער זעלביקער צײַט 
פֿאָרזיכטיק. כּדי נישט אַרױסצװאָגן עליפי צופֿאַל עפעס אַ פרט, 
ענטפֿער איך; 

-- ס'איז טאַקע טרויעריק. דאָס האָט געקענט פּאַסירן מיט 
יעדן איינעם. דאָס אומגליק האָט געװאָלט, עס זאָל פֿאַלן אויף מיר, 
און אָט בין איך מחויבֿ אַליין עס צו באַצאָלן, 

מײַן באַשײדענע באַמערקונג ברענגט אָרלאַנדן אויסער זיך; 

--- אַלײן, אַלײן! צוליב אײַך האָבן שוין דרײַ צװישן מײַנע 
אָרדנערס אײַנגעקאַסירט יענע שמיץ! די בריגאַדע פֿון שמאַטעס- 
קלילבערס איז געשיקט געװאָרן אויף דרײַ טעג צו דער שװאַרצער 
אַרבעט! 

איך זוך, מיט אָנשטרענגונג, צו פֿאַרשטײן די שײַכות פֿון די 
דאָזיקע שטראָפֿן מיט די לעקציעס אויף דער פּריטשע. אַז עס רעץ- 
װאָלטירן אים די קלעפּ געכאַפּט דורך אָרדנערס, דאָס פֿאַרשטײ 
איך: די אָרדגערס געהערן אים: זיי זײַנען זײַנע מענטשן, זײַנע 
דינסט-אױיספֿירערס און זײַנע דירעקטע פּראָטעזשירטע. די קלעפ 
האָבן זיי אָבער געכאַפּט בלויז פֿאַר נישט אױסליידיקן דעם באַראַק 
אין דער צײַט, דאָס איז אַלץ, 
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-- װאָס האָב איך צו טאָן מיט די שמאַטעס-קלײַבערס! -- 
פֿרעג איך, 

-- טאַקע בײַ זיי האָט דאָך דער ס.ס.-מאַן אײַך געפּאַקט און 
אײַנגעהאַלטן מיט צוויי װואָכן צוריק, 

איך בלײַב דערשטינט. דער פֿאַל, וועגן וועלכן עס רעדט 
אָרלאַנד, קומט מיר אויף אומדײַטלעך אין זכּרון, 

-- כ'בין דאָך געשיקט געװאָרן דורך מײַן מײַסטער. ער האָט 
עס שפּעטער באַשטעטיקט און מיט דעם איז דער גאַנצער ענין גע- 
ווען פֿאַרענדיקט, 

--- איר מיינט, אַז דער ס.ס.-מאַן איז אַזאַ נאַר און פֿאַרשטײט 
נישט, הלמאי אַן אַרבעטער פֿון קאַרטאָנאַזש האָט גאָר נישט צו 
זוכן בײַ די שמאַטעס-קלײַבערס? ער האָט טאַקע געלאָזט פֿאַלן דעם 
ענין. זינט דעמאָלט געדענקט ער אָבער אײַער פּרצוף. איבעריקנס, 
שלעפּט איר זיך אָן אױפֿהער, איין מאָל דעקט אײַך אײַער מײַסטער 
און אַן אַנדערש מאָל דעקן אײַך די חבֿרה-לײַט פֿון טעכנישן ביוראָ, 

-- אידיאָטן, װאָס איר זענט, די פּראָפֿעסיאָנעלע אינטעליגענטף 
--- ער נעמט וידער אַָן זײַן קלאָגטאָן --- איר װאָלט געקענט אפֿשר 
זײַן ניצלעך נאָך דער מלחמה, אָבער איר טוט דאָס אַלץ, כּדי אײַך 
לאָזן הענגען. איך האָב פּרובירט זיך אײַנשטעלן פֿאַר אײַך בײַ דעם 
ס.ס.-מאַן,. ליידער, וויל ער פֿון גאָר נישט הערן. 

ער מאַכט נאָך עטלעכע רחמנות-זשעסטן און פֿאַרלאָזט די נאָ- 
רע, צוזאַמען מיט זײַן לאַגער-פּאָליציסט, 

געבליבן אַלײַן, לאָז איך זיך ווידער שווימען אין די השערות, 
עס שײַנט מיר זיכער, אַז דער וויזיט פֿון אייבער-קאַפּאָ האָט נישט 
פֿאַרבאָרגן קיין שום בייזוויליקייט. ער האָט אַפֿילו נישט געפּרובירט 
זיך עפּעס צו דערוויסן, אין אַ געוויסן מאָמענט אַנטדעק איך אויף 
אַ מאָל מיט דערשטוינונג, אַז אין צװישנצײַט האָב איך שוין אױיפֿ- 
געגעסן מײַן גאַנץ ברויט. די משונהדיקע פֿעסטשטעלונג רופֿט- 
אַרױס בײַ מיר צו ערשט אַ געפֿיל פֿון טיפֿער אַנטישונג, אַזױ וי 
עמעצער װאָלט מיך שרעקלעך אָפּגענאַרט. דערנאָך קומט די פּשוטע 
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קאָנקלוזיע: אויב ס'איז דאָרטן געװוען דער סם, האָב איך אים אין 
יעדן פֿאַל אַראָפּנעשלונגען, צוזאַמען מיטן עסן. אַ ביסל שפּעטער 
הייב איך אָן צו טראַכטן, אַז אַלע מײַנע פֿאָרױיסזעונגען בנוגע אי- 
בערשיקן די ,לעצטע דאָזע" זײַנען געווען נישט מער וי סתם- 
אילוזיעס. דער צאָנווייטיק, אײַנגעשטילט אָדער פֿאַרגעסן בעת 
דעם וויזיט פֿון אייבער-קאַפּאָ, הייבט-אָן איצטער אויף ס'ניל צו פּי- 
ניקן. ער איז באַגלײט מיט וייטיקן אין אַלע טיילן פֿון מײַן קער- 
פּער. דאָס אַלץ שטערט נישט דעם געדאַנק צו פֿירן זײַן עקשנותדיקן 
דיאַלאָג מיטן טויט, 

... צו מאָרגנס אין דער פֿרי, קומט ;מייַן" ס.ס.-מאַן אַרײַן אין 
תּפֿיסה, באַגלײיט דורך דעם אייבער-קאַפּאָ און דורך אַ לאַגער-פּאַ- 
ליציסט. דער ס.ס,-מאַן איז אין אַ גוטער שטימונג, לאַכנדיק, װאַרפֿט 
ער אויף מיר אַ נאָכלעסיקן בליק. באַלד דערנאָך דרייט ער זיך אויס 
צו דער טיר און קוקט אין דער ריכטונג פֿון דעם אַפּעלפּלאַץ, פֿאַר- 
שטעלט אין אַ גרויסן טייל דורך די באַראַקן. כּדי צו פֿאַרשטעלן 
דאָס גענעצן, פֿאַרדעקט ער זײַן מויל מיט דער האַנט. ער זאָגט- 
אַרױס עטלעכע זאַצן, אין אַ טאָן פֿון אַ נישט-וויכטיקער פּלױדעריי, 
מאַכט ווידער אַ מאָל אַ רמז צו דעם ,פֿויגל געכאַפּט אין זײַן שטייג" 
און צו מײַן ,חוצפּה", 

הגם איך בין דורכגעדרונגען מיט אַ געפֿיל, אַז יעדער פּרװו 
פֿון באַרעכטיקן זיך איז אומזיסט, ריזיקיר איך צו לאָזן הערן מײַן 
װאָרט. מיט אַן אונטערטעניקער שטימע זאָג איך אים, הלמאי איך 
האָב געהאַט אַ טעות אין אויסרעכענונג פֿון דער צײַט און איך האָב 
נישט געוווסט, אַז דער אַפּעל האָט זיך שוין געדאַרפֿט אָנהייבן. צו 
מײַן גרויסער דערשטוינונג, לאָזט מיך דער ס.ס.-מאַן ריידן,. לשם 
ענטפֿער, ברעכט ער אָבער אויס מיט אַ געלעכטער: 

-- און וועגן דעם אַלעמען דערמאָנסטו דיך ערשט איצט? אין 
מאָמענט, ווען מען האָט דיך געפּאַקט, ביסטו געווען טויב און שטום 
אָדער װאָס? דו האָסט מסתּמא געמיינט, אַז נישט דו מיך, נאָר אַז 
איך האָב דיך געדאַרפֿט בעטןן! 
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דאָ מישט זיך אַרײַן דער אייבער-קאַפּאָ: 
| -- מען האָט געדאַרפֿט --- שרײַט ער -- באַלד בעטן דעם הער 

שאַרפֿירער. תּיכף ומיד! מאַכט עס כאָטש אַצינד, אידיאָט װאָס איר 
זײַט! דער הער שאַרפֿירער איז אַ גוטער. ער מיינט בלויז דאָס גוטס 
פֿון די העפֿטלינגען. אָרדענונג מוז אָבער זײַף 

דער ס.ס.-מאַן מאַכט אַ גרימאַס פֿון פֿאַראַכטונג; 

-- יעצט איסט עס שאָן צו שפעט דאַפֿיר! יעצט װירסט דו שאָן 
קאַפֿע מיט ענאַפּס טרינקען. 

און אין דער זעלביקער רגע פֿאַרלאָזט ער די נאָרע. אָרלאַנד 
גייט אים אונטערטעניק נאָך, אָבער געפֿינט נאָך אַ געלעגנהייט צו 
זאָגן מיר, אויף פּויליש, מיט אַ געמיש פֿון רחמנות און פֿאָרװוּרף; 

- מען האָט געדאַרפֿט אים בעטן, אידיאָט, װאָס איר זײַט! 
בעטן מיט תּחנונים! 

די טיר פֿאַרמאַכט זיך. איך בין פֿאַרשטומט און -- אין דער 
זעלביקער צײַט -- אויסגעליידיקט פֿון יעדן געדאַנק: דאָס גוטע גע- 
מיט פֿון ס.ס.-מאַן האָט געגעבן װי אַ רעזולטאַט בלויז די באַשטע- 
טיקונג פֿון דעם טויטאורטייל. ווי אַזױ פֿאַרטײדיקן זיך קעגן דעם?! 

די טיר פֿון דער נאָרע הייבט-אָן װוי צו ווערן דורכזיכטיק. איך 
זע אין געדאַנק אַלץ, װאָס עס קומט פֿאָר אין לאַגער: 

,.. זיי זאַמלען זיך אױפֿן אַפּעלפּלאַץ. די בריגאַדירן שרײַען און 
ציילן די שורות. דערנאָך... דער אַפּעל האָט זיך שוין מסתּמא אָנ" 
געהויבן,.. אױפֿהענגען נאָך אַ מענטשן -- דאָס װעט דאָ קיינעם 
נישט פֿאַרחידושן,. מיטן אויסנאַם פֿון מײַנע פּערזענלעכע פֿרײַנד 
און די װאָס זײַנען אַלאַרמירט געװאָרן דורך דער סכּנה פֿון מאַסג" 
האַפֿטע אַרעסטן װעט מײַן טוט אויף דער תּליה פֿאַרבלײַבן אַנאָד 
נים. ס'וועט זײַן נישט מער וי נאָך איין טויטער אין דער טאָג" 
טעגלעכער כראָניק. 

נישט וויסנדיק פֿאַר װאָס איך טו עס, שפּאַר איך זיך אײַן צו 
דערמאָנען זיך די עקזעקוציעס אין לאַגער, וועלכע איך האָב בי" 
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געוווינט. זיי זײַנען אָבער געווען צו פֿיל, אין רעזולטאַט --- קײַ איך 
נישט איבער סיטואַציעס, נאָר אָפּגעזונדערטע שירייִם פֿון בילדער; 
פֿראַגמענטן, וועלכע פֿלעכטן זיך צונויף איינע מיט די אַנדערע און 
פֿאַרלירן זייער אייגענעם אויסדרוק. דאָס אױפֿהענגען אױף די 
תּליות איז געווען ענלעך צו אַ גרוילעכן מאַריאָנעטן-שפּיל. דער 
טויבער וייטיק,. װאָס פֿלעגט בשעת יענע קאויסבילדונג"-ספּעק- 
טאַקלען דורכדרינגען אונדז, די געצװונגענע צושויערס, האָט גע- 
צויגן די יניקה גיכער פֿון אונדזער אייגענער ביטערקייט וי פֿון 
דער ,פֿאָרשטעלונג? גופֿא. דער ספּעקטאַקל, רעדוצירט צו עטלעכע 
באַוועגונגען, איז געווען פּשוט ביז צו פֿאַרצװײפֿלונג. איך וייס 
נישט פֿאַר װאָס, אָבער פֿון יענע אַלע אױפֿגעהאָנגעגע זע איך, אין 
מײַן געדאַנק. איצט בלויז צוויי און דערצו די ;באַנאַלסטע". דער 
ערשטער פֿון זיי האָט אַרױסגעװיזן אַזאַ גלײַכגילטיקײט, אַז ער 
האָט געמאַכט דעם אײַנדרוק פֿון אַ פֿאַרשלאָפֿענעם און בפֿרט פֿון 
אַ פֿױלן, דער צווייטער האָט אָנגעהױבן זאָגן װוידוי. נישט דורך 
אומגעהאָרכזאַמקײט אָדער רעװאָלט, נאָר דורך פּשוטער צעשטרײַט- 
קייט האָט ער פֿאַרפּלאַנטערט די באַפֿעלן, װאָס עס האָט אים געגעבן 
דער אדינסט"ס.ס.-מאַן". איך האָב זיך דעמאָלט געפֿונען אין דער 
ערשטער ריי פֿון די לאַגעריסטן, גאַנץ נאָענט צו דער ;סצענע", און 
איך האָב געהערט, װי דער ס.ס.-מאַן האָט צו אים אויסגעשריגן 

-- ריידן צו דײַן יעהאָוואַ, דערויף וװועסטו האָבן גענוג צײַט 
שפּעטער, אין הימל. איצט הער דיך אײַן צו דעם, װאָס איך הייס 
דיר טאָן, 

היות דער פֿאַרמשפּטער האָט נאָך אַלץ נישט פֿאַרשטאַנען 
אָדער נישט צוגעגעבן קיין אױפֿמערקזאַמקײט זײַנע װוערטער, האָט 
דער ס.ס,-מאַן מיט אַן אימפּעט אים געהאָלפֿן אַרײַנשטעלן זײַן קאָפּ 
אין דער פּעטליע און אים אַרונטערגעשטופּט אונטער דער תּליה, 
אין דער זעלביקער צײַט האָט ער געװאָרפֿן אַ בליק אויף זײיַן האַנט- 
זייגערל און ער האָט זיך דערשראָקן, באַמערקנדיק די פֿאַרשפּעטי- 
קונג אין דעם אַרױסמאַרש פֿון די בריגאַדעס. נישט קוקנדיק מער 
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אויף דעם קרבן, וועלכער האָט -- אין צװישנצײַט -- שוין געהאָג" 
גען,. האָט ער געגעבן אַ סיגנאַל פֿאַר די אַנדערע ס.ס.-לײַט. די 
לעצטע האָבן תּיכף ומיד געגעבן אַ שפּרונג אין דער ריכטונג פֿון 
די רייען. זייער געשריי ,צו דער אַרבעט!* איז תּיכף באַגלײט גע- 
װאָרן מיט די שנעלע באַװעגונגען פֿון זייערע בײַטשן. עטלעכע 
פֿאַרטומלטע בריגאַדירן האָבן דעמאָלט פֿאַרגעסן, אַז דער באַפֿעל 
צו מאַרשירן זייער שנעל באַפֿרײַט לחלוטין נישט פֿון די קהאַלב- 
אומקערן זיך" און פֿון די אַלע אַנדערע פֿאָרױסגעזעענע מאַרשי 
עװאָלוציעס. אין דער געשאַפֿענער פּאַניק האָט יעדער געטראַכס 
בלויז װעגן דעם, װי אַזױ אַרױסגײן אַלין אַן אומבאַשעדיקטער 
און קיינער האָט שוין מער נישט געהאַט קיין שום חשק צו קלערן 
וועגן דעם טויט. דער מת האָט געהוידערט אַ קאַלטער, שוין אַ פֿאַר" 
לאָזטער, שוין אַ פֿאַרגעסענער,. די דאָזיקע צעמישטע בילדער 
האַלטן זיך אײַן אין מײַן זכּרון נישט מער וי אַ װײַלע. זיי װערן 
אַרױסגעשטױסן דורך אַ דערמאָנונג, נישט פֿון אויפהענגען נאָר 
פֿון אַ דערשיסונג. דער פֿאַל איז פֿאָרגעקומען װינטערצײַט. די 
רייען פֿון די לאַגערניקעס, דערדריקט דורך דעם מוראדיקן פֿראָסט, 
זײַנען געשטאַנען אױפֿן פּלאַץ בלויז מיטן כּוח פֿון אָנשטרענגוגל, 
װאָס זי אַליין האָט שוין געשײַנט זיך צו פֿאַרװאַנדלען אין אַ פֿאַר" 
גליווערטן אײַזזײַל, און אָט, אין מאָמענט, ווען דער אַפּעל האָט שוין 
געהאַלטן בי זײַן סוף, האָבן די ס.ס,-לײַט געהייסן אַרױספֿירן צויי 
יונגע בחורים און אָנגעהויבן די עקזעקוציע. זיי האָבן באַפֿױלן די 
קרבנות זיך אױסטאָן. דער ייַנגערער צװישן די בחורים האָט זיך 
שנעל און געשיקט באַפֿרײַט פֿון זײַנע שמאַטעס. דער אַנדערער, 
פֿאַרשטײַפֿט דורך דער פֿראָסט, איז נישט געווען אין שטאַנד עס 
צו טאָן. זײַן נאַקעטער חבֿר איז דעמאָלט צוגעלאָפֿן אים צו העלפֿן 
און געריסן מיט אומגעדולד זײַן אָנטועכץ. די דאָזיקע אײַלעניש 
האָס לוסטיק געמאַכט דעם ס.ס,-מאַן, וועלכער האָט זיי געדאַרפֿט 
שיסן. ער האָט טאַקע שוין אָנגעהױבן זײַן באַליבטן שפּיל, כּדי צו 
פֿאַרלענגערן דעם ספּעקטאַקל. צוויי מאָל נאָך אַנאַנד האָט ער אױפֿ- 
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געהויבן זײַן ביקס, אָנגעצילט די רער אין דער ריכטונג פֿון די 
בחורים, װאָס האָבן דערװאַרט דעם טויט. צוויי מאָל האָט זיך גע- 
לאָזט הערן דער שאָרך פֿונעם ביקסצינגל, אָבער קיין שאָס איז נאָך 
נישט געקומען. ווען דער עלטערער בחור איז געפֿאַלן אונטער דער 
ווירקונג פֿון דער קעלט, האָט אים דער ייִנגערער אױפֿגעהױבן און 
אים אונטערגעהאַלטן. היות אויך ער אַלין איז שוין געווען דער- 
דריקט און פֿאַרשטײַפֿט דורך דער פֿראָסט, האָט ער זיך געװענדט 
צו דעם ס.ס,-מאַן און אויסגעשריגן: 
--- שנעלער, ווילדע חיה! אױיסװורף! 


הגם די דאָזיקע ווערטער האָט ער אויסגעשריגן מיט א שטאַר- 
קער שטימע, וועלכע האָט זיך צעטראָגן װײַט אין די רייען פֿאַר- 
שטײַפֿטע אױפֿן פּלאַץ, האָט דער בחור נישט געהאַט אַפֿילוֹ די לע- 
כערלעכע סאַטיספֿאַקציע, זיי זאָלן ווערן פֿאַרשטענדלעך פֿאַרן תּליון, 
פֿאַראינטריגירט דורך דעם געשריי פֿון דעם געפּײַניקטן, האָט דער 
ס.ס, -מאַן ווידער אַראָפּגעלאָזט זײַן ביקס, געגעבן אַ סימן איינעם 
פֿון די לאַגער-פּאַליציסטן, ער זאָל זיך דערנענטערן, און אים גע- 
הייסן איבערזעצן אויף דײַטש די זאַצן, װאָס זײַנען אויסגעשריגן 
געװאָרן אין דער פּוילישער שפּראַך,. ציטערנדיק פֿאַר זײַן אייגע- 
נער הויט, האָט דער לאַגער-פּאָליציסט דערשטיקט די מאַיעסטעט- 
באַליידיקונג און געגעבן די פֿאָלגנדיקע ווערסיע: 


-- ער ווענדט זיך צו אײַך, הער שאַרפֿירער, מיט דער אונ- 
טערטעניקער בקשה, איר זאָלט אים שענקען אַ אגנאַדע-קױל", שי- 
סנדיק װאָס גיכער, 


אױפֿן הענקערס פּנים האָט זיך באַװיזן אַ שמייכל פֿון סאַטיס- 
פֿאַקציע. מיט אַ גוס געמיט פֿון אַ וווילטוער האָט ער נאָך איין מאָל 
אױפֿגעהױבן זײַן ביקס, געצילט און דאָס מאָל שוין יאָ אױיסגעשאָסן, 
די צוויי בחורים זײַנען געפֿאַלן, איינער נעבן אַנדערן, לעכערלעך 
ביז צו פֿאַרצװײפֿלען: וי ליאַלקעס, בײַ וועלכע מען האָט אַרױס- 
גענומען עפּעס אַ שרויף פֿון זייער מעכאַניזם, װי פּופּעס אין אַ יאַ- 
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ריד-באַראַק, געטראָפֿענע דורך אַ קויל פֿון אַ זונטיק-שיסער, װאָס 
פֿאַרװײַלט זיך. 

צו ערשט איז דערגרייכט געװאָרן און געפֿאַלן דער עלטערער 
פֿון די צוויי קרבנות. דער ייַנגערער, איידער די קויל האָט אים 
דורכגעלעכערט, האָט נאָך באַװיזן צו װאַרפֿן אין ריכטונג פֿון ס.ס,- 
מאַן; 

--- פּחדן! רוצח! 

דאָס מאָל האָט דער תּליון אַפֿילו נישט געטראַכט זיך צו לאָזן 
איבערזעצן זײַן אויסגעשריי. מסתּמא איז ער געווען איבערגעצײיַגט, 
אַז ס'איז געווען אַן אויסדרוק פֿון דאַנקבאַרקײט: קאַ דאַנק, אַ האַר- 
ציקן דאַנק!" די דערמאָנונג פֿון יענע אויסקרימונגען און קאָנװוּל- 
סיעס פֿאַלט און לייגט זיך אַרױף אויף מיר, אַ שווערע, אַן אומאָפּ- 
שפּאָרלעכע. װאָס איז דער מענטש אין שטאַנד צו טאָן קעגן די קאַָ- 
מישע אויסווירקונגען פֿון אומגעלומפּערטקײט פֿונעם אייגענעם, 
דורכגעװוייטיקטן גוף? װוי אַזױ, געמאַטערט דורך דעם ציינווייטיק, 
קען מען אײַנהאַלטן אַ ניכטערקייט פֿון געדאַנק? װאָס קען אַ נאַ- 
קעטער מענטש טאָן קעגן דעם פֿאַררעטערישן כּוח פֿון פֿראָסט? לכל 
הפּחות דראָעט דער פֿראָסט נישט מער און נישט די נאַקעטקײט, 
װאָס אַנטװאָפֿנט אויך גײַסטיק. ס'איז זומער און זינט דער פֿראָסט 
איז אַװעק צווינגען נישט די ס.ס.-לײַט די צום טױט-פֿאַרמשפּטע 
זיך אויסצוטאָן פֿאַר דער עקזעקוציע. 
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ווען די טיר עפֿנט זיך ווידער און דער אייבער-קאַפּאָ, באַגלײט 
דאָס מאָל דורך צוויי לאַגער-פּאָליציסטן, פֿירט מיך אַרױס פֿון דער 
נאָרע, שײַנט דער פֿרימאָרגן צו זײַן אַ פּראַכטפֿולער. די דרי 
מענטשן בלײיַבן אין אַ פֿאַרכמורעטן שטילשװײַגן,. בשעת זײַנע צווי 
אַקאָליטן מײַדן-אויס צו קוקן אויף מיר, נעמט אָרלאַנד אָן אַן אויס- 
דרוק פֿון דערשלאָגנקײיט און פֿון פֿאַרטראַכטעניש, וועלכע ער קען 
אַזױי גוס אימפּראָװיזירן. ער באַװעגט דערבײַ מיט די אַקסלען, װי 
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ער װאָלט געװאָלט זאָגן: ;דו האָסט דאָס, װאָס דו האָסט אַלין פּראַ- 
װאָצירט. װאָס קען איך טאָן?*. פֿאַר דער נאָרע שטייט אַן אַסקאַר ?, 
אַן אוקראַיִנער אָדער רוס, אָנגעטאָן אין זײַן שװאַרצן אוניפֿאָרעם, 
מיט אַ ביקס. זײַן אָנװועזנהייט דאָ איז אפֿשר נישט מער וי אַ צו- 
פֿאַל, װײַל בדרך-כּלל פֿירן-אויס די אַסקאַרן זייער דינסט אויף די 
װאַכטורעמס און פֿון יענער זײַט דראָטן, נישט אַרײַנגײענדיק אין 
דעם אינערלעכן לאַגער גופֿא, 

איך האַלט זיך אינסטינקטיוו אײַן, כּדי זיך אױיסגלײַכן און זיך 
אַ ביסל צעוויגן. דער אַסקאַר קוקט מיך אָן מיט אַן אויסדרוק פֿון 
מיטלייד, װאָס צעגיסט זיך אויף זײַן אומבאַוועגלעכן און ברוטאַלן 
פּנים פֿון א געזונטן מענטשן, בלאַזירט דורך זײַן כּוח. דערנאָך, 
מסתּמא כּדי מיר צוצוגעבן קוראַזש, זאָגט ער אַרױס אַ טריװיאַל 
רוסיש ווערטל, װאַרט-אױס אַ רגע און מיט אַ זאַפֿטיקן אַקצענט 
פֿון ניהיליזם װאַרפֿט ער צו: 

--- פֿײַף אױפֿן לעבן! נאַפּלעװאַט! 5 

די לאַגער-פּאָליציסטן פֿירן זיך אויף העפֿלעך און תּמיד וי 
מענטשן, וועלכע האָבן גאָר נישט צו טאָן מיטן גורל, װאָס דער" 
װאַרט מיך. זיי דערמאָנען מיר בלויז, אַז מען דאַרף זיך פֿאָרט אַ 
ביסל צואײילן,. ווען מיר הייבן-אָן ווידער צוֹ גיין, האַלט דער אי" 
בער-קאַפּאָ אַפֿילו פֿאַר ניצלעך זיך צו אַנטשולדיקן; 

--- װאָרעם די ס.ס.-לײַט קענען וװערן אומגעדולדיק און זיך 
דענערווירן. 

נישט קוקנדיק אויף מײַן דערדריקונג, גליטשט זיך אַרײַן אין 
מײַנע כאַאָטישע מחשבֿות אַ משונהדיקער ;אַ פּראָפּאַ*. ס'איז אַ לע- 
כערלעכער אַנעקדאָט פֿון מיטל-עלטער, וועגן עפּעס אַ צום טויט- 
פֿאַרמשפּטן, וועמען מ'האָט געפֿירט צום שטאָטפּלאַץ, װוּ עס האָט 
געדאַרפֿט פֿאָרקומען זײַן עפֿנטלעכע עקזעקוציע. זעענדיק, װי זײַנע 


? סאָװיעטישער קריגס געפאַנגענער אין דײַטשישער דינסט. -- 5 שפּײַ 
אויף דעם! 
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היטערס שטופּן-פֿונאַנדער די צושויערס, כּדי אים דורכצופֿירן צווישן 
דעם געדיכט-פֿאַרזאַמלטן המון, האָט ער זיי באַרויקט, זאָגנדיק; 
;איר מוזט זיך נישט אַזױ אײַלן, הערן וועכטערס. מיר ועלן זײַן 
אין דער צײַט, פֿריִער וי איך װעל דאָרטן אָנקומען װועט זיך דער 
ספּעקטאַקל סײי וי סײַ נישט אָנהייבן"... איך דערפֿיל אַ חשק, װאָס 
איז ענלעך צו אַן אײַנשפּריצונג: זאָגן די זעלביקע זאַך צו מײַן עס- 
קאָרטע, בלויז כּדי זיך צו געבן אַן ;אויסזען", בלויז כּדי איבער- 
צורײַסן דאָס שטילשװײַגן. מײַן האַלדז פֿאַרברײטערט זיך און פֿאַר- 
ענגט זיך, אָבער מײַן מויל וויל זיך נישט עפֿענען. אַ רגע שפּעטער 
פֿאַרלירט זיך שוין דער גאַנצער אײַנפֿאַל, ווי ער װאָלט פֿאַרשאָטן 
געװאָרן מיט באַוועגלעכע זאַמדן. איבעריקנס זײַנען מיר שוין 
דורכגעגאַנגען דעם זײַטן-באַראַק, וועלכער האָט אונדז פֿריִער פֿאַר- 
שטעלט דאָס אַפּעלפּלאַץ, איצט צעלייגט זיך עס פֿאַר אונדז, אין זײַן 
גאַנצער שױדערפּראַכט,. די בריגאַדעס, װאָס זײַנען אויסגעשטעלט 
אומבאַװועגלעך איינע נעבן די אַנדערע, געזען פֿון דאַנען. מאַכן אַן 
אומהיימלעכן, אָבער פֿאָרט אַ גראַנדיעזן אײַנדרוק, 

דאָס איז די מינוט צו דעצידירן ענדלעך און צו ענטפֿערן זיך 
אַלײן אויף דער פֿראַגע, וועלכע איך האָב זיך שוין מער וי איין 
מאָל געשטעלט: דאַרף איך, יאָ אָדער ניין, װאַרפֿן אַן אויסגעשריי 
קעגן די הענקערס, אַן אויסגעשריי, װאָס איז די איינציקע מעגלעכע 
פֿאָרעם פֿון דער לעצטער אױפֿפֿאָדערונג? אויב יאָ, איז עס איצט 
דער מאָמענט אױסצוּװוײַלן די געהעריקע ווערטער. 

ווען איך האָב געטראַכט וועגן דעם אין דער תּפֿיסה, האָט דער 
געדאַנק וועגן יענעם קלאַסישן זשעסט אַרױסגערופֿן בײַ מיר מער 
פֿאַרדאַכט װי באַגײַסטערונג. בעת אַן ,אױפֿנאַמע* פֿון נײַע לאַגע- 
ריסטן האָט אַ פֿריש אָנגעקומענער העפֿטלינג ;באַצאָלט* פֿאַר אַזאַ 
סאָרט אַרױיסרוף, בײַם אַרײַנגאַנג, װוּ מען האָט רעווידירט די נײי- 
אָנגעקומענע, איז אים פֿאָרט געלונגען אוױיסצובאַהאַלטן אונטער זײַן 
צונג אַ קליינינקע צעללאָזע-טרײַבל, אָנגעפֿולט מיט ציאַנקאַלי, 


זיכער בײַ זיך, װײַל ער האָט געהאַט אַזאַ ארעזערוו-אַרױסגאַנג? 
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האָט ער חוצפּהדיק פֿאַרלאָזט די רייען, געגעבן אַ שלינג דעם סם 
און, דערנענטערנדיק זיך צו די ס.ס.-לײַט, אויסגעשריגן ;נידער. 
מיט היטלער!?". און איידער די ס.ס,-לײַט האָבן באַװויזן אים צו כאַפּן 
איז ער געפֿאַלן אַ טויטער. די אַסקאַרן זײַנען דעמאָלט געװאָרן באַ- 
אױפֿטראָגט אױפֿצוהענגען דעם מת אויף דער תּליה און שלאָגן אים 
אַ גאַנצע שעה מיט בײַטשן. גלײַכצײַטיק, לשם רעפּרעסיעס, זײַנען 
געקומען אין באַװעגונג די בײַטשן און די שאָסן געװענדט קעגן 
אַנדערע העפֿטלינגען. דער ספּעקטאַקל איז געווען נישט קיין ,פֿאָטאַ- 
גענישער" און נישט קיין דערהויבענער. אַנשטאָט אױפֿצוהײבן די 
מאָראַל פֿון די לעבן-געבליבענע, האָט ער גוכֿר געווען בלויז זייער 
פֿאַרביטערונג און זייערע טענות. איצט, אין אָנבליק פֿון אַפּעלפּלאַץ, 
שײַנט מיר צו זײַן אַבסורדאַל דער געדאַנק אײַנצושאַפֿן מיר דעם 
לוקסוס פֿון אַזאַ זשעסט, װאָס איז אױיסגעליידיקט פֿון יעדן זין. איז 
דען אָבער דער דאָזיקער באַשלוס מײַנער אַ פּועל-יוצא פֿון פֿרײַ 
דורכגעטראַכטע עלעמענטן אָדער פֿאַרקערט --- אינספּירירט בלוין 
דורך דער שװאַכקײט און דורך דער מידקייט פּנים אל פּנים מיט 
דעם נישט-אויסמײַדלעכן סוף? 

מיר קומעך"אָן צו פֿרי, פֿאַרלאָזטע און פֿאַרגעסענע, מוזן מיר 
װאַרטן נעבן דעם פּרימיטיוון תּליה-געשטעל, היות דער לאַנער- 
קאָמענדאַנט איז נישטאָ, װערט דער אַפּעל געפֿירט דורך איינעם 
צווישן די ס.ס.ישע אונטער-אָפֿיצירן. ער גיט-אַרױס די באַפֿעלן 
זײַנע חבֿרים שלעפּן זיך דאָ און דאָרט און קאָנטראָלירן דאָס אױיפֿ- 
פֿירן זיך פֿון די שקלאַפֿן. אויף זײַנע געשרייען לייג איך נישט 
קיין אַכט. זײַנע באַפֿעלן זײַנען מיך שוין נישט נוגע, פּונקט וי זײַ- 
נע באַלערנדיקע קאָמענטאַרן, וועלכע ער מאַכט אויף מיין חשבון, װוי 
אַ רעזולטאַט פֿון מײַן נישט-אױפֿמערקזאַמקײיט װעט דער המשך, 
וועלכער װעט קומען, פֿאַרלירן אַ סך פֿון זײַן צונױפֿבונד, איז עס 
מעגלעך, אַז דער מוח זאָל זײַן איבערגעפֿולט מיט זכרונות, מיט 
דערמאָנונגען און אין דער זעלביקער צײַט אַן אױסגעליידיקטער 
און פּאַראַליזירט? דאָס טאַקע קומט-פֿאָר בי מיר: אַן אומאויפֿהער- 
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לעכער געדראַנג פֿון בילדער, וועלכע באַוועגן זיך אין דער פּוסט- 
קייט פֿון חלל, איך זע, װי דער ס,ס.-מאַן דערנענטערט זיך אין מײַן 
ריכטונג און וי צוויי אַנדערע שטעלן זיך גלײַכצײַטיק אין דיסטאַנץ 
פֿון עטלעכע מעטער. דערנאָך איז עפּעס אַ טומל אַרום מיר. עטלעכע 
געשרייען, װאָס זײַנען מסתּמא באַפֿעלן, אַן אָנהײיב פֿון געלעכטער, 
וועלכער גיט זיך נישט אַפֿילו די מי צו זײַן אַן איבערגעטריבענער, 
אַ פֿאַרפּלאָנטערטע רײַסעניש. און דערנאָך אַן אויסבליק, ניין -- 
נישט פֿון דער תּליה, נאָר פֿון אַן עק שטריק, װאָס פֿאַלט און שלעפּט 
זיך אויף דער ערד. איך פֿאַרשטײ נאָר, אַז איך פֿאַרליר יעטװעדן 
אָנשפּאַר -- אַן אײַנדרוק באַגליײט מיט ווערגן זיך -- אַ גרויזאַמען 
און פֿאָרט אַ לעכערלעכן, װײַל לעכערלעך-פֿאָרױסגעזעענעם, װײַל 
לעכערלעך-דערװאַרטן, און אַ פֿאַרנעפּלט באַװוּסטזײַן, אַז טאַקע 
דאָס איז שוין שליסלעך -- דער סוף. 
6 


האָב איך זיך, וועגן דעם אַלעמען, אָפּגעגעבן אַ דין וחשבון אין 
מאָמענט גופֿא פֿון מײַן װידער-אױפֿלעבן אָדער האָב איך עס רע" 
קאָנסטיטויַרט ערשט שפּעטער, זוכנדיק אין מײַן זכּרון און מאַכנ" 
דיק קלאָר די דאָרט אײַנרעגיסטרירטע עלעמענטן אַזױ װי מען 
פֿלעגט אַנטװיקלען די בילדער, וועלכע מען האָט פֿריִער מעכאַניש 
אָנגעזאַמלט אויף אַ פֿאַטאָגראַפֿישן באַנד! אַפֿילו אין דער דאָזיקער 
רעקאָנסטרוקציע רעדוצירט זיך די גאַנצע סצענע צו װייניק פּרטים: 
מײיַן פּלוצימדיק דערוועקן זיך אויף דער ערד... אַ געפֿיל פֿון פֿאַר- 
טומלטקייט. אַ שאָס, וועלכער פֿאַלט נאָענט, כּמעט בײַ מײַנע פֿיס. 
דער באַפֿעל ,האַו אַב!* (טראָג זיך אָפּו) און מײַן ווילד געלויף אין 
דער ריכטונג פֿון העפֿטלינגן, אויסגעשטעלטע נאָך תּמיד אױפֿן 
פּלאַץ, אין גלײַכע רייען. 

שפּעטער װועלן מיר מײַנע חבֿרים באַריכטן אָט װאָס: אין מאָ- 


מענט, ווען איך האָב זיך שוין געפֿונען אין דער לופֿטן, האָט זיך 
דער שטריק איבערגעריסן. איך בין געפֿאָלן אויף דער ערד, כּדי 
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מיך עלעגאנט אױפֿװעקן, האָט דעמאָלט דער ס.ס-מאַן אויסגע- 
שאָסן, אָבער נישט אין מיר גופֿא. דערנאָך האָט ער געגעבן דעם 
באַפֿעל; האַו אַבי... דער דאָזיקער אויסרוף פֿלעגט בײַ יעדן העפֿט- 
לינג אַרױסרופֿן אַ רעאַקציע, װאָס די פּסיכאָלאָגן דעפֿינירן װי אַ 
;באַדינגטן רעפֿלעקס?? לאָזן זיך אין לויף. װאָרעם אַ לאַגעריסט. 
וועלכער האָט עס תּיכף ומיד נישט געטאָן, פֿלעגט וװוערן דערהרגעט 
אונטערן פּרעטעקסט, אַז ער איז ,אומפֿעיק צו דער אַרבעט? אַ 
קריפּל, יענעם ,קאַנדיציאָנעלן רעפֿלעקס? האָב איך מסתּמא צו פֿאַר- 
דאַנקען, װאָס נישט געקוקט אויף מײַן צושטאַנד פֿון האַלבן באַ- 
װוּסטזײַן, האָב איך גענומען לױפֿן אין דער ריכטונג פֿון די גע- 
צוווּנגענע צושויערס, 

די העפֿטלינגן פֿון דער ערשטער ריי האָבן זיך אויף אַ רגש 
דערװײַטערט איינער פֿון דעם אַנדערן, מאַכנדיק אַזױ אַרום אַ שפּאַ- 
רע, כּדי מיר צו דערמעגלעכן אַרײַנצודרינגען הינטער זיי. באַלך 
דערנאָך האָבן זיי זיך װוידער צונױפֿגערוקט און, שליסנדיק די ריי 
צוריקגעבויט זייער קאָרעקטע פּאָזיציע. אין די רייען בין איך 
אָבער געוועז אַן איבעריקער, אַן ,;איבערפֿלוס?. עמעצער האָט דע- 
מאָלט געהאַט די גליקלעכע איניציאַטיוו מיך איבערצוגעבן אין די 
הענט פֿון דער נאָענטסטער גרופּע. די לעצטע האָט מיך איבער. 
געגעבן צו זייערע שכנים. אױיף דעם אופֿן האָב איך סוף כּל-סוף 
זיך געפֿונען אין מיטן פֿון דער בריגאַדע, צו וועלכער איך האָב 
געהערט. דאָ האָבן מײַנע פֿרײַנד גענומען פּראָװיזאָריש באַנדאַזשירן 
מײַנע װוגדן, 

אַ גענויערן דיאַגנאָז האָט מען געמאַכט דרײַ שעה שפּעטער 
אין אַ קעלער, װאָס האָט זיך געפֿונען אונטער די קאַרטאָנאַזש-װאַר- 
שטאַטן ,דויטשע אויסריסטונג-ווערקע",. אַחוץ אַלע אַנדערע באַ- 
שעדיקונגען האָב איך געהאַט בלוטװוּנדן אויף ביידע פֿיס. די קויל, 
וועלכע דער ס.ס.-מאַן האָט אױיסגעשאָסן, כּדי מיך ,אױפֿװעקן, איז 
געפֿאַלן אין אַ שטיין און זיך פֿון אים אָפּגעשלאָגן. די שפּליטערס 
האָבן מיך דערגרייכט פֿון ביידע זײַטן. הגם נישט קיין טיפֿע, זײַנען 
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די װוּנדן געווען גרויס און פֿאַרשמוצט. דער דאָקטער באָריס פּליס- 
קין, אין דער תּקופֿה פֿון דער ,רייניקונגס-בריגאַדע* אַ געוועזענער 
אָנטיילנעמער אין אונדזערע געהיימע ליטעראַרישע קאָװנטן" *, האָט 
זי געהיילט אין גרעסטן סוד. די קוראַציע איז געווען אַ לאַנגע און 
סוף-כּל-סוף האָט זי איבערגעלאָזט צוויי אימפּאָזאַנטע שפּורן: איינס 
אויף יעדן פֿוס. אויב איינער פֿון זי איז אַ סך ברייטער פֿון דער 
אַנדערער, איז עס דערפֿאַר, װײַל ער געפֿינט זיך אַרומגערינגלט 
מיט אַן אָפּדרוק פֿון אַ ס.ס.-ישן שטיוול: אַן אָנדענק פֿון דעם שווי" 
כּוח", װאָס איז פֿאָרגעקומען אין סאַמען פּראָלאָג פֿון דער מעשׂהי 


+ 


איז מײַן אָפּרײַסן זיך פֿון דער תּליה געווען אַ צופֿאַל? 

צו פֿיל פּערזאָנען, מיטן אייבער-קאַפּאָ ‏ בראש, האָבן געמאָנט 
צו אָנערקענען זייער פֿאַרדינסט, כּדי מען זאָל זײַן אין שטאַנד גענוי 
פֿעסטצושטעלן זייער קאָנקרעטן אָנטײל אין דעם פֿאַרלױף פֿונעם 
פֿאַל, בעת איך בין געזעסן אין דער תּפֿיסה האָבן עטלעכע פֿון 
מײַנע פֿרײַנד, באַשעפֿטיקטע אין ;טעכנישן ביוראָ?, געטאָן אַלץ 
כּדי צו איבערצײַגן דעם אייבער-קאַפּאָ, ער זאָל קאָרגאַניזירן" עפּעס 
צוועקמעסיקס און אײַנשטילן דעם ס.ס-מאַן. נאָכן אייבער"קאַפּאָ און 
זײַנע אַסיסטענטן איז דער באַשריבענער אינצידענט פֿאָרגעקומען 
נישט צוליבן איבעררײַסן זיך פֿונעם שטריק, נאָר צוליבן נאָכלאָזן 
פֿון דער פּעטליע. נאָך דער זעלביקער ווערסיע האָבן דאָס טאַקע זי 
דער אייבער-קאַפּאָ און זײַנע לאַגער-פּאָליציסטן, בכוונה דערלאַנגט 
אַ שטריק מיט אַ קױים-צונױפֿגעבונדענער פּעטליעי. 

נאָך דעם וי איך בין ,אױפֿגעװעקט געװאָרן", ווען איך האָב 
באַקומען דעם באַפֿעל ,אַבצוהאָון* און האָב דערגרייכט די העפֿט" 
לינג-רייען, אויסגעשטעלטע אױפֿן אַפּעלפּלאַץ, האָט דער ס.ס.-מאַן 
מודיע געווען די סיבות פֿון זײַן גרויסהאַרציקן באַשלוס: ;דער אור" 


? זץ: מײַן ליטעראַטור אין לאַגער. 
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אַלטער גערמאַנישער מנהג -- האָט ער געזאָגט -- הייסט צו באַ- 
גנעדיקן דעם פֿאַרברעכער, אויב ער רײַסט זיך אָפּ פֿון שטריק", 

אין דער ווירקלעכקייט איז שוין אין לאַגער נישט איין מאָל 
פֿאָרגעקומען, אַז דעם זעלביקן מענטשן האָט מען געהאַנגען עטלעכע 
מאָל נאָך אַנאַנד און די איידעלע גערמאַנישע טראַדיציע איז נאָך 
קיין מאָל נישט געקומען צום אויסדרוק. נאָך מער: אין אַלע יענע 
פֿאַלן זײַנען די ,אינצידענטן? פֿון ;אָפּרײַסן זיך" געווען נישט מער 
וי כּלומרשטע, צוגעגרייט דורך די ס,ס,-לײַט גופֿא, מיטן ציל צו 
מאַכן אינטערעסאַנטער די עפֿעקטן און פֿאַרלענגערן דעם ספּעק- 
טאַקל, 


פאַרין 1964 


י פּאַפּיערניקאָוו 
פּאַרטיזאנער 


אַ ביקס אױפֿן אַקסל; אַ גאַרטל מיט קױלן; 

מיט ברען אין די אויגן; מיט שׂנאה אין האַרצן; 
אַזױי איז מען קעמפֿן אַרױס קעגן קברויגש", 

אַזױ איז מען קעמפֿן אַרױס קעגן ;שװאַרצע?; 

אַזױי זײַנען אַרבעטערס, בריקלייגערס, באַנערס, 
שאַכטיאָרן -- געװאָרן אין קריג, פּאַרטיזאַנערס -- 
אין בונקערס, אין היילן, אין וועלדער געדיכטע: 

צו קאָנען דעם שונא מיט קלעפּ אומגעריכטע 
באַפֿאַלן פֿון הינטן און זייען מהומה 

ביל אים און צו שטילן דעם דאָרשט נאָך נקמה -- 
אים אױפֿרײַסן באַנען! אים אױפֿרײַסן בריקן: 

די ,פֿריצן? -- אויף יענער װועלט איבערצושיקן... 
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אַזױ איז מען קעמפֿן אַרױס קעגן קברויגע", 
אַזױ איז מען קעמפֿן אַרױס קעגן ,שװאַרצע?; 
אַ ביקס אױפֿן אַקסל, אַ גאַרטל מיט קוילן, 

מיט ברען אין די אויגן, מיט שׂנאה אין האַרצן 


תל'אָביב 1967 


יעקב פּאַט 
פון בוך , חנהקע" 


די גטהיימע ביבליאָטעק אין געטאָ 


פֿאַרניכטן ייִדישע ביכער, פֿאַרברענען יי -- דאָס האָבן די 
נאַציס אין געטאָ געטאָן מיט א באַזונדער רציחה. ביכער זײַנען 
פֿאַר זיי געפֿערלעך --- זײַנען זיי געווען זיכער. טאָרן זיי נישט לאָזן 
קיין שפּור פֿון אַ ייִדישן בוך! 


פֿריִער זײַנען געווען אין ביאַליסטאָק גרויסע יידישע ביבליאָ- 
טעקן. באַזונדערס באַרימט איז געווען די ביבליאָטעק, װאָס האָט 
געטראָגן דעם נאָמען פֿון שלום עליכם, דאָס איז געווען די גרעסטע 
ייִדישע ביבליאָטעק אין גאַנץ פּױלף דער גרעסטער טייל פֿון די 
לייענערס זײַנען געווען קינדער און יונגע מענטשן. זי פֿלעגן קו" 
מען אין ביבליאָטעק גלײַך פֿון דער שול. האָבן די נאַציס פֿאַרניכ- 
טעט די ביבליאָטעק. זיי האָבן די ביכער אַרױסגעװאָרפֿן אין דרויסן, 
באַגאָסן מיט נאַפֿט און אונטערגעצונדן. די ברענענדיקע ביכער, 
זײַער פֿײַער און רויך --- דאָס האָט אױפֿגעבראַכט די יונגע לייע- 
נערס. האָט אַ גרופּע יונגװאַרג זיך גענומען אױפֿשטעלן געהיים 
אַ נײַע ייִדישע ביבליאָטעק אין געטאָ, אויף פּאָוועטשינזע גאַס. 

װוּ זאָל מען נעמען ביכער איף אױסצובאָרגן די לייענערס?! 
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מען האָט נאָך דעמאָלט געקענט געפֿינען אַ ביסל ביכער אין פּרי- 
װאַטע הײַזער, אויף פּאָליצעס פֿון געוועזענע ביבליאָטעקן, פֿון אַ 
געוועזענעם ביכער-געשעפֿט. האָט מען צונױפֿגעזאַמלט אָט די בי- 
כער און זיי אַרײַנגעטראָגן אין אַ קעלער, דאָרטן איז געווען די גע- 
היימע ביבליאָטעק, 

די לייענערס פֿון די ביכער האָבן אָבער נישט געטאָרט קומען 
אין דער ביבליאָטעק אױסצובאָרגן די ביכער. דאָס קען זײַן פֿאַר 
זיי געפֿערלעך. די נאַציס װאָלטן דאָס דערשמעקט. אַפֿילן פֿאַר 
אַרױסגעבן צו לייענען אַ ייִדיש בוך װאָלטן זיי דערשאָסן! װעט מען 
דעריבער פֿאַרשרײַבן אויף אַ שטיקל פּאַפּיר, װאָס פֿאַר אַ ביכער 
דער לייענער ויל האָבן, און מען װעט די ביכער אַװעקטראָגן צו 
אים אַהים, אַ קליינע גרופּע שילערס פֿון דער געװעזענער יידי- 
שער גימנאַזיע האָט זיך מיט דעם פֿאַרנומען. זיי האָבן דאָך געהאַט 
געלערנט אין דער ייִדישער שול וי וויכטיק אַ ייִדיש בוך איז! 

זי האָבן גוט געװוסט, װי געפֿערלעך די אַרבעט איז. זאָלן זיך 
די נאַציס דערוויסן װאָס זיי טוען --- װועט זײַן נאָר איין שטראָף; 

דערטזיסן! 

אָבער די יונגע מענטשן האָבן זיך נישט דערשראָקן. זי האָבן 
אַזױ געזאָגט; 

-- די דײַטשן קענען אונדז טאַקע פֿאַרשפּאַרן אין געטאָ: אָבער 
זיי קענען אונדז נישט פֿאַרװערן צו זײַן ייִדן, צו לייענען ייִדישע 
ביכער! 

רפֿאלקע, דער לערערין אסתּר"צבֿיהס ייִנגערער זון, איז געווען 
צווישן די אָנפֿירערס פֿון דער געהיימער ביבליאָטעק-גרופּע. ער האָט 
אױסגעפֿונען די נייטיקע ביכער און פֿלעגט זיי פֿאָרזיכטיק באַזאָרגן 
צו די לייענערס, שפּעטער האָט ער זיי צוריק צונױפֿגעזאַמלט, די 
ביכער. ער האָט זיך באַמיט צו דערוויסן, צי דער לייענער האָט 
טאַקע גוט איבערגעלייענט דאָס בוך, װאָס איז זײַן מיינונג וועגן 
אים. ווען ער האָט שטיל גערעדט צום לייענער, וועגן בוך, האָט ער 
אויסגעזען װי אַ געהיימער פֿאַרשװערער. זײַנע גרויסע, בולטע, קיי- 
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לעכדיקע אויגן האָבן בשעת מעשׂה געגלאַנצט מיט דער שײַן פֿון 
אַ תּלמידיחכם. ער האָט שטענדיק געמערקט, וען אַן אומבאַקאַג" 
טער האָט אים נאָכגעקוקט, נאָכגעשפּירט. ער פֿלעגט זיך געשיקט 
אַרױסדרײעןי ער פֿלעגט שנעל פֿאַרשװינדן צװוישן די קליינע, קרו" 
מע געסלעך פֿון געטאָ, אין די לאַנגע הױפֿן 

-- נעם אַ ייִדיש בוך און לייען אים, אָבער כאַפּ נישט: -- 
פֿלעפגט דער קליינער ריידן צוֹ די אַלטע, דערוואַקסענע לייענערס, 
עס פֿלעגט זיי דאָס זאָגן זייער ערנסט, װי אַ שליח-מצווה, 

מיט זײַן מאַמען האָט ער וייניק גערעדט װעגן דעם. /;מען 
דאַרף נישט פּלױדערן!? -- האָט זי דאָך אים פֿיל מאָל שטרענג אָנ- 
געזאָגט. זי האָט אָבער געװוּסט װאָס ער טוט, וי אַזױ ער פֿירט די 
מלחמה מיט די נאַציס פֿאַרן ייִדישן בוך, זי האָט גוט געמערקט, װי 
איר קליינער זון איז גליקלעך, ווען אים געלינגט צו ברענגען פֿאַר 
די לייענערס די ריכטיקע ביכערי 

--- מאַמע, עס וועט גוט זײַן! 

-- עס וװועט זײַן, מײַן זון. הלוואי! 


די אונטערערדישע אָרגאַניזאַציע װערט געשאַפן 


גיי אָבער זינג און טאַנץ, גי פֿאַרנעם זיך מיט לייענען ביכער, 
ווען יעדן טאָג קומעןאָן פֿון די אַרומיקע שטעט און שטעטלעך 
אַזעלכע טרויעריקע ידיעות ועגן שחיטות איבער יידף אין ביאַ" 
ליסטאָק איז נאָך דערװײַל נישט אַזױ שלעכט װי אין די אַנדערע 
שטעט: מען מוז דאָך אָבער טראַכטן, װאָס װעט מען סאָן, וען זי 
וועלן אָנהײיבן די רציחה אויך דאָ אין שטאָט. װי גרייט מען זיך 
פֿאַר דער שעה? מען טאָר זיך דאָך נישט לאָזן, מען מוז זיך דאָך 
שטעלן אַנטקעגן! 

דאָס װעט מען אָבער נישט קענען טאָן מיט ליידיקע הענט, 
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מען מוז האָבן געווער און מען מוז זיך לערנען וי אַזױ עס צו 
ניצן. װוּ קען מען אָבער קריגן געווער? 

עס הערן זיך פֿאַרשײדענע קלאַנגען. ביאַליסטאָק ליגט אױפֿן 
מיטן וועג צװישן די צוויי גרויסע שטעט װאַרשע און ווילנע. עס 
לױפֿן-פֿאַרבײַ געהיימע שליחים -- קוריערן מיט קורצע ידיעות. 
זיי שטעלן זיך אָפּ אויף אַ טאָג-צויי אין ביאַליסטאָק און זיי דער. 
ציילן, װאָס עס קומט-פֿאָר אין יענע שטעט. 

עס קומט-אָן פֿון ווילנע חיהקע גראָסמאַן. זי איז אַ באַרימטע 
קוריערין פֿון דער ייִדישער װידערשטאַנד-באַװעגונג. זי שרעקט 
זיך נישט פֿאַרן דײַטשישן פֿאַרבאָט און פֿאָרט פֿון איין שטאָט אין 
דער צווייטער, איצט האָט די אונטערערדישע באַװועגונג באַשטימט, 
אַז זי זאָל פֿאַרבלײַבן אין ביאַליסטאָק. מען דאַרף דאָ אויך אָרגאַ- 
ניזירן די יוגנט. חיהקע גיט-איבער טרויעריקע ידיעות ועגן פאָ- 
נאַר, חינטער ווילנע, װוּ ייִדן װערן אויסגעהרגעט. זי דערציילט 
אויך וועגן דער פֿאַראײניקטער ייִדישער פּאַרטיזאַנער-אָרגאַניזאַציש 
אין ווילנע און וועגן דער ייִדישער קאַמף-אָרגאַניזאַציע אין װאַרשע, 

חיהקע גראָסמאַן איז איינע פֿון די גאָר װייניקע, װאָס אין גע 
בליבן לעבן, זי איז אַ גרויסע העלדין. זי אין געװען אַ נאָענטע 
חבֿרטע פֿוְן מײַן שוועסטער שיינע און פֿון איר טאָכטער חנהקע, 
זי האָט נאָך דער מלחמה אָנגעשריבן אַ בוך וועגן דעם, וי אַזױ די 
ייִדן פֿון ביאַליסטאָק האָבן געלעבט און געקעמפֿט. אין דעם בוך 
האָט זי אַ סך געשריבן װעגן שיינען און חנהקען. אַז איך האָב זי 
געטראָפֿן, האָט זי מיר אַ סך דערציילט וועגן זיי. איך בין געזעסן 
און געהערט און אָפֿט געװויינט. ;אײַער שוועסטער און איר טאָכ- 
טער חנהקע זײַנען מיר געווען נאָענט? -- האָט זי מיר לעצטנס 
געשריבן פֿון קיבוץ עבֿרון אין מדינת ישׂראל, וו זי װוינט איצט 
-- ;און ווען איך האָב געשריבן מײַן בוך, האָב איך זיי געשילדערט 
מיט אַ שטיק אייגן האַרץ". איצט דערצייל איך דאָס, װאָס זי האָט 
וועגן זיי געשריבן און דערציילט, און װאָס אויך אַנדערע האָבן 
וועגן זיי געשריבן און דערציילט, 
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אַ ביסל שפּעטער איז פֿון װאַרשע אָנגעקומען אַ צווייטער וויכ" 
טיקער אָנפֿירער --- מרדכי טענענבוים. ער איז געװוען אַ פֿירער 
פֿון ,החלוץ". ער איז געוען אַן אָנפֿירער פֿון דער אונטערערדי" 
שער באַװעגונג. אין זײַן צימערל אין װאַרשע איז עס פֿאָרגעקומען 
די ערשטע פֿאַרזאַמלונג װוּ מען האָט אָנגעהױיבן צו ריידן װעגן 
דעם, אַז די יונגע ייִדן זאָלן זיך פֿאַראײניקן און שטעלן אַ ווידער- 
שטאַנד די דײַטשן. שפּעטער איז פֿון דעם אַרױסגעקומען דער באַי 
רימטער גרויסער װאַרשעװער געטאָ-אױפֿשטאַנד. 

טענענבוימס געהיימער נאָמען איז געװען ;טאַמאַראָף". אַזױ 
האָט מען אים געקענט אין די פֿאַרשײדענע געטאָס, װוּ ער פֿלעגט 
זיך באַװײַזן וי אַ שליח פֿון דער ייִדישער געהיימער װידערשטאַנדי 
אָרגאַניזאַציעי איצט האָט מען אים געשיקט קיין ביאַליסטאָק, אַז ער 
זאָל דאָרטן אָרגאַניזירן דעם יידישן װידערשטאַנד. פֿאַרגעדענקט 
זיך דעם נאָמען פֿון מרדכי טענענבוים! ער איז געווען איינער פֿון 
די גרעסטע ייִדישע העלדן פֿון אונדזער צײַט. ער איו שפּעטער 
געװאָרן דער פֿירער פֿון אױפֿשטאַנד פֿון די ביאַליסטאָקער ייִדן קעגן 
די דײַטשן און ער איז געפֿאַלן װי אַ קדוש. 

ער איז געקומען קיין ביאַליסטאָק און ער האָט דערציילט, וי 
די דײַטשן פֿירן-אַרױס די ייִדן פֿון װאַרשע קיין טרעבלינקע און זי 
ברענגען זיי דאָרטן אום אין די גאַזדקאַמערן. ער האָט אָבער אויך 
דערציילט, װוי די יידישע יוגנט גרייט זיך שוין צו שטעלן אַ וי" 
דערשטאַנד די דײַטשן. 

אַז זי האָבן געהערט די נײַס פֿון אַנדערע שטעט, האָבן זיך 
צונױפֿגענומען יונגע ייִדן פֿון דער שטאָט ביאַליסטאָק און זיי האָבן 
אויך געשאַפֿן געהיים אַן אונטערערדישע קאַמף-אָרגאַניזאַציע -- 
מען זאָל זײַן גרייט זיך אַנטקעגנצושטעלן די רוצחים, די נאַציסי 

װאָס הייסט עס אַן אונטערערדישש אָרגאַניזאַציע? 

פֿאַר דער מלחמה זײַנען אין יעדער שטאָט אין פּוילן געװען 
אַ סך אָרגאַניזאַציעס פֿון ייִדישע קינדער און יוגנטלעכע, מיידלעך 
און בחורים. טייל זײַנען געווען יונגע בונדיסטן; זייערע אָרגאַניזאַ 
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ציעס האָבן געהייסן ,סאָציאַליסטישער קינדער-פֿאַרבאַנד* און דער 
יוגנט-בונד ,צוקונפֿט?. אַנדערע זײַנען געווען ציוניסטן און האָבן 
זיך געגרייט פֿאָרן קיין ארץ-ישׂראל און דאָרט אױפֿבױען אַ ייִדיש 
לאַנד. זייערע אָרגאַניזאַציעס האָבן געהייסן אהחלוץ", ,השומר 
הצעיר", ,דרור", איונגע באָראָכאָװיסטן", ;ביתּר?. געווען נאָך אַנ- 
דערע ייִדישע יוגנט-גרופעס, 


אין די געטאָס האָבן די מיטגלידער פֿון די דאָזיקע אָרגאַני- 
זאַציעס נישט געקענט מער האָבן זײיערע פֿאַרזאַמלונגען, האָבן זי 
עס געטאָן געהיים. קיינער האָט נישט געטאָרט וויסן, װער עס גע- 
הערס צו אַן אָרגאַניזאַציע. אַז די נאַציס װאָלטן זיך וועגן דעם דער- 
װוּסם, װאָלטן זיי אַלע יונגע מיטגלידער אויסגעהרגעט, אָן שום 
רחמנות. קיינער האָט נישט געטאָרט אױסזאָגן, װער עס זײַנען די 
פֿירערס פֿון דער אָרגאַניזאַציע. מען האָט געמוזט האַלטן בסוד, 
װאָס מען טוט און װו מען קומט זיך צונויף. בל נאַכט פֿלעגט מען 
זיך צונױפֿקלײַבן אין קליינע גרופּעס -- נישט מער װי צו פֿינף- 
זעקס מענטשן פֿאַר אַ מאָל. מען פֿלעגט פֿאַרהענגען די פֿענצטער, 
אַז קיינער פֿון דרויסן זאָל נישט קענען זען. עס איז געווען אַזױ װי 
די גאַנצע אַרבעט װאָלט געפֿירט געװאָרן אונטער דער ערד און 
דעריבער האָט עס געהייסף די אונטערערדישע באַװעגונג. 


וועגן װאָס פֿלעגט מען ריידן אויף די געהיימע פֿאַרזאַמלונגעןי 
-- װאָס קומט-פֿאָר אויף דער װעלט? װאָס קומט-פֿאָר מיט די ייִדן! 
וי אַזױ העלפֿט מען זיך איינע די אַנדערע אַרױס! ווּ נעמט מען 
שפּײַז פֿאַר די הונגעריקע? װי אַזױ שטאַרקט מען דעם מוט בײַ די 
ייִדן, אַז זיי זאָלן נישט װערן פֿאַרצװײפֿלט פֿון די צרות? 

אָבער דער עיקר: וי אַזױ גרייט מען זיך צו קעמפֿן מיט די 
נאַציס, אויב זיי װועלן װײַטער נעמען אויסשעכטן די ייִדן? 

;אַז מען גרייט זיך צום קאַמף? -- פֿלעגן זאָגן שיינע און אסתר- 
צביה -- ,איז שוין דאָס אויך אַ קאַמף; מען קען לײַכטער אַריבער- 
טראָגן די שרעקלעכע טעָגו" 
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זיי און זייערע קינדער זײַנען געווען מיטגלידער פֿון דער אונ- 
טערערדישער אָרגאַניזאַציע. 

אַז מיר לייענען איצט, װאָס מען שרײַבט ועגן די העלדיש- 
קייטן פֿון די מיטגלידער פֿון די ייִדישע אונטערערדישע באַווע- 
גונגען -- הייבט זיך אונדז אָן דאַכטן, אַן דאָס איז גאָר נישט מעג- 
לעך. עס איז שער צו גלייבן. קען אַ ייִדישע פֿרױ זײַן אַזױ אומ- 
דערשראָקן, אַז זי זאָל אין גאַנצן קיין מורא נישט האָבן פֿאַר די 
שׂונאים? קען אַ יונג און שװאַך מיידל נישט נאָר נישט מורא האָבן 
נאָר זי זאָל אויסהאַלטן אַלע פּײַניקונגען ביזן סוף פֿון איר לעבן -- 
און נישט פֿאַרלירן איר מוט? 

יאָ, עס איז פֿולער אמת! 

הונדערטער זײַנען זיי געווען,. די העלדן. טייל נעמען קענען 
מיר, אַנדערע גרויסע העלדן און קדושים זײַנען פֿאַרבליבן אויף 
שטענדיק אומבאַקאַנט. אַז איך לייען וועגן זייער גבֿורה, האָב איך 
אַ געפֿיל, אַז איך ברען אין גאַנצן, אַז עס נעמט מיך אֲרום זייער 
פֿלאַם פֿון קדושה. 
; = הייליקע יונגע ייִדישע קדושים! מײַנע אייגענע שװעסטער און 
זייערע קינדער! איר האָט געקענט דערגרייכן צו אַזאַ הייך נאָר 
מיטן כּוח פֿון אונדזער גרויסער און אייביקער געשיכטע. אַ ברכה 
פֿון אַ הײיליקער שליחות איז געקומען אויף אײַך! 

זאָל זײײַן געבענטשט אויף אייביק דער אָנדענק פֿון די קדושים 
און גיבורים! 


1964 
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פּרץ מאַרקיש 
פּאַרטיזאַנער 


גרויזאַם וועלדער דורך בײַנאַכטן זײַנען 
ס'גיט קיין בוים קיין בייג זיך צו דער ערד -- 
אין אַ נאַכטגעשלעג זיך לאָזן פּאַרטיזאַנער 
אין אַ וועג אַ װײַטן -- רײַטנדיק אויף פֿערד, 


אויף באַראָט פֿון ווינט --- פֿאַרלאָזט די היימען, 
מיט די פֿעלדער זיך געזעגנט אויף נישט לאַנג -- 
הערט מען אײַן זיך אין די וועגן די געהיימע, 
הערט מען אײַן זיך אין די רוימען פֿונעם לאַנד, 


און זיך צוגעלייגט צו דר'ערד צו דער געפּלעטער, 
זיך באַטרונקען מיט איר צאָרן, מיט איר פּײַן: 
אפֿשר ברענט עפּעס דער שאָרעך פֿון די בלעטער? 
אפֿשר זאָגט ער דאָ דעם טראָט אָן פֿונעם פֿײַנד? 


ס'רוישן וועלדער אויס אויף דערפֿער און אויף לאַנען 
די געשענדטע ערד ליגט הפֿקר אױפֿן װעג: 

-- זאַמל אויף געשלעג צונויף זיך, פּאַרטיזאַנער, 
ווער מיט ביקסן, ווער מיט ווידלעס, ווער מיט העק! 


וועלדער וועלן זײַן אַצינד די היים אײיַך, 
צודעקן געטרײי זיי װועלן אײַער שלאַכט: 
וועגן פֿײַנד ידיעות טרויעריק-געהיימע 
ברענגען די פֿאַרפּײַניקטע אין מיטן שליאַך! 


זקנים אין די גראָבנס, קינדער אויף די וועגן 
ליגן דורכגעסאָשענע פֿון מערדערס האַנט: 

-- זאָלן טאַטעס אָפּצאָלן אין גרויזאַמע געשלעגן! 
--- זאָלן אױפֿמאָנען די זין פֿאַר אַלצדינג נאָך אַנאַנד! 
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ס'וועט דער פֿײַנד נישט ראַטעװען די ברוינע פֿעל זיך, 
נישט דערגיין צו קיינעם װעט בײַ נאַכט זײַן רוף 
ערגעץ לאָזט מען שוין די צוגן פֿון די רעלסן, 

ערגעץ קאָרטשען זיי מיט רעדער זיך אַרױיף! 


נישט געלאָזט אַראָפּנעמען ס'גערעטעניש ס'געטרײַע 
האָבן אײַך דעם שׂונאס בלוטדאָרשטיקע טריט -- 
איז פֿאַרזײט דאָס פֿעלד מיט מתים פֿון זײַן חייל : 
-- זאָל אַזױ --- אַ שניט זײַן פֿאַר אַ שניט! 


פֿון די דערפֿער גייען שיכּורע געהוילן, 

בלוט פֿון פֿאָלק ער גיסט מיט אַ צעגאָס: 

--- גיסט-אַרײַן פֿון ביקסן הייסן בלײי אין מויל אים, 
פֿאַר זײַן בראָך הייבט-אויף די ביקסן װי אַ טאָסט! 


אײַך אַנטקעגן גייט מיט ליכטיקער דערמאָנונג 
ס'אומפֿאַרגעסלעך צװאַנציקסטע, דאָס רומפֿוליקע יאָר: 
--- זאַמלט אויף געשלעג צונויף זיך, פּאַרטיזאַנער, 
איבער אײַך זיצעשפּרײט דער גאָלדענער קאַיאָר! 


אין די װאָלקנס שרײַבט זיך שוין דעם שׂונאס ענד-שעה, 
ער ברעכט-אויס צוריק דאָס בלוט מיט רויך -- 
ס'הייבן פֿײַעריקע טאָסטן אויף זיך פֿון זײַן ברענשטאָף, 
ספֿליִען די ציסטערנעס זײַנע אין דער הויך! 


--- טרײַע ערד, באַטראָטענע פֿון שונא 

און באַגאָסענע מיט בלוט פֿון קינד-און-קייט -- 
אױפֿגעהױבן האָט דאָס פֿאָלק זיך קעגן צוימען 

אוז מיט שװוערד אין האַנט באַפֿרײַען דיך סע גײַט! 


מאָסקװע 1941 
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פּאַרטיזאַניש ליד 


מיר האָבן די ערדן געשפּאָלטן, 

די זאַנגען און ווייצן פֿאַרברענט; 
מיר האָבן די דאַמבעס צעלאָזן, 
די תּבֿואות פֿון שונא פֿאַרלענדט. 


די טײַכן פֿון האַס אױיסגעגאָסן, 

דער האַס האָט די טריט אים געבריט... 
קרבנות אױפֿן מזבח געלאָזן, 

ס'זאָל אױפֿגײין אין שלום דאָס ליד, 

מיר האָבן דעם שונא געטריבן, 

געפּלאָגט אים אויף טריט און אויף שריט, 
מיט בלוט די מגילה פֿאַרשריבן, 

מיט בלוט אונדזער שבֿועה געהיט, 


ניריאָרק 1960 
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שמערקע קאַטשערגינסקי 


וועלדער זינגען 


אין גאַנג האָב איך דאָס ליד געבוירן און אױיף די ליפן עס 
געבראַכט צו טראָגן אין אונדזער ערדשטיבל אַרײַן שוין אַ געזונ" 


גענס; 


פֿן די געטאָס, תּפֿיסה-ווענט 
אין די וועלדער פֿרײַע, 

אַנשטאָט קייטן אױף די הענט -- 
איך האַלט אַ ביקם, אַ נײַע. 


אויף די אױפֿגאַבעס, מײַן פֿרײַנד, 
קושט מיך האַלדז און אַקסל, 

מיט דער ביקס כי'בין, נישט פֿון הײַנט, 
פֿעסט צװנױפֿגעוואַקסן. 


װײניק זיינען מיר אין צאָל, 
דרייסטע וי מיליאָנען 

רײַסן מיר אױיף באַרג און טאָל 
בריקן, עשאַלאָנען. 


סווערט דער פֿײַנד פֿאַרציטערט, 
ער וייס ניט ווּ, פֿון װאַנען 
שטורעמען װי פֿון אונטערערד, 
ייִדן-פּאַרטיזאַנער... 


ס'װואָרט ,נקמה" האָט אַ זין, 

וען מיט בלוט פֿאַרשרײַבסט אים. 
פֿאַרן הײיליקן באַגין 

פֿירן מיר די שטרײַטן 
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ניין, מיר װעקן קיין מאָל זין 
לעצטע מאָהיקאַנער, 

סיברענגט דער נאַכט די זתענעצין -- 
דער ײַך, דער פּאַרטיזאַנער! 


אָבער אַ מאָדנע זאַך געשעט בײַ אונדז אין די וועלדער. גראָד 
די לידער, װאָס זײַנען אין טעקסט און אין דער מוזיק הײַטער, מונ- 
טער, צײַטלעך -- װוערן צום װינציקסטן געזונגען. ווען עס קומט- 
פֿאָר אין די אָטריאַדן אַן אָפֿיציעלע פֿײַערונג אָדער ווען מע הערט 
אַרױסטריטן פֿונעם שאָטריאַד פֿאַר געזאַנג און טאַנץ", הערט מען יאָ 
אַזעלכע לידער. דערנאָך ווערן זיי וי פֿאַרגעסן, 


זינגט מען נישט אין די װעלדער? אָהאָ! נאָך װוי... אָבער מע 
זינגט נישט די לידער. מע זינגט טאַקע, אָבער לידער װאָס זײַנען 
פֿאַרבונדן מיט בענקשאַפֿט נאָך דער היים, נאָך אַ געליבטער, נאָך 
דער מאַמען. נישט מיט קאַמף... 


מאָדגע-װוּנדערלעך זעט-אויס דאָס בילד, ווען איך זע די גיבו- 
רים, װאָס זײַנען אין װאַלדלעבן װי די דעמבעס פֿאַרהאַרטעװעט 
געװאָרן, װאָס גיבן נישט קיין פּינטל מיטן אויג, ווען עס קומט 
זיי אויס צוֹ הרגענען, שעכטן, פֿאַרניכטן... און דאָ, אין פֿאַרנאַכטי- 
קער שטימונג, וערן זיי װוי װײַבער סענטימענטאַל און צעגיסן 
זייער בענקשאַפֿט און ליבשאַפֿט אין יענע לידער, װאָס זיי אַלײן 
האָבן נישט זעלטן געשאַפֿן, אָדער איבערגעמאַכט פֿון פֿאַר-מלחמה- 
דיקע ענלעכע לידער, צוגעבנדיק אייגענע איבערלעבונגעףן 


װאַניע זינגט האַרציקער פֿון די איבעריקע, כאָטש עס זײַנען 
פֿאַראַן אַזעלכע, װאָס האָבן אַ בעסערע שטים. פֿון אים האָב איך 
געהערט אַ ליד, װאָס איך זינג כּסדר. איך האָב עס אַפֿילו אין 
ייִדיש איבערגעזעצט, אַ ביסל געאַנדערשט און אויך אונדזערע חבֿרה 
זינגען עס איצט כּסדר. 
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אַזױ גייען די ווערטער: 


דאָרט בײַם ברעג פֿון וועלדל, שטייט אַן אַלטער בוים, 
שעפּטשען זײַנע בלעטער, אַז מע הערט זי קױם. 
שעפּטשען און דערציילן, װוי עס שטאַרבט אַ העלד, 
ווען עס פֿאַלן קױילן איבער וואַלד און פֿעלד, 


בײ דעם בוים פֿון וועלדל, ליגט אַ פּאַרטיזאַ. 

אױפֿן זאַמדיק בערגל איז אויך אַ קראַנץ פֿאַראַן. 

ליגט ער, הערט נישט, זעט נישט, דאַכט זיך, שלאָפֿט אַצינד.. 
ויגט דער ווינט די צוייגן, וואָיעט וי אַ קינד. 


איבער אים געבױגן, זײַן אַלטע מאַמע װומנט: 
,זאָג מײַן זון, װוּ זאָל איך איצטער גין אַלֵיין? 
איך האָב דיך געבוירן, זיך מיט דיר געפֿרײט, 
איצט איז אַלץ פֿאַרלױרן, סיקבֿר דײַנס איז גרייט... 


קוק אױף מיַנע טרערן פֿיל וי ס'האַרץ (טוט וי" 

כיוועל שױן קיין מאָל הערן, דיך ניששט זען אָ װרי! 

ס'איז געווען דײַן טאַטע אױיך אַ גרױיסער העלך, 

איצט פֿאַרוויגט אײַך ביידן שטיל דער ווינט אין פֿעלד? 
+ 


בענקשאַפֿט איז נישט קיין זעלטענער גאַסט אין אונדזערע 
ערדשטיבלעך. | 

בי נאַכט, אויף די פּריטשעס, שלאָפֿט מען ערשט אײַן וען 
דער טאָג הייבט-אָן אַרײַנגרױען דורך די פֿאַרזשמורעטע פֿענצטער- 
לעך. ביז אָבער דער דרימל קומט אויף די אויגן, הערט מען נישט 
אויף אױפֿצולעבן פֿאַרגאַנגענע יאָרן. אַ מאָל קומט עס אין דער 
הייך --- איינער דערציילט, די איבעריקע הערן אַ מאָל איז אין 
ערדשטיבל שטיל. עס קען זיך אױסדאַכטן אַז אַלע שָפֿן, אָבער 
אָט פּלאַצט װוער אַרױס: 
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-- דער טײַװל זאָל עס נעמען, עס נעמט נישט קיין שלאָף 

ווערט ווידער אַ געזשום, דער שװײַגנדיקסטער צװוישן אונדז 
איז װאַניע, איינער פֿון אונדזערע בעסטע קעמפֿערס, נאָר ער פֿירט- 
אויס זײַנע אױפֿגאַבעס אָן טומל. מעג זײַן די דראַמאַטישסטע פּאַ- 
סירונג בײַם דורכפֿירן אַן אָפּעראַציע --- ווייס װאַניע נאָר איין זאַך; 
רעפּאָרטירן דעם קאָמאַנדיר, אַז עֶר האָט זײַן אױפֿגאַכע, װוי עס איז 
אים פֿאַרגעבן געװאָרן, אױיסגעפֿירט, 

װאַניע איז זייער אַ פֿאַרחלומטער. מע וייסט, אַז ער האָט אי- 
בערגעלאָזט אַ יונג װײַבל, מיט וועלכער ער האָט אַ קורצע צײַט 
פֿאַר דער מלחמה חתונה געהאַט. מע דערציילט אַפֿילן, אַז צו ערשט 
האָט זי אים נישט געװאָלט, נאָר נאָך דעם וי ער האָט זיך גע- 
פּרוּווט איבערשנײידן, איבער איר אָפּזאָג, די אָדערן פֿון די הענט, 
האָט זי מסכּים געווען. 

מע זעט און מע פֿילט זײַן פֿאַרליבטקײט. אַז נישט, װאָלט ער 
נישט געווען אַזױ פֿאַרחלומט, פֿאַרבענקט, פֿאַרזונגען נאָר אין איין 
איינציקן מאָטיו; 


אין דער קאַלטינקער ערדשטוב איז הײס, 
אויף דער נאַרע איך ליג און איך וואַך. 

נאָר פֿיר טריט איזן צום טױט װוּ דו גײיסט -- 
א מײַן האַרץ װויל נאָר וויסן איין זאַך: 

וי זי, בין איך אויך דאָ אַלײן, 

װײַסע פֿעלדער צעשפּרייט אָרום מיר. 

א צי ועט מיך מײַן ליבסטע פֿאַרעטײן, 

וי איך בענק דאָ אין עלנט נאָך איר?... 


ווען װאַניע זינגט דאָס ליד הערט ער קיינעם נישט, זעט קי- 
נעם נישט, ער זעט נאָר זי, זײַן געליבטע, 

עס טרעפֿט, און נישט זעלטן, אַז אַלע אַרום אים ווערן אין ליד 
פֿאַרכאַפּט. דאָס ערדשטיבל ציטערט-אויף אין מיטן דער גאַכט פֿון 
די מעכטיקע קולות פֿון די קעמפֿערס. עס דערטראָגט זיך דאָס גע- 
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זאַנג צו דער װאַך, צו די שכנותדיקע שטיבלעך און אין אייגענעם 
ליד ווערן זיי אַלע פֿאַרװיגט,,. גאָר אָפֿט טרעפֿט, אַז מע קומט זיך 
צונויף אַרום זונדעלען, װאָס האָט מיטגענומען אין װאַלד זײַן פֿאַר" 
מעג, די גאַרמאָשקע. נו, דעמאָלט הערט מען אַפֿילו נישט דאָס רופֿן 
עסן. 

זונדעלע איז אַ מײַסטער אין שפּילן. ער וייס, ווען צו נעמען 
פֿאָרטע, ווען פּיאַנאָ. עס איז גענוג אַ באַװעג מיט אַ ברעם -- און 
די קעמפֿערס אַרום אים זאָלן פֿאַרשטײן, אַז איצט דאַרף מען זינ" 
גען פּיאַניסימאָ. פֿון די באַליבטסטע שטייגער-לידער בײַ די קעמ" 
פֿערס, װאָס מוזן שטענדיק געזונגען װוערן, פֿאַרשרלַב איך אַ סטראָ- 
5 װאָס איך האָב איבערגעזעצט אויך פֿון רוסיש: 


און אַמאָל אױף זיכער היטלערן דערמאָנען 

וװעלן מיר אין װאַנדער ערגעץ ווּ צװזאַמ'... 

או נישט נאָר אין די ביכער, וועלן זיך דערקאָנען, 
אַלטע פּאַרטיזאַנער, מיר, ברידער פֿון איין שטאַם. 


אַלטע פֿרײַנד, און נישט פֿון הײַנט, 
דערמאָנען וועלן װי דעם פֿײַנד 

מע האָט געיאָגט און זיך געפּלאָגט 
דאָ די נאַכט און דאָרט דעם טאָג... 


און אין בלאָטעס, עזנייען, -- 
זינגענדיקע רייען, 
מונטערדיק אין גאַנג 

פֿלעגט העלפֿן דאָס געזאַנג: 


אַ גיב זשע, חבֿר, אַ רויכער טאָן, 

איין מאָל פֿאַרציען נאָר, זיך דערמאָן! 

אָ גיב זע חבֿר אַ דויכער טאָן, 

איין מאָל אַ צי טאָן נאָר, זיך דערמאָן!... 
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קיינער ווייס נישט פֿון װאַנען דאָס ליד איז געקומען; קיינעם 
אינטערעסירט עס נישט. מע וייס נאָר, אַז דאָס ליד איז זונדעלעס, 
נישט װײַל ער איז דאָס דער מחבר פֿון דעם, נאָר װײַל אַזױ וי ער 
שפּילט עס אויס און אַזױ וי מע זינגט עס מיט אים צװאַמען קען 
דאָס בעסער קיינער נישט מאַכן. און דערפֿאַר נעמט זיך אויך קיי- 
נער נישט אונטער צו זינגען דאָס ליד וועגן דער העלדישער הע- 
ניען, אויב דאָס זינגט נישט ראָזע, די סאַניטאַרקע פֿון טשערקאַ- 
סאָווס אָטריאַד, 

העניע איז געווען באַקאַנט װײַט פֿון אונדזערע וועלדער פֿאַר 
אַ העלדישע אָנפֿירערין פֿון אַ פּאַרטיזאַנער-גרופּע, װאָס איז נאָך 
אַ ריי דערפֿאָלגרײַכע קעמפֿן קעגן די נאַציס און פּאָליצײ געפֿאַלן 
מיט איר גרופע אין אַ נישט גלײַכער שלאַכט קעגן אַ פֿילצאָליק 
גרעסערן שׂונא. 

וועגן דעם מיידל זײַנען אַרומגעגאַנגען פֿאַנטאַסטישע דערציי- 
לונגען. װועגן אירע דורכגעפֿירטע אָפּעראַציעס האָט מען גערעדט 
מיט באַװוּנדערונג װײַט, װײַט אויסער די וועלדער, װוּ זי האָט גע" 
פֿירט די אָפּעראַציעס, ווען ראָזע האָט מיר דערציילט וועגן העניען, 
האָב איך זיך אַזױ צעצונדן, אַז אין אַ מיטן נאַכט האָב איך אױפֿן 
געלעגער אָנגעשריבן אויף אַ באַקאַנטן מאָטיוו אַ ליד וועגן דעם 
מיידל, און דאָס ליד האָט אָנגעהױיבן פּאָפּולער ווערן. אָט אַזױ לייע- 
נען זיך די ווערטער: 


איר קענט זי נישט, איר וװועט זי שױן נישט קענען 
איר װעט זי לדער קיין מאָל מעה ניעוט זעףן 
מ'האָט זי גערופֿן פראָסט און פּשוט -- העניע, 
און זי אין אַ מיידל גאָר אַ פּשוטע געווען 


און אויף העניען פֿלעעט אַלע זאָגן: 

זי איז אַ קלוגע, דרייסשע און געואַגט", 
און װײַל זי האָט געקאָנט דעם שונא שלאָגן, 
איז זי געװואָרן קאָמאַנדיר פֿון דעם אַטריאַד. 
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אומעטום איז זי געווען די ערשטע, 

אין יעדער שלאַכט, אין יעדן קער און ריר, 
און יעדע געגנט װאָס זי פלעגט באַהערשץ -- 
האָט גערעדט מיט דרך-ארץ װעט אי. 


זי האָט צום שונא איין מאָל זיך פֿאַרקליבן 

און זײַנע ערטער אױיסגעשפּירט, אן שטי? 
מיט איר אָטריאַך האָט זי דעם פֿײַנד פֿאַרטריבן 
און געפֿאַנגענע גענומען זייער פ?. 


נאָר איין מאָל ווען זי איז מיט אירע יונגען 
זיגעריש געגאַנגען פון אַ שלאַכט, 

אין דער פֿײַנד פֿון ערגעץ אָנגעשפּרונגען 

און אַ קאַמף האָט זיך צעפֿלאַקערט אין דער נאַכט. 


;אַ לעצטן מאָל; חבֿרים פּאַרטיזאַנער, 

צום קאַמף זײַט גרייט, נישט אתטערגעבן זיך!..." 
קליין אין צאָל -- דאָך זײַנען זי געגאַנגען 
פֿאַרױס דאָס מיידל אין די זעלנערישע שי 


אַ גאַנצע נאַכט זמ האָבן זיך געשלאָגן 

דער פֿײַנד איז שטאַרק או פֿון רציחה וילד... 
און וען עס האָט נאָר אָנגעהױבן טאָגן -- 

האָט מען דערזען זאַר זיך אַ טרױעריקן בילד: 


ס'האָט יעדער איינער פֿון די פּאַרטיזאַנער 
זיין לעצטע קױל אַרײַנגעשאָסן זיךי.. 
און מיט אַ שמײכל איז געלעגן העניע, 
די קאָמאַנדירטע אין די זעלנערישע שיך. 


דאָס ליד זינגען מיר נאָר בי אונדז אין שטיבל אָדער אין די 


ילִדישע לאַגערן. ווען דאָס זינגען ענדיקט זיך, קומען-אויף דערמאָ- 
נונגען וועגן אַנדערע מיידלעך, געפֿאַלענע אין קאַמף. מע דערמאָנט 
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מירע גאָניאָנדזקי, װאָס איז געווען אַ פּאַרטיזאַנקע אין איװאַן אי- 
װאַנאָװיטשעס גרופּע און איז גייענדיק איינע אַלין אויף אַן אָפֹּץ- 
ראַציע אַרױסגעגעבן געװאָרן פֿון אַ מסור. מ'האָט זי נאָכן פּײַניקן 
דערשאָסן און, אויסהאַקנדיק אַ שטיקל פֿאַרפֿרױרענע אָזערע, אַרײַג- 
געשלײַדערט אין דער טיפֿעניש און װי דאָס בלוט פֿון מירען האָט 
זיך אין אַ שנירל געצויגן אױפֿן שניי און וי דאָס אָרט איז נאָך 
אויך איצט קענטיק!,,, אַ פּאַרטיזאַן האָט דערציילט, אַז אין די וועל- 
דער אַרום נאַליבאָק װאַרפֿט-אָן אַ מורא אויף די דײַטשן אַ ייִדישע 
פּאַרטיזאַנקע, װאָס רופֿט זיך ,מירעלע אפֿרת*, קיינער ווייס נישט 
װי מע רופֿט זי. אַנדערע זאָגן אַז דאָס דאַרף זײַן אַ טאָכטער פֿון 
אַ ייִדישע אַקטריסע, אַז זי אַלײן, דאָס מיידל, איזן געוען אַ מיט- 
גליד אין אַ דראַמאַטישן קרײַז פֿון אַ שטעטל פֿון יענער געגנט און 
האָט איין מאָל געשפּילט די קרױנראָלע פֿון גאָרדינס ,מירעלע 
אפֿרת*, און פֿון דעם קומט דער נאָמען, װאָס זי האָט זיך געגעבן 
אין דער פּאַרטיזאַנקע, 

מיט דרך-ארץ רעדט מען בײַ אונדן וועגן דער וילנער ריז- 
לען. אַ שיינע מויד, פּאַרטיזאַנער יאָגן זיך נאָך איר, װאָלטן זייער 
לעבן פֿאַר איר אַװעקגעגעבן, נאָר זי ווייס איין זאַך: שלאָגן דעם 
שׂונא, נקמה נעמען! װאַרטן כּליזמן זי לעבט. װאַרטן אויף איר 
ברוכן, וועמען די נאַציס האָבן פֿאַרשלעפּט אין אַן עסטאָנישן לאַ- 
גער. ;אפֿשר, אפֿשר װעט מען זיך דאָך באַגעגענען." 

--- און אויב נישט אויף דער װעלט -- זינגט זי מיר איין מאָל 
אויס -- איז דאָך אויף יענער וװועלט זיכעריי 

פֿאַר נאַכט, ווען די ביימער אין װאַלד הייבן זיך אָן נאָך מער 
טוליען איינע צו די אַנדערע און סודען זיך אויס וװעגן אַלע פּאַ- 
סירונגען פֿון אַ גאַנצן טאָג, פֿאַר נאַכט, ווען די ביימער-געפֿלעכטן 
הענגען מיר זייערע גרינע אָדערצװײַגן צו דער ערד אַראָפּ אָדער 
שטרעקן זיך אויס אין אָװנטיקער תּפֿילה צוֹ די הימלען צו, צֵע- 
טראָגן זיך אין די װילדענישן אומעטיקע געזאַנגען. 

אין געהיימע ערטער -- ניגונען פּאַרטיזאַנער-פּאָסטנס. אין 
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בריגאַדע-שטיבלעך באַטראַכטן, צוזינגענדיק די קאָמאַנדע"פֿירונג 
נײַע פּלענער אויף מאָרגנדיקע טעג, אויף הינטישע וועגן װאַנדערן 
צו זייער נקמה-ציל זינגענדיקע פּאַרטיזאַנער. אויף פּריטשעס פּרוּוון 
מיט אַ ניגון אײַנדרימלען קעמפֿערס זייער אומרו. אַלע זינגען מע- 
לאָדיעס פֿון קאַמף, פֿון בענקשאַפֿט, פֿון אַמאָל, פֿון נאָר װאָס פֿאַר- 
גאַנגענע טעג, פֿון טעג װאָס דאַרפֿן קומען. פֿון טעג, ווען ס'וועט 
שוין זײַן נאָך אַלעמען ,און מיר װעלן רויַקע אין די קבֿרים ליגן".. 
ווען מע זאָל צונױפֿנעמען די אַלע ניגונים, װאָלט מען דער- 
הערט, װי עס טויכט-אַרױס די מעלאָדיע און די בענקשאַפֿט-װוער- 
טער פֿון אונדזער װאַניען.. אַלע בענקען. סײַ די פֿאַרליבטע, סײַ 
די וועלכע האָבן אַמאָל געליבט אָדער וועלכע האַלטן ליבע פֿאַר אַ 
נאַרישקײט, נישט פֿאַרן איצטיקן מאָמענט... אַלע, אַלע זינגען: 


אין דער קאַלטינקער ערדשטוב איז הײס, 
אױף דער נאַרע איך ליג און איך װאַך. 

נאָר פיר טריט איז צום טױט װוּ דו גײסט -- 
אַ מײַן האַרץ װיל נאָר װיסן איין זאַך: 


װי זי -- בין איך אױך דאָ אַלײן 

װײַסע פֿעלדער צעשפר"ט אַרום מיו. . 
אָ, צי װעט מיך מײַן ליבסטע פֿאַרשטײן, 
װי איך בענק דאָ אין עלנט נאָך איר?... 


און ווען איך אַלין שלײַך זיך אַרום אין די נעכט אַ מאָל אין 
װאַלד אָדער ווען מיר קומט-אויס צו שטיין אויף דער װאַך און איך 
דערהער ברומקען פֿון אַן ערדשטיבל, צי פֿון אַ צווייטן אָרט, אויף 
דער װאַך, דאָס ליד און זינג מיט זיי מיט, דאַכט מיר, אַז עס 
זינגט מיט אונדז אויך מיט דער װאַלד, 

די ביימער זײַנען דאָך, דאַכט זיך, נישט איינזאַם. וי פֿריִער 
זייַנען זיי אויך איצט צװאַמען. אָבער זיי זינגען מיט אונדז,. זי 
בענקען אפֿשר אויך נאָך יענער גרויסער ליבשאַפֿט, װאָס איז זי 
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געשאָנקען געװאָרן פֿון אַזעלכע פֿאַרליבטע וי װאַניע, װוי רייזל, װי 
די ליבשאַפֿט. מיט וועלכע ס'איז פֿול די גאַנצע װעלט און װאַרט 
בלויז מע זאָל זי, די ליבשאַפֿט, אויסלייזן,, 


בוענאָס אײַרעס, יולי 1951 


אַברהם סוצקעווער 
פון דער פּאָעמע , געהײימשטאָט" 


באַפֿליגלטער פולווער 


בײַ טאָג, ווען עס חלומט געוויינטלעך דער עולם 
ביז ביין אויסגעהונגערט אין צײַטס קאַטאַקאָמבע, 
איז פֿאָליע פֿאַרנומען מיט שאַפֿן אַ גולם, 

נאָר נישט פֿון קיין ליים --- פֿון געפֿונענער באָמבע, 
פֿון אונטער די גרינע פֿאַרשימלטע קליידער 

אין טאָרבעלע, --- האַלט ער אין מעסטן, אין שיטן 
פֿון דאָרטן דעם שטאָל-גראָען פּולווער כּסדר, 

כּדי פֿון דער עסיקער נעץ אים פֿאַרהיטן 

ער פּיצלט-פֿונאַנדער די באָמבע געװאָרנט 

און ס'איז װוי דער פּולװער זײַן פּנים פֿאַרצאָרנט, 


דער קאָרפּוס -- פֿאַראַן. אַ משוגענע רינע, 

די גרייס וי אַ פֿױסט. ער באַרעכנט אַצינדער 

צי פּינקטלעך װעט געבן אַ דריק די ספּרוזשינע, 
דער שטאָלענער שלאָגנאָדל, סאַמע אין צינדער, 
נישטאָ קיין געצײַג. מיט אַ פּשוטן שטיינדל 
צעזעגט ער אויף צווייען אַ שטעקעלע אײַן -- 
פֿאַרשפּיצט עס פֿון אונטן, מאַכט אויבן אַ קריינדל, 
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פֿון דעם װעט אַן אָנדריקער ווערן. און ס'קרײיזן 
מחשבֿות װי לעביקע פֿונקען פֿון אַשׁ אויף. 

אַזױי נעמט באַשװערן דער יונגער מכשף: 

-- דו פֿילעװדיק אײַזן, געבונדענער חומר, 

דעם גאַנג פֿון מײַן װילן איצט מוזסטו פֿאַרנעמען 
דו פּולווער מיט פֿליגל, פֿאַרטרױ זיך דײַן שומר, 
װײַל וועמען דען אַנדערש פֿאַרטרױען זיך, וועמען? 
געבונדענע קראַפֿט, זיך אַליין אומבאַװוּסטע, 
דערהער אין דײַן שטויבן-געוועב מײַן באַשװערונגי 
איך בלאָז אין דיר אָטעם און אױפֿלעבן מוזסטו, 
זאָלטס אין-זיך דערפֿילן די גלוסט פֿון צעשטערונגי 
איך בלאָז אין דיר אָטעם, דו זאָלסט זיך באַװעגן, 
דערפֿילן מײַן מענטשלעך געבאָט און נישט פֿרעגן 


איך װאַרעם דיך, אײַזן, װי כ'װאָלט דאָ געהאַלטן 

אַ קינד אַ פֿאַרפֿרױרנס, אָן אָטעם, אָן צאַפּל, 

נאָר גלייב : ס'איז נאָך ערגעץ דאָס לעבן באַהאַלטן, 
איך שמעלץ מיט די ליפּן די הענט, דעם שװאַרצאַפּל, 
דאָס אָפּגעשטעלט-אײַזיקע בלוט זאָל זיך וועקן. 

זײַ וויסן, איך בין דײַן געבוירער, באַצװוינגער, 

מײַן האָפֿענונג מוז אין דײַן פֿלאַם זיך אַנטפּלעקן. 

און זאָלן דערפֿילן אין פֿרײד מײַנע פֿינגער 

דײַן אָדערן-קלאַפּ, מיטן כּוח פֿון שׂנאה, 

ווער לעבעדיק, לעבעדיק, הייליקע מינע ! 


אַזױ האָט דער מײַסטער געקנאָטן, געשליפֿן 

זײַן גולם, אָן אױפֿהער געשטאַלטיקט, געפֿורעמט, 
ביז װאַנען ער האָט אין די פּולווערשע טיפֿן 

אַ קערנדל בליץ פֿון זײַן ווילן פֿאַרשטורעמט, 

ער פֿילט; מיט זײַן אייגענער הויט װערט באַצױגן 
דאָס אײַזן װאָס וויקלט זיך אויס פֿונעם חלום, 


;מיט נאַגאַנעס אין די הענט" 


ס'דערלאַנגט באַלד אַן עפֿן די פּולווערשע אויגן 
און ענטפֿערט מיט שאַרפֿן מעטאַלענעם קול אים: 
-- בין גרייט! און ער זוכט אינעם חלל די טראַפֿן, 
די ווערטער פֿון גולם װאָס עֶר האָט באַשאַפֿן, 


זדי נײַע איראָפּט" 


דאָס טאָגיקע אָפּגאָלד אין נאַכטיקע שנייען -- 

וי פֿראָסטיקע פֿונקען פֿאַרזיגלט אין געגגט, 

בליַם ברעג פֿון אַ יאָדלעװאַלד גייען זיי, גייען 

צום ערשטן מאָל ביידע. די רחבֿות באַגעגנט 

מיט אָפֿענע אָרעמס. און װי אַן אָרקעסטער 

זיי שלינגען די פֿרישקײט. ביז װאַנען זיי וערן 

די רחבֿות אַלײין! אין אַ קעלט אַ פֿאַרפּרעסטער -- 
וי קוילן אין אייוועלע -- װאַרעמען שטערן, 

עס האָט נאָך קיין שניי נישט דערפֿרײט אַזױ גװאַלדיק, 
וי דבֿורלען און פֿאָליען װאָס לויערן װאַלדיק, 


זיי שעמען זיך אָנצוזען איינער דעם צוייטן, 
בלויז פֿינגער אין פֿינגער זיך פֿלעכטן. די מינע -- 
בײַ פֿאָליען אין בוזעם. ער װעט זי באַלד גרייטן 

די ליבשאַפֿט פֿון איין זײַט, פֿון צווייטער -- די שׂנאה, 
באַמערקט ער נישט דבֿורלס אַ בליק, װאָס זי האָט אים 
אַרױסגעגליט זײַטיק,. אין בלענדיקער קרירה 

עס װאָגלט-פֿאָרױס, װי די בענקשאַפֿט, איר אָטעם, 

און טרעפֿט זיך, באַהעפֿט זיך מיט זײַנעם. אויף אירע 
צעעפֿנטע ליפּן אַ שנייעלע-שנייכל 

זעט-אויס וי אַ דימענט אין רינג פֿון איר שמייבל. 


די שטערן -- געפֿאַנגען אין שניײיִקן שפּיגל. 
די לופֿט -- אַ געשליפֿענער זילבערנער חלף, 
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צעשנײַדט האָריזאָנטן, און אָט בײַ אַ היגל, 

דורך צװײַגן-געפֿלעכט, גיט אַנטקעגן אַ שטראַל-אוף 
אַ דעלס אַ געזילבערטער. איצטער זיי שליטלען 
אַראָפּ אין אַ נידערונג, הילן זיך ביידע. 

מע זאָל ניט באַמערקן, אין שנייענע קיטלען 
(ס'דערמאָנט --- װי אום פּסח אין װײַסן דער זיידע, 
און שטיל, אַז די שטילקייט, װאָס וועבט די לעגענדע, 
זאָל גאָר ניט באַמערקן, זאָל גאָר ניט דערזען דאָי 


ער שמעלצט מיטן מויל דעם פֿאַרפֿרױרענעם באָדן, 
װאָס אונטערן קלעפּיקן רעלס. אין אַ װײַלע -- 

שוין לאָקערט די מינע אין גריבל פֿאַרלאָדן 

באַשאָטן מיט שניי, עס אין איצטער די שאלהי 

צי ס'נענטערט אַ באַן. זיי דערקלעטערן דעמאָלט 

צוריק צו דעם היגל, צום װאַלדיקן באָרטן 

אין סימן פֿון זייערע שאָטנטריט פֿלעמלט 

די שטילקייט, קיין צװײַגעלע קרעכצט נישט. און דאָרטן -- 
פֿאַרגעסן די מײַז, די קאַנאַלן, עינוייַם -- 

דערװאַרט מען, ס'זאָל ווערן דער אױפֿרײַס מקוים, 


עס ציט זיך אַ שנירל פֿון ביידנס געדאַנקען 

אַהין צו דער מינע. דאָס שנירל גיט-איבער 

אַ תּפֿילה, אַ מענטשלעכן ווילן. עס בלאַנקען 

פֿון װײַטן די רעלסן. אַ שעה גײט-אַריבער, 

און -- גאָר ניט. נאָר באַלד נעמט זיך טראָגן אַ סאָפּע. 
דאָס שנירל גיט-איבער אַ פֿונק צו דער מינע, 

דער פֿונק ווערט אַ פֿלאַם, און ;די נײַע אַײיראָפּע? -- 
צעשפּרינגט װי אַ טאָפּ אין געצונטערטער שׂנאה. 

אַ בוים שיט-אַרונטער זײַן צירונג אויף ביידן 

און ליפּן אויף ליפּן פֿאַרבײַטן דאָס ריידן. 


,געהיײימשטאָט", תל-אָביב 1948 
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ב. י. ביאַלאָסטאָצקי 
פון דער פּאָעמע , די לעגענדע ווילנף" 


װאַלד"לעגענדע 


פּושטשעס, וועלדער -- באַהעלטעניש פֿון אױפֿשטענדלער -- 
| אור-געדיכטעניש פֿון צײַטן, 

גאַליציע, קאַרפּאַטן, אוקראַיַנע, פּױלן -- 

ביז װײַסרוסלאַנד, ביז נאַראָטשער פּושטשעס, 

װוּ דורך די ביימער-קנוילן 

גרימט די אָזערע פֿון װײַטן.., 

און אויף רעכטס -- אָפּגעלײגטע שפּורן אינעם גראָז -- 

-- אָ, ווינט, פֿאַרװײ די סליאַדן! -- 

די נאַטשער-פּושטשע, נאָענט צו לידע און צו ראַדין, 

טיף אין ליטע, צפֿונדיק --- צו צפֿון, 

ביז צו די רודניצקי-וועלדער, װוּ גייענדיק צו ווילנע 

האָבן אין פֿאַרצײַטן ביימערריזן זיך געטראָפֿן 

חיה-נאָרעס, זומפּ און שליים און אימה -- 

װווּ זײַנען די גזלנים, די היילן די געהיימע? 

די גזלנים פֿון די מעשׂיות זײַנען לאַנג פֿון װאַלד אַרױס, 

זיי גייען-אום איצט מיט טיפֿע רױבטאָרבעס און מיט די 

לאַנגע בײַטשן 

אין שטעט און שטעטלעך מיט די דײַטשן 

דאָ, אין װאַלד, אין פֿוױלעניש, אין מאָך און שימל, 

צווישן זשוזשענדיקן און קריכיקן געווימל, 

אין גריבער, אין ערד- און פֿעלדזן-שפּאַלטן, 

טוליען זיך אין חושך, װוי נישט-דאָיִקע געשטאַלטן -- 

די פּאַרטיזאַנער ! 
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זאָג, וער ביסטו --- פֿרױ און מאַן? 
זאָג פֿון װווּ און זאָג פֿון װאַן! 
--- פּאַרטיזאַן ! 


מיט גראַנאַט און מיט נאַגאַן 
קריך, רײַס-אױף דעם שׂונאס באַן, 
פּאַרטיזאַן ! 


איז צום טויט דאָך בלויז אַ שפּאַן 
פֿאַרן כּבֿוד פֿון דײַן קלאַן -- 
פּאַרטיזאַן ! 


כּל-זמן לעבן איז פֿאַראַן, 
ביז עס פֿאַלט דער לעצטער מאַן 
פּאַרטיזאַן. 


מיטננאַכט. 


אין מיטננאַכט ווערט ליכטיקער די פֿינצטערניש אין װילדװאַלד; 
הויך אַריבער ביימער שפּרינגען אָפּשײַנען װאָס זוכן ; 

יאָגן, שטיקן גיפֿטיקע גערוכן: 

װײַטע שׂריפֿה-בראַנדן, עכאָ-גװאַלדן ; 

אין די אויגן שווינדלען זשוקעס --- בײַסן, גריזשען, פּיקן: 

-- ווען װעט אונדזער אױיסשפּירער דעם שליח שיקן? 

רינגלען רינגען רונד און רונדער; נאָענטע געברילן -- 
מונטערט שמערקע: -- שטאַרק דײַן אָרעם, שטאַרק דײַן װילן! 
אויף אַ ברעט, וי אין אַן אָרון ליגט אַבֿרהם --- ניין, ניט שטאַרבן -- 
און אַ ליד, וי אַ לעגענדע, שײַנט אין װאַלד מיט זיבן פֿאַרבן 1 
פּלוצלינג באַװײַזט זיך אַ געשטאַלט, וי פֿון אַ בוים אַראָפּגעבראָכן, 


1 שמערקע, אַברהם זײַנען אָנװוּנקען אויף שמערקע קאַטשערגינסקי און 
אַברהם סוצקעווער, 
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בלאָנדע לאָקן, שמייכלען ציינער -- דער שליח פֿון בטחון! 
שפּאַנט ער איבער גופֿים, שפּאַלט מיט שפּאַן דעם ים פֿון טרויער: 


-- זאָג נישוט קיין מאָל; אַז דו גייסט דעם לעצטן ועג, 
הימלען בלײַענע פֿאַרשטעלן בלױע טעג; 

קומען װעט נאָך אתדזער איסגעבענקטע שזעה, 

ס'וועט אַ פּויק טאָן אונדזער טראָט -- מיר זײַנען דאַ! 


קוקן אַלע פּאַרטיזאַנער: --- ער איז ער װאָס זינגט דאָס ליד? 

דאָס אי ה י ר ש ק ע ג ל י ק פֿון ווילנע -- צי דערקענט 
איר נישט? 

ליגט ער ערגעץ אין אַ לאַגער -- פֿײַערדראָט אַרומגענומען, 

ווייס ער, אַז מיר װאַרטן, נו, איז ער געקומען 


אַזא דאַכטעניש בײַם אָפּגרונט, אַזאַ זעונג -- שאַרפֿע, װאָרע, 
וי די גבֿורה, פּאַרטיזאַנער, אײַנגעטשעמעט אין דער נאָרע, 
װוי די אותיות אײַנגעקאַרבטע, אײַנגעקריצטע אין דער קאָרע. 


פֿוץ גרינעם פּאַלמען-לאַנד ביז וייסן לאַנד פֿון עי 
מיר קומעךאָן מיט אונדזער פּײַן, מיט אונדזער ורי.. 


נישט קיין שניי און נישט קיין פּאַלמעס, 

ס'עפֿענען זיך קבֿרים, ס'רירן זיך בית-עלמינס, 

זאַמדיקן זיך גריבער -- גייען מתים, 

נישט קיין מתים -- ס'גייען ייִדן אין טליתים ; 

גייען ייִדן לעגענדאַרע דורכן אורװואַלד פֿון די צײַטן, 

(מיטל-עלטער, נײַער אַלטער -- נײַע רוצחים מיט דער שװערד 
זיך בלויז צו בײַטן), 

גייען ייִדן -- צפֿת און טרואַ, גייען ייַדן --- מײַנץ און שפּײַער, 

גייט זיי נאָך א זײַל פֿון װאָלקן, גייט זיי נאָך אַ זײַל פֿון פֿײַער } 

גייען ייִדן, עם קשה-עורף, דורכגעטראָטענער געטרעט, 

ביז צו פּראָג און ביז לובלין און ביז ווילנע -- שטאָט פֿון שטעט ; 
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רינג אין רינג אַרײַנגעפֿלאָכטן, אױסגעגאָסן אין איין פֿורעם, 
אױפֿגעהױבן אין חזיון,. אױיסגעלײַטערט אין יסורים, 
דורך די קאָרטשעס אײַנגעקנאָדערט רײַסט זיך דורך אַ מיסטיש ליכט, 
קוקן, זעען פּאַרטיזאַנער: -- שימערט-אויף אַ צווייט געזיכט: 
ווידער הירשקע -- נײַיגעשטאַלטיק, ניין, נישט הירשקע גליק, 
ס'איז דער שוסטער הירשקע לעקערט פֿון פֿיר צענדלינג יאָר צוריק, 
האָט אַ שפּרונג געטאָן פֿון תּליה, האָט פֿון האַלדז געפֿליקט / 
די שטריק, 

און אָט שטייט ער אין זײַן פּראָסטקײט און מיט תּמימות 

אין זײַן בליק, 
הירש און הירשקע -- ביידע יורשים פֿון דער הייליקער לעגענדע, 
װאָס גייט-מיט מיט אונדזער אומה אָן אַן אָנהײיב, אָן אַן ענדע... 
עפֿנט זיך די װאַנט פֿון חושך --- וי אַ האַנט צערוקט אַ ריגל -- 
און באַלד -- 
גייען, גייען פּאַרטיזאַנער. נס געטראָגענער אויף פֿליגל: 
--- יציאת װאַלד! 
קום, לעגענדע, צי-אַרױס אונדז פֿון דער נאַכט, 
די נאַכט איז פֿינצטער, נאָר די לעגענדע אײיביק װאַכט, 


ויוייאָרק 1958 


א. קאַרפּינאָוויטש 
איציק וויטנבערג 
סצעניש בילד פֿון דער װידערשטאַנד-באַװענונג 


אין ווילנער געטאַ 


בײַ קיסעלן, דעם װילנער געשטאַפּאַישעף אין קאַבינעט. אַ 
שרײַבטיש; פאַרן שרײַבטיש -- אַ פאָטעל, לינקס אין צימער 
נאָך אַ פאָטעל. רעכטס, בײַ אַ טישל, מיט אַ שרײַבמאַשין, זיצט 
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דער אַדיוטאַנט קרויזע. אויף דער װאַנט -- דאָס בילד פונעם 
פירער. די גאַנצע צימער-אײַנריכטונג איז אין שטרענגן, אַבער 
עלעגענאַטן סטיל. קיטעל גייט איבערן צימער הין און צוריק, 


קיטע? -- װער האָט זיך עס געקאָנט פֿאָרשטעלן? געווער אין 
געטאָ: מיר זײַנען אויסגעשטעלט אויף דעם, אַז דײַטשיש בלוט זאָל 
פֿאַרגאָסן װוערן בעת דער ליקװידאַציע. און דער געטאָ-עלצטער, 
גענס, דער פֿאַרשאָלטענער הונט, פֿאַרזיכערט מיר אַלע טאָג, אַז אין 
געטאָ איז אַלץ אין אָרדענונג, אַז אין געטאָ גייט די אַרבעט פֿלײי- 
סיק. צי האָט ער עס אַליין נישט געװוּסט אָדער ער האָט מיך גע- 
װאָלט אָפּנאַרן?... אַלץ איינס, גלאַט װעט עס אים נישט אַריבער, 
קרויזע! אַרײַנפֿירן דעם אַרעסטירטן 

קרויזע -- שטעלט זיך אויף אַכטונג. צום באַפֿעל, הער שעף! 
דרייש זיך אױס מיליטעריש און גייט אָפּ. קיטעל װאַרפֿט זיך 
אַרײַן אין פֿאָטעל בײַ אַ זײַט. נעמט אַרױס אַ =אַפּיראָס פֿון אַ גאָל- 
דענעם פּאָרטסיגאַר או פֿאַררײכערט, פֿאַרציט זיך עטלעכע מאָל, 
שטעלט זיך אויף און גייט יצום שרײַבטיש. זעצט זיך אױיף זײַן פּלאַץ, 
אינעם פֿאָטעל הינטערן שרײַבטיש אנטערן בילד פֿון פֿירער. 


קאָזלאָװסקי, קרויזע 


קאַזלאָווסקי -- מיט בולטע צייכנס פֿון פּײַניקנגע. דער 
יקְאָפּ באַנדאַזשירט. ער בלײַבט שטיין אין מיטן צימער. קרויזע 
זעצט זיך אױף זײַן אָרט. קיטעל לײגטפֿאַר מיט אַ האַנטבאַועג 
קאַזלאָווסקין זיך זעצן. קאָזלאָווסקי קוקטאָן מיט אומ- 
גלױבן קיטלען או לאָזט זיך אומזיכער אַראָפּ אין פֿאָטעל, מיט די 
הענט צוישן די קני. 

קיטעל -- נעמט אַ שאַכטל פּאַפּיראָסן פֿון טיש און רוקט עס 
אונטער דעם אַרעסטירטן. איר קאָנט רייכערן. קאַזלאָווסקי קעמפֿט 
מיט זיך אַליין -- נעמען אָדער נישט נעמען. לסוף נעמט ער אַ סא 
פיראָס קיטעל גיט אַ װױּנק צו קרויזען ער זאָל געבן פֿײַער 


קרויזע טוט עס. קאָזלאָווסקי פֿאַרציט זיך טיף מיון פּאַפּיראָסן- 
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רויך. הער קאָזלאָווסקי, איך האָב פֿאַר אײַך געמאַכט אַן אויסנאַם און 
רוף אײַך צום צווייטן מאָל אויף פֿאַרהער. געוויינטלעך דערליידיקן 
מיר אונדזערע ענינים אין איין מאָל... נאָר אויף װױיפֿל איך וויל אײַך 
העלפֿן, בעט איך אײַך נאָך אַ מאָל אָפּנעבן גענויע דערקלערונגען. 
מיסברויכט נישט מיט מײַן געדולד, איך האָב עס, אָבער נישט אין 
גאַנצן פֿאַר אייך, נעמט א פּאַפּיר פֿון שרייםטיש און לייענט. קאָז" 
לאָווסקי יאַן, צוויי און דרײַסיק יאָר. געבוירן אין ווילנע. א מעכאַ- 
ניקער, דאָס ווייסן מיר; אַז דאָס געלט, װאָס מ'האָט בײַ אײַך געפֿו- 
נען, איז געווען באַשטימט אויף געװוער פֿאַר זיי, ווייסן מיר שוין 
אויך. דאָס איז פֿאַר אונדז קיין איבערראַשונג. מיר האָבן זיך אויף 
דעם געריכט: אָבער ווער פֿירט עס דאָרט אָן מיט דעם אַלעם? מיט 
וועמען זײַט איר געווען אין פֿאַרבינדונג? אָט דאָס אינטערעסירט 
אונדז צום מערסטן. איך גלייב, איר װעט איצט זײַן פֿאַרנונפֿטיקער 
און נישט װאַרטן ביז מע װועט די דערקלערונג אַרױסבאַקומען פֿון 
אײַך מיט ספּעציעלע מיטלען, װאָס מיר האָבן זיי אָנגעװענדט בײַם 
ערשטן פֿאַרהער. קאַזלאַװוסקי ציטערט-אויף, לאָזט-אַראָפּ דעם 
קאָפּ אין די הענט. איך װאַרט.. 

קאַזלאָווסקי -- הייבט-אויף דעם קאָפּ. מער װעט איר גאָר 
נישט אַרױסבאַקומען פֿון מיר, איר קענט טאָן װאָס איר ווילט, הייבט 
זיך אויף. 

קיטעל -- קאַלטבלוטיק. וי איר פֿאַרשטײט, קרויזע! יענער 
שטעלט זיך אױף אַכטונג. גיב-איבער דעם אַרעסטירטן ווידער דער 
ספּעציעלער אָפּטײלונג, זיי וועלן זיכער עפּעס אַרױיסבאַקומען פֿון 
אים, 

קרויזע -- צום באַפֿעל, הער שעף! גייט-צו צו קאָזלאָווס- 
קיןן, דער אַרעסטירטער פֿאַרמאַכט די אויגן. װואַקלט זיך פֿאַר שרעק 
און איבשרלעבוע;. ער לאָזט זיך צו דער טיר. קרויזע הינשער אים. 
קיטעל שטייט צו זיי מיטן רוקן, קוקט הינטערװװײַלעכץ אױיף קאָז- 
לאַווסקי, װאַרט ביז יענער דערגײיט צו דער טיר. | 

קיטעל -- הם.. װאַרט נאָר! קאַזלאַווסקי דרייט זיך אויס. 
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קיטעל גיט אַ װױּוק צו קרויזען קרויזע אָפּ. איידער מיר צע- 
שיידן זיך, און װאָרשײַנלעך אויף שטענדיק, האַלט איך פֿאַר מײַן 
חובֿ אײיַך צו זאָגן, אַז איך האָב צו אייַךְ די פֿולסטע אכטונג. איר 
זײַט אַ קעגנער, אָבער אַ ווירדיקער קעגנער. איך פֿאַרשטײ אײַער 
איידלמוטיקייט. איר ווילט נישט אַרױסגעבן. איך װאָלט אויך אַזױ 
געהאַנדלט... דערפֿאַר טאַקע זײַט איר מיר אַ שאָד, װײַל אײַערע 
חבֿרים האָבן אַזױ נישט געהאַנדלט, ווייסט איר, וועמען איר האָט 
צו פֿאַרדאַנקען אונדזער באַגעגעניש? טאַקע אָט די, צוליב וועלכע 
איר זײַט אויסגעשטעלט אויף אַזעלכע פּײַניק... מיין איך, אומאָנ- 
גענעמלעכקייטן,,. מיר האָבן פֿאַרהאַלטן אין שטאָט אייניקע פֿון גע" 
טאָ און זיי האָבן אָנגעגעבן אײַער נאָמען. 

קאָזלאָווסקי. מיט ווערדע. הער קיטעל, איך בין שוין צו 
אַלט, מע זאָל מיך קאָנען באַװירקן מיט אָט די אױסגעדראַשענץ 
מיטלען. זיי װעלן זיך גיכער לאָזן צעפֿערטלען, אָבער קיין װאָרט 
וועט איר פֿון זיי נישט אַרױסבאַקומען. איך גלייב, אַז דער פֿאַל מיטן 
יונגל זיאַמע טיקטין איז אײַך אַזױ גוט באַקאַנט װוי מיר, האָט איר 
עפּעס אַ סך אַרױסגעקראָגן פֿון אים, ווען איר האָט אים געפּײַניקט, 
אַ גוססדיקן, בײַם אױפֿגעריסענעם װאַגאָן מיט געווער? 

קיטעל -- קאָנסטערנירט. אַ שאָד, װאָס איך קאָן זיי נישט 
קאָנפֿראָנטירן מיט אײַך צוליב דער פּשוטער סיבה, װאָס זיי זײַנען 
דערשאָסן. נאָר עס גייט מיר נישט אין דעם, איר זאָלט מיר גלייבן, 
אַ פֿאַקט --- איר זײַט בײַ אונדזו אין די הענט. רעדט וייכער. הער 
קאָזלאָווסקי, איך נעם-אָן צו אײַך מער אַכטונג. איך ול אײַך 
העלפֿן, איך װעל אײַער ענין דערליידיקן אַזױ, אַז איר װעט ווערן 
אָפּגעשיקט אין אַן אַרבעט-לאַגער. נאָך אַ פּאָר יאָר װעט אלץ פֿאַר- 
געסן ווערן און איר װועט װוידער זײַן פֿרײַ. איר זײַט אין די בעסטע 
יאָרן. געוויס האָט איר אַ פֿרױ און דאָס אַלץ פֿאַרלירט איר, צוליב 
װאָס? צוליב עטלעכע, אָדער צוליב איין שמוציקן ייִד! קאָזלאָוןחֲקי 
שװײַעט פֿאַרעקשנט. קיטעל שטרענגט זיך אָן צו באַהערשן זײַן 
אויפרעגונג. נאַרישער מענטש, איר באָשיצט מתים, יאָ, מתים! איך 
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זאָג אײיַך איצט דאָס, װאָס עס ווייס נאָר אין דעם מאָמענט דער גע" 
ביט-קאָמיסאַר און איך; אָבער אײַער ערלעכקייט אַנטװאָפֿנט מיך.. 
דער געטאָ ווערט ליקװידירט. ער איז שטרענג באַװאַכט. קיינער 
קאָן פֿון אים נישט אַנטרונען וערן. אַלע מוזן אומקומען. פֿון קלענ- 
סטן ביזן גרעסטן. אונטערשטרײַכנדיק. אַפֿילו דער געטאָדעלצטער, 
דער גענס, אומאָפּהענגיק פֿון אײַער מודה זײַן, אָדער נישט. דער 
געטאָ איז פֿאַרמשפּט צום טױיט. אַלע וועלן פֿאַרניכט ווערן. ווילט 
איר מיט אײַער שװײַגן זיי ראַטעװען? 

קאַזלאַווסקי -- וי ריידנדיק צו זיך. ער, ער האָט מיר אויך 
געזאָגט דאָס זעלביקעי.. 

קיטעל -- ענדלעך האָב איך אײַך איבערגעצײַגט אין דער 
זינלאָזיקײט פֿון אײַער אױפֿפֿירונג. מיט נאָנשאַלאַנץ; איך האָב 
געטאָן מײַן מאָראַלישע פֿליכט. קאָזלאָווסקי לאָזט זיך אַראָפּ אין 
פֿאָטעל. נו, זײַט נישט פֿאַרצװײפֿלט, הער קאָזלאָווסקי. איך װעל 
מאַכן פּרוּוון אײַך גענצלעך צו באַפֿרײַען. כ'װועל האָבן צו דעם אַ 
באַרעכטיקטן גרונט, ווען איר װועט מיר זאָגן װאָס איך פֿאָדער. זײַן 
נאָמען איז... קאָזלאָווסקי זיצט און שװײַגט. קיטע? פּלאַצט- 
אַרױים. וועמען שוינט איר, צום טײַול, איר זײַט דאָך אַ קריסט! 
גייט אױפֿגערעגט איבערן צימער, לאָזט זיך צום שרײַבטיש או 
דריקט אָן דאָס גלעקל. קרויזע קושטאַרײַן. איבערגעבן דעם 
אַרעסטירטן דער ספּעציעלער אָפּטײלונג! 

קרויזע -- צום באַפֿעל, הער שעף! גייט-צו צום אַרעסטירטן, 
נעמט אים אָן פֿאַרן אָרעם. קאָזלאָווסקי הײבט זיך אױף, גייט" 
פֿאָרױס, נישט קוקנדיק אױף קיינעם. ביידע אָפּ. ק"טעל פֿאַררײ- 
כערט, גייט װײַטער איבערן צימער. 

קיטעל -- נידערטרעכטיקע! װוּ נעמט זיך בײַ זי אַזאַ האַרט" 
נעקיקייט? װוּ נעמט זיך צו זי אָטֿ די אױסגעהאַלטנקײט, וי זי 
װאָלטן גאָר קיין מענטשן נישט געועןי! 





1(פראַנצייזיש) גרינגשאַצונג, 
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אויפטריט קרויזע. זעצט זיך אויף זײַן פּלאַץ. קיטעל גייט:צו 

צום שרײַבטיש, װיל עפּעס טאָן, װאַרפט-אַװעק אין מיטן, זיצט 

אַ רגע פאַרטראכטערהייט. דער טעלעפאָן קלינגט. עֶר נעמט 
האַסטיק דאָס טרײַבל צום אויצר, 


קיטע? -- יאָ, איך הער. אױפֿגערעגט. ער האָט געזאָנט?.. 
וי אַזױ? סילאַביזירט. ווי-טענ-בערג?.. יאָ.. יאָ.. האַלב טויט? 
לייגט-אַוועק דאָס טרײַבל, צו קרויזען דער מענטש איז אונדן 
מער נישט נייטיק. מאָרגן זעקס פֿאַר טאָג אים אָפּפֿירן קיין פּאָנאַר, 
גרייט-צו אונטערצושר;ײַבן דעם עקזעקוציע-אַקט. פֿאַרטראַכט. 

קרויזע -- שטעלט זיך אויף אַכטונג. צום באַפֿעל, הער שעף! 

קיטעל -- רעחט צו זיך. וי אַזױ? וויטענבערג? און נישט 
גענס? אינטערעסאַנט.. גייט איבערן צימער, זעצט זיך אין פֿאָטעל, 
פֿױ, אַ שווער שטיקל אַרבעט געווען. אָבער ס'איז ווערט. מע דאַרף 
זײַן אַ קינסטלער צו פֿאַרשטײן ויפֿל ס'איז װערט אַזאַ סצענע. 
לאַכט זיך פֿונאַנדער. יאָ. קרויזע, אונטער דעם מונדיר קלאַפּט דאָס 
ציווילע האַרץ פֿון אַ קינסטלער, אַ שישפּילער. דאָס איז דאָך מײַן 
באַרוף. פֿאַרביטערט. און דער ייָד, דער בױמאַן, האָט מיר אַמאָל 
געזאָגט אין דער אַטעליע.. מישט-איבער. איר זײַט פֿאָטאָגעניש, 
אָבער אָן טאַלאַנט. פֿאַרפֿלוכטער... נו, און איצט װעלן מיר שרײיַבן 
דעם סצענאַר. הייבט זיך אויף און גייט איבערן צימער. הייסט עס, 
אַז נישט גענס. הייסט עס, ער לעבט נאָך אין דעם טעות.. איז גוט,, 
װועט ער מיטשפּילן... אַך, גאָט, וי דאָס איז װוּנדערבאַר... און װאָס 
פֿאַר אַ ראָל גיבן מיר דעם גענסן? יאָ. ער װעט זײַן דער יודאַס! 
און דער וויטענבערג, דער אויסלייזער, דער משיח, װעט זיכער נישט 
וועלן גיין פֿרײַװיליק אױפֿן קרייץ: אויך זײַנע אָנהענגערס װעלן אים 
געוויס פֿאַרטײידיקן. דאַן װעלן אַנשטאָט אים מוזן גיין גענס און די 
איבעריקע... און טאָמער גייט ער יאָ?.. צערייצט. ניין, דאָס איז 
נישט מעגלעך. דער שמוציקער ייָד, דער פּחדן, װועט מיר נישט 
קאַליע מאַכן דעם שוישפּיל... און אויב דער וויטענבערג פֿאַרשטײט, 
װאָס אים דערװאַרט, און נעמט זיך אַלײן דאָס רעכט צו נעמען 
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אָפּשײד פֿון אונדזער זינדיקער וועלט?... איז מיך קליגט מען נישט 
איבער, אַ לעבעדיקן, אַ לעבעדיקן דאַרף איך דעם משיח.. רײַבט 
זיך די הענט פֿאַר פֿרײד. זיי װעלן זיך פֿרעסן איינע די אַנדערעײי 
ס'וועט זײַן אַ ריזן-פֿאָרשטעלונג! װוי גוט דאָס אַלץ לייגט זיך אויס. 
װונדערבאַר! כ'װועל האָבן אַ גוטן פּרעטעקסט דעם געטאָ צו ליק" 
װידירן; כאָטש צו װאָס דאַרף איך אַ פּרעטעקסט? אָבער פֿאַרשטײסט, 
קרויזע? דאָס דאַרף זײַן דורכגעפֿירט ריין, אָנשטענדיק, אױפֿן דנ" 
טשישן שטייגער. מע דאַרף אַלע מאָל זײַן אין אָרדענונג מיט זיך 
זעלבסט, איראָניש. אָן אַ סיבה קאָן מען נישט אומברענגען. די סיבה 
מוז זײַן, און ווען זי איז נישטאָ, מוז מען זי שאַפֿן,. קרויזע שמײי 
כלט אונטערטעניק. אַזױ פֿאָדערט דער סוזשעט. און איך? װאָס װעל 
איך שפּילן? נו, דאָס איז דאָך זעלבפֿאַרשטענדלעך. דאַן בלײַבט 
מיר איבער נאָר צו זײַן פּאָנטיוס פּילאַטוס.. הערלעך, הערלעך!י. 
לאַקט צופֿרידן. האַקט-אָפּ. קרויזע! פֿאַרבינד מיך מיטן געטאָײײי 


פאַרהאַנג 
יאַנואַר 1956 


אלחנן װאָגלער 


אויף פּאַנאַר צוויי קליאָנען בליען 
א 


אויף פּאָנאַר צוויי קליאָנען בליען 
צו קאָפּנס פֿון אַ פּאַרטיזאַן, 

און צוויי רויטע רויזן גליען 

פֿון זײַן אָטעם -- דעם טומאַן, 


די ליטווישע בעריאָזע קניט 
צום קבֿר, וועלכן ס'היטן בערג, 
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און אַ שװאַלב זינגט איר דאָס ליד 
פֿון שטעפּער איציק וויטנבערגי 


דער שטעפּער האָט אויף זײַן קאַפּול 
באַשוכט די אַלטע ייִדיש-גאַס, 
נאָר פֿון איר הויט אַ רידיקול 
דער תּליון נייט פֿאַר זײַן מרשעת, 


מיט לאָקן קינדערשע פֿון גאָלד, 
דורך לינדער, דערפֿעלעך און שטעט, 
מיט ייִדיש בלוט דער תּליון מאָלט 
אויף בערג און טאָלן זײַן פּאָרטרעט, 


די זילבערנע ויליִע ריגט 
אין שײן פֿון שקיעה --- זײַן פּאַלעטע, 
און אין די אָלכעס רוישט דער װינט -- 
דאָס געוויין פֿון ווילנער געטאָ, 

בבהיף = 
פֿון געטאָ ביז פּאָנאַרער גרוב 
זיך וויקלען וועגן -- גרוי שטריק, 
פֿאַרציִען אױפֿן האַלדז אַ קנופּ 
דעם זקן און דעם קינד אין וויג, 


קלעמען-אײַן דאָס האַרץ אין שטיין 
און דערנאָך... טוט גאָר נישט ויי -- -- -- 
-- די ערד איז גרויס, דער קבֿר קליין --- 
קלאָגט אין װאַלד דער סאָלאָװײ, 


פֿאַר די קליינע קינדערס ועגן 
איציק האָט אויף זײַן מאַשין 

מיט כּישופֿדיק פֿעדעם-שטעגן 
אױיסגעשטעפּט דאָס פֿעלד אויף גרין. 
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װידערשטאַנד און אױיפשטאַנד 


און מיט נאָדל-ביימער הויכע 
אויסגעוועבט דעם הימלבלוי 
און די פּנימלעך די בלייכע 
געװאַשן זיי מיט פֿרישן טוי. 


מיט פֿיאָלעטע מערבֿ-שטראַלן 
אױיסגעשפּינט אַ בלויע נאַכט, 
און די רוישנדיקע קװאַלן 

האָבן קינדערס וויג באַװאַכט. 


1 = 


געפֿלױגן איז אַ שװאַרצער ראָב 
איבער דער גרויער געטאָיװאַנט: 

--- דער מלך מאָנט דעם בלאָנדן קאָפּ 
פֿון אײַער יונגן קאָמענדאַנט, 


און אויב ביז שקיעה װעט זײַן רויב 
נישט ליגן צו די פֿיס פֿון האַר, 

וװועט ער פֿאַרװאַנדלען אײַך אין שטיב 
אין זײַן מלכות פֿון פּאָנאַר. 


פֿאַרשװונדן איז דער שװאַרצער ראָב, 
די שקיעה ברענט אין גאונס קלויז, 
זײַן ספֿר פֿאַלט אויף דר'ערד אַראָפּ 
און זײַן נר-תּמיד לעשט זיך אויס. 


נעבן גאונס הויף, אויף גלעזער' גאַס, 
זיצט אַ קלעזמערל אַ בלינדער 

און ער יאָמערט אויף אַ באַס 

נאָך זײַנע אייניקלעך און קינדער. 


ס'איז אַ טאָכטערס האָר אַ סטרון 
אין כּלי פֿונעם מוזיקאַנט, 
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און אין זײַן ניגון איז די זון 
פֿאַרגאַנגען פֿון דער געטאָ-װאַנט, 


= אע 


די עדה ליגט אין גרויסער שול -- 
אַ גרויער פֿעלד צעטראָטן גראָז: 

-- אָ, טאַטע איינציקער, ס'איז פֿול 
מיט בלוט און טרערן אונדזער כּוס, 


מיר געטאָן האָבן דײַן ווילן 

געבראַכט אַ קרבן דיר אַ רינד, 

מיט איר הייליק הויט --- די תּפֿילין -- 
פֿאַרהילן מיר פֿון האַנט די זינד. 


האַר, מיר װעלן טאָן דײַן רצון, 
פֿאַר דיר זיך מקריבֿ זײַן אַלײן 
פֿון אונדזער געביין זאָל שפּראָצן 
פּאַשע פֿאַר די שאָף אין פּליין, 


מיטן זונאױפֿגאַנג זאָל גאָט 

באַשיצן אונדז פֿון נאַכט און שטורעם, 
נאָר די קװאַלן פֿון דײַן גנאָד 

זײַן װעט אונדזער קינדס יסורים, 
דורך דונערן און בליצן הייס אים, 
דײַן קרבן, אונדזער חטא פֿאַרגעבן, 
און פֿון זײַדענע טליתים 

וועלן מיר די תּפֿילות וועבן. 


== }{ -- 


אין מערבֿ ליגט דער טאָג געקוילעט, 
עס שלײַכט די נאַכט פֿון שגיפּישאָק 


וס 


װידערשטאַנד און אויפשטאנך 


און זי שטעכט-דורך מיטן מולד 
די רויטע צונג פֿון קירכנגלאָק. 


בײַ די ראָבן איז אַ חגא, 
אין געטאָ פֿלאַטערט-אום אַ טויב, 


עס קלינגען קלויסטערס אויף טרעװאָגע: 
--- ס'איז גרייט דער מאָלצײַט, אײַער רויב! 


עס רינט דער װאַלד די דעמערונג, 
איציק גייט צו דער עקידה, 
דערהערט אין זײַן קייטן-געקלונג -- 
איר אויסלייזונג די גרויע עדה: 


-- ברידער, כ'קען זיך מער נישט װערן 

פֿון שטריק מײַנס -- דעם פּאָנאַרער שליאַך. 
פֿון מײַנע ווונדן זאָלן שטערן 

אױפֿגלייען אויף אײַער דאַך. 


מאַמע, ס'וועט מײַן הױפֿן אַשׁ 
פֿאַרטראָגן אין די בערג דער וינט, 
דײַן האָרב --- די פּאָהוליאַנקע-גאַס 
האָט אױסגלײַכן געװאָלט דײַן קינד, 
ן ‏ == 
--- זון געטרײַער, זײַ געזעגנט, 
ס'וועט מײַן ערד זײַן צו דיר גוט, 
און די נאַכט,. מיט מעש װאָס רעגגט, 
נישט פֿאַרלעשן װעט דאָס בלוט, 


דער תּליון האָט פֿאַר דײַן געביין 
אױסגעטראַכט אַ שפּיז פֿון אײַזן, 

אויב ס'וועט דײַן זוניק האַרץ פֿאַרגײן, 
זאָל דײַן לבֿנה-קאָפּ זיך װײַזן. 
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ער האָט געזאָגט: אַ גוטע נאַכט, 
און איז אַװעק מיט די מיליאָנען 
צוויי דײַטשן האָבן אים באַװאַכט, 
זײַן קבֿר היטן איצט צוויי קליאָנען 


צופֿוסנס די ויליִע רינט, 

פֿאַרװויגט אים מיט אַ פֿידלטאָן, 

פֿון זײַן פֿאַרבלוטיקט העמד אין ווינט 
האָט אױפֿגעפֿלאַטערט אונדזער פֿאָן 


אויף פּאָנאַר צוויי קליאָנען בליען 
צוקאָפּנס פֿון אַ פּאַרטיזאַן, 

און צוויי רויטע רויזן גליען 

פֿון זײַן אָטעם -- דעם טומאַן, 


פאַרין 1954 


משה װאַלדמאַן 
ערב אויפשטאַנד 


אין יענער נאַכט 
האָט יעדערער זײַן פּײַן 
אָנגעשאַרפֿט אין האָס, 

וי עס שאַרפֿט 

דער העקער אָן זײַן האַק 

אַז ס'בלאַנקט די שאַרף 

מיט אומהיימלעכער שײַן... 


אין יענער נאַכט 
האָט זיך געיאָגט אַליין 
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װיהערשטאַנד און אױיפשטאַנד 


איבער דער גאַס 

דער בשׂורה-זאָגער, 

אַן אַלטער גרייז, 

אליהו -- 

זײַן פּנים בלאַס, 

וי לבֿנה-זילבער, 

פֿון זײַנע אויגן האָט אַרױסגעקוקט 
צאָרן, האַס. 

מיט כּוח אָנגעגאָסן ‏ 

װוי אַ ריזי 


צעבלוטיקט איז זײַן קאָפּ 
און צעבלוטיקטע די פֿיס. 
ער צייכנט מיט די טריט 
דעם וועג -- 

אַ רויטע צייכנשנור, 
װאָס וועט פֿירן 

אַלעמען אַרױף 

אױפֿן זעלביקן שפּור 

צו די העכסטע הייכן. 


אין יענער נאַכט 
האָט דער שומר געשפּאַנט 
הין און צוריק 

אויף דער װאַך, 

געװאַרט מיט אומגעדולד 
אױפֿן אויסגעבענקטן צייכן 
פֿונעם בשׂורה-ברענגער. 
פֿון װאַרטן איז דער שומר 
אויף דער ואַך 

געװאָרן גרוי 
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פּאַרין 1949 


און אַלט, 

כאָטש נעם און שפּאַלט 

דעם אַלטן קאָפּ 

אָן דער האַרטער מויער 

פֿון דער געטאָינאַכט... -- -- -- 


ווער ווייס, װוי לאַנג 

דאָס װאַרטן האָט געדויערט ? 

וי אַ פֿײַערזײַל זאָל אָנצינדן די װײַט, 
דער שומר זע : 

דער בשׂורה-ברענגער גייט... 

זײַן אויג העלט-אויף, צעברענט -- 
דורך אייגן בלוט 

ער האָט די פֿײַערטריט דערקענט. 
און ס'שאַלט דעם שומרס רוף 

אין גרויען, פֿרימאָרגנדיקן בלענדי 
אַזש ס'ווערט דער געטאָ אָנגעצונדן 
װײַט אַרום מיט פֿלאַם אַרומגענומען: 
= טמ רדפי!.. מ' רד בי 


די שעה איז שוין געקומען!י.י 


210 װידערשטאַנד און אויפשטאַנד 
י. אָפּאַטאַשו 
אין דעם ניינצנטן אַפּריל 


דערציילונג 


אַפּריל 1942 איז געװאָרן אַ יאָר, װי אַלעקסאַנדער אַשכּנזי האָט 
זיך אַרױסגעגנבֿעט פֿון װאַרשעװער געטאָ און האָט זיך באַזעצט 
אויף קאַטאָלינסקע-גאַס. ס'האָט אים צוגעשפּילט, װאָס ער איז גע" 
ווען אַ העל-בלאָנדער, האָט נישט געהאַט קיין ייִדישן אָנבליק און 
פּױליש האָט ער גערעדט אָן אַ ייִדישן אַקצענט. ס'האָט אים אויך 
צוגעשפּילט, װאָס זאָפֿיע קאָנאָפּניצקאַ איז געווען פֿאַרליבט אין אים, 

ביידע זײַנען געווען לערערס אין מיקאָלאַי רייס קלאַסישער 
גימנאַזיע. דער זעקס און צװאַנציק-יאָריקער אַשכּנזי האָט געלערנט 
געשיכטע און די פֿיר און צװאַנציקיאָריקע קאָנאָפּניצקאַ -- פּולי- 
שע ליטעראַטור. 

פֿון דער ליבע װאָלט מן-הסתּם גאָר נישט געװאָרן, װײַל פֿאַר- 
ליבט איז געווען זאָפֿיע, און אַלעקסאַנדערן האָט אימפּאָנירט, װאָס 
אַ פּױליש מיידל, און דערצו נאָך מאַריאַ קאָנאָפּניצקעס אַן אייניקל, 
האָט אים ליב. אַזױ האָט דער ליבע-פּלאָנטער זיך געצויגן חדשים, 

ס'איז געווען אויגוסט 1929. 

אַלעקסאַנדער האָט געהאַט אָפּגעמאַכט בײַ זיך איבערצורײַסן 
מיט זאָפֿיען. ער װעט דאָך מיט אַ קריסטין קיין מאָל נישט חתונה 
האָבן. זאָפֿיע זאָל זיך מגייר זײַן? זי האָט װעגן דעם נישט געװאָלט 
הערן. גיין װווינען ,נאַ װיאַרע* 1 מיט איר? זאָפֿיעס ברידער ועלן 
עס נישט דערלאָזן און אַלעקסאַנדערס טאַטע-מאַמע װעלן עס נישט 
איבערלעבן. נו, טאַקע -- אַלעקסאַנדערס פֿאָטער, הערש-צבֿי 
אַשכּנזי, אַן אור-אור-אייניקל פֿון חכם צבֿי, זאָל זיך משדך זײַן מיט 


גיגי מיבבזישוק היהנ סאי אכע:פעבעשדוש - 


(פויליש װערטל) אויף נאמנות.. אָן געזעצלעכער פאַרזיכערונג. 
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די קאָנאָפּניצקיס, װאָס ציִען זייער יחוס פֿון עפּעס אַ װאָלינער 
שלאַכטשיץ ?? דער װאָלינער שלאַכטשיץ האָט חתונה געהאַט מיט 
אַ גוט-באַזיצערס טאָכטער פֿון הינטער װאַרשע, די כּלה האָט גע- 
שריבן לידער און דער חתן האָט מיטגעבראַכט פֿון װאָלין צוי" 
פֿעסער זשאַבעס. די װאָלינער זשאַבעס האָט מען אַרײַנגעלײגט אין 
דעם ואַרשעװער סטאַװו 5, זיי זאָלן מיט זייער קװאַקען אים דער- 
מאָנען ס'װואָלינער דאָרף, װוּ ער איז געבוירן געװאָרן. די מעשׂה 
האָט אַלעקסאַנדער צענדלינגער מאָל געהערט נישט בלוין פֿון זאָ- 
פֿיען, נאָר אויך פֿון אירע ברידער, פֿון אירע שװועסטער, פֿון אירע 
טאַטע-מאַמע, 

און ער, אַלעקסאַנדער? ער האָט דאָך געהאַט אַזױ פֿיל צו דער- 
ציילן וועגן חכם צבֿיס פֿאָטער, וועגן דעם אובענער רבֿ, ר' יעקבֿ, 
װאָס האָט מתּיר געווען צו דערהרגענען אום שבת אַ ייָד, װאָס האָט 
נישט געגלייבט אין שבתי-צבֿי. און אפֿשר טאַקע דערפֿאַר האָבן 
אַלעקסאַנדערס זיידעס, דער גאון חכם צבֿי און ר' יעקבֿ עמדן, אַזױ 
גערודפֿט שבתי-צבֿיניקעס? ער וייס? 

אַלעקסאַנדער האָט וועגן זײַן אָפּשטאַם קיין מאָל נישט גערעדט 
מיט די קאָנאָפּניצקיס. און װוי ער האָט זיך געקליבן איבערצורײַסן 
מיט זאָפֿיען, פּונקט דעמאָלט איז דער דײַטש באַפֿאַלן פּױלן. אַלעק- 
סאַנדער, אַ רעזערװ-אָפֿיציר, איז אַװעק אין דער מלחמה, 

נאָך דער מלחמה -- נגישות, רדיפֿות אויף ייִדן. דערנאָך -- 
דער ואַרשעװער געטאָ, 

איז זאָפֿיע צוגעשטאַנען צו אַשכּנזין: | 

--- טליַערער אַלעקסאַנדער, אַזױ און אַזױ, אַזױ און אַזױ. מײַנע 
ברידער זײַנען געפֿאַלן אין דער מלחמה, מײַן געשװעסטערקינד, 
אַלעק, איז געפֿאַלן אין דער מלחמה. דאָ האָסטו אַלעקס פּאַספּאָרט 
און קום-אַריבער װווינען צו אונדז, 

אַלעקסאַנדער האָט זיך געישובֿט. נאָר אַז מע האָט גענומען 


2 פּוילישער אַדלמאַן, ערד-באַזיצעֶר. --- * אָזיעֶרע, 
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כאַפּן יידישע יונגע-לײַט אין די גאַסן און זיי שיקן אויף צװאַנג- 
אַרבעט, איז אַלעקסאַנדערס מוטער צוגעשטאַנען צום זון, ער זאָל 
אַװעק פֿון געטאָ און זאָל זיך אױיסבאַהאַלטן בײַ די קאָנאָפּניצקיס, 
און אַז מע האָט גענומען שלעפּן ייִדישע יונגע-לײַט פֿון די הײַזער, 
האָט דער פֿאָטער, צבֿייהערש אַשכּנזי, געגעבן אָנצוהערן, אַז צוליב 
פּיקוח-נפֿש מעג זיך אַלעקסאַנדער אױסבאַהאַלטן בײַ די קאָנאָפּ- 
ניצקיס, 

אַלעקסאַנדער האָט דערויף אַ זאָג געטאָן מיט אַ שמייכל; 

-- טאַטע, שמד, שפֿיכת-דמים און גלוי-עריות גייען דאָך נישט 
אַרײַן אין יעבֿור ואַל יהרג.. 

-- לויט ר' ישמעאלי -- האָט דער פֿאָטער זיך אָנגערופֿן און 
האָט בשעת מעשׂה נישט געקוקט אױפֿן זון --- איז דער עיקר דאָס 
שטיקל נפֿש, װי עס שטייט: ;וחי בהם". 

פֿון אַלעקסאַנדער אַשכּנזי איז געװאָרן יוליוש פּיטלינסקי. און 
יולעק האָט זיך באַזעצט בײַ די קאָנאָפּניצקיס, 

בײַ טאָג איז ער כּמעט װי נישט אַרױס פֿון שטוב. און אַז ער 
איז יאָ אַרױס, אין אָװונט, און קיין מאָל נישט אַלײן. שטענדיק 
אין דער געזעלשאַפֿט פֿון די קאָנאָפּניצקיס. 

ערשט איצט, ווען יולעק האָט געװוינט מיט זאָפֿיען אונטער 
איין דאַך,. האָט ער זי ליב באַקומען. זי איז געווען די גוטסקייט 
אַליין, ער איז געווען זיכער, אַז אין זאָפֿיען זיצט אַ ניצוץ פֿון די 
אורקריסטן, איידער זיי האָבן זיך אָפּגעריסן פֿון ייִדן. אַז ער און זי 
זײַנען קינדער פֿון געיאָגטע און געמאָרדעװעטע פֿעלקער, װאָס דער 
שונא האַלט אין אױסראָטן, 

פֿאַרן יאָר, װאָס יולעק האָט געװווינט בײַ די קאָנאָפּניצקיס, איז 
ער קיין איין מאָל נישט געווען אינעם געטאָ בײַ טאַטע-מאַמע, גע- 
גאַנגען צו זיי איז זאָפֿיע, און נישט בלויז צו זיי. האָט מען גע- 
דאַרפֿט פֿאַרבינדן דעם געטאָ מיט דער פּולישער וועלט, איז זאָפֿיע 
געווען דער שליח, זי האָט נישט איין מאָל אײַנגעשטעלט ס'לעבן 
און אַז דער אַלטער אַשכּנזי איז קראַנק געװאָרן, איז זאָפֿיע געגאַנ- 
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גען געווויר וערן,. װאָס דער פֿאָטער מאַכט, נישט אַלעקסאַנדער. 
זי האָט געבראַכט צום קראַנקן פּוילישע דאָקטוירים. און אַז דער 
פֿאָטער איז געשטאָרבן, איז זאָפֿיע געװוען בײַ דער לויה, נישט 
אַלעקסאַנדער, 

נאָך דעם פֿאָטערס טוט האָט זיך עפּעס איבערגעאַנדערשט אין 
אַלעקסאַנדערן. ער איז זעלטן אַרױס פֿון זײַן צימער, וי ער װאָלט 
זיך געקליבן אויסצומײיַדן די שטוביקע. ער האָט זיך נאָך זעלטענער 
געוויזן אויף דער גאַס. און דאָס אַלץ האָט ער געטאָן נישט פֿון 
שרעק פֿאַרן דײַטש. פֿאַרקערט, ער איז באַשטאַנען, אַז זאָפֿיע זאָל 
אים מער נישט רופֿן יולעק,. ער הייסט אַלעקסאַנדער אַשכּנזי, נישט 
יולעק פּיטלינסקי, און זײַן פּלאַץ איז אין געטאָ, נישט אויף דער 
רײַכער קאַטאָלינסקע-גאַס. און אויב זאָפֿיע האָט אים מיט אַן אמת 
ליב, דאַרף זי מיט אים אַװעק אין געטאָ. 

אַלעקסאַנדער האָט זיך אײַנגעשאַפֿט יאָזעפֿוסעס װוערק אין 
פֿראַנצײיזיש און גריכיש. ער האָט אויך געקראָגן שׂמחוניס העב- 
רעישע איבערזעצונג. גאַנצע טעג איז ער געזעסן איבער יאָזעפֿוסעס 
ווערק. מיטן לייענען איז געװאָקסן אין אַלעקסאַנדערן אַ שׂנאה נישט 
בלויז צו יאָזעפֿוסן, נאָר צו זיך אַלין. ער האָט נישט פֿאַרשטאַנען 
וי נאָך ייִדן -- טיפֿע ייִדן, װוי בערדיטשעווסקי, װוי שׂמחוני -- 
קענען האָבן א גוט װאָרט פֿאַר יאָזעפֿוסן. ער, אַלעקסאַנדער, װאָס 
האָט געלייענט יאָזעפֿוסעס אױטאָביאָגראַפֿיע אין אַריגינאַל,. האָט 
נישט געהאַט פֿאַר אים קיין גוט װאָרט, פֿאַר די אויגן --- אַ פֿינצ- 
טערניש, אַ חורבן. יאָזעפֿוס פֿאַרקױפֿט אַלץ -- טאַטע-מאַמע, ס'איי" 
גענע פֿאָלק --- אַבי זיך צו ראַטעװען. מיט דער אױטאָביאָגראַפֿיע 
וויל ער זיך ריינואַשן פֿון יוסטוסעס באַשולדיקונגען. און ער, 
אַלעקסאַנדער? 

ס'איז געווען אַפּריל 1943, אין די אָפֿענע פֿענצטער האָבן אַרײינ- 
געקוקט צעבליטע מאַגנאָליע-ביימלעך. פֿרילינג-װוינטלעך, קילבלע- 
כע, גרינלעכע, האָבן זיך געשאַרט איבער די צימערן, זיך פֿאַרקליבן 
אין אַלעקסאַנדערס קאַבינעט, װוּ ער איז געזעסן בײַ אַ שרײַבטיש 
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און געלייענט. איבערן שרײַבטיש איז געהאָנגען מאַריאַ קאָנאָפּניצ- 
קאַ, געצייכנט פֿון װיספּיאַנסקין. 

פֿון ערגעץ װײַט האָבן זיך דערטראָגן שטיקלעך קולות. דער" 
נאָך האָט זיך דערהערט דער אָפּהילך פֿון אַ װײַט שיסערלי. 

אַלעקסאַנדער האָט זיך אַ ריס געטאָן פֿון דער שטול. ער איז 
צו צום אָפֿענעם פֿענצטער און האָט זיך אַרױסגעבויגן. ער האָט אַ 
פֿרעג געטאָן בײַם סטרוזש, װאָס איז געשטאַנען אין טויער: 

--- װאָס, סטאַך, מע שיסט? 


סטאַך איז אונטערגעקומען צו אַלעקסאַנדערן אויף די שפּיץ 
פֿינגער. ער האָט גענומען ריידן אַזױ שטיל, װי ער װאָלט אײַנגע- 
רוימט א סוד: ייִדן אין געטאָ שטעלן אַ װידערשטאַנד דעם שװאַב, 
אויף דער אײַזן"גאַס, נעבן לעשנע, האָבן ,אונדזערע" דורכגעבראָכן 
די געטאָ-װאַנט און אַטאַקירן דעם שװאַב פֿון הינטן, 

אַלעקסאַנדער האָט זיך מער נישט אײַנגעהערט. ער האָט אַרײַנ- 
געלייגט אין קעשענע אַן אָנגעלאָדענעם רעװאָלװער און זיך אַ װײַל 
געישובֿט דורך וװאַנען ער זאָל אַרױס פֿון שטוב. ער האָט זיך גע" 
דרייט איבערן קאַבינעט הין און צוריק, איז פֿאַרבײַגעגאַנגען די 
טיר איין מאָל, נאָך אַ מאָל און איז צו צום אָפֿענעם פֿענצטער, 

זאָפֿיע איז אין געאײַל אָנגעקומען פֿון גאַס מיט אַ צעעפֿנטער 
צײַטונג אין די הענט, 

אַלעקסאַנדער האָט זיך אַ רגע געקװענקלט -- זאָל ער יאָ 
װאַרטן אויף זאָפֿיען, צי ניין. 

ספֿענצטער איז בלויז געווען איין שטאָק פֿון הויף. ער האָט 
זיך אַ כאַפּ געטאָן פֿאַרן פֿענצטער-געזימס און זיך לײַכט אַראָפּגע- 
לאָזט אױפֿן הויף! אָט איז ס'טויער און אָט שטייט דער סטרוזש. 
אַלעקסאַנדער האָט אים איבערגעפֿרעגט: 

--- ווו האָבן ;אונדזערע", זאָגט איר, אױפֿגעבראָכן די געטאָי 
װאַגט? 

-- אויף לעשנע נעבן דער אײַזן גאַסי 
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-- גוט! --- האָט אַלעקסאַנדער אַרומגענומען דעם סטרוזש און 
אים אַרײַנגערוקט אין דער האַנט אַ מטבע -- זײַט אַזױ גוט, סטאַך, 
און זאָגט דער יונגער פּאַני קאָנאָפּניצקאַ, אַז איך בין אַװעק אין 
געטאָ, 


ניויאָרק 1944 


ש. שאַיעוויטש 
פרילינג תש"ב 


און אין אַ מזלדיקער שעה 

דרייט זיך דאָס קײַלעכיקע ראָד 
רונד-אַרום, רונד-אַרום, 

און די פּסח-נאַכט איז ווידער 

ברוך-השם דאָ -- 

טאָ זאָל מען זיך אויסזעצן 

צום אָרעמען הײליקן סדר -- 

מצה איז דאָ; 

אַרבע כּוסות װועלן זײַן 

פֿון אונדזערע טרערן 

און מרור מיט חרפּה זײַנען אויך דאָ -- 
אונדזער פֿינצטערע פּײַן 

און די חושכדיקע טריבע צעקנייטשטע פּנימער, 
איצט בלימעלע, קינד, קרוין, 

פֿרעג די קשיא: 

מה -- פֿאַר װאָס איז די הײַנטיקע נאַכט 
נישט אַנדערש וי אַלע נעכט? 

אַלע נעכט פֿאַרלאָזן מענטשן די היימען, 
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הלילה הזה -- און די נאַכט פֿון פּסח --- אויך +י. 
מה -- פֿאַר װאָס איז יעדעס מאָל געשען ניסים 
און הײַנט איז אונדז, נעבעך, אַזױ ביטער -- -- -- 
איז וויסן, קינד שיינס, זאָלסטו, 

אַז קיין תּירוץ אויף דעם האָב איך נישט, 

בלויז דאָס איינע -- 

זאָל די מאַמע, 

אונדזער ליבער און טײַערער פֿרײַנד, 

עפֿענען די טיר 

און מיטן הייליקן טאַטנס ניגון 

הילכיק און פֿײַערדיק לאָמיר אויסזינגען 

און פֿאַרטײַטשן עס, וי זײַן שטייגער איז געווען 
אויף פּראָסט ייִדיש-טײַטש: 

-- שפֿוך חמתך על הגוייִם -- 

גיס-אויס דײַן גרימצאָרן אויף די גוייִם 

אֲשר לא ידעוך -- 

װאָס ווילן דיך נישט קענען. 

כּי אָכל את יעקבֿ -- 

װײַל זיי עסן-אויף יעקבֿן, 

ואת נוהו השמו -- 

און זײַן װוינונג פֿאַרװיסטן זיי, 

תּרדוף באַף ותּשמידם מתּחת שמי ה'... 


פון בוך לך"לך, לאָדזש 1946 
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יזיאל- האָפער 
אַ דאַנק! 


דער הימל -- אַ פֿאָן 

אױפֿן מאַסט פֿונעם טאָג, 

די גאַס איז באַצירט -- 

מיט בלוט, 

ס'גייען קליינע ייִדן 

מיט װאָס אַ מאָל העכערע טריט, 
אַ פּלאַקאַט : 

דער ייִדישער אױפֿשטאַנד 

אין װאַרשעװער געטאָ, 


פֿיר הײַזער 

אויף די פֿיר עקן נאַלעװקעס, 
וי די בתּים 

פֿון אַ של-ראש 

אױפֿן ברייטן, קלוגן שטערן 
פֿון אַלטן ייִדישן װאַרשע, 

אין די הענט 

פֿון אַ ייִדישן בחור 

צאָרנט זיך אַ גראַנאַט, 

--- װאַרף אים, 

דעם שטאָלצן אידיאָט, 

דעם דײַטשישן רוצח אין פּנים, 
פֿאַר זײַן עקלדיקן בליק! 
שרײיַב זיך אײַן 

מיט צעריסן לײַב 

אין זײַן טויטן זכּרון, 
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פּאַרין, אַפּריל 1949 
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אַז די װעלט איז נישט זײַן 
און װועט קיין מאָל נישט זײַן -- 
זײַן ! 


ס'ברענען די הײַזער, 

וי אַ מאָל די שײַטער-הױפֿנס. 
מײַן טאַטע זאָגט אין קבֿר 
דעם פּזמון : 

עשׂרה הרוגי-מלכות ... 

און שפּעטער 

בי זייער בלוטיקן שײַן 

מאַכט ער הבֿדלה: 

המבֿדיל בין קודש לקודש. 


ס'האַלט אין האַנט אַ מיידל צאַרט 
אַ פֿלאַש בענזין, 

וי אַמאָל דער כּוהן-גדול 

דאָס געפֿונענע קריגל בוימל, 

מיט וועלכן ס'איז געשען אַ נס. 
ס'וועט הײַנט קיין נס נישט געשען! 
בלויז דרי דײַטשן װעלן ברענען 
אין אַן אָנגעצונדענעם טאַנק. - 
און נישט דיר, גאָט, 

נאָר דעם מיידל -- 

אַ דאַנק! 
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ז: שניאור 
פּליטים - קינדער 


פון אַ דראַמאַטישער פּאָעמע 


ערשטע גרופע פֿון דײַטשלאַנד) -- פֿאַר טאָג האָט מען געבראַכט 
צו אונדז אין שטוב אַ קאַסטן 

א פֿאַרחתמעטן, 

געהייסן, די מאַמע זאָל באַצאָלן 

און נישט עפֿענען, = 
האָט די מאַמע וויינענדיק באַצאָלט, 

געזאָגט אונדז! -- שאַ! עס אין דעם טאַטנס ביינער, 

פֿון א דײַטשישער תּפֿיסה צוגעשיקט, 

-- מיר האָבן אונדזער טאַטן 

אַ צײַט שוין נישט געזען 

זינט מ'האָט אים אין אַן אָסיען-נאַכט 

אַװועקגעשלעפּט פֿון בעט... 


-- די מאַמע אונדזערע וויל לױפֿן, 
אַלע צירונגישטיקער אָפּגעגעבן, 

אַבי אַנטלױפֿן 

מיט אונדז צוזאַמען איבער גרענעצן.., 
-- אָבער װוּ ס'איז דאָ אַ ;גרענעץ" 
ווייסט זי נישט, 

זי ווייסט מער גאָרנישט נישט, 

זי וויינט, 


צווייטע גרופּע פֿון טשעכיע) -- דער טאַטע איז אַװעק, 
שטיינער שלעפּט ער פֿאַר די דײַטשן 
און עסן עסט ער נישט... 
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וי זאָל ער לעבן! 

די מאַמע איז אַװעק אים העלפֿן 

איז זי מער נישט 

צוריקגעקומען .י. 

-- די פּױערן, װאָס האָבן אונדז באַהאַלטן 
זאָגן ; --- אונדזער שול איז אױפֿגעריסן, 
די אַלטע פּראָגער שול... 

-- צעטרעטן איז דער ייִדישער בית-עלמין, 
די מצבֿות אומגעװאָרפֿן יי. 

-- די נאַציס לאַכן נאָך : 

די טויטע ייִדן װעלן מיר אַרױסװאַרפֿן 

די לעבעדיקע אַרײַנטאָן און באַגראָבן.י. 
--- אונדז, קינדער, אויך? אונדז -- איך? 


דריטע גרופּע (פֿט פֿראַנקרײַך) -- די מאַמע האָט זיך, מיט 
דער קליינער שוועסטערל, 

פֿון באַלקאָן אַראָגעװאָרפֿן אױפֿן ברוק, 

ווען די דײַטשן זײַנען אָנגעקומעןף 

-- זי האָט געװאָלט אונדז מיטשלעפּן. 

מיר האָבן זיך געקלאַמערט אין באַלקאָן, 

געשריגן, נישט געלאָזן זיך, 

און זי האָט אונדז געשאָלטן, 

די ציין געשטשירעט 

און אַלײין געשפּרונגען.יי 

-- אין אַ קלויסטער האָט מען אונדז אַװעקגעפֿירט. 

גויעס מיט צלמים האָבן אונדז געטרייסט, 

געגעבן עסן. 

נאָר מיר האָבן מורא, 

די צלמים שרעקן אונד!ייי 

--- מיר שרײיַען,. ווען מען רירט אונדן אָף 
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ווען מע גלעט אונדז.י. 
אונדז דאַכט זיך אַלץ, 
די מאַמע וויל אונדז װאַרפֿן פֿון באַלקאָן. 


פערטע גרופּע פֿון בעלגיע) -- אונדזערע טאַטעס האָבן 
דימענטן געשלײַפֿט 

אין אַנטװערפּן 

פֿאַר דער גאָרער װעלט: 

דימענטן פֿאַר קייזערלעכע קרוינען. 

פֿאַר בראָשן פֿון פּרינצעסינס, 

איצט שלײַפֿן זיי מיט צאָנבערשטלעך 

דעם ברוק פֿון גאַס... 

--- זיי וואַשן אָפּטריטן מיט נאָזטיכלעך, 

די דײַטשן שמײַסן זיי און לאַכן: 

-- גיכער, גיכער, ייִדן-הינט!יי. 


פינפטע גרופּע פֿון ליטע) -- די טאַטעס האָט מען 
| גראָבאײַזנס געגעבן, 
געהייסן גראָבן, גראָבן, 

די מאַמעס מיט די קינדער אויף די הענט 
אויסגעשטעלט בײַם לאַנגן גרוב, 

געשאָטן און באַגראָבן : 

טויטע, לעבעדיקע, 

שרליענדיקע קינדער, 

קרעכצנדיקע באָבעס -- 

אַלעמען צװאַמען... 

-- אַנדערע האָט מען אײַנגעשפּאַרט, 

פֿאַרקלאַפּט מיט ברעטער 

אין חזיר-שטאַלן, 

מיט נאַפֿט באַגאָסן, און אַזױ 

אָנגעצונדן און פֿאַרברענט, 
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--די קולות זייערע, די קולות!יי. 
--- וי אַזױ ? 
--- מיר ווייסן נישט!... אַ פֿרױ אין שװאַרצן 
מיט גוטע אויגן האָט אונדז, קינדער, 
פֿון אַ הינטערטיר אַרױסגעפֿירט.. 
-- ווער איז דאָס געווען? 
-- מיר ווייסן נישט, 
-- אונדז אויך... די זעלביקע פֿרױ 
האָט אונדז פֿון גרוב אַרױסגעפֿירט, 
װוי געצאַפּלט האָבן זיך 
האַלב- און גאַנץידערשטיקטע, 
מיט פֿיס פֿאַרבלוטיקטע געדריגעט אונדו... 
-- אָ, װוּ איז זי, די גוטע פֿרױ? 
-- מיר ווייסן נישט, 
--- זי װעט נאָך קומען! 
--- זי האָט אונדז צוגעזאָגט... 
די קולות װערן שװאַכער און שװאַכער. דאָס ליכט גייט-אויס. 
אַ הױיכע פרוי מיט א בלאס געזיכט אין שװאַרץ געװיקלט 
שימערט-אויף, 
די פרוי -- צעשפרייט די הענט. קינדער מײַנע, איך בין דאָ! 
פֿאַרגעסט אַלץ װאָס געזען, געהערט... 
זײַט מוחל! 
אַזױ וי אײַערע עלטערן, מאַרטירערס. 
פֿון הויכע תּליות האָבן זיי 
געזען דאָס מענטשנגליק; 
געזען און שטאַרבנדיק געשמייבלט. . 
אַ קול -- און װוּ איז עס, דאָס גליק? 
נאָר תּליות ,.,. וידער תּליות... 
א געלעכטער. א געלאַף פון טונקעלע פיגורן. צעשליסענע 


בליוזעס. באַװאקסענע פּנימער, 
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געטאָיקעמפער -- מיט אַ גראַנאַט באַװאָפֿנט. פֿאַרלאָז דאָס 
אָרט, דו, קלאָגמוטער ! 

רחמנות האָט איר זאַך געטאָן 

די צײַט פֿון קדושים איז פֿאַרבל, 

אויף העלדן װאַרט די וועלט, 

נישט דו װעסט זיי דערציען!יי. 

דו קווענקלסט זיך ? | 

דאָס ליד אונדזערס זאָל דיך פֿאַריאָגן... 

דאָס נקמה-ליד, חבֿרים ! 

כאָך -- אָ, אָרעמע העלדישקייט 

פֿון שװאַכע ! 

דאָס מוחל זײַן 

איז אײַער נקמה, 

אײַער ראַכע. 

איר צאַפּלט, שטאַרבט 

אין קדושה-פֿיבער, 

און לאָזט די וועלט 

די טמאים איבער.י. 


געטאָ-קעמפער -- שלײַדערט זײַן גראַנאַט. אַזי!... 


עקספּלאָזיע. װילדע חיהשע קולות װאָיען-אױיף. די פרוי אין 
שװאַרצן פאַרשװינדט, 


כאָר -- די וועלט איז אַלט, 
זי איז פֿאַרבלל... 
שמעלצט אַלע איבער 
פֿון דאָס נײַ: 
די קרוינען, װאָרהײטן 
און שאַצן. 
אין גיהנום-טיגל 
זאָל עס פּלאַצן 
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אַלץ װאָס פּוסט איז, 
אױפֿגעבלאָזן : 
די אַלטע גבֿורה -- 
אירע פּאָזן, 
די אַלטע קדושה 
אױפֿן קרייץ, 
דאָס פֿאָטערלאַנד -- 
איר פֿױלער רייץ. 
עס ווערט פֿאַרברענט 
דער פֿאַלשער גלאַנץ, 
װאָס גאָלד איז, בלײַבט 
דאָך אײיביק גאַנץ.י. 
קינדער -- מיט אײַךי 
מיט אײַך װועלן מיר גיין! 
װוּהין איר גייט -- 
מיר גייען-מיט.י. 


פאַָרהאַנג 
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משה שולשטיין 
די צינדפלאַש פון װאַרשעװער געטאָ 


אַ צינדפֿלאַש פֿון געטאָ, אויף שפּליטערס צעריסן. 
איך הער אירע עכאָס, די נישט-אײַנגעשטילטע, 
װאָס ווילן פֿאַרבלײַבן אין האַרץ, אין געוויסן -- 
אַ זכר פֿון אונדזערע גלאָריע-אַפּריל-טעג, 


אַ פֿלאַש, וי געוויינלעכע אַנדערע פֿלאַשן, 

איר עבֿר איז נישטיק, איר יחוס -- נישט ויכטיק. 
האָט זי דען געטראַכט ווען די וועלט איבערראַשן 
און מער פֿונעם פֿרילינג איר שײַן זאָל זײַן ליכטיק ? 


איר אינהאַלט אין לעבן געוועזן איז משקה, 
מע האָט זי אַ מאָל אויף ,לחיים !* פֿאַרהױבן, 
שטאָט אָנפֿולן גלעזער --- גיי, ווייס, װאָס אַ פֿלאַש קען -- 
זי װעט איצטער אָנפֿולן מענטשן מיט גלויבן. 


געשטאַנען איז זי װי אַ שומר בײַ טעלער, 
און שלום געמאַכט בײַ מחלוקתן הייסע, 

און אפֿשר געװאַרט אין אַ פֿינצטערן קעלער 
צו גלאַנצן בײַם סדר מיט ;יין של פּסח* 


געװאָרן איז גיפֿט פֿון איר װוײַן יענעם אָװונט, 

די זיסקייט פֿון צימוקים -- גענומען פֿאַרלירן 
בײַַם סדר, ווען אַנשטאָט אליהו הנבֿיא -- 

אַרײַן איז געשטאַפּאָ אין אָפֿענע טירן... 


און מ'האָט, אַנשטאָט װײַן, אָנגעפֿולט זי מיט צאָרן, 
מיט גאַל און מיט טרערן, מיט צער און געיאָמער. 
לחיים ! --- צום פֿאָלק איז גערופֿן געװאָרן -- 

אין גלאָז דײַנעם שפּיגלען װעט זיך זײַן נשמה... 
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לחיים ! צעפֿלאַמטע, צעריסענע דעכער ! 

אַ בליץ און מיט גבֿורה אַרױף איז זי אויבן, 
דעם הימל אַ שניט געטאָן האָט זי און --- העכער 
װי משה די לוחות -- מע האָט זי פֿאַרהױבן... 


מײַן טײַערע פֿלאַש, האָסט מיט שטאָלץ מיך באַטרונקען. 
פֿאַרפֿולט האָסטו אונדזערע הערצער וי בעכער, 

אָן דיר װאָלטן מענטשן וי ווערעם פֿאַרזונקען, 
פֿאַרשעמטע פֿאַרשרומפּן אין ווינקלען און לעכער, 


דו האָסט זיך פֿאַרהובן --- מיר זאָלן נישט פֿאַלן, 

און בלינד ווערן זאָלן מיר נישט פֿון בזיון. 

באַשערט געווען װאָלט אונדז --- ווען נישט דײַנע שטראַלן -- 
אין חושך און תּוהו ובֿוהו צו וואָיען. 


געפֿלױגן מיט דיר איז דאָס האַרץ איבער דעכער, 
געפֿלױגן --- פֿון דיר, פֿון נקמה-פֿרײד שיכּור, 
אָ. װאָס פֿאַר אַ גליק, פֿאַרן שטאַרבן, דורך לעכער 
צו זען דעם פֿײַנד אַ צעפֿליקטן אויף שטיקער! 


זײַן טאַנק שטעלט זיך אָפּ! -- דאָס האָסט דו אים פֿאַרהאַלטן ! 
אַ גליק איז צו זען װוי אַ הילפֿלאָזער שטייט ער, 

צו הערן זײַן כאָרכל און גסיסה-גװאַלדן -- 

דער דופֿק פֿון פֿאָלק דורך זײַן אָפּשטעל גייט װײַטער... 


דער טאַנק איז פֿאַרהאַלטן! ער שטיקט זיך און סאָפּעט, 

אָט שטייט ער מיט איבערגעקערטע געדערעם! 

ס'באַװעגט נישט דער פֿײַנד מיט זײַן פֿעל, מיט קיין לאַפּע... 
אָ; לעבן-גערויש!... אין זײַן שטילקייט כ'דערהער אים... 


מײַן טײַערע פֿלאַש, איך גיי-אום וי אַ שאָטן 

אין ליידיקן געטאָ און כ'קוש זײַנע שטויבן 

און סיאָרט, װוּ דו האָסט זיך צעבראַזגט און צעשאָטן 
דײַן יעטװועדן שפּליטער כ'וועל זוכן און קלויבן, 
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כ'וועל, שפּליטערס, אײַך אױפֿקלײיַבן אַלע וי פּערל 
און אײַך װוי אַ צירונג דעם פֿאָלק איבערגעבן; 

איך װעל אײַך אין הימל צעהענגען וי שטערן -- 
און ווידער באַלײַכט אונדז די נאַכט און דאָס לעבן! 


כ'פֿאַרהײיב דיך אויף ס'נײַ איבער װענט, איבער דעכער, 
מײַן פֿלאַש, נישט פֿאַרלאָשן ביסטו און פֿאַרגאַנגען 
לחיים איַיַך, ברידער! מיר טראָגן זי העכער -- 

ביז צײַטן און דורות אַריבער דערלאַנגען! 


פּאַריז 1950 


ב. שלעווין 
אַבראַשקע 


ד ע ר צ יילונג 


אין אַ פֿרעסטלדיקער לבֿנה-נאַכט האָט אַבראַשקע, דאָס ייִנגל פֿון 
די פּאַרטיזאַנערס, אַרױסגעפֿירט דעם קאָמאַנדיר יעגאָרקינס דינפֿי- 
סיק רײַטפֿערד, דעם שימל מיטן שװאַרצן לאַטקעלע צווישן די אויגן, 
-מיט די אָנגעשפּיצטע אויערן, פֿון די אָפֿענע פֿערדשטאַלן הינטערן 
הויז, בעת דער קאָמאַנדיר אַלײן, יעגאָרקין, איז זיך געזעסן אַ צע- 
שפּיליעטער אין דער ליכטיקער, אָנגעהייצטער כאַטע, צווישן לאַכ:- 
דיקע באַבעס, בײַ אַ טיש פֿול אָנגעשטעלט מיט פּאַרעדיקע בלינעס, 
קאַרטאָפֿל ,אין די מונדירן", בײַ אַן אױפֿגעקאַרקעװעט פֿלעשל 
סאַמאָגאַן 1 אַרױפֿגעכאַפּט זיך אױפֿן רײַטפֿערד מיט איין פֿלינקן 


1 (רוסיש) בראָנפן, 
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שפּרונג, געטראָטלט אַזױ איבערן לאַנגן הויף, האָט אַבראַשקע אומ- 
געריכט אַריבערגעיאָגט די װאַך בײַם טויערל און אַװעקגעגאַלאָפּירט 
איבערן שאָסײ, אַזש ביז --- לובלין. ער האָט זיי שוין דאָרט אַלע 
גענוג געהאַט, מיט זייערע ;פּאַיאָקן*, מיט די באַבעס אין די הויזן. 
אַפֿילו מיט זייערע צוגעטיילטע מעדאַלן ;פֿאַר העלדישקייט און דינסט 
דעם פֿאָטערלאַנד*, 

לובלין איז נאָר װאָס געהאַט באַפֿרײַט געװאָרן דורך די טיילן 
פֿון דער פּוילישער אַרמײ; מ'האָט געהערט, אַז דאָרט זאַמלען זיך 
שוין אַ ביסל לעבן-געבליבענע ייִדן, דאָס דינע אײַז פֿון די צוגע- 
טריקנטע בלאָטקעס האָט זיך געבראָכן אונטער די פֿערדישע קאָפּי- 
טעס וי גלאָז. מ'האָט אים אויך נאָכגעשאָסן פֿון די פֿינצטערע, אונ- 
טערגעשװוענקטע אֶלכע-וועלדלעך, אָבער די קוילן האָבן אים גליק- 
לעך אויסגעמיטן, צופֿאַלנדיק צו דער פֿײַכטער פֿערדישער גריווע, 

דעם שימל האָט אַבראַשקע, פֿאַרשטײט זיך, באַלד צו מאָרגנס 
פֿאַרהאַנדלט אױפֿן מאַרק אין לובלין, אויסגעביטן עס אויף סאַמאָגאָן, 
מאַכאָרקע און צוויי ראַזאָװוע לאַבנס ברויט. עטלעכע טעג האָט ער 
זיך נאָך אַרומגעװאַלגערט צווישן די סאָלדאַטן אין אָנגערױיכערטן 
שטאַב, אין די קאַנטינעס און צווישן די באַפֿרײַטע, צעטומלטע ייַדן 
אין הפֿקרן פּרץ-הויז. אין אַ שיינעם פֿרימאָרגן האָט ער זיך אַרױפֿגע- 
כאַפּט אויף דער פּלאַטפֿאָרמע פֿון אַן אָפּנעדעקטער לאַסטמאַשין, 
דורכגעריסן זיך די ווינטיקע שאָסײען, ביז צו דער פֿאָרשטאָט פּראַגע, 
בײַ דער פֿאַרפֿרױרענער װײַסל. ס'איז געווען סוף מאַרץ. און װאַרשע 
איז ערשט אין קאַלטן יאַנואַר געשטורעמט געװאָרן. אין הפֿקרן הויז 
אויף דער טאַרגאָװע, אין ייִדישן קאָמיטעט, האָט מען די לעבן-געבלי- 
בענע צוגעטיילט אַ , פּאַיאָק", אָפּגענוצטע ציווילע מלבושים, אַ נאַכט- 
לעגער. און ער איז נאָך אַלץ געווען אין דער רוסישער פֿופֿײַקע, אין 
באַראַשקענעם היטל. מיט שטײַפֿע, פֿאַרהילצערטע פֿינגער האָט ער 
געוויקלט אַ מאַכאָרקע-טרײַבל אין צײַטונג-פּאַפּיר, געבלאָזן דעם 
רויך פֿאַר זיך,. דורך די נאָזלעכער. דער ייִנגלשער פּוך האָט ערשט 
קוים געשפּראָצט אויף זײַנע ווייכע באַקן 
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איבערגענעכטיקט אין דער צזאַמענווינונג פֿון ;קאָמיטצט! 
האָט ער זיך באַלד אין דער פֿרי אָפּגעטראָגן, אין לינדן טאָג אַרומ- 
געשלענדערט זיך איבער דער פֿאָרשטאָט, געקוקט מענטשן זײַטיק 
אין די אויגן, װי ער װאָלט עמעצן געזוכט; אויסגעמישט זיך מיט די 
המונים אויף די פּלעצער און מערק. דער יונגער פּוילישער פֿרילינג 
האָט אָפּנעדעקט די אַלטע װאַרשעװער ייִדישע פֿאָרשטאָט, אַװעקגע- 
לייגט אַ מאַטן זילבער, אין דער לוילעכער זון, אויף די אָפּגעקרישל- 
טע, גאַנץ געבליבענע מויערן, צעקאַרבט פֿון קוילן-סעריעס. די שאָ- 
סייען האָבן געהילכט פֿון אַ נאָכאַנאַנדיקער פֿאָרערײַ. איבער די פֿאָנ- 
טאַן-בריקן זײַנען נאָך אַלץ געגאַנגען צום מערבֿ האַרמאַטן, טאַנקען, 
צוגעדעקטע לאַסט-מאַשינעס. די בענזין-ריחות האָבן פֿאַרעיפּושט די 
לופֿט. אויף אַלע ראָגן האָבן די מעגאַפֿאָנען פֿונאַנדערגעטראָגן פֿרײ- 
לעכע רוסישע און פּולישע מאַרשלידער. אויף די מערק האָט זיך 
געראיעט, מערסטנס סאָלדאַטן. די ציוויליסטן, אין מאַטשעיוווקעס ?, 
אין פּעלצלעך, אין געפּאַסטע שטיוועלעך, מיט מעסערגלאַנץ אין די 
העלע, ואַסערדיקע אויגן,. מ'האָט דאָרט פֿאַרהאַנדלט אַמעריקאַנער 
פּאַפּיראָסן, ראַזיר-מעסערלעך, קאָנסערוון. די אָנגעפּעלצטע פּולישע 
װײַבער, אין שטיוול, האָבן גערופֿן קונים, צוגעקלאַפּט אין די ברייטע 
האַנטפֿלאַכן, די אַמאָליקע אױפֿגעשלאָגענע ייִדישע האַלע-בוידן, די 
;סטראַגאַנעס?, אין באַזאַר אויף דער זאָמבקאָװוסקי, האָבן זיך גע- 
בראָכן, זײַנען פֿיל באַלײיגט געווען מיט אַלערלײ שטוב- כּלים, מל- 
בושים, ייִדישע קאַפּאָטעס, קרינאָלינעס, אַפֿילו טליתים, ספֿר-תּורה- 
מענטעלעך, שבת-לײיַכטער.., און דאָס ייַנגל האָט אויף דעם אַלעם 
געקוקט זײַטיק, מיט חשד, מיט אַ מאָל איז אים גאָר אײַנגעפֿאַלן 
אַרײַנצוכאַפּן זיך אין פֿול-געפּאַקטן טראַמװײ, בײַם פֿאַרדרײ, ראָג 
זאַמכקאָװוסקי און טאַרגאָווע. מ'איז געהאָנגען קאָפּיאויף-קאָפּ, אויף 
די טרעפּלעך, אויף די שטאַנגען. לינקס, אין דער נידער, איז פֿון 
די אַלײיען פֿון טיפֿן סקאַרשעװסקי-פּאַרק אױפֿגעגאַנגען אַ בלוילעכער 


? פוילישע היטעלעך פון פּאַטריאָטישן לעגיאָן. 
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נעפּל צװישן די נאַקעטע ריזיק-הויכע ביימער. די ברעגן ווײַסל 
זײַנען נאָך געווען פֿול אָנגעװאַלגערט מיט באַריקאַדן, שטעכלדראָט, 
בײַ דער פֿאָנטאַן?בריק איז ער צוריק אַראָפּגעשפּרונגען. ער האָט 
זיך נאָך עפּעס אַלץ געפֿאָרכטן פֿון דער אױסגעקוילעטער שטאָט, 
אױיסגעגלײַכט מיט דער ערד. ער האָט לאַנג אַריבערגעקוקט אין 
גרויען פֿרילינג-נעפּל. ס'איז כּמעט גאָר נישט געווען צו דערכאַפּן 
מיט הוילן אויג, אַחוץ עטלעכע קלויסטער-שפּיצן, פֿאַרשטאָכן אין 
ליידיקן הימל אַרײַן, 

מיטן צופֿאַלן פֿון אָװונט האָבן זיך אָנגעצונדן די בלענדנדיקע 
לאָמפּן איבער די מיליטערישע קאַנטינעס, קאַװיאַרניעס ?, קינאָס. 
צווישן געדיכטן עולם, אױפֿן טראָטואַר, האָבן זיך געדרייט די בלאָנ- 
דע פּוילישע מיידלעך, שרײַיק-צוגעפֿאַרבטע, אױסגעסטראָיעט אין 
פֿוטערס, דאָס שיינע פֿיסל אָנגעצויגן אין נײַלאָןזאָקן, אויף הויכע 
אָפּצאַסן, מיטן פּאַפּיראָסל אין מויל, 

אין ראָיענדיקן הויז פֿון ייִדישן קאָמיטעט אויף דער טאַרגאָװע 
זײַנען אַלע קאָרידאָרן און צימערן פֿול פֿאַרפּאַקט געווען מיט אָפּגע- 
ראַטעװעטע יידן, אַרױסגעקומענע פֿון בונקערס, פֿון לעכער. דאָרט 
האָט זיך אַבראַשקע לסוף דערפֿרעגט צום חבֿר הירש. ער האָט 
ערגעץ אױפֿגעכאַפּט אַז חבֿר הירש איז נאָר װאָס אונטערגעקומען 
מיט די פּוילישע אַרמײי-טײלן פֿון הינטער לענינאַ. 

ער האָט זיך שוין גאָר נישט געריכט, דער חבֿר הירש. מיט 
חידוש און שמייכל האָט ער באַקוקט דאָס יינגל, װײַל נאָכן אַראָפּי 
קראַצן דעם ברוד פֿון פּנים, פֿון האַלדז, פֿון די הענט, האָט זיך 
דווקא באַקומען -- אַ שיין,. שטאַלטנע ייַנגל, אין צאַרטער עלטער, 
ווען ס'לייגט זיך אַ דינער שאָטן פֿון אַ װאָנצעלע אויף דער אי" 
בערשטער ליפּ, ס'גליט אַן אומבאַקאַנט פֿײַערל אין די גרינע אויגן; 
ס'ליגן נאָך די צוגעפֿױלטע קרישקעס אין ווינקל פֿון שיין געצייכנטן 
מױיל. ער האָט אָנגעקוקט דאָס ווילדלעכע ייַנגל, זיך דערמאָנט 


וָ 


5 קאַפּעטעריעס, 
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אין פֿאָטער זײַנעם, װאָס מ'האָט אים אין יענער פֿינצטערער נאַכט, 
אין דער גרענעצשטאָט אױפֿן בוג, אַװעקגעפֿירט מיטן עשאַלאַן 
פֿאַרדעכטיקע, אַװדאי קיין סיביר: דעם רעגנדיקן פֿאַרנאַכט, ווען ער 
האָט דאָס ייַנגל געשיקט צו די פּאַרטיזאַנערס, איידער ער אַלײן 
האָט זיך דאָס לעצטע מאָל אָפּגעטראָגן פֿון געטאָ, 

-- קום, אַבראַשקע... -- האָט ער אים מיטגערופֿן -- מירן 
זען װאָס מ'קען עפּעס טאָן... --- װוי ער װאָלט זיך געפֿילט פֿאַרשול- 
דיקט קעגן ייִנגל, 

ער אַלײן איז נאָך געוען אין שינעל, האַלב מיליטעריש. ער 
האָט שוין געהאַט באַקומען צוגעטיילט אַ קװאַרטיר אין פּאַרטײ- 


הויז -- אַ פֿאַרמאַכטער הױיפֿקאַסטן אין די יערוזאַלימער אַלײיען 
אַ װאַך. דער אױטאָ האָט זיי דורך דער אױסגעלאָשענער שטאָט 
געברענגט צום שטרענג באַװאַכטן הויז. אַ צעטראָגענע בחורישע 
באַלעבאַטישקײט; איז אַװעק באַלד באַגינען און אַרײַנגעפֿאַלן שפּעט 
אין אָװנט. זיי זײַנען לאַנג געבליבן זיצן אין נאַקעטן, אױיסגעװײַסטן 
צימער. הירש האָט פֿאַרצױגן אַ רוסישן ,;בעלאַמאָר", געכאַפּט זיך, 
אויסגעשטרעקט דאָס אָפֿענע שאַכטל פּאַפּיראָסן אַבראַשקען. דאָס 
צימער איז פֿול געװאָרן מיט אַ שטאַרקן, אַראָמאַטישן רויך. זיי האָבן 
שװײַגנדיק געטרונקען טיי, צוגעביסן ברויט מיט ווורשט. דעם לע- 
רער הירשס שטימע איז געווען אַ פֿאָטערלעכע: 

--- קודם, אַבֿרעמעלע, טו זיך אָן װי אַ מענטש.. זע, וי אַלע 
ווילן אַלץ פֿאַרגעסן... מ'גייט שוין אַפֿילו טאַנצן... נאָר דו... זעץ זיך 
אַװעק, לערן, דערכאַפּ דאָס, װאָס האָסט נישט באַװויזן.. אונדזער 
סאָציאַליסטיש הײימלאַנד װעט שוין זאָרגן פֿאַר דיר.. ביסט אַ 
העלד!יי. 

-- עט... אַ העלד... -- האָט דאָס ייִנגל אַװעקגעמאַכט מיט אַ 
לאַכעלע, 

באַגינען האָט ער איבערגעלאָזן אַבראַשקען אין הויז. געגאַנגען 
אויף די שפּיץ-פֿינגער. ס'איז אים אַ שאָד געװוען איבערצווועקן 
אים פֿון געשמאַקן, פֿאַרטראָגענעם, ייִנגלשן שלאָף, אַ שויבערדיקער, 
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האָט זיך דערנאָך אַבראַשקע אױפֿגעכאַפּט, אַראָפּ נישטערן אין אַלע 
שאַפֿקעס, פֿאַרצערט מיט שאַרפֿע, הונגעריקע, װעלפֿישע ציינער 
אַלץ, װאָס איז אים געקומען אונטער דער האַנט. ער האָט זיך צו" 
ריק אויסגעצויגן אױפֿן נידעריקן דיװאַן, געבלעטערט די שטויסן 
אָנגעװאָרפֿענע צײַטונגען, די ביכער, די אילוסטרירטע זשורנאַלן, 
שווערלעך איבערגעלייענט די פּוילישע און רוסישע אױפֿשריפֿטן 
אויף די ,געזאַמלטע ווערק" פֿון לענין, פֿון סטאַלין,. װאָס זײַנען 
מיט זייערע פֿעסטע רוקנס אין לעדער-אײַנבאַנד, געשטאַנען אין אַ 
שטרענגער ריי אויף דער פּאָליצע. אַ רוק טוענדיק דעם שופֿלאָד 
פֿון שרײַבטיש צו זוכן הירשס , בעלאַמאָר*-פּאַפּיראָסן, האָט אים אַ 
בלענד געטאָן דער געשליפֿענער שטאָל פֿון אַ נאַגאַן. ער האָט אים 
אַ רגע גענומען אין דער האַנט, געווויגן אויף דער דלאָניע, צוריק- 
געלייגט, לאַנגזאַם פֿאַררוקט דעם שופֿלאָד: אויסגעצויגן זיך, גע" 
בלעטערט די אילוסטרירטע זשורנאַלן, אָבער מיט איין אויג כּסדר 
געבליקט אַהין, צום שופֿלאָד, אַזאַ נאַגאַן האָט ער איין מאָל געהאַלטן 
אין האַנט. מיט אַ פּערלמוטערן הענטל. אַ קאָלט. ס'איז געווען נאָך 
אַן אַקציע. ער אַלין האָט אים אָפּגענומען בײַ אַ צעטומלטן דײַטש. 
ער האָט דערבליקט דעם נאַקעטן אַסקעטישן קאָפּי הירשס, אונטערן 
גלאָז פֿון דער פֿאַטאָגראַפֿיע אױפֿן טיש --- װי ער װאָלט אים נאָכ" 
געפֿאָרשט זײַן יעדן ריר; האָט זיך פּלוצעם אַ הייב געטאָן און אַרוג" 
טער אַרומשלאָנדערן זיך איבער די פּלעצער און מערקי 

הירש האָט אים אין גיכן אַװעקגעפֿירט אין אַ פֿאַכשול פֿאַר 
מעטאַל-טאָקערײַ אויף מאָקאָטאָו. אָבער אויך דאָרט האָט זיך אַב- 
ראַשקע לאַנג נישט דערהאַלטן. באַלד אױפֿן אַנדערן טאָג האָט ער 
זיך דורכגעגליטשט די װאַך, אַרױף, אַ קלונג געטאָן אין דער טיר, 
כאָטש ער האָט געװוּסט, אַז קיינער װעט נישט קומען אױפֿמאַכן 
אַ בליק געטאָן דורכן הױזפֿענצטער און דערכאַפּט, װי די טיר פֿון 
באַלקאָן איז האַלב אָפֿן. האָט ער זיך אָנגעכאַפּט אין דער פֿורטקע, 
פֿאָרזיכטיק אַראָפּגעשטעלט אַ פֿוס אױפֿן ציגל. ס'איז געװען אין 
גאַנצן עטלעכע מעטער ביזן באַלקאָן. וי אַ קאַץ האָט ער געשטעלט 
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ווייכע, פֿאָרזיכטיקע טריט אין דער קרום, ס'האָט געשווינדלט פֿאַרן 
בליק די גװאַלדיקע הייך. ביז ער האָט מיט ציטערדיקע הענט דער- 
כאַפּט דעם אָנלען פֿון באַלקאָן. די טיר האָט לײַכט נאָכגעגעבן. אױפֿ- 
געדרייט דאָס ליכט, אַװעקגעװאָרפֿן זיך אױפֿן נידעריקן דיװאַן, און 
אומגעריכט האָט פֿאַר זײַן אויג ווידער אַ בלאָנדזשע געטאָן -- דער 
שופֿלאָד, װוּ ס'איז געלעג! דער נאַגאַן 

ווען הירש האָט זיך שפּעט בײַ נאַכט אַרײַנגעשטעלט, האָט ער 
דאָס ייִנגל געפֿונען פֿאַרקנױלט אױפֿן דיװואַן. די זאַפֿטיקע ליפּן -- 
האַלב אָפֿן, דאָס פּיסטױיל -- פֿאַר זיך. ער האָט נישט געקענט פֿאַר- 
שטיין וי אַזױ קומט ער אַהער, ער האָט שוין געװאָלט אויף די 
שפּיץ פֿינגער אָפּדרײען זיך, נאָר הינטער זײַן רוקן האָבן די שמאָלע 
אויגן-שפּעלטלעך בײַ אַבראַשקען געלאַכט, 

-- דיאַדיאַ הירש... כ'האָב דיך איבערגעשראָקן.. 

--- וי אַזױ דערנעמסטו זיך?.. דו טײַװל איינערי. 

ס'איז געווען אױפֿן פֿינפֿטן טאָג, װי ער האָט זיך אַרײַנגע- 
שטעלט, קורץ אויסדערציילט אַלץ, און די קינדערישע גריבעלעך 
אין די באַקן לאַכן צו-להכעיסדיק, 

-- אַבראַשקע, געדענק,,, זאָלסט מיך נישט אָפּטאָן קיין שטיק- 
לעך. 

-- און אונדז -- האָט ער געשטשירעט די שאַרפֿע, װעלפֿישע 
יינגלשע ציינער -- האָט מען וייניק אָפּגעטאָן?.. 

ס'איז אים אַ שאָד געווען סיינגל. אָבער װאָס פֿאַר אַ תּכלית 
וועט זײַן פֿון אים? ס'איז געווען אַרױסצופֿילן, אַז ס'יִנגל געטרויט 
אים נישט מער, לאַכט פֿון אַלע זײַנע הויכע פֿראַזעס, אין אים, 
הירשן, חושד, אַז ער באַהאַלט עפּעס אויס; האָט געזען װי הירש 
איז פֿאַרטאָן אין ביכער, אין פּאַפּירלעך, האָט דאָס ייִנגל פּלוצעם 
אַ פֿרעג געטאָך; 

--- װאָס פּאָרעסטו זיך דאָרְט אַזױ פֿיל?! 

-- כ'שרייב... זעסטאָך,. 

--- װאָס שרײיבסטו דאָרט? 


254 װידערשטאַנד און אויפשטאַנד 


--- פֿאַרשטײסט... -- האָט הירש האַלב פֿאַרשעמט אױפֿגעהױבן 
דעם אַרומגעגאָלטן קאָפּ --- כ'פֿאַרנעם זיך מיט דער געשיכטע פֿון 
דער ק.פּ.פּ. (קאָמפּאַרטײ פֿון פּױלן).. 

-- און װאָס באַקומט זיך, לויט דיר? וי אַזױ זײַנען די דערצו 
דערגאַנגען? אַלע קערן זיך אום צו זייערע היימען. װוּ איז אונדזער 
היים? אַלע האָבן געבלוטיקט, אָבער די ערד אונטער זייערע פֿיס 
איז נישט פֿאַרברענט.. 

אויף אַזעלכע רייד האָט ער זיך נישט געריכט. גאָר נישט נאַ- 
ריש אַ פֿרעג געטאָן! אָבער -- צי טאָר מען דען אַזױ פֿרעגן? און 
וי קומט עס צום ווילדלעכן יינגל פֿון װאַלד? 

--- די געשיכטע פֿון דער קיפּ.פּ. -- האָט דער לערער הירש 
נאָך עפּעס געשטאַמלט, -- שטעלסט זיך פֿאָר, װאָס פֿאַר אַן אױפֿ- 
גאַבע די פּאַרטײ לייגט-אַרױף אויף אונדזי. 

-- װוּ איז זי, די געשיכטע אונדזערע?.. --- האָט דאָס יינגל 
שטרענג געװאָלט וויסן. 

-- כ'וועל דיר זאָגן,.. ס'ווענדט זיך װי מען פֿאַסט עס אויףיי 
-- האָט הירש עפּעס אָנגעהױיבן און ניט פֿאַרענדיקט. 

אַ געניטער פּעדאַגאָג. האָט ער זיך געכאַפּט, אַז ס'איז אפֿשר 
נישט אַזױ פּשוט מיטן ייִנגל. ס'איז צו פֿאַרשטײן. אָט דערציילן זיי, 
אַז אין אָטװאָצקער קינדערהויז איז פֿאַראַן אַ קליין יינגל, װאָס די 
מאַמע האָט אים אַרױסגעװאָרפֿן, אױפֿן וועג קיין טרעבלינקע, אין 
אַ װאַליזע, דורכן פֿאַרקראַטעװעטן װאַגאָןפֿענצטערל. דאָרט איז פֿאַ- 
ראַן אַ שװאַרץ מיידעלע זאָשאַ. זי טראָגט אַ צלמל אױפֿן האַלדז, 
האַלט זיך אין אַ זײַט פֿון אַלע קינדער; האָט געשריבן אַ בריוו צו 
די געלטערן? אין דאָרף, אַז דאָ זײַנען בלוין ;זשידעס", זי װיל 
דאָ נישט בלײַבן, מ'זאָל איר צוריקפֿירן צו אירע קעלטערן", אין 
דאָרף זאַגוזשע, צו די ציגן און שעפּסן װאָס זי האָט דאָרט גע" 
פּאַשעט.. 

--- ווייסט װאָס, אַבראַשקע --- האָט הירש לאַנג נאָכגעטראַכט 
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-- וועסט אפֿשר דערװײַל אונטערזײַן איבערן זומער אין קינדער- 
הוֹיז, אין אָטװאָצק,.. דערנאָך װעלן מיר זעןי 

-- איך גאַראַנטיר נישט, חבֿר הירש.. 

פֿון דעסט ועגן איז ער מיטגעגאַנגען. דאָס קינדערהויז אין 
געווען שטרענג אָפּגעשלאָסן, באַװאַכט, אָבער בײַ טאָג, אין זוניקן 
בלענד, צװישן פֿרילינגדיקע סאָסנעס, האָט דער גרויסער הויף גע" 
ליאַרעמט פֿון קינדערשע שטימעלעך. דער חבֿר הירש האָט דאָרט 
עפעס שטילערהייט אַ רייד געטאָן מיט דער הויכער, שטרענגער, 
דיקלעכער פֿאַרװאַלטערין, חבֿרטע פּאָלע, שטייענדיק אויף דער וע" 
ראַנדע. ער האָט דערנאָך אַ רוף געטאָן צו זיך אַבראַשקען 

-- איך געטרוי דיך אָן דער פֿאַרװאַלטערין, חבֿרטע פּאָלעיי 
זאָלסט מיך נישט פֿאַרשעמען, דו הערסט, אַבראַשקע? 

און האָט באַלד, שטאַרק פֿאַרטאָן, צוריקגעאײַלט צום טויערל, 
דער װאָגן האָט געװאַרט. אַבראַשקע, דאָס צעקנייטשטע היטל אין 
דער האַנט, האָט אים לאַנג נאָכגעקוקט, וי ער איז צעשטרײַט גע- 
גאַנגען, הירש, איין אַקסל אַ ביסל העכער פֿון אַנדערן, אין לאַנגן 
האַלב מיליטערישן מאַנטל, כּמעט ביז די טריט. ער האָט עפּעס 
דערמאָנט אין אַ גלח: אַ גלח פֿון אַ נײַער. שטרענגער קירך. אַפֿילן 
די גוטע רייד זייערע -- שרעקן אאָבער כווייס אַליין -- האָט 
אַבראַשקע אָפּגעמאַכט ביל זיך -- װאָס איך האָב צו טאָן".. 

די ייִנגלעך אין זײַן עלטער זײַנען געשלאָפֿן אין צווייטן פֿליגל, 
אױפֿן גאָרן,. מיט די ברייטע, ליכטיקע פֿענצטער צום װאַלד. דער 
פֿאַראַנטװאָרטלעכער, אַ פֿלינקער יאַט, האָט מיט אַן אָװנט פֿריִער 
דערקלערט אַ קאָנקורס, ווער ס'וועט פֿון זיי שענער פֿאַרבעטן דאָס 
בעטל, אַבראַשקע האָט זיך אױיסגעלאַכט, אַ װאָרף געטאָן אין דער 
פֿרי דאָס קישעלע, די קאָלדרע, און האָט זיך באַלד אָפּגעטראָגן 
אױפֿן סטאַדיאָן איז פֿאַר מיטאָג געווען אַ פֿוטבאָל-מאַטש. די מיי- 
דעלעך האָבן איבערגעלאָזן די הוידלקעס, די ביכלעך, און זײַנען 
געקומען באַנדעסװײַז אַרומשטעלן זיך; די יינגלעך האָבן געקװוי- 
טשעט, געפּאַטשט מיט די הענט, ווען דער ערשטער גאָל איז אַרײינ" 
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געשאָסן געװאָרן. דאָס האָט אַבראַשקע מיט איין פֿלינקן מאַנעװער, 
אונטערשטעלנדיק אַ פֿיסל, אַרױסגעדרײט דעם באַלעם, אונטער" 
געלאָפֿן עטלעכע שריט און מיט איין זעץ אַרײַנגעשאָסן דעם גאָל, 
דערנאָך איז ער רויק און זיכער אַװעק פֿאַרנעמען זײַן אָרט אין 
דער פֿאַרטײידיקונג, האָט זיך אויף קיינעם מער נישט אומגעקוקט, 
אַפֿילן נישט אױפֿן מיידעלע עסטושיאַ. איר בלאָנד, קורץ געשוירן 
קעפּל איז געווען פֿאַרקעמט וי בײַ אַ ייִנגל. זי האָט מיט די לאַנגע 
פֿינגער פֿלינק געשטריקט, ציענדיק אַ פֿאָדעם װאָל פֿון קעשענע 
פֿון איר פֿאַרטעכל מיט די שפּיצעלעך אַרום האַלדז, זי אין פֿאַר- 
טראַכט צוריקגעגאַנגען צו דער טעראַסע, צוגעזעצט זיך אויף אַ 
טרעפּל, מ'האָט דערציילט, אַז איר טאַטע איז העלדיש געפֿאַלן אין 
וואַרשעװער געטאָ-אױפֿשטאַנד, 

צוריק פֿון סטאַדיאָן, איז אַבראַשקע מיט אַ זײַטיקער סטעזשקע 
אַװעק צום הויז, פֿאַרהאַלטן זיך אומגעריכט בײַ די טרעפּלעך און 
אַראָפּגעלאָזן זיך נעבן עסטושיאַן 

-- שטריק מיר אויס אַ שאַל., -- האָט ער קאַלט געבליצט 
מיט די גרינע אױגאַנעס. 

זי האָט זיך אָפּגערוקט, ערשט דערנאָך אױפֿגעהױבן דעם בליק 
פֿון דער שטריקעריי 

-- ביסט שוין אַ גרויסער... דאָס מאַך איך פֿאַרן קלײינװאַרגי, 

-- קום, לאָמיר אַנטלױפֿן פֿון דאַנען,. עסטושיאַ.. ווילסט?.., 

ס'מיידעלע איז עפּעס גאָר נישט איבערגערראַשט געווען פֿון 
זײַן זאָג: 

ס'איז נישטאָ װוּהין צו לױפֿן, אַבראַשקע... מ'הרגעט נאָך אַלץ 
ייַדן אויף די וועגן... מיינסט, ס'איז שוין געענדיקט?.. 

-- כ'האָב פֿאַר זיי קיינעם קיין מורא נישט.. כ'בין געװעו אַ 
פּאַרטיזאַן.. כ'האָב אַ רעװאָלװער אויךי. 

דאָס אויג פֿונעם מיידעלע האָט קיין פּינטל נישט געטאָן! גישט 
קיין שעמעוודיקייט, נישט קיין יונג-מיידלשער פֿלאַטער. װי זי 
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װאָלטן שוין געהאַט אַ לאַנגע, שטורמישע פֿאַרגאַנגענהײט הינטער 
זיך. 

ס'גלעקל האָט געקלונגען צו מיטאָג און ער אין איר נאָכגע- 
גאַנגען,. האָט זײַטיק, פֿלינק, מבֿיניש באַטראַכט אירע שמאַלינקע 
אַקסלען, געהילט אין דורכזיכטיקן שאַלעכל, אָבער פֿאַרכאַפּט זײַן 
בליק האָט דער ווייכער טראָט פֿון מיידעלע, ווען זי האָט אַ גי 
געטאָן אױפֿן טרעפּל, 

זי איז דערנאָך אומגעריכט געקומען, אַרױפֿגעװאָרפֿן אימ אױפֿן 
האַלדז אַ געשטריקטן שאַל, ס'איז מיט אַ מאָל געווען אַ טויקע װאַ- 
רעמקייט אין אירע ברוינע אויגן, ווען זי האָט אַװעקגעמאַכט דעם 
קורצן לאָק: 

--- אַזױ... ס'וועט דיר קליידן, אַבראַשקע,.. פֿאַרװאַרף אים אי- 
בערן אַקסל... 

זי האָבן זיך אומבאַמערקט אַרױסגעגליטשט דורכן טירל, 
כאָטש עס איז געווען שטרענג פֿאַרבאָטן. זי זײַנען געגאַנגען איבער 
דער אַלײע, צו די זאַמדן, הויך איבער די סאָסנעס, װאָס האָבן קוים 
געוויגט זייערע קרוינען, איז געווען אַ לויטערער הימל, אין טיפֿן 
גראָז האָבן געשוויטשערט גרילן, 

--- זיי זאָגן אונדז, מיינסטו, אַלץ אויס? -- האָבן זײַנע גרינע 
אױגאַנעס און די חן-גריבעלעך געלאַכט -- אָבער איך ווייס... 

-- אַז װאָס ווייסטו, אַבראַשקע? 

-- כ'וועל סי וי אַנטלױפֿן... אָבער זאָלסט עס קיינעם נישט 
דערציילן,.. זאָגסט עס מיר צו, עסטושיאַ? 

און איר איז מיט אַ מאָל אַזױ שטאַרק אַ שאָד געווען ער זאָל 
אַנטלױפֿן. ס'מיידעלע האָט געגראָבן מיטן שיכל אין זאַמד און זיך 
אָפּגערופֿן: 

--- גיין, אַנטלױף נישט, אַבראַשקע,.. כ'וויל נישט.., 

און זי האָט מיט װאַרעמע פֿינגער אָנגעכאַפּט זײַן פֿעסטע 
ייִנגלשע האַנט, 
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יאַסל בירשטיײן 
אויף דיין פייערדיקער חתונה 


איצט װאָלסטו שוין געווען אַ כּלה-מויד 

מיט אַלע מיידל-חנען וי בײַ לײַטנס, 

פֿאַר אַ כּלה האָט דיך אױיסגעכאַפּט דער טיט 
און חתונה געהאַט מיט דיר בײַ צײַטנס. 


ווער האָט אויף דער חתונה געפֿעלט? 

נעקומען זײַנען אַלע: פֿרעמדע, שכנים, 

האָט אַ טאַנץ געטאָן דער טײַװל מיט דער ועלט 
און דו -- מיט כּליישׂראל אין איינעם, 


שיין האָסטו געטאַנצט, מיט ברען, מיט פֿלאַם, 
אַזױ אַָ טאַנצן קאָן נאָר אונדזער שטאַם -- 


ג 


מיט האַרץ און גוף צום פֿלאַם איבערגעגעבן, 
אַזױ אָ טאַנצן קאָן נאָר אונדזער לײַב-און"לעבן. 


נאָר איך בין נישט געקומען גאָר אין גאַנצן 
אויף דײַן פֿײַערדיקער חתונה צו טאַנצן 


מעלבורן 1949 


יצחק קאַצענעלסאַן 


פון דער פּאָעמע דאָס ליד פונעם אויסגעהרגעטן 
יידישן פאלק" 


זיי האָבן זיך געשטעלט, חלוצים אויף דער װאַך, האַרט בײַ דער 
טיר, אין אַלקער און העכער אויף אַ טרעפּ 
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לעם פֿענצטער האָט ער אױסגערופֿן שטיל אַלץ, װאָס אין גאַס 
קומט-פֿאָר, איך האָב געקוקט פֿאַרשטײנערט אין אַ שויב, 

זי איז אַרױס צום אומשלאַג... וויי מיר, מע פֿירט זי שוין 
פֿאַרשויגענע, אַראָפּגעלאָזן טיף די קעפּ, 

אָ. ייִדן מײַנע, לעצטע פֿון מײַן פֿאָלק, פֿאַר װאָס בין איך נישט 
בלינד ? פֿאַר װאָס בין איך נישט טויב? 

שאַט, אַ געלאַף. זשאַנדאַרמען צוויי אַנטלױפֿן לענגאויס די גאַס, 
ס'קומען צ'ריק באַלד מער. זיי צינדן-אונטער אַ געבל, 

אַ הײַזל קליין צעפֿלאַקערט זיך אַנטקעגן מײַנע פֿענצטער, אַ 
פֿײַער-לעשער אַנשטאָט צו לעשן -- בלאָזט 

דעם פֿלאַם פֿונאַנדער. ר'גייט צום דײַטש צו, רעדט צו אים אויף 
פּױליש: -- דאָ האָבן זיך באַהאַלטן גאַנצע דרײי! 

מע שלעפּט-אַרױס זיי --- און ס'רויטלט זיך דער שניי װײַס און 
ס'רויכלט װאַרעם זיך אין פֿראָסט, 


שאַט, שאַט! מע איז שוין דאָ בײַ אונדז! איך זע דאָס פּנים נישט 
פֿון דײַטש, זײַן פּלייצע נאָר:; 

ס'האָט קיינער אים, דעם דײַטש, אין פּלײצע נישט געשאָסן: ער 
האָט אַ קויל באַקומען אין דער ברוסט, 

עס פֿאַלט דער צווייטער אויך --- ;די יודען שיסן!* -- האָט באַװיזן 
ווער פֿון זיי דערשטוינט אַ רוף טאָן -- יאָ, טאַקע װאָר! 

זכריה, דו! און אליעזר, דאָ -- חלוצים! און אויף דער ניזקע -- 
שומרים, יאָ, איר, איר! זיי האָבן ס'נישט געװוסט... 


זי האָבן נישט געװווסט, זיך נישט געריכט -- ;די יודען שיסן!7., 
איך האָב געהערט דעם אױסװוּרפֿס עקלדיקע שטים 

איידער נאָך די אומריינע נשמה ז'אים אַרױס. ס'איז נישט געווען 
קיין אויסרוף, נאָר אַ בייז װוּנדער --- סטײַטש?! 

אַ שטוינען װיסט און אויסטערליש און אומגעריכט אַזױ: 
;די יודען שיסן!... אָ. נישט אַלײן פֿון אים, 
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ס'איז אַ רוף געוועזן פֿון אַ מערדערפֿאָלק, פֿון אַכציק מיליאָן; זי 
אויך! די ייִדן מאַכן עס אויך וי מיר, װי יעדער דײַטש, 


וויי אונדז! מיר קענען, יאָ, מיר קענען זיך אַנטקעגנשטעלן אויך 
און אײַך דערהרגענען, מיר אויך! מיר אויך! 

מיר קענען אָבער דאָס, װאָס איר האָט קיין מאָל נישט געקענט און 
װועט נישט קענען קיין מאָל אויף דער ערד -- 

נישט הרגענען אַ צווייטן! נישט אױסראָטן אַ פֿאָלק, װײַל עס איז 
װערלאָז, װאָס הייבט אומזיסט די אויגן אין דער הויך. 

איר קענט נישט נישט דערהרגענען, איר זינדיקע פֿון דער נאַטור -- 
איר מוזט עס, איײיביקע איר --- פֿאָכערס מיט דער שװערד! 

איך קען אײַך גוט! און איז מײַן װאָרט נישט שטאַרק וי ס'װואָרט 
פֿון מײַנע אָבֿות, די נבֿיאים, איך האָב אַדורכגעדרונגען 

אײַך וי זיי! 

אָנהייב יול, בעת זיי האָבן אָנגעהױיבן אונדז אַרױספֿירן צום טוט 
פֿון װאַרשע, האָט מען באַראָטן זיך, איך, ווען איך בין 

אויף יענער זיצונג -- איך װאָלט געווען מיט די חלוצים, איך 
װאָלט מיט זיי דאַן אױפֿגעהױבן אַ געשריי -- 

תּמות נפֿשי! יאָ,,. זיי הרגענען-אויס אונדז אַלע, װי אין 
ליטע, אין אַוקראַיִנע, װאָלין און לובלין! 


ס'װאָלט נישט געהאָלפֿן, כ'ווייס... נישט װײַל מיר האָבן נישט 
געהאַט נישט, קיינער, נישט קיין סימן פֿון געװער -- 

אַ האַק איז אויך פֿון אײַזן, און קוילן גראָבן זיך נישט טיפֿער 
אײַן אין לײַב װוי נעגל שאַרף, 

נאָר ייִדן אין אַמעריקע, אין ארץ-ישׂראל, זיי װאָלטן װײַט און 
טרויעריק אויף אונדז נאָך אונדז געלאָזט אַ טרער 

און שטיל, און אפֿשר נישט גאָר שטיל אַ זאָג געטאָן: --- אַך, ווען 
מע שטעלט זיך נישט אַנטקעגן! מע האָט עס נישט 

באַדאַרפֿט .. , 
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ניין, נישט באַדאַרפֿט! וויי מיר, איך בין פֿאַר נײַייאָר נאָך געזעסן 
שטום, מיט ייִדן נאָך,. מיט לייטערס פֿון אַ שאָפּ 

און ייִדן פּוליש ריידנדיקע האָבן אויסגעדריקט גרויס זייער צאָרן 
און זייער וייטיק קליין : 

;אַזאַ אַ פֿאָלק! װאָס האָט געלאָזן זיך װוי קעלבער אויסשעכטן, אַזאַ 
אָ פֿאָלק!*.., און האָבן בייז געשאָקלט מיטן קאָפּ 

וויי, וויי, דאָס פֿאָלק װאָס מוז געהרגעט וערן, אויסגעהרגעט ווערן 
אויף דער ערד, און איז נישט יוצא נאָך פֿאַר זיך אַליין! 


דעם אַכצנטן אין ערשטן האָב איך געזען פֿינף טױזנט פֿון מײַן 
פֿאָלק גענומען און געפֿירט צום טויט, 

און דײַטשן צוויי נאָר, רוצחים צוויי האָב איך געזען פֿון די אין 
יענעם טאָג אַװעקגעלײגטע צועלף, 

נאָר צװעלף! און ס'האָט אויף זיי, אויף די באַװאָפֿנטע פּחדנים, 
פֿאַרציטערט קאַלט די הויט, 

,די יודען שיסן!7,... און זיי האָבן זאַלבעצװײיט אין אונדזערע 
באַהעלטענישן זיך נישט מער באַװויזן, נאָר מחנותװײיַז 

וי וועלף, 


וי װעלף! איך האָב מיט ייִדן יונג געקלעטערט איבער מויערן 

אויף דעכער שיף, מיט שניי און אײַן באַדעקט, אַ 
גאַנצן בלאָק 

פֿון אַכט און פֿערציק זאַמענהאָף אויף פֿיר און פֿערציק מוראַנאָו, 
און פֿונעם דאַך אַרונטער אין דעם הויז 

איך מיט חבֿרים עטלעכע בלײַב אױפֿן בוידעם. און ס'האָבן עטלעכע 
אַראָפּגעלאָזן זיך פֿון דאָרטן אויף אַ שטאָק, 

דאָס האָבן זיי דערשאָסן נאָך צוויי מערדערס, איך האָב זיי נישט 
געזען,. איך האָב געהערט די שאָסן בלויז. 


פֿאַר נאַכט בין איך אַװעק מיט אַלעמען אויף מילע איין און זעכציק,. 
שוין מִיט אַ ביקס און רעװאָלװערן נאָך -- אַ שאַץ! 
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אויף מאָרגן האָט מען זיך צעטיילט, איך בין צעווישן הונדערטער 
געזעסן אויף אַ בוידעם -- קאַלט און לאַנג און שמאָל, 

עס האָט אַ פֿרױ לעם מיר אַ הוסט געטאָן איין מאָל און נאָך אַ מאָל, 
אַ ייד איז צו איר צוגעשפּרונגען וי אַ קאַץ 

און געװאַרט, מיט פֿינגער אויסגעשטרעקט, מיט נעגל שאַרף -- ער 
װאַרט אויף נאָך אַ הוסט... קוים הוסט זי נאָך אַ מאָל! 


אין אַ ואָך אַרום האָב איך זיך אומגעקערט אין שאָפּ,.,. אויף 
נאָװאָליפּיע האָבן ייִדן אויך אַ סך געפֿעלט, 
און אויף דער לעש, דאָרט איז געװעזן לײַכטער אומצוברענגען 
אונדז, מע האָט דעריבער אונדז אין שאָפּן קאָנצענטרירט, 
ביטש! װוּ ביסטו, ביטש ? פֿון קליינעם בונד נישט לאַנג און טיף 
אַ ייִד איצט! מע האָט אויף נאָװאָליפּיע אויך אַנטקעגן 
זיך געשטעלט! 
אויך אויף דער לעש! מע האָט די טעג אויך אין די שאָפּן אויס- 
געהרגעט אונדז, פֿון שאָפּן אונדז צום טויט אַרױסגעפֿירט, 
מיר ווערן נישט פֿון טאָג צו טאָג און קיינער שטאַרבט נישט; ס'האָט 
קיינער נישט באַװויזן שטאַרבן װי מע איז געווינט 
געווען אַמאָל, 
מע הרגעט-אויס אונדז, די פֿון אַ קויל אין גאַס, די פֿאַרפּײַניקט, 
אויף זשעלאַזנע הונדערט דרײי, און די אַרױסגעפֿירט -- 
געװאַלד ! 
מיר װוילט זיך שרײַען גװאַלד! מיר וילט זיך לױפֿן אין די 
גאַסן, װײַט און ברייט פֿאַרברעכן מיט די הענט און 
שרײַען אױפֿן קול... 
און פֿרײיד איז אויך פֿאַראַן: געװוער! מע קױפֿט געווער! מע 
רײַסט-אַרױס זיך אין די וועלדער אויך. צבֿי וויל 
אין װאַלד, 


אַזאַ אָ ביסל ייִדן! אַזאַ אָ קאַפּ און ס'זײַנען איבעריקע צוישן זי 
דאָ --- אַלפֿרעד נאָסיג, ימח שמוה 
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און פּאָליציאַנטן ייִדישע, אַך ייִדן, ייִדן, װאָס האָבן זיך פֿאַרקױפֿט 
צום דײַטש... אין פּײַן אין דעם איז אונדז אַ טרייסט 
באַשערט, 
ייִדן שיסן זיי װוי הינט אויס... שיסט! צען שלעכטע ייִדן הרגעט, 
איידער הרגענען איין שלעכטן גוֹי. 
נישט אַלע הרגעט מען. עס זײַנען געלטזעק דאָ, און זיי באַשטליַערט 
מען: אַזױ פֿיל און אַזױ פֿיל אויף געװוער! 


און דורכגענג זײַנען דאָ דורך ביידעמער, פֿון לעש אויף נאָװאָליפּיע 
פֿירט אַ בוידעם אין אַ הויף 

אויף סמאָטשע; פֿון סמאָטשע וויסט אַ גאַס, אַז מע פֿאַרנעמט מיט 
אַ רעװאָלװער זיך רעכטס און דורך אַ לאָך 

אין אַ מויער דיק -- קומט מען גלײַך אַרײַן אין געטאָ, טרעפֿט אַ 
דײַטש דיך -- גיי! גיי דרייסט דײַן וועג, נישט לויף... 

ער איז דיך חושד, אַז דו האָסט געווער און ער מײַדט דיך אויס.., 
װאָס נאָך ? װאָס ווילסטו טײַערער מײַן פֿרײַנד דען נאָך? 


דו ווילסט דאָס זעלבע דאָך װוי איך... איך וויל, עס זאָל אַ שלאַק 
מיך טרעפֿן, אַנידערלײיגן מיך, כאָטש שוין -- און אויס ! 

די שאָפּן טראָגן זיך אין אַרבעט-לאַגערן אַריבער מיטן לעצטן 
הײַפֿל ייַדן אין לובלינער קאַנט -- 

איך װעל אַהין נישט פֿאָרן... ניין! נישטאָ פֿאַר מיר קיין בונקער 
דאָ און צו דיר, אַריער, קען איך נישט אַרױס, 

ס'קריגן עטלעכע פֿון קרובֿים אױיסלאַנד-פּעסער, יאָ... װאָלט 
ערגעץ ווו זיך עמעצער אין מיר דערמאָנט... 


איך בין פֿאַר אַלע מײַנע שוין געשטאָרבן... הלוואי װאָלט איך 
געשטאָרבן! איך אָבער װעל ניט שטאַרבן, ניין, מע װעט 
מיך הרגענען... איך בין שוין נישט אויף נאָװאָליפּיע, זי 
ליקווידירט זיך, כ'װואַלגער אויף דער לעש זיך שוין 
זײַט טעג 
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בײַ אַ באַקאַנטן זיצט אַ יונגער מאַן, בלאַס, און דערציילט: ער קומט 
פֿון וועג איצט, ער איז אַדורכגעגאַנגען שטעט 

און שטעטלעך אין קרוינפּוילן, ער האָט קיין ייַד שוין דאָרטן 
נישט געזען, נישט באַגעגנט קיינעם אויף אַ וועגי 


דאָס איז געווען צוויי טעג פֿאַר פּסח. און ערבֿ פּסח פֿרי ז'געווען 
שוין אויס מיט לעש, און אויף דער לעש 

האָב איך אין מײַן באַהעלטעניש געהערט קאַנאָנען טאָג און נאַכט, 
בײַ נאַכט האָב איך געזען עס ברענט -- 


דער געטאָ ברענט, ער ברענט אויף זײַנע מויערן און זײַנע 
לעצטע ייִדן, ס'פֿײַער העשט און העשט, 

דער הימל איז געווען באַלױכטן און אויב ס'איז דאָ דאָרט וערי 
האָט צוגעקוקט זיך און געזען די ענד. 


הלל צייטלין 
שמע ישראל! 


שמע ישׂראל! שרײַ יַך! שרלי צו דײַן גאָט, שרײַ צו דער וועלט -- 
צו גאָט, װאָס איז נאָענט און איז דײַנער, 
און צו דער װעלט, װאָס איז װײַט און פֿרעמד, 


גאָט! קליין בין איך און זינדיק בין איך, 

און נישט ראוי צו טאָן תּפֿילה 

פֿאַר דײַן הײיליק פֿאָלק ישׂראל., 

אָבער איך קען מער נישט דערטראָגן זײַן פּײַן. 


זעסטו נישט, װי דער טרעגער פֿון דײַן תּורה, 
די אָנזאָגערס פֿון דײַן זײַן -- 
פּײַניקן זיך אין איבערמענטשלעכע וייטיקן? 
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זעסטו דען נישט, וי אָפֿן ס'איז פֿאַר אונדז 
דער אָפּגרונט פֿון פֿאַרטיליקונג -- 
פֿאַרטיליקונג פֿון אַלץ, 

פֿון אַלע פֿאָרױסזאָגונגען און האָפֿענונגען? 


גאָט מיר קענען מער נישט װאַרטן! 
אויב נישט איצט -- טאָ וען זשע דען?י.. 
ווען נישט איצט, הײַנט שוין -- 

ווען װעלטן קאָרטשען זיך אין ווייען, 

ווען דײַן פֿאָלק שטייט װאַקלענדיק 

בײַם ראַנד פֿון יאוש -- 

ווען זשע דען? 


זײַנען דען נאָך װויניק גאַנצע קחילות פֿאַרטיליקטע, 
אויסגעריסענע ביזן װאָרצל ? 

וװועט צו דיר נישט דערגרייכן ס'געשריי פֿון קינד, 
וי אַ פֿאַרװוּנדעט פֿײיגעלע אַרױסגעװאָרפֿן 

פֿון דער װאַרעמער נעסט, 

און פֿון ווילדע הענט געיאָגט ? 

שרײַ ײַדך! שרײַ ישראל! 

שטייט-אויף, הייליקע אָבֿות אין חבֿרון! 

רײַסט אַלע הימלען,. שטורעמט די טויערן פֿון רחמים ! 
פֿאַלט פֿאַרן כּסא הכּבֿוד! 

ממעמקים, פֿון די טיפֿענישן, 

נידעריקער פֿון דער שאול-תּחתּיה, 

פֿון די טיפֿסטע אָפּנרונטן, 

דערהייבט זיך דאָס קול 

פֿונעם אומגעבראַכטן הייליקן פֿאָלק: 

-- רחמים ! רחמים ! 

-- שריי ײָך! 

--- הער, וועלט! 
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--- הער דו, װעלט! 

נישט רוען װעט דאָס בלוט פֿונעם קליינעם עופֿעלע, 
לעבעדיקערהייט אין פֿײַער געװאָרפֿן ! 

נישט פֿאַרגעבן װוצט ווערן די זינד 

פֿון צוקוקן און שװײַגן! 


--- הער, דו, װעלט! 

פֿאַרראָטן האָסטו ספֿאָלק ישׂראל, 

רויַק עס איבערגעענטפֿערט צום פֿאַרטיליקן. 
װועט די זינד דײַנע ברענען 

אין אינגעווייד פֿון פֿעלקער-פֿאַררעטערס. 


,מחמס אָחיך יעקבֿ תּכסך בושה". 
צוליבן רויב פֿון דײַן ברודער יעקבֿ 
וועסטו מיט שאַנד באַדעקט זײַן 
מיט אײיביקער שאַנד, 

-- הער, װעלט! 


משה קנאַפּהײט 


ר' ישבב הסופר 


פראַגמענט 


דער סופֿר פֿון געטאָ, דער טויטבלייכער, דאַרער, 
איז גיך אױיסגעװאַקסן -- אַ העלד לעגענדאַרער, 


אַ װונדער-געשטאַלט אױפֿן פֿאָן פֿון די פֿלאַמען, 
װאָס װעלן אים שפּעטער פֿאַרשלינגען צוזאַמען 


מיט אַלע גיבורים און העלדישע טאַטן 
די גיריקע פֿײַערינקמה פֿון טאַטן 


אויפשטאַנך 
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װאָס האָט מיט זײַן שם-טובֿ די בונקערס פֿאַרקלונגען, 
װאָס װועט פֿול מיט לויב װערן שפּעטער באַזונגען, 


אַראָפּלײַכטן שטאָלץ פֿון די שטיין-מאָנומענטן 
אין ראַם פֿון די חורבֿות אין געטאָ פֿאַרברענטן, 


אויף אַלע בית-עולמס פֿון װעלט און פֿון פּױלן -- 
דער טראַגישסטער, העלדישסטער, יינגסטער בית:עולם... 


אַרומגעכאַפּט שטייען די הײַזער אין פֿלאַמען 
פֿון רויכן געשטיקט --- מ'איז אַרױס פֿון די פֿלאַמהענט, 
צום טײַװל אַרײַנגעפֿאַלן איז איצט נישט װײַט שוין -- 
פֿאַרלײגט די פּולאַפּקע דאָ האָבן די דײַטשן, 


װאָס לויערן צווישן די חורבֿות, צו פֿאַנגען 
די אױפֿשטענדלערס לעצטע, פֿאַרשטעקט אויף די פֿלאַנגען, 


צום אױפֿהענגען זיי אויף די סלופּעס, די תּליות, 
אין יאָמערטאָל דאָ, װוּ דאָס פֿײַער פֿאַרטליעט, 


מ'האָט אַלע געכאַפּטע געהייסן אָן װאַקל 
צו אױסטאָן זיך נאַקעט, װי צו אַ ספּעקטאַקל -- 


די מענער, די פֿרױען, די יונגע, די אַלטע, 
וועט עמעץ נישט פֿאָלגן -- אַ טױיטער גלײַך פֿאַלט ער! 


באַלױכטן פֿון פֿלאַמען מ'האָט זיי צו אַ װאַנט צו 
געטריבן, זיי זאָלן דאָ נאַקעטע טאַנצן 


און צוזינגען פֿרײלעכע ייִדישע לידער, 
װאָס האָבן אַ פּנים געהאַט פֿון אַ וידוי. 


מיט ראַפּניקעס האָט מען די טענצערס געשמיסן 
געבײַטשט איבער פֿיס, איבער פּליײיצעס, סזאָל גיסן 
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זיך ס'בלוט אין געמיש פֿון צעיושעט געשריי פֿון 
די שלעגערס, די פּײַניקערס... נישט צום באַגרײַפֿן 


ס'אַכזריות פֿון מענטשן װאָס וערן אויס מענטשן -- 
פֿאַרװאַנדלט אין חיות, אין בלוטיקע מענטשהינט, 


װאָס זייגן-אויס ס'קרבן-בלוט, װי די פּיאַווקעס. 
ביז הייזעריק האָבן די דײַטשן געהאַװוקעט, 


צו טאַנצן אַלץ גיכער, צו זינגען אַלץ העכער, 
צו טרינקען די פּײַן ביזן דנאָ פֿונעם בעכער, 


זי זײַנען נאָך אַלץ נישט געזעטיקט, די ראָבן 
די דײַטשע תּליונים-טײַװלאָנים איצט האָבן 


באַפֿױלן אַ טאַטן דעם זון אױפֿצוהענגען. 
נאָר ס'פֿאָלגט נישט דער טאַטע דעם דײַטשס: 
;נעם און הענג אים!? -- 


הייסט ס'דײַטשל דעם זון, ער זאָל הענגען דעם טאַטן 
נאָר סירירט זיך דער זון נישט פֿון אָרט ‏ אכ'וועל קיין קאַט אים, 


דעם אייגענעם טאַטן נישט זײַן! כוועל נישט מאָרדן!" 
דער דײַטשער רוצח דערשיסט אױפֿן אָרט אים, 


ער פֿאָכעט מיטן שפּיצרוט, וויל צווינגען מיט ריטער, 
דעם אַלטן זאָל הענגען אַ צווייטער, אַ דריטער, 


אַ פֿערטער, אַ פֿינפֿטער. נאָר ס'רירט זין נישט קיינער. 
און באַלד אױפֿן דײַטש פֿאַלט אַ האָגל פֿון שטיינער, 


אַ זאַלפּ פֿײַערט-אָפּ אויף די עס-עס-באַגלײיטערס, 
װאָס פֿאַלן צו דר'ערד, װי מע פֿאַלט פֿון אַ לייטער. 


דאָס האָט מען דעם שטאַב פֿונעם אױפֿשטאַנד דערטראָגן 
אַז מ'האָט די געכאַפּטע בין פֿאַלן געשלאָגןיי. 
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מע פֿירט-אױס אַ בלוט-עקזעקוציע, אַ שחיטה, 
אויף אױפֿשטענדלער-פּאַרטיעס.,.. צוויי פֿינפֿטלעך געניטע 


אין אָפֿענע קאַמפֿן און מעסער-געשלעגן 
בראש מיטן סופֿר, װאָס קען אַלע ועגן, 


די אונטערערד-וועגלעך דורך חורבֿות און היילן, 
דורך בראָכשטיקער, מיסטבערג -- גלײַך יאָגן און אײַלן 


צו הילף די באַפֿאַלענע, מיט זייער ואָפֿן 
אַהין אױפֿן אָרט און זיך דאָרט אָנגעטראָפֿן 


אין דרויסן, אין הייך אױפֿן גרוילבילד באַקאַנטן ; 
דערזען די ברײטפּלײציקע מאָרדלײַט בײַם ראַנד און 


מיט ביקסן געשטרעקטע, צום שיסן שוין גרייטע -- 
אַ שיב געטאָן שטיינער אויף זיי, און די ריי טוט 


אַ פֿאַל אויף דער ערד, וי אַ װאַנט װאָס צעשיט זיך, 
איצט האָט שוין ישבֿבֿ הסופֿר געמיט זיך, 


אַז ס'זאָל זיך די גרופּע אָפּראַטעװען, לױפֿן, 
צעלױפֿן, צוריק זיך פֿאַרשטעקן אין הױפֿן, 


וי נאָר ס'זײַנען אַלע פֿון טויט זיך צעלאָפֿן, 
געווענדט האָבן איצטער די דײַטשן דעם װאָפֿן 


צום צענדלינג פֿאַרשטעקט צוישן חורבֿות, װאָס זײַנען 
פֿון פֿײַער פֿאַרכאַפּט שוין... די בראָכשטיקער ברענען 


אין זאַלפּן-געסװישטש, אין געפֿײַף פֿון די קוילן, 
פֿאַרמישט מיט געשרייען, געוואָי און געהוילן 


אין קאַמף, אין דער פֿײַערשלאַכט זײַנען זיי אַלע, 
די העלדישע זין אױפֿן פּאָסטן געפֿאַלן, 
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געכאַפּט האָט מען בלויז מיט געווער זײַנס דעם סופֿר, 
געדעקט ביזן סוף האָט ער אַלע אַנטלױפֿערס, 


צעפֿלאַמט, מיט עקשנות, פֿאַרביסן, אָן אױפֿהער, 
געהאָגלט-אַרױס פֿון דער חורבֿה, װװוּ קובר 


געווען מיהאָט זײַן זון דאָרט אין טיף פֿונעם הײפֿל, 
ער איינער אַליין איז געבליבן פֿון הײַפֿל -- 


געפֿאַנגען אַזױ מיט דער ביקס, מיט דער שטיקעי 
אַ דײַטש האָט אויף אים זיך געװאָרפֿן דערשטיקן. 


נאָר שטום גיט דער הױפּטמאַן אַ װונק מיטן אייגל: 


--- צו מילד אַזאַ טויט פֿאַר די דאָזיקע פֿײגל! 


אַ פֿײַערל שפּיזלט אין זײַן בינאָקל, 
אַ לאַך גיט ער קרום: -- דיזער יודע געהאָגלט 


אויף אונדז האָט מיט פֿײַער, מיט דײַטשישע קוילן.י. 
-- שלעפּ בעלקעס! אַ פֿײַער צעלייג! -- האָט באַפֿױלן 


דער דײַטש אים, דעם סופֿר -- כ'וויל זען, יאַ, דיך ברענען, 
זאָ װאַר, אין דער מיט פֿון דער געטאָ-אַרענע ! 


צעפֿלױגן די באָרד, מיטן קאָפּ האָר צעשויבערט, 
וי טויב שטייט דער סופֿר אַנטקעגן די רויבערס -- 


אַליין, װוי אַ שוצװאַל, אַ באַרגריז אין קייטן, 
װאָס זען װעט מען זען אים -- צום אָנגריף אַ גרייטן, 


אַ טונקל-גראַניטענעם שלאַכטמאַן געפּענטן 
נאָך שטיין אָט אַזױ אויף די פֿאָלק-מאָנומענטן -- 


אַ שטורעם, אַ טײַפֿון געבונדן, נאָך איידער 
ער װאַרפֿט ראַש אַראָפּ פֿון זיך די פּענטעס און קליידער. 
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ער רירט נישט, דער סופֿר, צו מאָל מיט קיין אבֿר, 
מיט אויגן צעפֿלאַמט שטייט ער אָט װי ישבֿבֿ 


הסופֿר אין רוים פֿאַרן טויט איז געשטאַנען 
ווען מ'האָט זיך געגרייט אים פֿאַרברענען, דעם תּנא. 


ער זעט וי די דײַטשן צעלייגן אַ שׂריפֿה, 
װאָס וועס אים זײַן גוף, װי מיט פֿלאַמפֿײַער-רײפֿן, 


אַרומכאַפּן, רײַסן און בײַסן... פֿאַרקױלן -- 
װי ס'האָט עס דער הױפּטדײַטש די דײַטשן באַפֿױלן 


אַװעק מיטן רויך איז ישבֿבֿ הסופֿר, 

דער העלדישער קעמפֿער, דער סכּנה- פֿאַרלױפֿער, 
דער שײיַנואַרפֿער װאָס מיט זײַן מוט האָט באַלױכטן 
די הייל-לאַבירינטן, דעם הימל פֿאַררױכטן 

פֿון ייִדישן אומקום, צעפֿלאַמט פֿון די שײַטערס, 
ער װעט װי דער שטערנשײַן ליכטיקן װײַטער 
אין אַלע נר-תּמידס און אױפֿלײַכטן שפּעטער 

אין ליכט, די זעקס ליכט פֿון די יאָרצײַטן װעט ער 
אין איינעם מיט אַלע גיבורים פֿון נעכטן 

און העלדן פֿון הײַנט, װאָס עס װעט זי פֿאַרפֿלעכטן 
די ייִדישע מאַרטיר-געשיכטע -- פֿאַרספֿרט 

אין נײַעם תּנך, װאָס דאָס פֿאָלק, ס'עם הספֿר 

וועט שרײַבן, די בלוטיקע פֿײַער-מגילה 

פֿון װאַרשעװער אױפֿשטענדלער-שטאַב אויף דער מילע -- 
אין קפֿיצת-הדרך דורך רוים װאָס ליגט צװישן -- 


דעם פֿײַערװעג פֿון דורות נישט מער אָפּצווישן 
פון בוך עשרה הרוגי מלכות אין װאַרשעװער געטאָ 
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רחל קאָרן 
די קעמפערס פון װאַרשעװער געטאָ 


די ביקס איז נישט געווען דער טרוים פֿון זייערע נעכט 
און נישט פֿון זייערע טעג דער זיווג און באַשײד, 
נאָר ס'האָט דערהויבן זיי צו יענער גרויסער שעה 
פֿון פֿאָלק, פֿון אייגענעם, די קדושה און די לײיד. 


ס'האָט זייער שריט באַגלײט אַ זקנס לעצטער בליק, 
ס'האָט זיי באַהיט, באַװאַכט אַ מוטערס לעצטע טרער, 


און זייער האַנט געװאָרן איז געבענטשט מיט כּוח און האַפֿט 
און ס'איז אַ פֿלעשל נאַפֿט געווען דאָס גרויזאַמסטע געווער. 


פֿון די ישיבֿות זײַנען זיי געקומען, פֿון ;דרור", פֿון .החלוץ", 
פֿון מעדעם-שולן, פֿון פֿאַבריקן און װאַרשטאַטן -=, 

קינדער װאָס נאָך נעכטן האָבן זיך געשפּילט אין זאַמד, 
אַלטע לײַט װאָס האָבן שוין געהאַט תּכריכים צוגעגרייט -- 
איצט האָבן זיך געלערנט װאַרפֿן ציגל און גראַנאַטן 


און אַלץ אַרום איז אַזױ פֿרעמד און שׂנאהדיק און בייז, 
אַפֿילו אין קראַשינסקיס פּאַרק, פֿון יענער זײַט פֿון מויער, 
ווערן די גרינע ביימער װי מונדירטע עס-עס-לײַט, 

װאָס שטייען אויף דער װאַך אַרום דעם געטאָיטױער. 


און אַלץ פֿאַרראָט --- די שײַן, דער ווינט, די נאַכט, דער שכף 
און יודאַס איז אַיעדע גאַס, אַיעדע שװועל און שטיין, 

װאָס פֿאַרקױפֿט פֿאַר דרײַסיק זילבערלינג צום מערדער 

דײַן מאַמען און דײַן שוועסטער, דײַן טרוים און דײַן געוויין. 


מ'האָט מער צו קיינעם נישט געהאָפֿט, אויף גאָר נישט מער 
געװאַרט, 
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ווען ס'איז פֿאַרקלונגען צו דער וװועלט דער לעצטער ;סאָ.ס.", 
און ווען ס'האָט קיינער נישט געענטפֿערט אױפֿן לעצטן רוף, 
האָט אױפֿגעפֿלאַמט דורך בלוט, דורך אייגענעם, דער נס, 


בלויז צו דער מערבֿ-זײַט, צו מזרח-זײַט, צו צפֿון און צו דרום 
האָט מען זיך געװוענדט אין יענער שעה פֿון איינזאַמקײט און נויט, 
וי אײַנצוקאַרבן די צוואה אין הימל, שטיין און בוים: 

-- מיר אַלע גייען זיך פֿרײַ משדך זײַן מיט טוט -- 


דער בראַנד פֿון געטאָ האָט פֿאַרזענקט די וװיִעס פֿון דער זון, 
זי זאָל די אויגן נישט פֿאַרדעקן, נאָר זען, אַלץ מוזן זען 

און מוזן עדות זאָגן יאָר נאָך יאָר, פֿון דור צו דור 

-- אין יענע טעג, אויף אָט דעם אָרט, אַזױ איז עס געשען -- 


נישטאָ קיין װאָרט, װאָס זאָל כאָטש אויף אַ רגע 
זי קאָנען אױפֿמאָנען צוריק פֿון יענער הויך, 

פֿון דאָרט, װווּ זיי, די אײינגעוויקלטע אין פֿלאַמען, 
די אײַנגעװיקלטע אין פֿאָנען און אין רויך, 


האָבן צום לעצטן מאָל געבענטשט די ערד מיט אָפֿענעם, מיט 
זשעדנעם בליק, 

און הימלען אױפֿגעפּראַלט, װי טויערן צום גליק -- 

נישטאָ קיין װאָרט, װאָס זאָל זיי אױפֿמאָנען צוריק, 

נאָר דו, מײַן האַרץ, אויב קענסטו, גיי זיי נאָך 

און ווער פֿאַר זייער לעצטן טרוים דער המשך און די ועג. 


פּאַריז, אפריל 1948 
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לייב מאַרגנטױי 
אויפשטאנד אין געטאָ 


איך װויל דיר דערציילן פֿון אױפֿשטאַנד, מײַן קינד, 
פֿון העלדישע קעמפֿערס אין װאַרשעװער געטאָ. 

פֿון זייערע גבֿורות זינגט לידער דער וינט, ‏ 

פֿון גרויסקייט און מוט יעדעס שטיינדעלע רעדט דאָ. 


אַ תּפֿיסה איז דאָרטן געווען יעדער הויז. 

צום ;אומשלאַגפּלאַץ* האָבן געפֿירט אַלע ועגן. 
ביז ס'האָט וי אַ ים זיך דער צאָרן געברויזט 
און האָט זיך מיט פֿײַער און קוילן צערעגנט, 


געווען איז דער נײַנצנטער טאָג אין אַפּריל, 

עס האָט נישט מיט פֿאַרבן געשפּילט יענער פֿרילינג. 
אַרײַן זײַנען נאַציס מיט היטלערס באַפֿעל; ' 

;דער רעשט פֿון די ייִדן מוז ווערן פֿאַרטיליקט !* 


נאָר ס'האָט אונטער רוצחישע טריט זיך די ערד 
אין פּלוצלינגן אױפֿרײַס אַ טרייסל געגעבן 

און ס'האָט זיך אין דונער דער אָנזאָג דערהערט: 
;נישט אָפּגעבן װעלן מיר ביליק דאָס לעבן!" 


-- אַן אױפֿשטאַנד אין געטאָ? -- געשטוינט האָט דער קאַט -- 
כאַדכאַ, ס'וועלן ייִדן מיט אונדז זיך פֿאַרמעסטן?... | 
פֿון מיידלשע הענט טרעפֿט אין ציל אַ גראַנאַט, 

און יעטוועדע שטוב איז געװאָרן אַ פֿעסטונג. 


עס אָטעמט דער געטאָ מיט גבֿורה און האַס. 
דער שונא שיקט שטאָלענע פֿײגל און טאַנקען 
אַ שלאַכטפֿעלד געװאָרן איז איטלעכע גאַס 

און יעטװועדער דאַך נעמט מיט פֿײַער דערלאַנגען. 
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עס צינדן די רוצחים אַ הויז נאָך אַ הויז. 
עס טרינקען זיך גאַסן אין רויך און אין פֿלאַמען 
אַ ייִד שפּרינגט דורך פֿײַער פֿון פֿענצטער אַרױס, 
אַ קינד ווערט פֿאַרקױלט אין די הענט פֿון דער מאַמען 


נאָר ס'האַלט זיך דער געטאָ אין בלוט און אין בראַנד, 
אַ הײַפֿל -- אין קאַמף קעגן ריזיקן שׂונא.., 

עס גיט דאָס געווער נישט קיין ציטער אין האַנט 

פֿון מענער, פֿון פֿרױען, פֿון יונגװאַרג, פֿון זקנים, 


(אהעא מאתחהסתם האַאאג מאתתתמתם מםוהוסםס המהשמאתאן מההאתוה פהאהההאת? ‏ ההאהאאמק) 0004העמם 00880תאק השפאטעעט) ‏ מממשומאט וההאמאסטן ומתתאתאה - המוממאמום - המשהאססטם 


עס האָט זייער בלוט אױסגעלאָשן דעם פֿלאַם... 
צעווייט אױפֿן הימל די קנויליקע רויכן 

זיי האָבן צעבראָכן פֿון געטאָ דעם צאַם -- 

עס זאָל זייער רום אין דער איביקייט גרייכן! 
9 אַפריל 1964 


ה. ראַדאַשיצקי 
דער יום - הדין 


ווער װעקט די קדושים פֿון מײַן פֿאָלק 
פֿון די גריבער, 

װאָס הילן זיך אין װאָלקנס אײַן די הימלען 
טריב און טריבער, 

װאָס נידערט שװאַרץ די נאַכט אַראָפּ 
אויף מאַסן-קבֿרים ? 

דאָס וועקן זיך קדושים אויף 

מיט פֿײַער-שטורעם : 
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מחנות שטייען-אויף פֿון קבֿרים -- 

נעמען שפּאַנען: 

מאַמעס, קינדער -- קדושים, אומגעקומענע 

פֿון טיראַנען; 

מחנות טראַמפּלען, דורכגעלעכערט 

פֿון אַ קױיל אין נאַקן 

שרײַען הויך און רופֿן : 

--- ,דײַטשלאַנד, הער, דײַן יום-הדין איז נאָענט -- 
דיך צו באַשטראָפֿן !* 


מחנותװײַז שפּאַנען קדושים דורך נעכט 
פֿון קאַמף און שטורעם -- 

איבער חורבֿות, וועלדער, פֿעלדער -- 
אויגן-לעכער גליען, פֿינגער גליען 
איבער מאַסן-קבֿרים 

מיט נקמה-צייכן : 

אומגעקומענע קדושים שפּאַנען -- 
דײַטשלאַנד צו דערגרייכן! 


גיהנומדיק פֿלאַקערט-אױף די ערד 

און ס'לעשן זיך די שטערן 

איבער אַלע שטעט פֿון פּרײַסן-לאַנד -- 
האָגלען נעמט מיט פֿײַער און צעשטערן. 


ניריאָרק 1950 





קיין מאל נישט צאדגעטן! 


יעקב גלאַטשטיין 
טויטע הענט 


ס'שטרעקן זיך צו מיר מיליאָנען טויטע הענט, 

זײַ אונדז אַ לעבעדיקער מאָנומענט 

פֿון אומגליק, 

מיר, װאָס זײַנען נישט געקומען צו קבֿר ישׂראל, 

לאָמיר זײַן אין דיר באַגראָבן. 

זאָל דײַן האַרץ ווערן אונדזער ברידער"קבֿר, 

און דײַנע אויגן --- שפּיגלען פֿון אונדזערע יסורים, 

זאָלן זיי דעם בונד מיט אונדזער טוט פֿאַרזיגלען 

דאָס געשריי פֿון יעדן פֿאַרפּײַניקטן אבֿר 

זאָל דײַנע חלומות שרעקן 

און פֿון פּחד-שלאָף דיך וועקן. 

קלאָג-אַרײַן אונדזער טוט אין דײַנע לעבעדיקע מעת-לעתן. 
לעב אונדזער טויט, דערהייב אים איבער אַלע פֿרײדן 
ס'קענען אונדז נאָך, חלילה, גאַנצע ייִדישע דורות פֿאַרגעסן 
ווער דער מענר:יבוק צווישן לעבעדיקן אייניקל 

און פֿאַרברענטן זיידן. 
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יצחק קאַצענעלסאָן 

,תמות נפשי עם פּלישתים וי 

פֿון דעם ליד װועגן ראַדזינער 


דאָס האָט פֿון באַגינען געדויערט ביו שפּעט -- 
מען זעט זיי די בערגעלעך ערד נאָך, מען זעט, 

מען ליגט, כאָטש באַזונדער און נאָנט, אַזױ נאָנט, 
און ס'רעדט יעדעס בערגל און מאָנט װאָס און מאָנט, 


מיר מאָנען נישט גאָר נישט, מיר ליגן באַרוט -- 
געשטאָרבן, באַגראָבן, עס איז אונדז שוין גוט.., 

שוין, שוין.... דאַנקען גאָט, אָפּנעקומען די שטראָף, 
די ביימער -- זיי שאָקלען זיך איבער זיי: ,שלאָפֿט זי 


ייִדן מיליאָנען, דערשטיקט און פֿאַרסמט, 

װאָלטן זיך ווינטשן אַזאַ הײַפֿל זאַמד.., 

מען האָט אײַך צוֹ קבֿר-ישׂראל געבראַכט -- 
שלאָפֿט זשע... פֿינצטער פֿאַלט-צו באַלד די נאַכט, 


און שטילער די פּײַן שוין און שטומער דער ווי: 
-- יתגדל! אָ, ווער ? וער זאָגט קדיש נאָך זיי? 

דער רבי, דער רבי זאָגט קדיש, ער זאָגט, 

אַ װוינט, בלינד, ניט זעעוודיק קומט און צעטראָגט 


די ווערטער די טרויעריקע, װײַט און געשוינגד, 
און ס'ענטפֿערן ייִדן אָפּ אָמן אין ווינט, 

אַליין דער ראַדזינער, דער רבי אַלײן -- 

דער רבי זאָגט קדיש און עמעצער וױינט.., 
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װואַלף פּאַסמאַניק 
פונעם פייער 


איך האָב ווילד געשריגן פֿונעם פֿײַער, 

װאָס האָט אַרומגעטאַנצט אַרום מײַן גוף. 
פֿאַרלױרן האָב איך אַלץ װאָס איז מיר טײַער, 

וי פֿאַרלױרן ווערט איצט אינעם תּהום מײַן רוף. 


פֿול בראַנדװוּנדן פֿון פֿײַער קוים אַנטלאָפֿן, 

צו זוכן שוץ אין הייך בײַ קאַלטע שטערן 

און וועמען נאָר אין וועג כ'האָב אָנגעטראָפֿן -- 
ס'וויל קיינער פֿון מײַן צער און פּײַן נישט הערףן 


יחזקאל בראָנשטײן 
ביים אָפענעם קבר 


בײַם אָפֿענעם קבֿר פֿון אונדזערע פֿאַרמאָרעטע קדושים 
שווערן מיר און זאָגן: 

-- זאָל די רעכטע האַנט אונדז דאַרן 

זאָל די צונג אין מויל זײַן טרוקן, 

אויב מיר ועלן זיי פֿאַרראָטן און פֿאַרגעסן ; 

אויב מיר װועלן בײַם שלאָף און בײַם עסן 

נישט געדענקען דאָס רשעות פֿון דער ועלט, 

װאָס האָט מיט גלײַכגילט צוגעזען, 

װאָס מיט אונדז איז געשען 

און פֿאַר ווייטיק און שאַנד 
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נישט אױפֿגעהױבן קיין האַנט, 


און נישט 


אױפֿגעצאָרנט מיט אַ הויך געשריי 


און אַ הויך געויין ‏ 
תמות נפֿשי עם פּלישתּים!... 


עזרא קאַרמאַן 


שטאסשווסטייקגנאוטשועזוא 


? וערמוט, 





פון טיפן ויי 


מײַן װאָרט --- ער ביטער וי פּיאָלון 1 
מײַן צאַרטער לשון -- שפּריץ מיט צאָרן, 
וי רויטער רויזנקוסט אין זון 
באַװאַקסן װוער מיט שאַרפֿן דאָרן! 


און, װוי דער דאָרן, שטעך זיך אײַן 
דערלאָז נישט, אַז מע זאָל דיך פֿליקן, 

און שנײַד אין יענעמס האַרץ זיך אײַן 
ווער ס'וויל דײַן אױפֿגעברױז דערשטיקן. 


שרײי-אויס, מײַן װאָרט, פֿון טיפֿן וי 
אויף אומקום פֿון מײַן פֿאָלק אין פֿלאַמען, 
און וועמען פֿרעמד ס'איז דאָס געשריי, 
זאָל אים דײַן ביטערקייט פֿאַרסמען. 
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שמעון שפונד 


פּאַריז 1950 


געדענקט! 


קומט אַ שאָטן מיט צוויי פֿליגל, 
פֿול מיט דערנער זײַנען זיי, 

זעצט זיך בײַ אַ קינדער-וויגל 
און פֿאַרװיגט זײַן פּײַן און װיי. 


קומט אַ שאָטן בלינד, אָן אויגן 
פֿון הייסע טרערן אויסגעברענט; 
קומט פֿאַרבלוטיקט, אײַנגעבויגן, 


און פֿאַרברעכט די דאַרע הענט. 


קומט אַ שאָטן אָן די גלידער, 
וי אַ הױפֿן צער און שרעקי 
וי אַ ווידערקול פֿון לידער 

פֿון אַ הייסן פֿלאַם פֿאַרדעקט. 


קומט אַ שאָטן וי אַ שײַטער, 
װי אַ נישט-דערברענטע קויל, 


װי אַ פֿלאַם אַ נישט-באַפֿרײַטער, 
װוי אַ בלוטיק-שװאַרצער קנויל, 


קומט אַ שאָטן וי פֿון טרערן 
פֿון מיליאָנען, אָן געלענק -- 
און אין כאָר עס לאָזט זיך הערן 
הילכיק ס'פֿײַערװאָרט : 

-- ג עד ענקט! 
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יוסף רובינשטײן 
אויף די חורבות פון נאלעווקעס 


אָט שטיי איך אויף די נאַלעװקעס. װאָס קאָן איך דאָ געפֿינען 
אַחוץ דעם זעלבן אַשׁ און ליים? זי ליגט אַ וויסטע, הויל 

און נאָר קראַשינסקיס גאָרטן שטייט, די ביימער זוניק גרינען 
אָט וי אַמאָל נאָך, װי אַמאָל! און גרעסער וװערט דער גרויל, 


איך שוידער-אויף: אַ רויטער ים, קיין װאַנט צו מאָל, קיין קוימען, 
נאָר שערבלעך, שערבלעך אָנגעהױפֿנט, ליים נאָר דאָ און דאָרט, 
זי פֿאַליען זיך מיט רויטן גלי. דורך אָפּגעבלויטע רוימען 
גייט-אויף דער אָקאָפּ אין דער װײַט, די װאַנט פֿון ,גוטן אָרט", 


און גאָר נישט מער! אַ ברוכװאַרג-ים װאָס שפּרײיט זיך אויס 
אויף מײייַלן, 

װאָס פֿלײצט, פֿאַרשיט דאָ אַלץ אַרום, פֿאַרמישט דאָ גאַס מיט גאַס, 

נאָר װוּ נישט ווּ, אין ציגלשטויס, די פֿונדאַמענטןזײַלן, - 

זיי סטאַרטשען פֿונעם גראָז אַרױס וי דענקמעלער פֿון האַס, 


וי דענקמעלער פֿון גרויל און פּײַן, װי פּחד-עדות שטומע, 
װאָס שרײיַען-אויס אָנװערטערדיק אַ קללה צו דער וועלט, 
װאָס זוניקט איצט, װאָס פֿרילינגט איצט מיט ביימער און 

מיט בלומען, 
װאָס גרינט אויך דאָ מיט ערשטן גראָז אויף דעם רויַנען-פֿעלד, 


זי שרײַען שטום פֿאַרגליווערטע, זיי רײַסן זיך פֿון גרונטן, 

פֿון ברוקן הייס פֿאַרשאָטענע מיט אַש און מיט ליים, 

ווו ס'קרעכצן נאָך די לעבעדיק באַגראָבענע דאָרט אונטן 

װוּ ס'וויל דאָס בלוט ניט שטילן זיך, און קאָכט און זידט געהיים, ‏ 


זי טויכן-אויף, זיי קומען-אויף. דער טאָג ווערט פּלוצלינג פֿינצטער. 
די זון ווערט אָפּגעלאָשן, מאָט, דער הימל גרוי װוי בלי, 
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מיר דאַכט זיך אויס, אַלץ לעבט נאָך דאָ, דער קלענסטער ריר, 
דער מינדסטער, 
נאָך צאַפּלט דאָ, אָט קאָן ער באַלד אַ ריס טאָן זיך אויף ס'נל. 


און ווערן וועט די גאַס פֿאַרפֿולט מיט קולות לאַנג פֿאַרשטומטע, 
מיט אומרוטריט, מיט לעצטן שאָס אין װאַנטגעקראַך פֿון שטיין. 
און אױפֿגײן װעט די לעצטע װײַל, װאָס הילכט נאָך דאָ, װאָס 

ברומט דאָ, 
אין טיפֿעניש באַהאַלטן װוּ און װיל אַלץ נישט פֿאַרגײן. 


דו בלײַבסט מיט שרעק פֿאַרציטערט שטיין -- מיט שערבלעך 
רויט צעפּלאַצטע, 
ווער ווייס דעם סוד, װאָס דאָ די ערד מיט גרויל באַהאַלטן היט, 
און אַ געדאַנק לױיפֿט-דורך אין קאָפּ -- קען זײַן, אַז אויף דעם 
פּלאַץ דאָ 
געשטאַנען אפֿשר איז אַמאָל דער לעצטער קעמפֿעריײיַד. 


געשטאַנען דאָ, װוּ איך שטיי איצט, איז ער, דער ייִד דער לעצטער 
און דאָ געפֿאַלן אין געפֿעכט איז ער פֿון שׂונאס קויל, 

און ס'איז דער ציגלשטויס נאָך רוט פֿון בלוט אַדורכגענעצטער, 
ער רויטיקט זיך נאָך אַלץ דאָ, װי אַן עדות פֿונעם גרויל. 


מיר דאַכט זיך אויס, דער ציגלשטויס נאָך פֿאַליעט זיך 
צעשטורעמט, 

ער הייבט זיך, שטײַגט, װי ס'װאָלטן אים געהויבן טויזנט הענט, 

פֿון אַלע דאָ באַגראָבענע געהויבן אים, געטורעמט, 

מיט הײַזער נישט-געזעענע, מיט גאָרנדיקע ווענט, 


די אַלע דאָ באַגראָבענע אין לעצטן פּחד-גליווער, 

די לעבעדיק פֿאַרשאָטענע מיט נישט-דערהערטער קלאָג -- 
זיי הייבן זיך, זיי קומען דאָ מיט מיר זיך זעצן שבֿעה 
אויף נאַלעװוקעס, אויף מילע-גאַס אין מיטן העלן טאָגיי. 
ניוייאָרק 1964 
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ייִדן, כ'גיב אײַך איבער אַ גרוס: 
זאַראָמב איז חרובֿ, זאַראָמב איז וויסט, 
די מצבֿות פֿון בית-עולם פֿעלן 
דער בית-המדרש -- אַ הױפֿן קוילן, 
און דאָרט אױפֿן הייליקן אָרט, 
װוּ די קדושׂים ליגן, 
שטייט אַ שטיין 
און אויף אים שטייט פֿאַרשריבן : 
;היטלערס חייל איז דאָ געווען 
און פֿאַרשאָטן דרײַ טויזנט ייַדף", 
ייִדן, איך גיב אײַך איבער אַ גרוס, 
נאָר קיין סך קאָן איך נישט זאָגן 
זאַראָמב איז חרובֿ,. זאַראָמב איז וויסט, 
דורות װעלן עס באַקלאָגן, 

8 


די ליכטיקע קינדער ליגן מיט די מאַמעס, 
די מאַמעס ליגן מיט די ליכטיקע קינדער, 
הענטלעך בײַ דער מאַמעס ברוסט פֿאַרקלאַמערט -- 
ייִדן, פֿאַרגעסט נישט די מערדערס, די צינדערס! 


די ליכטיקע קינדער ליגן מיט די טאַטעס. 
די טאַטעס ליגן מיט די ליכטיקע קינדער 
אגנגעוויקלט אין טליתים, אין שמאַטעס -- 
ייִדן, פֿאַרגעסט נישט די מערדערס, די צינדערס! 


די ליכטיקע קינדער ליגן מיט די זיידעס, 
די זיידעס ליגן מיט די ליכטיקע קינדער, 
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משפּחות גאַנצע. די ווערעם זײַנען עדות -- 
ייד פֿאַרגעסט נישט די מערדערס, די צינדערס! 


די ליכטיקע קינדער ליגן מיט די באָבעס. 

די באָבעס ליגן מיט די ליכטיקע קינדער. 
צעשאָסענע שמייכלען אין קבֿרימדיקע ראָװעס. 
ייִדן, פֿאַרגעסט נישט די מערדערס, די צינדערס! 


זאָל זיי נישט פאַרשוויגן װערן! 


כ'וועל זינגען לעצטע פּרקים ייִדיש 
אויף מײַן פֿידעלע מײַן דינעם, 
וועלן אײַנדרעמלען די גרויע שטויבן 
אויף די הייליקע רויַנעןף 


ייִדיש איז מײַן טויטן-וויגליד 
פֿאַר די זעקס מיליאָנען ייַדן 
װאָס די וועלט האָט אויסגעקוילעט, 
פֿאָרט מען מער נישט אויף יאַרידן 


טשאַטעװען אומזיסט אין וועלדער 
די באַהאַלטענע גזלנים, 

קוקן דורך די ביימער-שפּאַרעס 
וי פֿאַרלױרענע נאַראָנים. 


נישט קיין ייִד אויף קיין רפֿואה, 
זשאַווערן די לאַנגע מעסערסי 
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אויף די ייִדישע הײַזער, קראָמען ‏ 
הענגען לאַנגע שװאַרצע שלעסער, 


ס'האָט דער טוט זיי אױפֿגעהאָנגען 
און די שליסלען װוײַט פֿאַרװאָרפֿן, 
זאָל דער איידעלער פּאָגראָמשטשיק 
זי זוכן, ווען ער װעט זי דאַרפֿן, 


אפֿשר װעט ער זיך דערמאָנען, 
אַז עס זײַנען דאָ נאָך סודות 
אין די טויטע קאַלטע קלייטלעך, 
אַז ער דאַרף נאָך האָבן עדות, 


אַז אַ דײַטשער מיאוסער ממזר 
איז דאָרט פּלוצעם אויסגערונען 
און מע האָט אַ רויטן בלוטפֿלעק 
אויף אַ קאָטשערע געפֿונען. 


נו, דערצו װעט שוין נישט קומען, 
וויי צו זיי, צו אונדז, צו אַלע; 
זאָל כאָטש אונדזערס אַ יתומס 
בייזע שװאַרצע קללה פֿאַלן 


איבער זייער דײַטשלאַנדס קיום, 
וװואָס זיי האָבן אױסגעכאַװעט, 
איבער זייער דײַטשלאַנדס טעמפּקייט 
װאָס זיי האָבן אוױסגעקאָװעט, 


- אויסצושנײַדן אונדזער. לעבן -- 
זאָל זיי נישט געשוויגן װערן 
אונדזערע זיידעס לעצטער טרויער, 
אונדזערע קינדערס לעצטע טרערן! 
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אַברהם זאַק 
מיר וועלן געדענקען... 


מיר װעלן אײַך אײיביק געדענקען, גיבורי-ישׂראל, 

אין היכל פֿון אומה פֿאַרבלײַבט אײַער פֿלאַמיקע פֿאָן 

כאָטש קליין אין דער צאָל, אָבער גרויס אין דער הײיליקער גבֿורה -- 
אין קאַמף צװוישן חורבֿות, אויף קראַכנדיקע ווענט פֿון בעטאָן. 


פֿון האַס און נקמה געשמידט איז געווען אײַער װאָפֿן, 

פֿון טוט און פֿון צאָרן די פֿליַענדיקע פֿלעשער בענזין. 
צעשמעטערטע קעפּ פֿונעם שׂונא אין ברעניקע טאַנקען 

דערפֿילט האָבן גבֿורה פֿון ייִדישע טעכטער און זין. 


און איר האָט דערהויבן דעם כּבֿוד פֿון מענטש און פֿון אומה. 
פֿאַרשעמט איז געװאָרן די גלײַכגילטיק-שװײַגיקע װועלט... 
צעפֿלאַקערטער געטאָ געװאָרן אַ לײַכטנדיקער פֿאַקל, 
װאָס װעקט און װאָס רופֿט און פֿאַרװאַנדלט דעם שקלאַף אין 

אַ העלד, 


פֿאַרקלונגען האָט אײַער געראַנגל אין אייביקע צײַטן 

פֿאַר דורות געװאָרן פֿאַרחתמעט דער קאַמף און דער מוט, 
מע װעט אינעם עתיד צעוויקלען וי פּאַרמעט-יריעות 

די פֿײַער-מגילה פֿון פּײַן, פֿון נקמה און בלוט... 

געוויזן האָט איר וי עס שטאַרבן גיבורי-ישׂראל, 

ווען ס'לעבן געװאָרן אַ חוזק פֿון חיהשן פּײַנט... 

עס װעט אײַך געדענקען דער ייד פֿון באַחרית הימים, 

עס טראָגט אײַך אין האַרץ דער פֿאַראָבֿלטער ייד פֿונעם הײַנט, 


פאַרין 1949 
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די לבֿנה בלאָנקעט אַ פֿאַרהילטע 

איבערן געטאָ-דהימל אַרום, 

איבער אַלע פֿאַרברענטע וועגן 

און הײַזער-סקעלעטן שטום פֿאַרעלנטע -- 
פֿאַרציטערט, פֿאַרשעמט, 


דאָס פֿאַרזונקענע געסל פֿון יענער זײַט שטאָט 
האָט זיך אין קאָלירן אָנגעטאָן. 

פֿון אַלע טירן שפּרײַזן שאָטנס -- 
אויסגעצירטע, 


מיט פּויקן שטומע אָנגעהאָנגען 
שלאָגן טאַקטן אונטער הוילע פֿיס: 
טריט פֿון טויטע אין פֿינף, די רייע -- 
הערסטו, הערסטו דאָס דאָזיקע ליךד? 


פֿײיגל האָבן זיך פֿאַר דעם גאַנג דערשראָקן, 
צעפֿלױגן װי װער האָט װוּ געקאָנט... 

נאָר אַ שאָטנדל פֿון אַ קינד מיט אַ בלויען צייכן 
האָט זיך פּלוצעם פֿאַרקוקט -- אָפּנעשטעלט -- -- 


דאָרט שטייט נאָך ביז הײַנט דער דענקמאָל; 
דאָ איז אין אױפֿשטאַנד געפֿאַלן 
דער געטאָ-העלד, 


מינכען 1949 
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ר, מאַניק 
ד ענקמאָל 


נישט פֿון גראַניט, 
װאָס איז שטום אַפֿילו ווען ער רעדט.י. 


נאָר פֿון ביינער, ביין אין ביין אַרײַנגעװאַקסן -- 


זע איך אױפֿגעשפּיזט אַ טורעם 
דורכזיכטיק-לויטער 

ביז אין די װאָלקנס... 

און סישטראָמען-אויף אין זיי די בלוטן 
פֿון אַלע קדושים, 

װאָס תּהומיק זייער צאָל איז, 

און אין אײיביקן זאָט צירקולירן וי פֿײַער 
און באַלײַכטן די נעכט -- 

אַ פֿײַער-פֿאָנטאַן, 

אַ בליץ, 

געפֿאַנגען 

אין זײַן אייגענעם צאַפּל, 

אַ דאָרן 

אין אויג 

פֿון דער וועלט, 


ישראל 1964 
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חיים פּלאַטקין 
די װאַנט אין בערלין 


דער קלענסטער און גרעסטער דיפּלאָמאַט 
שאַרפֿט זיך די צונג 

אויף דער בערלינער װאַנט. 

זיי האָבן זיך אײַנגעשפּאַנט 

וי פֿערד, להבֿדיל, אין אַ װאָגן 

פֿאַרזונקען אין אַ בלאָטע, 

זייערע נאַקעטע רייד, 

חלפֿדיק שאַרף, 

ס'פֿעלט נאָר אַ רעגן פֿון קוילן, 

--- ווער האָט אײַך, דזשענטללײַט, 
געקוילעט די קאַפּאָטע, 

װאָס דעם קאַט איז נישט פֿרײַ אַלע װעגן? 
פֿאַר װאָס איז ;די װאַנט* בי אײײַך אַזױ אין דער מאָדע? 
ווער האָט באַשטימט דעם לעצטן פֿאַסאָן? 
װאָס גרייט איר שוין ווידער, דזשענטללײַט, 
שטעלן אין קאָן?... 


װיפֿל האָט געפֿעלט, 

דער האַקנקרײיץ -- דער גיריקער ראַק -- 
זאָל דורכבײַסן דעם גאָרגל 

פֿון דער גאַנצער וועלט? 

האָט אַ סך געפֿעלט, 

די זון זאָל בלײַבן פֿאַרשטעלט 

אויף טויזנט יאָר 

פֿון דער נאַצישער האַק? " 
איצט װאַרגט זיך בערלין מיט אַ קװאַנט,, 
באַדאַרפֿט װאָלט קומען אַ מבול, 
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אַ בלוטיקער מבול 

אויף דײַטשלאַנד, 

אויך אַ מבול װועט נישט פֿאַרװישן 
זייער שאַנד, 


איך גריזשע זיך נישט, אַז בערלין איז צעטיילט : 
-- ס'מעג דאָס מערדערלאַנד 

זײַן צעבײַלט און צעטיילט 

אויף אָן אַ שיעור טיילן! 

מײַן זעקס מיליאָניקע װוּנד 

וװועט אַ דיפּלאָמאַטישער טיש 

קיין מאָל נישט פֿאַרהײלן! 


מזרח-בערלין -- 

מערבֿ-בערלין -- 

אַ דאָרשטיקע שפּיז און אַ שווערד, 
ביידע חלקים --- געטונקען אין סם, 
ביידע זײַנען ווערט -- 

דאָס מויל פֿון אַ װוּלקאַן!יי. 


דעם דײַטש, נעבעך, איז נישט באַקװעם די װאַנט: 
איך װעל נישט קלאָגן, אויב זייערע שטעט 

וועלן זײַן צעפּאַלמעסט פֿון װענט! 

-- אָט נעכטן, דאַכט זיך, אין נאָרמאַנדי, 

האָט פֿריץ מיט פֿײַער 

דעם דאַך פֿון מײַן ;פֿאַקס-האָל" 

גאָר װאַזשנע צעקעמט!.י.. 


דער ;פֿיורער* האָט די מלחמה נישט פֿאַרשפּילט 
די טויטאויוונס אין טרעבליגקע 

זײַנען נאָך װואַרעם, 

און די װעלט האָט זיך שנעל 

אָפּנעקילט. 
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וואַשינגטאָן און מאָסקװע 
קעכלען דעם דײַטש: 

מיט די קעסט 

פּרוּווט איינער דעם צווייטן 
אַריבעריאָגן... 

(די שלאַנג בײַ דער װאַנט 

שיפּעט אין דער נעסט) 

דער דײַטש װועט נישט דערלעבן 
די שעה די פֿינצטערע זאָל שלאָגן 
ער זאָל זיך ווידער לאָזן 

אין פֿאַרמעסט, 


ס'מעגן דיפּלאָמאַטן זיך האַקן די קעפּ 
אין דער בערלינער װאַנט, 

אויב זיי האָבן פֿאַרגעסן, 

וועט מען זיי דערמאַנען : 

-- פֿאַר װאָס האָט איר געשוויגן, 
ווען דער קאַט האָט אויוונס געבויט? 
אויוונס -- 

נישט צו באַקן ברױיט! 

טויטאויוונס, 

װאָס דער גיהנום װאָלט זיך דערװאָרגן 
מיטן טױטנגאַז, 

מיטן ציקלאָנגאַז װאָס טױט,.. 
מײַנע הערן, דיפּלאָמאַטן, 

פֿאַר װאָס האָט איר געשוויגן?! 

ווער פֿון אײַך האָט דער ערשטער 
זיך ;אָפּגעװאַשן די הענט" 

מיט דער פּאָרציע יודנזייף -- 
געקראָגן פֿון ,פֿיורער" אַ מתּנה?... 
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דער ווילנער מאַסן-קבֿר אין פּאָנאַר, 
דאָס קיַעווער טױטנפֿעלד, 

אָן אַ מצבֿה -- 

,באַבי-יאַר* 

ריידן צו אײַך, דיפּלאָמאַטן, 

ריידן צום וועלט-טריבונאַל: 

-- צװאַנציק יאָר נאָכן שײַטערהױפֿן 
נאָכן מבול-מאָרד ; 

װיפֿל דײַטשן-קאַניבאַלן, 

װױיפֿל אייכמאַנס 

לאָזט איר שפּאַנען נאָך פֿרײ? 
ס'וועט דען קלעקן אײַער װאַנט 

זיי אויסצושטעלן אין אַ ריי? 

אוב ס'איז פֿאַראַן אַ געטלעכע האַנט, 
זאָל זי זיי אַלע צעשמעטערןן, 
צעשפּליטערן 

מיט דער קראַפֿט פֿון טריליאָנען אַטאָמען! 
נאָר פֿאַרן היסטאָריקער 

זאָל בלײַבן צו דערמאָנען 
ספֿאַרװישטע לאַנד 

מיטן שאַנד-באַדעקטן נאָמען! 


זעט, מײַנע דזשענטללײַט, 

זצט : 

פֿון הימלהייך -- דער באַרג קינדישע שיך 
יאָגן, לױפֿן גיך ; 

סאַנטלױפֿן פֿון אײַער װאַנט 

שיכלעך אָן די פֿיס... 

לױפֿן --- אָט צוזאַמען 

און אָט באַזונדער. 

מײַנע הערן, דיפּלאָמאַטן : 
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ווער פֿון אײַך דערקענט דאָ 
די זיבן פּאָר שיכלעך 
פֿון מײַן שוועסטערס קינדער? 
-- שׂרהלע! יאַנקעלע! דודל! 
טײַערינקע קינדערלעך ! 
פֿון די פֿאָטאָגראַפֿיעס האָב איך אײַך דערקענט! 
װוּ איז דער טאַטעשי? די מאַמעשי!? 
אין וועלכן אויוון האָט מען זיי פֿאַרברענט?! 
4 


דיפּלאָמאַטן גייען אויף יאַנד, 

יאָגן זיך נאָכן עק פֿון דער שלום-טויב: 

זי כּשרן דעם קאַטס פֿאַרבלוטיקטע האַק -- 
גרייטן דעם דײַטש פֿאַרן נײַעם רויב, 


דער קאַט שפּילט די ראָל פֿון אַ... לאַם: 
נישט איין מאָל האָט ער שוין די ראָל געשפּילט. 
-- דערלאַנג אים דעם חלק אַטאָמישן סם, 
וועט זײַן נײַער אַפּעטיט װערן געשטילט.., 


ס'איז דאָך מלחמה -- זײַן פֿאַך: 
ער האָט די וועלט מיט בית-עולמס פֿאַרזײט,,, 
--י וועלן זײַן די אַטאָמען-קױלן זײַן לעצטע שפּראַך, 
װאָס איר, דיפּלאָמאַטן, האַלטן פֿאַר אים גרייט ? 
8 


ווען מ'האָט בערלין צעשניטן מיט אַ װאַנט, 
האָב איך נישט פֿאַרלױרן קיין שעה שלאָף, 
--- װוּ נעמט מען די געפּאַנצערטע האַנט, 
דער דײַטש זאָל דערפֿילן די שטראָף ? 


די װאַנט פֿון שטיין און צעמענט 
זאָל װאַקסן צום הימל הויך! 
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-- װווּ נעמט מען דעם פֿײַערדיקן בראַנד, 
בערלין זאָל אַװעק מיטן רויך ?! 


זאָלן ברענען זייערע שטעט 

וי דער װאַרשעװער געטאָ האָט געברענט! 
אויב ,געשיכטע* װעט מײַן קללה פֿאַרדאַמען -- 
פֿון קבֿר אַרױס 

וועט מײַן צאָרן 

דערמאָנען : 

--- מײַן פֿאָלק 

האָט 

די דײַטשן געקענט!... 


ניריאָרק 1963 


חיים גראַדע 
דער מענטש פון פייער 


אַ מענטש פֿון פֿײַער אין מײַן פֿירהױז שטייט הויל-נאַקעט 
און דורך דער טיר דער גלעזערנער ער קוקט אויף מיר. 
מײַן האַרץ --- דער זייגער גזלנישער טיק-טאַקעט: 

אָ, װער איז דער װאָס שטייט אויף יענער זײַט פֿון טיר? 


איז ער פֿון אויוון אין מײַן הויז אַרױסגעשפּרונגען? 
איז נישט קיין שׂריפֿה אױסגעבראָכן אין מײַן קיך 

און איידער איך װער אויך פֿאַרכאַפּט פֿון פֿײַער-צונגען 
וויל ער מיך ראַטעװען, מיך מיטנעמען מיט זיך? 


פֿאַר װאָס זשע ציטערט ער פֿון קעלט, דער מענטש װאָס פֿלאַקערט ? 
זײַן פֿלאַמיק לײַב איז צוגעדעקט מיט װײַסן פֿראָסט, 
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ער איז מײַן גוף אין אַלע שפּראָצונגען פֿאַראַקערט, 
און מײַן געביין פֿון אונטער שניי און אַשׁ און ראָסט, 


האָב איך צונױפֿגערופֿן אים פֿון אַלע גריבער, 
און ער, דער ערדענער, האָט צוגעהערט מײַן רוף, 
איצט זוכט ער מיך אַרום אין אַלע שטיבער -- 
דער הרוג זוכט דעם לעצטן אבֿר פֿון זײַן גוף, 


און אפֿשר קומט ער פֿון דעם אָקעאַן דעם שטילן? 

ער איז אַ פֿונק פֿון אױפֿגעריסענעם אַטאָם } 

דער אױפֿגעפּלאַצטער מוח און באַפֿרײַטער וילן 

פֿון גאָר דער װועלט, װאָס רײַסט זיך פֿײַערדיק צום תּהום, 


ס'קען זײַן אויך, איך האָב אים געזען אין קאַלטן צפֿו, 
אין אַרעסטאַנטסקע קליידער, שרײַען אָן אַ שטים, 

און ער איז נאַקעט פֿון געפֿענגעניש אַנטלאָפֿן 

דערמאָרדן מיך, װײַל כ'פֿאַרשװײַג דעם מאָרד אויף אים, 


-- אָ, ווער דו זאָלסט נישט זײַן, געהיימער מענטש פֿון פֿײַער, 
ויל איך מיט דיר אין דײַן געהיימען וועג נישט גיין 
פֿאַרװאַנדל זיך און ווער מײַן וועכטער, מײַן געטרײַער, 
פֿאַרבײַט זיך, מענטש פֿון פֿײַער, אין אַ מענטש פֿון שטיין, 
דער מענטש פֿון פֿײַער פֿאָלגט. ער לאָזט בײַם טיש מיך זיצן 
און ווערט אַ שװאַרצער שטיין אין פֿירהױז פֿון מײַן שטוב, 
און בלויז מײַן נאָמען דאַרף מען אױפֿן שטיין דערקריצן, 

אַז ער זאָל ווערן די מצבֿה אויף מײַן גרוב, 


סעפּטעמבער 1960 
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י ה. ראַדאַשיצקי 
אונדזער נדר 


ברידער -- פֿון מזרח, מערבֿ, צפֿון, דרום : 
לאָמיר שווערן בײַ די מאַסן-קבֿרים 

פֿון טרעבלינקע און מײַדאַנעק 

און בײַ די -- פֿון לובלינער אױװונבראַנד: 
זאָל אָפּדאַרן מיר די רעכטע האַנט 

און געליימט ווערן מײַנע פֿיס, | 
אויב איך װעל באַטרעטן ווען דאָס נאַצילאַנד, 


ברידער --- לאָמיר שוערן אין אַ הײיליקן פֿאַרבאַנד; 
גאָט פֿון אַבֿרהם, פֿון יצחק און פֿון יעקבֿ! -- 
אוױיסגעלאָשן זאָל ווערן דאָס לעבן 

פֿון דעם װאָס װעט פֿאַרגעבן 

דעם תּליון פֿון אונדזער דור -- 

די װאָס האָבן אין אַ טײַװלכאָר 

געזונגען דאָס ;האָרסט-וועסל-ליך", 

בעת דער ייד 

האָט אין קאַלכאױיוון געברענט 

און די פֿאַרקױלטע פֿאַקלהענט 

געלויכטן צוֹ גאָט : 

איח-ד! 


גאָט, זאָלן זי אָפּנעמעקט ווערן פֿון דער ערד -- 

די װאָס האָבן די ריינקייט פֿון אונדזערע טעכטער געשענדט! 
און אונדזערע עופֿעלעך לעבעדיק געברענט, 

אל קנא ונוקם! 

זאָלן זיי צעשטערט וערן 

וי סדום איז געװאָרן צעשטערט! 
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ברידער, לאָמיר שווערן 

בײַ די מאַסן-קבֿרים פֿון די קדושים 
און בײַ די ויינענדיקע שטערן 

בײַ נאַכט איבער בערגלעך ערד: 


אױסגעלאָשן זאָל ווערן דאָס לעבן 

פֿון דעם װאָס ועט פֿאַרגעבן 

דעם תּליון פֿון אונדזער דור! 

זאָל פֿאַרטיליקט װערן זײַן געביין --- 
אָמן! 


ניוייאַרק 1950 


הינדע זאַרעצקי 
די מאַלינע 


אין דער מאַלינע זײַנען געזעסן 

די באָבע האָדע און דאָס אייניקל דאָדע, 
טאַטע-מאַמע זײַנען אַװעק זוכן שפּײַז, עפּעס עסן 
איז זי אַ הפֿקר-יונג געקומען אַנטקעגן, 

און טאַטע-מאַמע זײַנען אויף די ועגן 

געבליבן שטיין מיט פֿולע הױפֿנס שרעק. 


דער טאַטע זיצט אין אַ ווינקל און שװײַגט, 

די מאַמע פֿאַרשרײַבט, 

די פֿאַרשריבענע פּאַפּירן באַהאַלט זי אין אַ פֿלאַש, 
פֿון אירע אויגן לײַכט און פֿינקלט 

אַ תּפֿילה אַ שטילע: 

;רבונוישל-עולם, האַר פֿון דער וועלט, 
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איך זע דײַן פּנים דורכן װאָלקן איז פֿאַרשטעלט, 
װייס; פֿון אונדזער קעסלגרוב װעט בלײַבן אַש, 
טאָ זאָל דײַן השגחה פֿאַרהיטן װאָס איך פֿאַרשרײַב: 
ספֿיבערט מײַן מאַמע האָדע, 

ס'פֿיבערט מײַן זונעלע דאָדע. 

אין מוח פֿון מײַן מאַן לעשט זיך גאָטס ליכט -- 
בלוי וי אַ מילץ, זיצט ער און שװײַגט; 
גערונצלטער פּאַרמעט דאָס פּנים פֿון מײַן מאַמען: 
איבער אונדז טראָגן זיך פֿײַערדיקע ימעף 

גאָט, װוּ איז דײַן כּסא-הכּבֿוד מיט דײַן געריכט 

צו משפּטן די רוצחים װאָס שעכטן -- 

װוּ איז דײַן צייכן פֿאַרן גערעכטן? 

דײַן פֿאָלק, װאָס האָט פֿאַרשניטן אַ בונד 

און מיט דיר געפּראַװעט עקדת-יצחק: 

בײַם באַרג סיני פֿאַרנומען דאָס געבאָט פֿון מתּן-תּורה, 
אין מדבר געהערט פֿון משהן שטראַפֿרײד אָן מורא, 
גאָט, הייב-אויף דײַן פֿײַערדיקע ברעם, 

און זע: יסודות ברענען ביזן גרונט!* 


און יענע מאַלינע איז אַװעק מיטן רויךי 

די באָבע האָדע 

און דאָס אייניקל דאָדע 

זײַנען אַװעק מיט די הייליקע זעקס מיליאָן. 

זייערע קולות טראָגן זיך אונטער די הימלען -- הויך, 
און די גאולה בײַם הר-ציון היט דעם נר"תּמיד, 

פֿאַרן װאַנדערפֿאָלק אױפֿגעשטעלט דעם עמוד -- 

און בויען, און מערן װועט זיך דאָס פֿאָלק, װי דער שבֿט דף 
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אַברהם סאַפּירעשטיין 
צװוישן חורבות 


כ'וועל גיין אינעם לאַנד, װוּ מײַן מאַמע האָט געלעבט, 
און פֿאָרשן יעדער הויז -- ריידן צו יעדער מויער, 
אפֿשר װעל איך אין דער לופֿטן דערהערן איר קרעכץ; 
אפֿשר װעל איך אינעם חלל דערפֿילן איר טרויער, 


כ'וועל גיין אין דער שטאָט װוּ מײַן שוועסטער האָט געוווינט, 
איטלעך זעמדל װעל איך זיפּן -- פֿרעגן יעדן שטיין: 

װוּ האָט זי געפֿונען איר פֿריצײַטיקן טויט ? 

אפֿשר װעל איך דערזען אַ זכר פֿון איר געביין, 


כ'וועל גיין אױפֿן אָרט, װוּ מײַן ברודער האָט געקעמפֿט; 
אויף קידוש-השם געגאַנְגען מיט הייליקער מאַכט 

און געפֿאַלן ערגעץ דאָרטן מיט יסורים פֿאַרקרעמפֿט, 
זײַן קבֿר-קול כ'וועל אפֿשר הערן אין דער נאַכט, 

כ'וועל שפּאַנען צװישן חורבֿות, כ'וועל װאַנדערן אַלײן --- 
אפֿשר איז עמעץ, כאָטש עמעץ פֿון אַלע אַנטרונען? 
אפֿשר װעט דערגיין צו מײַן אוער אַ געזיפֿץ, אַ געוויין, 
אפֿשר וועל איך כאָטש אַ שׂריד-ופּליט געפֿינען? 


ניריאָרק 1954 
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יעקב גלאַטשטין 
פון , קינות אויף די נשמות פון שטעט" 


פֿאַרװאָגלטער רוצח, זײַ וויסן, 
דו האָסט געבראַכט אויף דער װעלט דײַנער, 
אויף אַלע איביקייטן, 
די קללה פֿון אַ טוט האַרץ. 
טרויעריקער מערדער, 
האָסט אױיסגעװאָרצלט ביימער, שטאַמען, 
אױסגעפֿליקט משפּחות, נעמעןי 
אָפּנעמעקט געדעכענישן, 
פֿאַרמינערט דאָס געזאַנג פֿון דער וועלט, 
רייד זיך נישט אײַן, 
אַז דאָס קען געשענקט װערף 
רייד זיך נישט אײַן 
אַז אין שענסטן אַרױפֿבױ 
קאָן דאָס שלעכטס פֿאַרגעסן ווערף 
זע, וי ס'פּנים פֿון דער וועלט 
איז שוין צעקרימט און מאַלפּעדיק! 
הער, װוי מ'פֿאַרשטײט שוין מער נישט 
איינער דעם אַנדערנס לשון. 
האָרך, װוי מע בויט 
אַלץ העכער און העכער 
דעם טורעם פֿון חורבן. 
קוק זיך אײַן און זע, 
צי האָט דאָס פּנים פֿון דער וועלט 
איין שטריך פֿון ווייך ייִדישקייט, 
לייען אין די ביכער און שטוין, 
וי אויסגעמעקט ס'זײַנען 
אַלע אותיות פֿון רחמים, 
אַלע אותיות פֿון ספֿר. 





י'זכוו 


י פּאַפּיערניקאַרן 
אויף אַלע וועגן 


נישט אויף קויל און אַשׁ דערברענטע, 

נישט דערסמט און נישט דערשלאָגן פֿון דער שװערד -- 
אויף אַלע וועגן ציען די ברידער מײַנע 

פֿון די װעלדער, בונקערס, אונטערערד: 

אויף אַלע ועגן, װוּ דער טויט איז נאָר געגאַנגען 
קעגן אונדזער פֿאָלק -- מיט נאַצייטריט, -- 

אויף אַלע וועגן טרעפֿט מען זיי, וי רעשטלעך זאַנגען, 
נישט דערשניטענע אין גרויסן שניט.י. 

אויף אַלע וועגן ציִען זיי, די נישט-דערקוילעטע, 

די על-פּיינס געבליבענע פֿון ברוך און בראָך, 

די רעשטלעך פֿון מיליאָנען, װאָס אַנטלױפֿן 

פֿון די חורבֿות, װוּ דער טויט וויל נאָך, וויל נאָך, 
איז אַלץ נאָך נישט געשטילט, 

איז אַלץ נאָך נישט געזעטיקט 

מיט בלוט און מיט טרערן פֿונעם ייִַדנשטאַם, 

לױפֿן זי פֿון בית-הקבֿרות-היימען 

צו די גרענעצן פֿון ערד און ים, 

און ;שװאַרצן* זיי צו פֿוס, מיט באַנען און מיט שיפֿן, 
װאָס לאָזן הפֿקר זיך אַװעקי 

וי רעטונג-ברעטער פֿול מיט טרינקענדיקעי 

וועמען ס'לײַכט פֿון װײַט דער לעצטער ברעג, 

די לעצטע היים פֿון אונדזער האָפֿענונג, 

װאָס איז אונדז, װעלט-ייִדן, געבליבן נאָך : 

די היים, די זוניקע, װאָס היילט און דאַרף אונדז היילן -- 
אויף צו קאָנען איבערווינדן אונדזער גרויסן בראָךי 
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יצבחק קאַצענעלסאַן 
צינדט-אָן די יאַרצײטליכט 


װײַל וויי איז מיר, ניטאָ שוין קיינער... 

געווען אַ פֿאָלק, געווען און שוין ניטאָ, 

עס ועט די זון מער אין איר אױפֿשטײַג 

איבער אַ קליין שטעטל אין ליטע און פּולן 

נישט טרעפֿן שוין אַ ייִדן אַ ליכטיק אין פֿענצטער, 

אַן אַלטיטשקן זאָגנדיק אַ קאַפּיטל מהילים 

און אַ צווייטן גייענדיק אין שול, 

און קינדער ייִדישע -- זיי װעלן זיך ניט אױפֿכאַפּן 

פֿון שלאָף שוין פֿון חלומות ליכטיקע יעדן אין דער פֿרי, 
נישט מער פֿאַרקוקן זיך אויף פֿייגלען, ניט שטיפֿן, 

און ס'וועלן ייִדן אין די שטעט נישט שטיין אין קאַמף שוין, 
נישט מקריב זײַן זיך פֿאַר יענעמס װוויל, 


ז. סעגאַלאָוויטש 
קדיש 


איך האָב געװאָלט בײַם פֿאָלק פֿאַרדינען 

אַ קדיש-זאָגער -- צום דערמאָנען. 

איצט יאָמערט-אויס מײַן האַרץ, מײַן זינען 
אַ שװאַרצן קדיש נאָך מיליאָנען 


נישט סטײַען װעט קיין ליכט אַפֿילן 

אין טעג פֿון יאָרצײַט אָנצוצינדן, 

מיט פֿאָלק געווען איז ליד און תּפֿילה, 

אָן פֿאָלק װעט גאָט אַלײן פֿאַרשװיגדן, 
בװענאָס-אײַרעס 1963 
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קעהאָס קליגער 


-..,,.,,,יתשתת,,ע,3"ׂ3"ׂ63*.י, ---- --- 


1 גרונט, 


יתגדל 


כ'שרײַב דיר אַ בריוועלע אַזאַי 

מײַן האַר, 

און דו מעגסט וי האַרב 

מיך באַשטראָפֿן דערפֿאַר : 

דו האָסט מיך דורך איינער 

אַ גרויליקער נאַכט 

פֿאַר אַ קײַלעכיקן יתום געמאַכט -- 
יתגדל, 


דו האָסט מײַן היים 

ביזן זרוב : צעשטערט., 

פֿון מײַן הויז איז געבליבן 

אַ בערגל ערד. 

האָסט מיר צוגענומען אַלץ -- 
נאָר נישט מײַן צער. 

אַצינד בין איך עלנט, 

וי דו, מײַן האַר -- 

יתגדל, 


איך בלאָנקע דורך חורבֿות 
אויף הפֿקר-באַראָט 

אין אַ טויטער װעלט -- 
אָן רחמים, מײַן גאָט. 

נאַ דיר מײַן נשמה 

פֿאַר אַ פּענעצל פֿרײד, 
ווילסטו מײַן גוף, 
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איז ער אויכעט גרייט -- 
יתגדל. 


כישרײיַב דיר אַ בריוועלע אַזאַי 

מײַן האַר, 

און דו מעגסט וי ביין 

מיך באַשטראָפֿן דערפֿאַר : 

אויף דײַן פֿאַרברענטער ערד 

האָב איך נישט מער, 

װוי אַ קללה, אַ זיפץ און אַ טרער -- 
יתגדל, 


9 אַפּריל 1967 


אַברהם זאַק 
קדושים 


אַלע שטומע הימלען שפּיגלען-אָפּעט אײַירע בליקן, 
אַלע װינטן טראָגן אײַער אַש און אײַער שטויב, 
אַלע ערדן וערן אײַערע צעשפּרײטע קבֿרים, 
נשמות פֿלאַטערן אין רוים, וי פֿליגל פֿון אַ טויב, 


אַלע פֿײיגל זינגען-אויס אַ טרױעריקן קדיש, 
אַלע וװועלדער רוישן אין אַ יאָמערדיק געויין, 
קיינער קען נישט פֿאַרגעסן אײַך -- אין אַשן און אין שטויבן, 
כאָטש נישט באַשערט קיין קבֿר אײַך, כאָטש נישט באַשערט 
קיין שטיין.., 
בוענאָס-אײַרעס 1955 
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דוד ספאַרד 
פאַר אייער הייליקן זכרון 


אַלע מײַנע טעג זײַנען יאָרצײַטליכט 
פֿאַר אײַער הייליקן זכּרון 

און אַלע נעכט -- מצבֿות שטומע 
אויף אײַערע פֿאַרשעמטע קבֿרים, 


דורך בערג פֿון אַשׁ און רויכן שװאַרצע 
איך גיי צו אײַך פֿון שטאָט צו שטאָט 

און ס'איז דאָס שלאָגן פֿון מײַן האַרצן 
דאָס ווידערקול פֿון אײַער לעצטן טראָט, 


נאָר װוּ זאָל איך זײַן שפּור איצט זוכן, 

אויף וועלכע שטחים? 

אַז אַלע וועגן האָבן אײַער פּײַן געטראָגן 

און אײַער בלוט האָט די גאַנצע ערד געצװאָגן 


יעדן מענטשן קומען זיבן טעג פֿון טרויער 
װיפֿל יאָרן זאָל מײַן טרויער דויערן 

כּדי צו זיצן שבֿעה נאָך מיליאָנען 

אַ פֿאָלק אַ גאַנץ אין װייטיק צו דערמאָנען? 
זײַנען אַלע מײַנע טעג די יאָרצײַטליכט 
פֿאַר אײַער הײיליקן זכּרון 

און אַלע נעכט -- מצבֿות שטומע 

אויף אײַערע פֿאַרשעמטע קבֿרים, 


װאַרשע 1957 
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ישראל אַשענדאָרף 
אַ מינוט שווייגן 


צום זכר פֿון די טויטע קדושים 

מיר שװײַגן אַ מינוט, ' 

אין אָט דער שטילקייט הער איך רוישן 
און זידן זייער בלוט, 


איך פֿיל אַ ווינט אַ קאַלטן וייען 
און הער געהיימע טריט, 
אָ, זעט! אָ, זעט! די טויטע גייען 
אַרײַן אין אונדזער מיט, 


זיי גייען שוין פֿון אַלע וועגן, 

וי גרויס איז זייער צאָל! 

איך שטאַרב אין אָט דער איינער רגע 
שוין זעקס מיליאָנען מאָל, 


און זיי -- זיי לעבן-אויף גלײַך ווידער 
אויך זעקס מיליאָנען מאָל, 

די שוועסטערס מײַנע און די ברידער 
פֿון טיפֿן ביינערטאָל, 


זי שטעלן זיך אַװעק פֿון פֿאָרנט, 
פֿון הינטן, רעכטס און לינקס, 
געפֿאַנגען זײַנען מיר געװאָרן 

פֿון טונקלען טויטנרינג, 


דער רינג נעמט ענגער נאָך זיך שמידן 
מיר קאָנען נישט אַרױס, 

ווער לעבט באמת פֿון די ייִדן 

און װער איז שאָטן בלוין? 
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פּאַריז, 
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די טויטע זײַנען מער ניט שאָטנס, 
פֿאַרגאַזט אין גרויסער פּײַן 

זיי אָטעמען מיט אונדזער אָטעם 
װאָס מיר איצט האַלטן-אנין. 


זיי זוכן, קוקן זיך באַזונדער 

אין יעדן פּנים אײַן 

ס'האָט ווער געפֿונען -- װאָסער װוּנדער -- 
אַ קרוב, װער -- אַ פֿרײַנד, 


דער רובֿ געפֿינט שוין דאָ נישט קיינעם 
פֿון אַלע נאָענטע מער, 

װאָס זאָל געדענקען צי באַוויינען 

אַ מאָל זיי מיט אַ טרער, 


צי בײַ דער וועלט נקמה מאָנען 

פֿאַר זייער הײיליק בלוט. 

זיי אַלע --- לאָמיר איצט דערמאָנען 
אין דער געדענק-מינוט, 


מײַ 1948 


פי אמים 
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פֿון חושך-טאָלן קומט איר צו מיר אָױ 

אין שײיַן פֿון לעבן ווידער אָנגעטאָן, 

וי כ'האָב אײַך אַלע, טײַערסטע, געקענט 
אין פֿרומער היים --- פֿאַר גרוליקן פֿאַרלענד. 
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פֿון אַש פֿון גרויען העלט-אויף דײַן געזיכט 

אָ, מאַמע מײַן, מיט אויגן -- שבת-ליכט; 

און שוועסטער, דו -- אַ צניעותדיקע טױב; 

און ברידער, איר --- אין גאָט און מענטש פֿאַרגלײבט, 


כ'בין װײַט געווען, ווען שד האָט אײַך געפּאַקט, 
און אײַער זײַן פֿאַרשניטן האָט זײַן האַק, 
איצט איז מײַן זעל אַ לאָגל פֿול געויין: 


פֿאַר װאָס בין איך מיט אײַך דאַן נישט אַװעק 
צום בלינדן גרוב דעם הייליק-לעצטן װעג? 
נאָך װאָס געבליבן -- אױיסגעשטאַמט, אַלײן? 


מאָנטרעאל, קאַנאַדע 1958 


אַברהם סוצקעווער 

היינט איז יאָרצײט 
אל-נקמות, הײַנט איז יאָרצײַט, יאָרצײַט. הײַנט. אַצינד -- 
ווען גערופֿן האָט צו דיר אַן ערשט געבוירן קינד, 


הײַנט איז יאָרצײַט נאָכן שמייכל איבער װאַלד און פּלײן, 
יעדער האָט הײַנט יאָרצײַט נאָך זײַן שוועל, נאָך זיך אַלײן 


הײַנט איז יאָרצײַט נאָכן רעגן נײַנצן פֿערציק דריי, 
נאָכן לעצטן קאַרשנבוים און שוועלבעלע דערבל. 


הײַנט איז יאָרצײַט נאָך מײַן צײַט, פֿאַרפֿרױרן אין פּאָנאַר, 
הײַנט איז יאָרצײַט נאָך מײַן מאַמעס געלן סאַמאָװאַר, 


נאָכן שניי פֿון מײַנע װײַסלען אויסגעשנייט, בשעת 
איך האָב צוגעדעקט מיט אים דעם קבֿר פֿון מײַן גאַס. 
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הײַנט איז יאָרצײַט נאָך די צוויי מלאָכים בי מײַן בעט, 
הײַנט איז יאָרצײַט נאָכן צפֿון-שטערן ערגעץ העט. 


יאָרצײַט נאָכן שפֿיגל מיטן בלויען טײַך אין ראַם 
װווּ עס באָדן זיך די ליכט און שאָטנס פֿון מײַן שטאַם. 


הײַנט איז יאָרצײַט נאָך אַ שבת, ריין װי אַ בריליאַנט, 
הײַנט איז יאָרצײַט נאָך דער פֿידל אין מײַן חבֿרס האַנט. 


הײַנט איז יאָרצײַט נאָך אַ לײַב אין פֿרײידיקן אַנטבלױז, 
הײַנט איז יאָרצײַט נאָך דער לעצטער יאָרצײַטליכט אין קלוין. 


יאָרצײַט נאָכן לאַנגן זייגער אויף דער װאַנט פֿון ליים, 
אוי, נאָך אַלע וויגלידער פֿון אונדזער עיר-ואם ! 


דוד בערגעלסאָן 
יאָר צײטליכט 


אצזמסטאע. 1 וי 


אין דער פּאַלאַטע + פֿאַר אויגן-קראַנקע -- אינעם שפּיטאָל, ווּ 
עס אַרבעט דער אָקטער סױפֿער -- זיצט אויף איינעם פֿון די נײַן 
בעטן אַ שטאַרקער מענטש פֿון אַ יאָר פֿערציק. ער טוט זיך זעלטן 
ווען אַ ריר און רופֿט-אַרױס דאָס סאַמע שװערסטע געפֿיל בײַם 
גאַנצן מעדפּערסאָנאַל2, 

װאָלט ער, לפֿחות, פֿון מאָל צו מאָל געפּינטלט מיט די אויגן 
וי אַ גוטער אָדער אַ שלעכטער, וי אַ כּעסן צי אַ געדולדיקער -- 
עס טרעפֿט, אינעם פּינטל פֿון אַ בלינדן דערזעט מען ממש בחוש: 


1 שפּיטאָלזאַל. --- ? דאָקטוירים-פּערזאָנאַל. 
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-- אַ כיטרער יונג! 

בײַ אים אָבער זײַנען די שטיין- געבליבענע אויגן דורכויס 
טויט און אַלע זײַנע אַנדערע אבֿרים טוען זיי נאָך, 

אַראָפּגעלאָזט די פֿיס אױפֿן דיל בײַ טאָג וערן, װי נאָר ער 
כאַפּט זיך אויף, זיצט ער אָפּ זייער שטיל גאַנצע טעג און האַלט 
דעם נידעריק געשוירענעם קאָפּ שטענדיק אין איין מאָס, נישט 
אױפֿהײבנדיק אים אויף קיין האָר העכער און נישט אַראָפּלאָזנדיק 
אים אויף קיין האָר נידעריקער. זײַן הױיפּטקרענק, אַזױ קומט-אויס, 
ליגט גאָר נישט אין די אויגן. צי רײַסט אים נישט ערגעץ וו 
אױפֿן פֿולבלוטיקן זייער קרעפֿטיקן האַלדז-און-נאַקן? | 

גיי ווייס בײַ אים עפּעס, אַז מיט די שכנים פֿאַרפֿירט ער נישט 
קיין שמועסן און וועגן זיך רעדט ער קיין מאָל נישט אַרױס קיין 
װאָרט. פֿאַר אים איז גענוג, װאָס ערגעץ אין איינעם פֿון די שפּי- 
טאָל-דאָקומענטן איז פֿאַרשריבן: ;נאָמען: יעראָפֿײי סעמיאָנאָװיטש 
טראָפֿימאָוו. פּראָפֿעסיע: געוועזענער פֿאָרזיצער פֿון אַ קאָלװירט 5 
נישט װײַט פֿון סמאָלענסק. פֿאַרלױרן די ראיה נאָך אַ שװערער 
קאָנטוזיע בײַ נעמען קעניגסבערג". 

אַן אַנדער זאַך זײַנען די געדאַנקען, װאָס דרייען זיך כּסדר בי 
אים אין קאָפּ -- געדאַנקען וועגן זיך אַליין, װי בײַ יעדן מענטשן, 
דאָס געדענקט ער זיך פֿאַר אַ גאַנץ רירעוודיקן קאָלװירט-פֿאָרזי- 
צער, אַזאָ װאָס הייס רעדט ער און הייס טוט ער און אַלץ שאַצט 
ער אָפּ גיך אױפֿן בליק, װײַל שטענדיק אײַלט ער. בײַם באַשליסן, 
וועמען פֿון די אַרומיקע מעג מען גלייבן און וועמען -- נישט, 
פֿלעגט דעריבער זײַן פֿאַר אים פֿיל וויכטיקער זיך אײַנצוקוקן מיט 
די אויגן אין יענעמס פּנים איידער זיך אײַנצוהערן מיט די אױיערן 
אין יענעמס רייד, 

נאָר פֿון דעם אַלעם טיילט אים אָפּ איינס אַ פּחדימדיק געשריי, 
װאָס ער האָט זיך געכאַפּט אַרױסצלאָזן פֿון זיך אינעם מאָמענט, 


קאָלעקטיװוע װוירטשאפט, 
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ווען די וועלט איז אים מיט אַ מאָל געװאָרן פֿינצטער. עד-היום איז 
אים אַ ביסל קשה אויף זיך אַלײן: װאָס איז דעמאָלט געווען דאָס 
אײַלעניש מיט אָט דעם געשריי? און עד-היום האָט ער טיף אין 
זיך אויף יענעם געשרי עפּעס װי חרטה. אַקוראַט עס װאָלט גע- 
קאָנט געמאָלט זײַן, אַז בלינד געװאָרן איז ער נישט אַזױ איבער 
דער שװוערער קאָנטוזיע, װי דווקא איבער יענעם אָ צו גיכן געשריי. 

פֿון דעמאָלט אָן כאַפּט ער זיך שוין מער צו גאָר נישט און 
נעמט שוין מער נישט אָן קיין שום באַשלוסן, נישט ועגן יענעם 
און נישט וועגן זיך. אין אַזאַ צושטאַנד קאָן מען זיך געפֿינען סײַדן 
וֶוען מע מאַכט ערגעץ װווּהין אַ רײַזע און מע ווייסט נישט וי לאַנג 
װועט זי געדויערן. 

צום בעט, אויף וועלכן ער זיצט דאָ אין שפּיטאָל, טראָגט דע" 
ריבער כּסדר אין זיך טראָפֿימאָוו אַזאַ געפֿיל, װי צו אַ פֿור, אויף 
וועלכער ער װאָלט געהאַלטן אין איין אָפּפֿאָרן אַלץ טיפֿער און 
טיפֿער אין דער שװאַרצער נאַכט אַרײַן און אין איין דערװײַטערן 
זיך פֿון יענעם אָרט, װוּ די העל-טאָגיקע וועלט איז אים מיט אַ מאָל 
אויסגעלאָשן געװאָרן. פֿון דער העלער הויט קאָן ער אַ מאָל שטי" 
לערהייט אַ פֿרעג געבן בײַ דער מעדשװעסטער*, װאָס באַדינט אים: 

-- דער װיפֿלטער טאָג אין חודש איז הײַנט? 

און אויסהערנדיק איר ענטפֿער, אַ טראַכט געבן און אַ מאַך 
טאָן נאָך שטילער מיט װוּנדער אין קול: 

 --‏ א-אָ!י. 

דאָס זאָל הייסן, אַז פֿון יענער העלטאָגיקער צײַט,. װען ער 
האָט זיך געפֿונען אױפֿן פֿראָנט, איז ער שוין אַװעק װײַטיװײַט -- 
אַ מהלך פֿון קנאַפּע פֿיר חדשים אין דער פֿינצטער אַרײַןף 

 ---‏ א א!י.י 

מיט דעם איז אױיסגעשעפּט זײַן שמועס מיט דער מעדשוועס- 
טער און זײַן אָנקומען צו איר. צוגעוווינט אין פֿאַרלױף פֿון אַ ריי 


דאָקטערשעי 
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יאָרן אָנצופֿירן זייער ענערגיש מיט דער מי און מיטן לעבן-אויס- 
קומעניש פֿון צענלינגער משפּחות בײַ זיך אין קאַלװירט, לײַדט ער 
זייער ווייטיקלעך איטלעכס מאָל, ווען עס קומט-אויס, אַז אים, דעם 
אייגענעם טראָפֿימאָװון, פֿירט עמעצער פֿאַר דער האַנט, און דער 
שטענדיקער אָדאָ גייט נישט אַראָפּ פֿון זײַן פּנים אויך דעמאָלט, ווען 
אַרום אים קומט-פֿאָר אַ גרעסער גערודער -- אויך דעמאָלט פֿילט 
זיך אין זײַן שטומער פֿאַרטײַעטקײט, אַז אויב אים פֿעלט די ראיה, 
דאַרף ער נישט אויך דאָס לשון, און אַז צו אַלערלײ גערודערס אין 
פּאַלאַטע איז ער פּונקט אַזױ קאַלט װי צו אַלע באַװעגונגען אויף 
דער גאַנצער װועלט, װײַל ער האָט אין זיי קיין חלק נישט, 


די מעדשוועסטער האָט איין מאָל אָנגעוויזן דעם דאָקטער סוי" 
פֿער אויף טראָפֿימאָװון: 

-- דער סאַמע שווערסטער צוישן אַלע קראַנקע, 

ס'איז געווען בײַם אַרומגײן די פּאַלאַטע, 

-- ערגער פֿון אַלע אַנדערע איז זײַן צושטאַנד -- האָט זיך 
געקלאָגט די שוועסטער -- אַ מעת-לעת און מער קאָן ער אַזױ אָפ- 
זיצן און לײַדן ביז דו װועסט אַליין צו אים נישט צוגיין פֿרעגן, צי 
נייטיקט ער זיך נישט אין וועלכער נישט איז הילף, 

-- שוין זשע? -- האָט וי בלויז פֿון הוילער פֿײַנקײט אַ פֿרעג 
געגעבן דער דאָקטער, 

זײַנע ליפּן האָבן זיך אויסגעצויגן, וי אויף צו טאָן אַ טשמאָקע 
-- דאָס איז געווען איינע פֿון זײַנע העוויות,. בעת ער פֿאַרטראַכט 
זיך און הערט שוין גאָר אין גאַנצן נישט, װאָס מע רעדט צו אים, 
דאָך, האָבנדיק אָפּגעלאָזט די שוועסטער, האָט ער דעמאָלט נאָך אַ 
מאָל זיך צוגעזעצט נעבן טראָפֿימאָוון און מיט זײַנע דריבנע, װײַט 
נישט בריהשע פֿינגער, װאָס מיט די קינדערישע קורצע פֿאַרשני- 
טענע נעגל, באַנײַס גענומען אױסטאַפּן אַלע ערטער אַרום דעם 
קראַנקנס שטליַף פֿאַרמאַכטע אויגן, 
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-- אייגענע פֿאַראַן? -- האָט ער דערביי גלײַך אָנגעהױיבן פֿאַר" 
ריידן דעם קראַנקן, כּדי אָפּצוּװוענדן אים פֿון דעם, װאָס ער, דער 
דאָקטער סױפֿער, טוט מיט די פֿינגער אויף זײַן פּנים. 

טראָפֿימאָװו האָט געענטפֿערט נישט באַלד און, װײַל זײַן קול 
איז נאָך דערצו געווען זייער אַ קאַלטס און װײַטס, האָט דעריבער 
זִיך געדאַכט, אַז קומען קומט עס פֿון אַ טיפֿן קבֿר, עס מוז אַ ביסל 
געדויערן, ביז עס דערטראָגט זיך פֿון דאָרט: 

--- פֿאַראַן אייגענע. 

יעראָפֿײ סעמיאָנאָװיטש, װי עס האָט זיך אַרױסגעװיזן, האָט 
אין קאָלװירט אַ װײַב מיט דרײַ קינדער, נאָר געגעבן האָט ער זי 
בלויז צו וויסן סתּם, אַז ער איז פֿאַרװוּנדעט, ער געפֿינט זיך אין 
שפּיטאָל און שויןיי 

--- אַהאַ!... 

דער דאָקטער סױפֿער האָט מיט אַ מאָל געגעבן אַ כאַפּיצו 
זײַנע פֿינגער, װי ער װאָלט האָבן אָפּגעבריט זייערע שפּיצן אינעם 
אָרט, װאָס ער האָט נאָר װאָס אָנגעטאַפּט אַרום דעם קראַנקנס אױיגן! 

-- אַזױ גאָר... 

און זי זײַנען אַ װײַלע, װי גלאַט אַזױ זיך, געזעסן שװײַגנדיק 
אַקעגנאַנאַנדער. צוויי מענטשן: איינער האָט אָנגעװוירן מיט װאָס צו 
זען, און אַװדאי רופֿט ער אַרױס צו זיך מיטגעפֿיל מיט זײַן מום+ 

-- אַ בלינדער! 

און דער צווייטער האָט אָנגעװױירן װאָס צו זען, נאָר פֿאַר קיין 
מום װויל מען עס אים נישט פֿאַררעכענען און מע רופֿט אים, וי 
פֿריער, דאָקטער סױפֿער. ער איז פֿון ווילנע. אָפּגעװישט געװאָרן 
ביז אין גרונט איז דאָרט די גאַנצע לעבנס-מסורה, װאָס ער האָט 
פֿון קינדװוײַז-אָן אין זיך אַרײַנגעזאַפּט. װער עס בלײַבט אַ יתום אָן 
טאַטע-מאַמע -- ער איז געבליבן אַ יתום אָן אַ גאַנצער שטאָט, אָן 
אַ דריט-חלק פֿון אַ פֿאָלק.. 

--- אַזױ איז עס. נו, איז װאָס?,. 

אין סך-הכּל זײַנען דאָס בלויז אייניקע פֿון יענע בײַגעדאַנקען 
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װאָס דרייען זיך אַרום בײַם דאָקטער סױפֿער אין קאָפּ -- אַ באַ- 
זונדער צוגאָב אים אויסער די געדאַנקען, װאָס דרייען זיך אַרום 
אין קאָפּ בײַ אַלע אַנדערע, בעת זיי טוען זייער באַרוף --- עס מאַכט 
זיך: פֿעלקער פֿאַרלירן מענטשן, 

יאָ, ס'איז אַן אַבֿידה -- אין דעם זײַנען אַלע מודה, 

נאָר אָט קומט ער, דער דאָקטער סױפֿער, מיט זײַן אַבֿידה -- 
ער איז איינער פֿון יענע, װאָס פֿאַרלירן אַ פֿאָלק, 

װאָס?,.. װאָס פֿאַרלירט ער? 

ניין, פֿון אַזאַ אַבֿידה ווייסט נישט קיינער, 

נאָך גוט, װאָס ער אַרבעט דאָ אין שפּיטאָל. ער קומט דאָ צו" 
נוץ גאַנצע טעג און אויך אין די נעכט, אויב עס פֿאָדערט זיך, נאָר 
צי איז עס בלויז דאָס איינציקע, װאָס האַלט אים אויף די פֿיס? 

פֿון מאָל צו מאָל קומט צו אים אַהער אַ יונג מיידל -- אַ גאַנץ 
שיין מיידל, אָנגעטאָן נישט װאַזשנע, ווינטערדיק. זי קומט-צו ביזן 
שפּיטאָל און בעט, מע זאָל אים איר אַרױסרופֿן אין דרויסן. דער 
טויער פֿון שפּיטאָל איז פֿאַר איר וי אַ מין גרענעץ, איבער וועל- 
כער זי טרעט קיין מאָל נישט אַריבער. און שטענדיק באַקומט זיך 
דער אײַנדרוק, וי אין איינעם מיט איר װאָלט צום שפּיטאָל, װאָס 
אין עק שטאָט אין מיטן פּוסטן פּלאַץ, פֿאַרבלאָנדזשעט דער וינט 
און די קעלט. פֿאַראַן מענטשן, װאָס װוּ זיי זאָלן נישט שטיין און 
װווּהין זיי זאָלן נישט גיין, בלאָזט זיי אַקעגן דער ווינט. דאָס מיידל 
--- אַזױ דאַכט זיך אויס -- איז איינע פֿון זיי, פֿאַרבלאָנדזשעט, 
דאַכט זיך, האָט זי נישט נאָר אַהער צום שפּיטאָל. זי רעדט מיטן 
דאָקטער ייִדיש, און וי קומט גאָר צו ייִדן אַ מיידל מיט אַזעלכע 
העל-בלאַנדע האָר? אויף איר שיינקייט װאָלט מען בפֿירוש געקאָנט 
זאָגן, אַז זי איז אַ ביסל גראָבלעך, ווען אירע אויגן זאָלן נישט זײַן 
אָנגעגאָסן פֿול-און-פֿול מיט דער סאַמע איידלסטער בענקשאַפֿט, אַזױ 
פֿול, אַז זי מוז זיי שטענדיק האַלטן קוים-קוים צונױפֿגעצױגן, כּדי 
די בענקשאַפֿט זאָל זיך נישט צעגיסן איבער איר גאַנץ פּנים. און 
דאָך -- אַ ייִדיש מיידל. דער דאָקטער האָט זיך מיט איר צונויפֿ" 
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געטראָפֿן ערגעץ װווּ אין די קאָנצלאַגערס *, אַרום די גאַזקאַמערן 
בײַם סאַמע טויער פֿון טויט. 

איז אָט, צי נישט וועגן דעם האָט זיך פֿאַרטראַכט דער דאָק" 
טער סױפֿער, ווען זיצנדיק אַקעגן טראָפֿימאָוון, האָט ער פּלוצעם 
דערהערט דעם בלינד געװאָרענעמס קול: 

-- איז װאָס זשע וועט זײַן מיט מיר, חבֿר דאָקטער!ײי 

--- װאָס וועט זײַן?י 

דער פֿאַקט, װאָס טראָפֿימאָוו כאַפּט זיך נישט געבן צו ויסן 
אַהיים, אַז ער איז בלינד געװאָרן, און גיט זיך אַלץ נישט אונטער 
זײַן גורל, האָט פֿאַרשטאַרקט בײַם דאָקטער סױפֿער די השערה, אַז 
געשעדיקט איז בײַם קראַנקן עפּעס אין די אױגן גופֿא און נישט 
אין די נערוון, װאָס פֿירן צו זיי. דער חולה האָפֿט, הייסט עס: ער 
פֿילט אין זיך פֿאַרהױלענע קרעפֿטן, װאָס האַלטן-אונטער אין אים 
די האָפֿענונג, דאָס אַלץ איז מכּוח טראָפֿימאָון, װאָס האָט אָנגע" 
וווירן מיט װאָס צו זען. געבליבן איז די פֿראַגע װעגן אים, דעם 
דאָקטער סױפֿער, װאָס האָט אָנגעװױירן װאָס צו זען פפֿון װאַנען 
שטאַמען די פֿאַרהױלענע קרעפֿטן, װאָס האַלטן-אונטער אין אים די 
האָפֿענונג, און אין װאָס באַשטײט זי:* 

אין פֿאַרבינדונג מיט דעם, מעגלעך, האָבן די ליפּן בײַם דאָק- 
טער סױפֿער זיך באַנײַס אויסגעצויגן אויף אַ טשמאָקע צו טאָן 
ווען ער איז געזעסן אַקעגן טראָפֿימאָוון. ער האָט פֿון דעמאָלט אָן 
טאָגיטעגלעך אָנגעהויבן פֿירן צו טראָפֿימאָװוס בעט אַלץ נײַע און 
נײַע דאָקטױירים, אויף צו מיישבֿ זײַן זיך מיט זיי מכּוח אַן אָפּע" 
ראַציע. 

דח 8 = =-י 

כאָטש יעראָפֿײ סעמיאָנאָװיטש האָט נישט פֿאַרשטאַנען, ועגן 
װאָס ס'שמועסן די דאָקטױירים, ווען זיי קלײַבן זיך אויף פֿון מאָל 
צו מאָל נעבן זײַן בעט, און כאָטש ער האָט נישט געזען זיערע 


5 קאָנצענטראַציע-לאַגערן, קאַצעטן, 
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פּנימער, איז אים פֿון דעסט וװעגן ביסלעכװײַז געװאָרן קלאָר, אַז 
נישט אַלע גלייבן זיי אין דער אָפּעראַציע, וועלכע עס לייגט- פֿאָר 
דער עקליינער דאָקטער? -- אַזױ האָט מען אין שפּיטאָל גערופֿן 
דעם דאָקטער סױפֿער איבער זײַן קליינעם װוּקס. אַ געפֿיל איז בי 
אים איטלעכס מאָל געבליבן אַזאַ, װי גלײַך אַלע דאָקטוירים פֿאַר- 
משפּטן אים, און אײַנשטעלן שטעלט זיך אײַן פֿאַר אים בלויז דער 
;קליינער דאָקטער? --- אַזױ איז אויסגעקומען בײַ טראָפֿימאָוון -- 
אַ געזונט אויף אים! 

אין איינעם מיט זײַן אומגעהײַערן פֿאַרלאַנג צו דערזען נאָך 
אַ מאָל די העל-טאָגיקע שײַן, דאָס װײַב מיט די קינדער, דעם 
אייגענעם קאָלכאָז, איז געװאָקסן זײַן אָנשטרענגונג זיך אויסצו" 
מאָלן, וי אַזױ זעט ער אויס, אָט דער פֿרײַנד זײַנער, 

ווידער נעמען זיך איין מאָל צונויף נעבן זײַן בעט די דאָק- 
טוירים. צווישן די פֿאַרשײדענע פֿינגער -- קאַלטע, װאַרעמע און 
לעבלעכע -- װאָס טאַפּן-אױס די ערטער אַרום זײַנע אויגן, דער- 
קענט ער די דריבנע פֿינגער פֿון זײַן פֿרײַנד. אַ גרויסער ספֿק, צי 
מיט אַזעלכע פֿינגער קאָן מען פֿאַרשלאָגן אַ ליאַדע טשװאָק, און 
דאָך גלייבט ער אין זיי. אויף יעדן באַריר זייערן ענטפֿערט זײַן 
האַרץ מיט אַ קלאַפּ פֿון דאַנק און האָפֿענונג, 


--- ווער וועט מאַכן די אָפּעראַציע? -- פֿרעגט ער זיך נאָך, 
ווען מען הייסט אים אױפֿשטײן און גיין זיך לייגן אױפֿן אָפּעראַציע- 
טיש, 

-- איך, איך.... -- ענטפֿערט דעם קליינעם דאָקטערס קול, 

דאָס באַרויִקט טראָפֿימאָון. ער װאָלט אַ בעלן זײַן, אַז אויך 
אין אָפּעראַציע-צימער זאָל אים פֿירן נישט די מעדשוועסטער, נאָר 
דער ,קליינער דאָקטער". שוין בלוין פֿון אָנהאַלטן זיך אינעם 
;קליינעם דאָקטערס? אַקסל װאָלט אים געווען גרינגער צו גיין זיך 
לייגן אונטערן מעסער, 

דאָס אייגענע לעבט ער איבער טאָג-אײַן טאָג-אויס נאָך דער 
אָפּעראַציע, ווען צו אים, דעם קראַנקן, װאָס זיצט מיט שטײַף 
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פֿאַרבאַנדאַזשירטע אויגן אויף זײַן בעט, קומט-צו דער אקליינער 
דאָקטער" און פֿרעגט זיך נאָך, װי פֿילט ער זיך. 

-- אַ דאַנק! -- ענטפֿערט טראָפֿימאָוו -- נאָך אַלץ נישט גע" 
כאַפּט. 

ער פֿילט זיך אינעװייניק דורכויס גרייט אויף צו דערזען נאָך 
אַ מאָל די וועלט, נאָר וי אַזוױ זאָל ער עס אױסמאָלן דעם דאָק" 
טער? 

-- כ'װואַרט... -- האָט ער איין מאָל געזאָגט צום דאָקטער -- 
כ'װואַרט, מע זאָל מיר אַראָפּענעמען דעם באַנדאַזש. 

--- פֿאַרשטענדלעך... נו יאָי 

זיך לענגער פֿאַרהאַלטן נעבן אים, האָט דעמאָלט דער דאָק" 
טער גענומען דערציילן בכלל וועגן אָפּעראַציעס בײַם איבערזעצן 
דאָס האָרן-הײַטל פֿון איין אָרט אױפֿן אַנדערן: עס טרעפֿט, אַז אַזאַ 
אויגן-אָפּעראַציע געלינגט דורכויס, דאָס הייסט: אַלין די אָפּעראַ 
ציע גייט-אָפּ גלאַט, אַז מע דאַרף נישט בעסער. דער רעזולטאַט 
קומט אָבער נישט באַלד מיט אַ מאָל, און ניט שטענדיק איז ער 
פּונקט אַזאַ װי מע האָט געהאָפֿט. און דאָך... האָפֿן דאַרף מעןי 

פֿון דעם האָט טראָפֿימאָוו פֿאַרשטאַנען, אַז אױסלאָזן קאָן זיך 
נישט דאָס, אויף װאָס ער האָפֿט, נאָר אַז צו האָפֿן דאַרף ער פֿון 
דעסט וועגן נישט אױפֿהערן 

--- איז פֿאָרט וי לאַנג? --- האָט ער געפֿרעגט -- װי לאַנג 
נאָך דאַרף אַװעק, ביז מע װעט זיך דערוויס? 

דער דאָקטער האָט עס וי גישט אײַנגעהערט. 

-- אַ װאָכן צוויי? --- האָט געװאָלט אױסטאַפּן דער קראַנקער. 

-- נו, בערך! -- האָט אַװעקגײענדיק ענדלעך געענטפֿערט 
דער דאָקטער. 

און דאָס האָט טראָפֿימאָװון געגעבן אַ גרונט, ער זאָל אין סוף 
פֿערטן יאָרצענדלינג פֿון זײַן לעבן פּלוצעם אָנהייבן ציילן די טעג 
מיט פֿיל מער אױפֿגערעגטקײט װי ער פֿלעגט קינדװײַז ציילן די 
טעג װאָס פֿאַר אַ גרויסן יום-טובֿ, 
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אין תּוך איז יעדער איינער פֿון אָט די פֿערצן טעג געווען דער 
סאַמע לענגסטער פֿאַר דער גאַנצער צײַט פֿון זײַן בלינדקייט. נאָך 
לענגער װאָלטן געווען זיך אויסגעצויגן די נעכט, ווען דער גקליי- 
נער דאָקטער* זאָל אים יעדן אָװנט נישט געוען באַזאָרגן מיט 
איינער אַ רפֿואה, פֿון וועלכער עס שלעפֿערט, 

און דאָך האָט נישט איין מאָל געטראָפֿן די גאַנצע פּאַלאַטע 
ווערט אויף אַ װײַלע בײַנאַכטיק פֿאַרזונקען אין יענעם במקום- 
שלאָף, װאָס וירקט װי נאַרקאָטיק אויף די סאַמע לײַדנדיקץ 
קראַנקע, פֿאַרטשאַדעט זי מיט זייער אייגענעם וייטיק און זי 
הערן-אויף צו קרעכצן, דווקא דעמאָלט זעצט זיך טראָפֿימאָוו אויף 
אויף זײַן בעט און בלײַבט אויף לאַנג פֿאַרגליווערט, וי דאָס 
װאָלט ער האַלטן אַ גרויזאַמע װאַך אויף דער סאַמע גרענעץ צווישן 
בלינדקייט און זעעוודיקייט, פֿון דער אײַנגענומענער שלאָף-רפֿואה 
נודיעט אים אַ ביסל צום ברעכן. דער נישט אױסגעוועבטער 
דרעמל װאַלגערט אים שיר ניט אום, נאָר אין דער זעלביקער 
צײַט האָט ער גאָר עפּעס מורא, אַז וי נאָר ער װעט זיך אונטער- 
געבן דעם שלאָף, װועט אין איינעם מיט אים אויף אײיביק אַנט- 
שלאָפֿן ווערן די האָפֿענונג, 

דרײַצן אַזעלכע טעג און צװועלף אַזעלכע נעכט האָבן אָפּגץ- 
פּײַניקט טראָפֿימאָוון מיט זײיער יאוש און האָפֿענונג. אין דער 
נאַכט, װאָס אױפֿן פֿערצנטן טאָג, האָט ער צום באַנדאַזש, װאָס אויף 
זײַנע אויגן, שוין כּסדר, אַפֿילן אין טיפֿסטן שלאָף, געהאַט אַ גע- 
פֿיל, װי צו עפּעס אומרחמנותדיקס און לעבעדיקס -- ער אַלין, 
אָט דער באַנדאַזש, קאָן כּלומרשט בײַם אַראָפּגענומען װערן באַ- 
שטראָפֿן אים, טראָפֿימאָוון, מיט אײביקער בלינדקייט אָדער באַ- 
לוינען מיט אַנטפּלעקן באַנײַס די ליכטיקע וועלט. 

אין יענער נאַכט, אַ שעה צויי פֿאַר טאָג װערן, ווען גובֿך 
זײַענדיק אין זיך דעם שטאַרקן טשאַד פֿון שלאָף, האָט טראָפֿימאָװ 
זיך אױפֿגעזעצט אױפֿן בעט, האָט אים צו זײַן באַװוּנדערונג גענו- 
מען זיך אױסדאַכטן, אַז פֿון ערגעץ װײַט, פֿון מיטן שטאָט הערט 
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ער קלינגען זייער גרויסע גלעקער. -- פֿון װאַנען האָבן זיך גאָר 
גענומען אַהין גלעקער? 


ער האָט לאַנג זיך אײַנגעהערט. די גלעקער האָבן געקלונגען 
אַלץ געדיכטער און געדיכטער, וי אַמאָל אין זײַנע קינדער-יאָרן 
ערבֿ גאָר אַ גרויסן יום-טובֿ -- שוין זשע איז דאָס געװען זײַן 
טראָפֿימאָווס יום-טובֿ? 


א יי יט 


דעם דאָקטער סױפֿער האָט זיך געחלומט, אַז אים איז נישט 
מער וי אַ יאָר פֿערצן-פֿופֿצן. זײַן מוטער, די אַלמנה, באַגלײט אים 
אַרױס פֿון איר שטיבל, װאָס אויף איינעם פֿון די ווילנער זייער 
שמאָלע געסלעך. אין שטילן געסל זעט מען זעלטן דורכפֿאָרן אַ 
פֿור, פֿון דעסט וועגן זאָגט צו אים די מוטער מיט פֿיל זאָרג אין 
קוֹל: 

--- פּאַמעלעך, קינד, ווען דו גייסט-אַריבער די גאַס,,. מע זאָל 
דיך, חלילה, נישט איבערפֿאָרן. 

--- הער-אויף, מאַמע... --- בעט ער זיך בײַ איר -- איך גי 
דאָך נאָר אַריבער צו דער מומע, טאַקע דאָ אין געסל. 

-- יאָ -- גיט-נאָך די פֿאַרזאָרגטע מוטער -- נאָר פֿון דעסט 
וועגן היט זיך, קינד... היט זיך, איך בעט דיך. 

מיט אַ שטאַרקער בענקשאַפֿט צו דער מוטערס געטרײַשאַפֿט 
האָט דער דאָקטער זיך אױפֿגעכאַפּט פֿון שלאָף און זיך דערמאָנט, 
אַז עפּעס ענלעכס האָט ווירקלעך אַמאָל פּאַסירט --- די מוטער האָט 
דעמאָלט אַ שטיק צײַט אים ממש געהיט די טריט. דאָס אין גע" 
ווען נאָך דעם וי זײַן עלטערער ברודער שלמה, אַ בחורל פֿון דרײַ 
און צװאַנציק יאָר, איז אין איינעם מיט נאָך עטלעכע רעװאָלוציאָ- 
נערן יונגע לײַט אומגעקומען אין אַ פּױלישער טורמע. 

מיט אַ מאָל זיך געגעבן אַ זעץ-אויף, האָט דער דאָקטער דער" 
זען, אַז דורכן נאָענטן פֿענצטער דרינגט שוין אַרײַן די גרויע שײַן 
פֿון טאָג ווערן און אַז אין אָנטאָן און אין װײַסן כאַלאַט, װאָס ער 
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האָט שוין באַלד אַ מעת-לעת פֿון זיך נישט אַראָפּגעצױגן, געפֿינט 
ער זיך אױפֿן האַרטן װײַס געפֿאַרבטן סאָפֿקעלע אינעם דאָקטער- 
צימער פֿונעם שפּיטאָל, װוּ ער האַלט די װאַך, | 

אָנגעגאָסן פֿול-און-פֿול מיט די זאַפֿטן פֿון פֿרישער בענק- 
שאַפֿט צו דער מוטער, וועלכער ער האָט נאָר װאָס געזען אין חלום, 
האָט ער, זשמורענדיק די אויגן, אַ שפּאַן געטאָן צום װײַס גע" 
פֿאַרבטן טישל, כּדי אויסצולעשן דאָרט דעם צוגעדרייטן לאָמםּ, 
װאָס ברענט נאָך פֿון בײַ נאַכט אָן און באַלײַכט איצט שוין זייער 
קנאַפּ אַרום זיך די גרעסערע און קלענערע פֿלעשלעך מיט רפֿואות. 

און פּלוצעם, האָבנדיק שוין אַרײַנגעבלאָזן אינעם גלעזל פֿ- 
נעם צוגעגרייטן לאָמפּ, איז ער געבליבן שטיין מיט אַזאַ ‏ חרטה- 
געפֿיל, װי גלײַך דאָס האָט ער אױסגעלאָשן דאָס יאָרצײַטליכט, 
װאָס האָט דאָ געברענט נאָך זײַן מוטערס נשמה, 

;מאָדנע? -- האָט ער אַ טראַכט געטאָן, קוקנדיק אױפֿן לאָמפּ, 
און ער האָט זיך טיף פֿאַרקלערט וועגן די געפֿילן, צו וועלכע דער 
נאָר װאָס געזעענער חלום האָט אים מיט אַ מאָל אומגעקערט, גע" 
פֿילן, װי עֶר װאָלט ווירקלעך אַלט געווען נישט מער װי אַ יאָר 
פֿערצן און די מוטער װאָלט מיט גרויסער זאָרג געהיט זײַנע טריט, 

ווען און וי אַזױ איז זײַן מוטער בײַ די דײַטשן אין ווילנע 
אומגעקומען, האָט ער עד-היום, װיפֿל ער האָט זיך נישט נאָכגע- 
פֿרעגט, קלאָר נישט געקאַנט דערגיין. נאָר אַלץ איינס -- אַ פֿאַקט; 
קיין הזכּרה האָט נאָך איר קיינער נישט געפּראַװעט, קיין ליכטל 
אַפֿילו נישט אָנגעצונדן. ווער וייסט, אפֿשר פֿאַלט:אױס איר יאָר" 
צײַט אין די נאָענטסטע טעג, און אפֿשר גראָד הײַנט, ווען זײַן 
האַרץ איז נאָכן חלום אַזױ איבערגעפֿולט מיט איר, וי גלײַך נאָר 
װאָס איז זי דאָ געשטאַנען נעבן אים, און װאָס איז דען די נפֿקא- 
מינה, צי הײַנט, צי נישט הײַנט?.. דער עיקר: גראָד הײַנט איז אים 
אַזױ נאָענט איר אָנדענק, און עס וילט זיך נישט אָפּלאָזן פֿון זיך 
אָט די נאָענטקײט און זי טראָגן אין זיך כאָטש אין פֿאַרלױף פֿון 
הײַנטיקן טאָג, 


224 װידערשטאַנד און אויפשטאַנד 


-- מילא, -- האָט באַשלאָסן דער דאָקטער -- פֿאַרפֿאַלן. 

און דער דאָזיקער ,פֿאַרפֿאַלן" האָט געהאַט אַ שײַכות צו דעם, 
װאָס ער, דער דאָקטער סױפֿער, רעפֿלעקטירט עד-היום אויף נישט 
װוײיניק העוויות פֿונעם אַלטן ייִדישן לעבן, אין װעלכן אים איז 
אַװעק זײַן יוגנט. אָט, למשל, טראָגט ער אַ בערדל נאָר דערפֿאַר, 
װאָס זײַן באָבע -- זי האָט נאָך געלעבט איידער ער איז אַװעק 
קיין בעלגיע שטודירן -- האָט גענומען בײַ אים די האַנט, תּקיעת 
כּף, אַז די באָרד װועט ער נישט רירן 

-- ס'איז אייגנטלעך, אַ תּקיעת-כּף-בערדל -- אַזױ האָט ער 
אַליין איין מאָל וועגן זײַן בערדל געזאָגט -- נאָר גיי, הייב זיך אָן 
מיט זאָגן אַ ליגן אַ באָבען אויף יענער װעלט. 

--- איז מילא... 

וועגן דעם האָט זיך פֿאַרטראַכט דער דאָקטער איצט, וען זײַן 
האַרץ איז געווען אַזױ שטאַרק איבערגעפֿולט מיטן אָנדענק פֿון 
זײַן געהרגעטער מוטער: ,זאָל שוין זײַן נאָך איינע אַן אַלטע ידי" 
שע העוויה, װאָס הייסט ,יאָרצײַט".. איז װאָס טאָן? -- גיין אין 
שול?... אָנצינדן דאָרטן איר ליכט?" 

אין אָט דער פֿאַרטראַכטקײט, װי ער איז געשטאַנען אין מיטן 
דאָקטער-צימער מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ און מיט אויסגעצוי"- 
גענע ליפּן אויף אַ טשמאָקע צו טאָן, האָט אים געטראָפֿן די מעד- 
שוועסטער פֿון דער פּאַלאַטע פֿאַר אויגן-קראַנקע. 

-- טראָפֿימאָוו --- האָט זי געזאָגט -- פֿרעגט זיך נאָך, צי מע 
וועט אים הײַנט אַראָפּנעמען דעם באַנדאַזש. 

-- איך גיי, איך גיי --- האָט דער דאָקטער זיך אַ כאַפּ געטאָן. 
און ער איז אײַליק אַװעק צום גאַנץ פֿריעדיקן אַרומגײן די קראַנ- 
קע. מיט דעם האָט זיך דאָ הײַנט באַדאַרפֿט ענדיקן זײַן װאַך. 

ער איז נאָכגעגאַנגען דער מעדשװועסטער אין דער פּאַלאַטע, 
װי ער גייט איר אַלע מאָל נאָך אַהין. און דאָךי. 

װי עס פֿילט יום-טובֿ אַ רוענדיקער מענטש, אַז יעדער שטוב- 
אַרבעט, צו וועלכער ער זאָל זיך נישט נעמען, טוט ער בלויז און 
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נאָר צוליב יום-טובֿ, אַזױ האָט דער דאָקטער סױפֿער, נאָכגײענדיק 
דער מעדשוועסטער, געפֿילט אַז אַלץ, װאָס ער װעט הײַנט טאָך, 
וװועט עס זײַן נאָר בלויז אין נאָמען פֿון זײַן הײַנטיקער יאָרצײַט נאָך 
דער געהרגעטער מוטער. 

זיין האַרץ איז פֿון רגע צו רגע אַלץ מער פֿול געװאָרן מיט 
בענקשאַפֿט צו איר אָנדענק: געלעבט האָט אַ וייניק באַרײידעװודי- 
קע ייִדישע פֿרױ, אַ שטילע מאַמע צװישן מאַמעס -- בײַ יעדן אין 
די אויגן איז זײַן מאַמע געווען אַ שטילע. אַװעק איז זי פֿון דער 
וועלט אין גרויסער זאָרג פֿאַר אירע קינדער -- זאָרג פֿון אַלע 
מאַמעס בײַם אַװעקגיין פֿון דער וועלט. און אָט, וי באַגלײט מיט 
איר זאָרגעװדיק קול, גייט איצט נאָך דער מעדשוועסטער ער, דער 
איינציקער לעבן געבליבענער זון אירער: ,פּאַמעלעך, קינד, ווען 
דו גייסט אַריבער די גאַס?.. 

און װײַל ער איז דער איינציקער לעבן געבליבענער, זײַנען 
אויף אים איינעם חל אַלע אירע מוטערלעכע זאָרגן -- אַזױ פֿיל 
זאָרגן אויף אים איינעם און דאָס איז מחייבֿ און רופֿט: ;טאָן עפּעס 
וויכטיקס פֿאַר איר". 

מיט צזאַמענגעצױיגענע אויגן האָט ער זיך אײַנגעקוקט אין 
דער טיף פֿון דער פּאַלאַטע, אין וועלכער עס הייבט-אָן קוים-קוים 
ליכטיק ווערן און האָט אַלץ געטראַכט וועגן דעם: ,טאָן עפּעס וויכ" 
טיקס פֿאַר איר". 

און פּלוצעם, דערזעענדיק מיט וװאָס פֿאַר אַן אומגעדולד טראָ- 

פֿימאָוו זיצט אויף זײַן בעט און װאַרט, איז ער געבליבן שטיין דורך 
און דורך אױפֿגערודערט פֿון דעם, װאָס דאָ באַלד קאָן פֿאָרקומען 
אין פֿאַל, אויב די אָפּעראַציע װעט ווירקלעך אומקערן טראָפֿימאָון 
די ראיה -- אָט װאָס פֿאַר אַ ליכט מע קאָן איצט אָנצינדן פֿאַר דער 
מוטערס נשמה: ,אמתדיק ליכט".. 

מיט אַן אױפֿגעהױבענער האַנט האָט ער פֿאַרצױמט דעם וװעג 
דער מעדשוועסטער, װאָס האָט זיך שוין געהאַט אַ לאָז געגעבן צו 
טראָפֿימאָוון, 
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--- גיין, נישט דאָ! -- האָט ער געזאָגט, 

דעם באַנדאַזש האָט מען באַדאַרפֿט אַראָפּנעמען בײַ טראָפֿ- 
מאָוון אין דער פֿינצטער און אַהער, אין דער פּאַלאַטע, האָט שוין 
אָנגעהויבן אַרײַנצודרינגען די גרויע שײַן פֿון טאָג ווערן 

אין װאַרטעניש, די מעדשװועסטער זאָל אַלץ צוגרייטן, האָט 
ער זיך אומגעקערט אין דאָקטער-צימער און האָט דאָרט וידער 
צום אױיסגעלאַָשענעם לאָמפּ דערפֿילט אַזאַ נאָענטקײט, וי צו זײַן 
מוטערס אַן אויסגעלאַשענע יאָרצײַטליכט. ;מאָדנע.. -- האָט ער 
זיך פֿאַרטראַכט -- פֿאַר אַ פֿאַרמיטלער צוישן זיך און די גע- 
שטאָרבענע האָבן מענטשן געמאַכט ליכט... קיין בעסערס האָבן זי 
נישט געפֿונען* 

און ער האָט אַ װײַלע געקוקט אױפֿן לאָמפּ, װי װאַרטנדיק, אַז 
ער, דער אויסגעלאָשענער לאָמפּ, זאָל אים דערקלערן, פֿאַר װאָס 
איז עס אַזוֹי, 

נישט געכאַפּט, האָט ער פֿון אויבן, אױפֿן װײַסן כאַלאַט אַרױפֿ- 
געצויגן זײַן אָפּנעטראָגן פֿוטערל און איז אַװעק אין שפּיטאָלהױף 
זיך אָנאָטעמען מיט פֿרישער לופֿט נאָך דער לאַנגער ווינטערדי- 
קער װאַכנאַכט. ער איז אַװעק אַהין זייער פֿאַרמחשבֿהט און מיט 
אַזעלכע קורצע טריטעלעך, וי ער װאָלט מורא האָבן, ער זאָל 
אױפֿן וועג נישט פֿאַרלירן גאָרנישט פֿון די געפֿילן צו דער מוטער, 
מיט וועלכע ער איז איצט פֿול און פֿול אָנגעלאָדן 
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ס'איז נאָך אַלץ געווען גאַנץ פֿריעדיק טונקל. בײַ נאַכט האָט 
אױיסגעשאָטן אַ פֿרישער שניי, אַ גלאַטער און אַזאַ נײַ-װײַסער, װי 
גלײַך קיין שניי האָט פֿאַר אים נאָך קיין מאָל נישט געשאָטן, נישט 
בלויז חײַנטיקן ווינטער, נאָר קיין מאָל נישט אין לעבן 

געצויגן האָט זיך שטיל יענע גרויע פֿראָסטיק נעפּלדיקע שעה, 
ווען אין פֿאַרזשאַװערט געקאָװועטן אַרום קוקט דאָס אויג צום רויך 
פֿון קוימענס, וי צִו עֶפּעס רעכטס, װײַל מער רירט זיך אין ער" 
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געץ גאָר נישט. העכער פֿונעם רויך האָט געטליעט אַ פֿײַערדיק 
דײיפֿעלע און זיך געראַנגלט אויף מגולגל צו וערן אין אַן אױפֿ- 
גייענדיקער זון, געטליַעט אונטער שװוערע װאָלקנס, און װוי דעם 
דאָקטער האָט זיך געדאַכט, עפּעס גאָר פֿיל נידעריקער וי שטעג- 
דיק. און דאָך װוי געהאַלטן אין איין עקשנותדיק חזרן 

-- כ'וועל אױפֿנײן! 

-- כ'וועל אױפֿגײן! 

צו דער שײַן פֿון אָט דער אױפֿגײענדיקער זון האָט דער דאָק- 
טער איצט געקוקט, נישט פֿאַרגעסנדיק אויף קיין איין רגע, אַז ער 
וועט באַלד עפּעס טאָן אין שליחות פֿון זײַן מוטער. אין קאָפּ האָבן 
זיך בײַ אים געדרייט די אַלט-יִדישע יאָרצײַטװערטער: ;צרורה 
בצרור החיים?",.. אָט איז עס: אָנגעקניפּט אין לעבן... שוין זשע האָבן 
עס אַזױ פֿיל דורות בלויז געזאָגט מיטן מױל און נישט באַנומען 
װאָס זיי זאָגף 

אָט איז עס: פּאַמעלעך, קינד, ווען דו גייסט-אַריבער די גאַס 
-- ס'איז זאָרג פֿון אַ מוטער פֿאַר איר װײַטערדיקער אָנגעקניפּט- 
קייט אין לעבן. די מוטער האָט מען געהרגעט. און אָט גייט איצט 
ער, דער זון אירער, צוריק אין שפּיטאָל און װעט זיך צוריק אָנ- 
קניפּן אין לעבן, װאָרן ער, איינער פֿון אירע קינדער, װעט אָנ- 
צינדן צוריק ליכט בײַ אַ מענטשן אין די אויגן. און מאָדנע, וי ער 
פֿילט זיך דערבײי טיף פֿאַרכאַפּט, װוי בײַם אױספֿלן אַ לעבנס- 
כאַרוף, 

בײַם אַרױפֿגײן אויף די טרעפּ האָט ער נישט געהערט, וי 
אים באַגריסן די דאָקטוירים, װאָס אײַלן צו זייער פֿרימאָרגן-אַר- 
בעט אין שפּיטאָל אַרײַן. ער האָט געזען, וי פֿון זײַן אָפּגעטראָגן 
פֿוטערל שטעקט-אַרױס דער זוים פֿון זײַן לאַנגן װײַסן כאַלאַט, און 
דאָס האָט אים דערמאָנט, װוי די װײַסע זוימען פֿון די קיטלען 
פֿלעגן אַרױסשטעקן פֿון די מאַנטלען בײַ ייִדן ערבֿ יום- כּיפּור פֿאַר 
כּלרנדרי. אפֿשר דערפֿאַר איז ער איצט אױפֿן װעג צוריק אין 
שפּיטאָל שיר נישט גרייט געווען צו שעפּטשען 
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-- די אָפּעראַציע זאָל געראָטן... די אָפּעראַציע זאָל געראָטן. 

ער האָט נישט אױפֿגעהערט צו זײַן טיף פֿאַרמחשבֿהט אויך 
דעמאָלט, ווען די מעדשװועסטער האָט אים אַרײַנגעלאָזט צו טראָ- 
פֿימאָוון אין פֿינצטערן צימערל. אָנגעלאָדן מיט בענקשאַפֿט נאָך 
דער מוטער, האָט ער אין דער פֿינצטער אָנגעטאַפּט טראָפֿימאָװס 
קאָפּ און פּאַמעלעך אַראָפּגענומען דעם באַנדאַזש פֿון זײַנע אויגן. 

ס'איז אַװעק אַ רגע. 

--- איך זע! -- האָט מיט פֿאַרכאַפּטן אָטעם, װוי נאָך אַ לאַנגן 
געלאַף, אויסגעקרעכצט טראָפֿימאָוו -- אײַער פּנים זע איך, חבֿר 
דאָקטער!... מיט אָפֿענע אױיגן זע איך.. 

איצט זײַנען די אויגן געווען פֿאַרמאַכט בײַם דאָקטער. זײַנע 
ליפּן האָבן שטיל געשעפּטשעט: 

-- צרורה בצרור החיים... מאַמע... מאַמע.. 


מ. חסיד 
דורות שרייען מיך אַריבער 


איך גיי נאָך דעם טאָג. 

עקידה-האָלץ איז גרייט אין װאָגן 
דו װעסט מיך איצטער פֿון זיך, גאָט, 
מיט אַלע ווינטן ניט פֿאַריאָגן, 


צי פֿעלן-אויס מיר קאַלכאױוונס, 

אַז ס'פֿײַערן אַרום מיר אַלע רוימען? 

עס גייט מיר נאָך אַן עדה ייִדן 

און ס'גייט אויך נאָך זייער אש פֿון קוימען 


כ'פֿאַרלאָז מיך אויף מײַן מאָנענדיקן קול 
און גרייט מיך ווערן זייער שליח-ציבור, 
װאָס שײַך זײַן אַ פּורק-עול, 

אַז דורות שרײַען מיך אַריבער. 
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אפרים אויערבאַך 
האָסט שוין פאַרברענט... 


האָסט שוין פֿאַרברענט מײַן האָב-און-גוטס און מיך אַלײן, 
האָסט שוין מײַן הילצערנע שטוב צעהאַקט אויף שפּענער, 
האָסט שוין אָפּגעשניטן אַפֿילו מײַן געוויין, 

איצטער טרעפֿן מיך זיך ווידער, צוישן אַשן און שטיין -- 
איך, דער פֿאַרברענטער, און דו, דער פֿאַרברענער. 


װאָס איז פֿון מיר געבליבן ? נאָר דער פֿלאַטער פֿון געדאַנק, 
ווי פֿון פֿליגל, ווען דער פֿױגל איז פֿאַרפֿלױגן 

וי דער אָנריר פֿונעם ווינט אויף אַ צעטראָטענער זאַנג -- 
ס'שוועבט אויף איר אַפֿילו ניט דאָס שניטערשע געזאַנג, 
ס'רוט איר שטויב אַפֿילו ניט אין װאַרעמקײט פֿון סטויגן. 


ס'איז פֿאַר נאַכט. גרויע פּאַטלעס האָט דער ווינט צעקעמט 
אויף די ביימער, אויף די חורבֿות, אויף די שליאַכן, 
ס'ווערט דער וועג צום הימל טרויעריק און שווער באַברעמט, 
ס'שטרעקט צו דיר זיך אויס אַ האַרטע האַנט און נעמט 
פֿירן דיך צו מיר, צום אָנהייב פֿון דערװאַכן 


כ'זע דיך, גייסט צו מיר מיט װאַקלדיקע טריט, 

װיפֿל נענטער דו קומסט -- אַזױ פֿיל װערסטו קלענער, 
און סך-הכּל בין איך אַ נישטאָ-מער-ייד, 

װאָס זײַן קול נאָר אינעם זונפֿאַרגאַנג צום אין-סוף פֿליט -- 
איך בין דער פֿאַרברענטער, דו ביסט דער פֿאַרברענער, 


איצט באַגעגענען מיר זיך -- דו אין גוף און איך אין קול, 
דו מיט הענט פֿון צינדער, איך מיט קוים אַ פֿלאַטער, 
אויף דער גרענעץ, דאָ, הענגט אַ װאָג, אַ שאָל; 
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ס'ווערט דער וועג דאָ אײַנגעשרומפּן, שמאָל ; 
אָפּגעװױנט ווערט דאָ מאַטערער און מאַטער. 


שטייסט פֿאַרגליווערט, ווייסט ניט װער די טריט דיר צוימט, 
ווילסט די גראָבע הענט מיט טוט צעשוינגעף 

אָבער ס'האָט דער טוט מיט לעבן אױפֿגעשױמט, 

דיך האָט ער מיט פֿינצטערניש אַרומגעזױמט, 

דיך אַרײַנגענומען אין אַ נעץ פֿון רינגען. 


האָסט פֿאַרברענט, טוט האָסט אויף מיר געשפּרײט, 

! נאָר געבליבן איז פֿון מיר אַ רוף, אַ דינער. 

שטייסט אַצינד אַ צוגעשמידטער צו אַ קייט 

און דו ווייסט נישט, אַז דאָס װאָרט מײַנס גייט, 

אַז דו ביסט דער פֿאַרלירער און איך בין דער געווינערי 


יעקב גלאַטשטין 
ק דו ש ה 


װאָס מיינט קדושה? 


אומגעטרייסטער שטויב פֿון געשיכטע 

אין די ביינער, אָפּריכטן חצות איבער יעדער זײַטל, 
לייענען מיט געוויין די געשעעניש-מצבות 

אויף קבֿרים, 

לאַנג פֿאַרגעבענע, פֿאַרגעסענע, אַפֿילו געיומטובטע. 


װאָס מײַנט קדושה? 


נישט דער װײַןדקידוש, 
נאָר דער געהײליקטער צער 
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פֿון מאַן, פֿרױ און קינד, 

װאָס זײַנען פֿאַרזיגלט אין אױיסגעפּוצטן יום-טובֿ. 
נעם אַדאָפּטיר אַ פֿרעמד פֿאַרקנעכט קינד, 
אַ פֿאַרגעסן שטיק אומגליק 

פֿון אַלטער געשיכטע, 

און לעב דערמיט אין דײַן הויזגעזינד, 
זאָלן בי דײַן פּסחדיקן טיש 

זיצן מצרים-יידן, װאָס האָבן געזיפֿצט, 
זאָל זיך די הגדה נישט זינגען אָנגעלענט, 
וי אַן עקר 

אַדאָפּטיר אַ שטיק טויט אומגליק, 

מאַך עס פֿאַר דײַן אייגן-געבוירן קינד 
און מאָן, מאָן גערעכטיקייט, 

זאָל זיך דיר דאַכטן, ס'איז אַ קאַנטאַניסטל, 
אַװעקגעריסן פֿון טאַטע-מאַמע, 

װאָס דו האָסט נאָך נישט באַרעכטיקט 

וי אָפּגעשעענע געשיכטע. 


װאָס איז קדושה? 


וי אַ געטרײַער טרעגער טראָגן די לאַסט 
פֿון אַ לאַנג פֿאַרגעסענעם אומגליקבלאַט, 
אױפֿשױדערן מיטן געזאַנג פֿון גרויסן סדום, 
װאָס מאַכט ימים-טובֿים פֿון רשעות. 
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הירש גליק 
זאָג ניט קיין מאָל 


זאָג ניט קיין מאָל, אַז דו גייסט דעם לעצטן ועג, 
הימלען בלײַענע פֿאַרשטעלן בלויע טעג, 

קומען װעט נאָך אונדזער אויסגעבענקטע שעה, 
ס'וועט אַ פּויק טאָן אונדזער טראָט: מיר זײַנען דאָי 


פֿון גרינעם פּאַלמענלאַנד ביז װײַטן לאַנד פֿון שניי 
מיר קומען-אָן מיט אונדזער פּײַן, מיט אונדזער וי 
און װוּ געפֿאַלן ס'איז אַ שפּריץ פֿון אונדזער בלוט, 


שפּראָצן וועס דאָרט אונדזער גבֿורה, אונדזער מוט, 


ס'וועט די מאָרגנזון באַגילדן אונדז דעם הײַנט, 
און דער נעכטן וועט פֿאַרשװינדן מיטן פֿײַנד, 

נאָר אויב פֿאַרזאַמען װעט די זון און דער קאַיאָר, 
וי אַ פּאַראָל זאָל גיין דאָס ליד פֿון דור צו דור. 


דאָס ליד געשריבן איז מיט בלוט און ניט מיט בלײ, 
ס'איז ניט קיין לידל פֿון אַ פֿױגל אויף דער פֿרײַ, 
דאָס האָט אַ פֿאָלק צוישן פֿאַלנדיקע וענט 

דאָס ליד געזונגען מיט נאַגאַנעס אין די הענט. 


טאָ זאָג ניט קיין מאָל, אַז דו גייסט דעם לעצטן ועגי 
הימלען בלײַענע פֿאַרשטעלן בלויע טעג -- 

קומען װעט נאָך אונדזער אויסגעבענקטע שעה, 
ס'וועט אַ פּוױיק טאָן אונדזער טראָט: מיר זײַנען דאָ! 


װילנע, 4 יאַנואַר 1943 
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2) מאַרק װואַרשאַווסקי --- ייִדי פֿאָלקסלידער, 2טע אויפלאַגע (216 זײַטן) 


6 ה ד. נאָמבערג -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 
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(256 זײַטן) 
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װידערשטאַנד און אױפֿשטאַנד: אַנטאָלאָגיע / פּאָעזיע, פּראָזע, 
דראַמע (326 זײַטן) 
איציק מאַנגער / לידער, פּראָזע, עסייען 381 זטן) 


בקרוב דערשײַנען אָט די 3 ביכער : 


דוד בערגעלסאָן // דערציילונגען 
משה נאַדיר / הומאָר, קריטיק, פּאָלעמיק 
אַנטאָלאָגיע / דאָס קינד אין דער ייִדישער פּאָעזיע און פּראָזץ 


618 סזס דאה 
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